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ADVERTENCIA PRELIMINAR

L L L B P T

Enceta o Instituto a sua segunda serie, que oxalé venha
a ser tam opulenta em bons escriptos como a'primeira !

Com o prodigioso desenvolvimento, que em nossos dias
adquiriram as publicnedes scientificas periodicas, torna-se
difficil a qualquerjornal sustentar honrosamente um logar,
embora modbsto, narepublica das lettras. B a difficuldade
ainda augmenta, se elle pretender acompanhar a sciencia;
divulgando-a pelo commum dos leitores, que ou nido tém
tempo ou ndo possuém 0s meios de a cultivar. K, porém,
provideneial compensagiio ‘que, d’ahi vindo a extrema dif-
ficuldade das publicagdes sérias e scientificas, d’ahi lhes
resulta tambem a gloria'de serem verdadeiramente pres
tadias 4 civilisagdo. Tornam-se as mais energicas e effi-
cazes obreiras do progresso, e, acompanhando-se do va-
por'e da electricidade, supprimem as distancias ¢ centu-
plicam o tempo.

Haurir das fontes da sciencia, superiores ao vulgo, os
corollarios mais practicos e de effeitos mais aproveitaveis;
tornal-os comprehensiveis, vasando-os nos moldes da so-
ciedade real, moldes imperfeitos,incorrectos, lavrados pela
paixilo, sinzelados pelos preconceitos, mas apropriados 4

* humanidade, tal qual é; tornar visivel, tangivel quasi,
aos mais broncos entendimentos as descobertas sublimes
dos grandes e privilegiados talentos, é seguramente por




vezes arido, sempre difficil, mas de incontestavel utilidade
para o publico.

Nas publicagdes da indole do Instituto nio ha, practica
e logicamente possiveis, sendio dois modos de ser: ou pas-
sar ao dominio d'um publico, competente mas por isso
mesmo restricto, as notaveis solugdes, as gloriosa desco-
bertas, as profundas lucubragdes d’alguns poucos homens,
que no seu trabalho intellectual parecem centralisar o
movimento intellectual de toda a humanidade; e neste caso
estio as publicaches das academias de Paris, Londres,
Berlin, Vienna, Turin, etc.: ou fazer este mesmo trabalho
sobre as publica¢des, nio vulgares, dos sabios cosmopo-
litas; e neste caso esti uma infinidade de publicagdes
hebdomadarias, quinzenaes, mensaes, bimensaes, trimen-
saes, etc. _

O Instituto. por um conjuncto de circumstancias, que
talvez nio devam com justiga ser imputadas a ninguem,
nio podendo realisar exclusivamente o primeiro, forcejard
por effectuar ao menos o segundo,

Nio significa isto, que d'ora em diante o Instituto se
ndo prestard a expdr as producgdes originaes dos seus
soéios : bem pelo contrario. O Institute dard sempre o
logar de hionra aos trabalhos verdadeiramente originaes,
quer revelem as forgas majestosas da razio e do pensar,
queér as gracad e seducgdes da imaginagio € do!senti-
mento. Tudo quanto exprimir um bom e elevado pensa-
ménto, tudo quanto fizer vibrar uma fibra si do coragio
humano, toda a voz que proclamar uma verdade qualquer
que instria e moralise, serd bem virida e festejada como
a boa nova. _
+Ovadito ahi fica patente; e praza a Deus; que a opu-
lencia e generosidade dos visitantes faga esquecer a sin-
gela vulgaridade dos introductores. <fi

A Redacgdo.




SCIENCIAS MORAES E SOCIAES

0 elemento arabe no direito civil portuguez

Summario.— Invasio dos arabes na peninsula — Characteres physi
logicos das ragas semitica e aryana — () antagonismo das racas Emncm-'
strado mas primeiras leis portugnezas sobreé os mouros e os, judens —
Exame do direito arabe do %nmn — Organisacdo da familia — Systema
matrimonial — A polygamia —O repudio — Adulterio — Adopgies —Tes-
tamentos e successies— Contractos —Juraméﬂtn—Teatimuhm— Bys-
tema penal — Comparagiio do direito arabe com as primeiras leis por-
tuguezsas — Conclusio.

‘Nos principios do seculo viir os arabes invadem a Hispanha,
assentando o seu dominio nas ruinas do imperio wisigdthico.!

Por tres vezes o elemento semitico tinha vindo 'cruzar-se 'com o
fundo aryano, formado pelas ragas d’esta origem que'se tinham
sobreposto no territorio hispanico, Os phenicios, '0s carthaginezes
e, por ultimo, os arabes eram os tres elos da cadeia semitica. Os
tfbm primeiros povos deixaram nas instituighés sociaes’ da His-
panha apenas um leve sedimento, que em nada alterou a natureza
da grande camada aryana, i gl e

Que fizeram, porém, os arabes? Que vestigios deixaram no'di-
reito portuguez? No seu fracto com os povos godo-romanos’sub-
stituiram 4" jurisprudencia theodosiana a jurisprudencia ‘arabé, a
ponto dé contaminarem com ella todo o direito das modernds na:
gdes hispanicas e, por isso, todo o dircito da nagio ‘portugiieza?
~ Um escriptor moderno,? estabelecendo os characteres 'distin:
ctivos das ragas aryana e semitica, tem para si q'&uﬂ E!'._I"E'E 08 po-
vos semiticos o instincto religioso & superior’d intelligencia ‘poli:
tica. Os seus sentimentos religiosos sfio vivos, exclusivos '@ ito-
lerantes. Comparados com 0s povos aryanos vé-se que Thes' falta
iniciativa scientifica e philosophica. A sua poesia é subjectiva ot
Iyrica, e difficilmente se encontrard na sua litteratura o drama
e a epopeia. A pintura e & escnlptura sflo incompativeis com ‘0
sen systema religioso, que, sendo todo realista, nflo se presta 4

I'Em 7138 da era christdi, segundo Jo. Dominiei Musantii Tabulae chro-
ME:%#. Romae et Bononiae, 1762, p. 138, ! AHY

R:ﬁqa._n_, Histoire gc’ nérale el syateme mmpﬂré des t?ﬂﬁuudml'-frlqm.
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ficgllo, condigfio essencial dus duas artes. O character intellectual
dos semitas é todo negativo sem aptiddo para as concepgdes geraes
e abstractas, o que se manifesta na sua linguagem, na sua re-
ligiio, na sua poesia e nas suas instituigdes politicas.

A superioridade da raca aryana sobre a ra¢a semitica ¢ tam-
bem demonstrada pela physiologia. Com os cabellos encrespados,
¢ nariz grandemente recurvado, os labios salientes e carnudos,
as extremidades grossas e os pés chatos, o semita cresce rapi-
damente. Aos quinze ou dezeseis annos o seu corpo estd comple-
tamente desinvolvido; nesta edade as pegas anteriores do sen
craneo, onde estiio alojados os orglios da intelligencia, acham-se
i4 solidamente engrenadas e, muitas vezes, soldadas entre si.
iDeada esta edade o semita nfio progride mais: toda a sua elabo-
ragho intellectual fica estacionaria. Na raga aryana, pelo con-
trario, os 0ssos do craneo, conservando sempre uma especie de
mobilidade em relaglio uns aos outros, permittem que o orgio
anterior continue a sua evolugfio e experimente transformagdes
até ao ultimo dia da vida.! :

As paginas mais brilhantes da historia do progresso humano
pertencem 4 raca aryana. Ella tem uma litteratura enorme, por-
que tem o Mahabharata e o Ramayana, a Illiada e a Eneida,
os Niebelungen e o Romancero, a Jerusalem libertada e o8 Lu-
stadas. Ella tem uma philosophia enorme, porque tem Kanada
e Vyasa, Socrates e Platdo, S. Thomaz e Descartes. Ella tem
uma religiio enorme; porque tem os Védas e o Evangelho de
S, Joflo. A raca semitica niio tem litteratura, porque niio tem
imaginagiio; nllo tem philosophia, porque nllo tem metaphysica;
nio tem religilo, porque ¢ intolerante. E por isso que no seu
contacto com 0§ povos aryanos a raga semitica fica sempre in-
communicavel no que tem de mais intimo e individual. A parte
a transmissfio de alguns dos sens habitos e tradigdes (o que sem-
pre se realisa entre os povos que coexistem num mesmo meio So-
cial, por mais opposta que seja a sua stirpe), o seu systema reli-
gioso e o seu direito civil nunca subjugam os povos de origem
diversa. Foi precisamente o que aconteceu na peninsula,

O elemento arabe cruzou-se com o elemento wisigothice, que
po quiz, ou nio pdde, fugir 4 invasdo; exercen sobre elle a
influencia inevitavel de um povo culto sobre outro inferior em
civilisagiio; deu-lhe conhetimento da litteratura oriental; empres-
tou-lhe algumas formas da sua grammatica; ensinou-lhe algumas
regras de medicina, experimental; mas o que podemos asseverar
é que o predominio arabe foi nullo no direito civil da peninsula.
Nio questionamos se, por ventura, o mosarabismo encerra, ou
nfio, o principio revolucionario da litteratura portugueza. Dize-

I Vej. Emile Burnouf, La science des religions, Paris, 1872, p. 818,
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mos que na jurisprudencia o elemento arabe nilo tem significacfio
historica que merega enunciar-se, e folgamos em seguir a opinifio
do sr. Herculano, o primeiro historiador da peninsula que apre-
ciou devidamente a influencia d’este elemento: «N&o é evidente-
mente esta confusio de denominagdes, diz o distincto escriptor,
a imagem da assimilagio, que, salva a differenca de cullo ¢ de
jurisprudencia civil, se operara lentamente entre os sarracenos e
os hispano-godos sujeitos ao seu dominio?!» J

Em outra parte o mesmo escriptor, apreciando a influencia da
civilisaco dos arabes na raca hispano-goda sujeita ao seu im-

rio, diz: «Salva a crenga e as regras do direito ctvil wisigo-
thico, ella tinha adoptado, em geral, as formas externas do viver
sarraceno, a lingua, os trajos, a cultura intellectual, as artes e
industria arabes.»

A differenca profunda de crenga religiosa, que, primeiramente,
se oppoz 4 communicagio dos arabes e godos, originou depois a
perseguiciio dos mouros, contin uando a obstar 4 assimilaglio total
da raca semitica. O odio contra os mouros enxerga-se a cada passo
nas primeiras leis portuguezas.

Numa provisho, dirigida por D. Sancho 1 ao clero de Coimbra,
concedendo-lhe a isempglo de koste e de fossado e deixando-o uni-
camente sujeito ao servigo militar do appellido, se 1&: aut numgquam
wadant in fossatum neque in aliguam aliam ewpedicionem, nist
contra mauros si uenerint super regnum nostrum.» Em outra pro-
visiio do mesmo rei, dirigida ao clero do Porto, se diz: «concedo
etiam omnibus abbatibus et prioribus et clericis totius rregni me
ut numquam ueniant mecum in exercitum neque cum Jilio meo nist
contra sarracenos si intrauerint in terram nostram.'»

Era tal o odio contra os mouros, que a lei, isemptando, em ge-
ral, os clerigos do servigo militar, exceptuava, comtudo, 0 caso
das invasdes sarracenas. Em uma lei de 1211 D. Affonso II pro-
hibe que os mouros e judeus possam ser ovengaes, com 0 fim de
que os christios niio sejam aggravados: « Poren mandamos e esta-
belegemos que mem nds nem nOSS0S suGessOTES MOM fagam judeu
nem mouro nosso oueengal mem lhis cousa encomendar perque 08
christados en alquma cousa sseiam agrauados.'> Em outra’ de
D. Affonso 11 se prohibia que fossem procuradores o mouro ou
ifudeu en preyto de christado, e egualmente se estabelecia que
nem iudeu nem mouro nom deue ser uogado én preytos 'de chris-
tadlos.” Em alguns foraes véem-se tambem referencias aos mouros;
que provam # saciedade o antagonismo entre elles & os primeiros

\ Hist. de Port., tom. m, p. 195.

2 Log. cit., p. 192. =

3 Port. mon. hist. Leges et consuetudines, p, 162,
4 Idem, p. 178. -

% ldem, p. 307 e 308,
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habitantes da_monarchia. Os judeus, que tinham sofirido toda a
intolerancia barbara das leis wisigothicas, achavam-se do mesmo.
modo, separados dos cargos civis, onde a religiiio constituia uma,
incompatibilidade. Assim, o elemento semitico era fortemente im-
pugnado pela nacionalidade portugueza, que se despegava da mo-
narchia de Lefio, Tudo isto fez com que o direito civil patrio
se conservasse independente do influxo mussulmano. Assim como
o Koran na parte dogmatica se nilo transmittiu 4 sociedade christ,
assim na sua parte juridica foi sempre para os adoradores do pro-
pheta, e nunca para os seguidores do Evangelho. Quem exami.
nar a jurisprudencia mahometana nos seus pontos fundamentaes,
convencer-se-ha facilmente do que acabamos de dizer. O direito,
do.Koran, fundade em principios oppostos 4 sociedade christd,
nunca poderia introduzir-se radicalmente nella, senfio quando, o.
mahometismo operasse uma completa transformagfio religiosa, O
exame do primitivo direito portuguez e do direito arabe do Koran
confirma plenamente o que dizemos, Fundada sobre a polygamia
e a degradagiio moral da mulher, a familia arabe ¢ um grave at.
tentado contra todas as leis da natureza e da sociedade. O ado-
rador de Mahometh pode despozar quatro mulheres,! emquanto
08,imans, successores do propheta, podem ter nove esposas, ewce
pluando_as escravas.® Ao passo que a lei, menos fundada na
moral do que na hygiene, probibe desposar as mies, as filhas,
as irmils, as tias paternas e maternas, as sobrinhas e outras pes-
soas ligadas ao contrabente pelos lagos de uma consanguinidade
ou affinidade proximas,' ao propheta é permittido despozar todas
as. mulheres que tiver dotado, as captivas que tiver em seu po-
der, as sobrinhas paternas e maternas, que o acompanharam na
fuga. e toda a mulher fiel, que lhe tiver entregado a sua alma,'

Q direito. ndo  reconhece no amor o principio fundamental do
matrimonio, e, chamando as mulheres 4 communhiio do leito,
converte a familia numa prostituigio legal, Os vinculos con-
jugaes ndio constituem um impedimento para o casamento, ¢ a
mulher casada pode contrahir um novo enlace, durante a vida
do primeiro esposo, quando fique escrava em poder de outro
homem.* |

O regimen dotal transforma o casamento num verdadeiro con-
tracto de compra e venda. O dote é o prego dado pelo maride
ao0s pais de sua mulber. Com este systema dotal, inteiramente op-
posto ao direito romano e moderno, que consideram o dote ¢
um fundo de reserva tendente a sustentar os encargos da asso-

I Koran, trad. de Kasimirski. Paris, 1869, cap. v, v. 3.
2 Koran, eap. xxxui, v. b2,

? Koran, cap. v, v. 27

4 Koran, cap. xxxir, v. 49.°

5 Koran, cap. v, v. 28,
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ciagio matrimonial, comprehende-se que os pais, com a mira. na
elevagio do prego, ponham em leilfio as filhas, contractadas ao
maior lango; comprehende-se que o affecto dos conjuges seja o
menos importante no casamenlo, e que uma sociedade, edificada
sobre esta moral domestica, traduza todos os defeitos das.socie-
dades barbaras.
O repudio, essa creaglo. monstruosa e cruel das:legislagBes in-
cultas, ¢ sanctificado pelo direito arabe. O Koran diz:
«Aquelles que se abstém de suas mulheres terfio um praso. de.
quatro mezes para reflectirem.... Se o divorcio é firmemente re-
solvido, Deus sabe e intende tudo. As mulheres repudiadas deixarfo.
passar o tempo de tres menstruos antes de contrahirem um novo
casamento. Kllas nflo devem occultar o que Deus creou em seu
r€io, se por ventura créem em Deus e no dia final... o8 maridos
sdo superiores ds mulheres; Deus é poderoso e sabiot»
: ‘Esta superioridade do marido encontra-se legislada em outro:
ar. .
uglﬂa homens sio superiores 4s mulheres por causa das quali-
dades que Deus depositou nelles e porque os homens empregam,
seus bens em dotar as mulheres, As mulheres virtuosas sfio obe-
dientes e submissas: ellas conservam durante a ausencia de seus
maridos o que Deus ordenou se conservasse intacto. Vds repre-
hendereis aquellas cuja desobediencia receiaes; podereis afastal-as
do vosso leito e podereis bater-lhes; mas, desde que ellas vos
obedegam, nflo vos deveis queixar. Deus é elevado e grande.?s
Compare-se neste ponto a doutrina aryana com a doutrina se-
mitica. A raga aryana diz: «Ndo batas em uma mulher nem me-
smo com uma flor.» A raga semitica concede ao marido a facul-
dade de reprehender sua mulher, de a expulsar do leito conjugal,
8, por fim, a faculdade de bater-lhe. Quando a sociedade conjugal
reveste a férma despotica, dd-se o mesmo na sociedade politica.
Acerca do adulterio a lei arabe traduz a severidade do systema
penal dos povos barbaros: «Se vossas mulheres, diz 0 Koran,*
commetterem a ac¢do infame, chamae quatro testimunhas. Se os
seus depoimentos se unirem contra ellas, encerrae-as em casa até
que a morte as leve, ou Deus lhes procure alqgum meio de salva-
f@..l Outras penas graves recahemn sobre os adulteros. Dellag
lla o Koran em outros logares: «Vés infligireis ao homem e 4
mulher adulteros cem agoutes em eada um. Niio vos compadegaes
no cumprimento d'esse preceito de Deus, se acereditaes em. Deus

! Koran, cap. u, v. 226, 227 ¢ 228, Muitas outras disposigdes se encontram
sobre o repudio no Koran, eap. 1, v. 229-283, cap. 1v, v. 24, cap, xxmi,
v. 48, eap. wvin, v. 4, cap. xv, v. 1, 2 e 6.

2 Koran, cap. 1v, v. 35,

3 Cap. 1v, v. 19,

¢ Vej. dcerca das edcravas Koran, cap. v, v. 80,
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e no dia final. O supplicio deve ter logar em presenga de um
certo numero de crentes. Um homem adultero nflo deve des-
posar senfio uma mulher adultera on uma idolatra; e uma mulher
adultera nfio deve desposar senfio um homem adultero ou. um
idolatra. Essas alliancas sfio prohibidas aos crentes.!»

Sobre a adopgio o Koran dispde: «Deus ndo deu dois coragDes
aos homens; elle ndo permittiu que vossos filhos adoptivos sejam
como vossos proprios filhos.®» Por isso, os filhos adoptivos devem
usar 08 nomes dos pais naturaes, e nunca dos pais adoptantes;’
e as mulheres, que aquelles repudiarem, podem ser recebidas por
estes." Num systema legislativo, em que a familia se acha or-
ganisada contra naturam, em que as leis do sentimento ¢ da in-
telligencia sfio totdlmente desprezadas, nllo se comprehende como
o adulterio seja condemnado em nome da fidelidade conjugal,
nem como a adop¢iio seja menosprezada em nome do coraghio
humano. Esta contradic¢lio, que, por um lado, condemna o exelu-
sivismo do amor manifestangﬂ-se na organisagiio monogamica da
familia e, por outro, sanctifica a mutua fidelidade dos conjuges
e o8 lagos naturaes da paternidade nfio permittindo a filiagio ar-
tificial da adopgiio, acompanha toda a legisla¢gio mahometana,
dcerca da sociedade domestica. E que a familia arabe assenta em
dois principios inteiramente oppostos: o principio barbaro, filho
da individualidade semitica e o principio civilisador aryano-chris-
tiio, nilo totalmente ignorado pelo legislador mussulmano.

- Consagrando em suas disposi¢les o testamento nuncupativo,®
a lei arabe é digna de notar-se no tocante ao regimen suc-
Cessorio,

successfio do conjuge fallecido’ sfio chamados conjunctamente
os ascendentes e descendentes ¢ o conjuge sobrevive. O pai e a
mie do fallecido herdam a sexta parte dos bens do defuncto, se
elle deixou um filho, ou irmfos; se fallecea sem filhos nem irmaos,
a mie herdard a terga parte, depois de pagas as dividas e satis-
feitos os legados. Os filhos obtéem na partilha o dobro da legi-
tima das filhas; se nflo existem filhos vardes e sémente femeas
estas, se siio mais de duas, obtéem duas tercas partes da he-
ranga; se uma s, alcan¢a metade ‘de todos os bens paternos.
N#o havendo filhos, o marido herda metade dos bene da mulher;
esta a quarta parte dos bens do marido. Havendo filhos 0 ma-
rido fiea com a quarta e a mulher com a eitava parte. Se um
homem herdar de um parente affastado e tiver um irmio, ou
uma irmi, deve a cada um d'elles a sexta parte da successiio;

! Koran, eap. xvi, v. 34, eap. xxiv, vi. 2-10, eap. xxxtm, v. 30.
2 Koran, cap. xxxui, v. 4

3 Koran, eap. xxxui, v. 5

A Koran, eap. xxxui, v, 37.

» Koran, cap. v, v. 105 e 106
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se forem muitos, concorrem todos 4 terga da heranga.! Este sys-
tema demasiadamente complicado nfio tem um fundamento racional
e philosophico. Oriundo do arbitrio do legislador, proclamando a
desegualdade da partilha em beneficio dos filhos vardes, colloca
as filhas na dependencia d'elles, assignando-lhes uma posiclio in-
ferior na hierarchia da familia.

Na materia dos contractos o direito arabe encerra alguns prin-
cipios, que parecem dictados por uma elevada moral. Assim, so-
bre o deposito diz o Koran: «Deus ordena-vos que entregueis o
deposito a quem elle pertence e que julgueis os vossos similhantes
com equidade. E uma bella ac¢iio que Deus vos recommenda.?»
A lei manda esperar pelas dividas dos devedores opprimidos, e
recommenda aos credores o perdio como um dever moral.® E
admittido o penhor como garautia do contracto, e ordenada a
sua restituigio, depois do pagamento da divida.' E esta mesma
nogiio de moral que dd ao juramento uma larga importancia na
repartigio das provas;® que acceita a prova testimunhal num
grande numero de casos, reclamando sempre a fidelidade dos
depoimentos;* e que, finalmente, regula a sorte dos orphios e
abandonados, exigindo o cumprimento dos deveres de humani-
dade para com os escravos’ e dos deveres de familia para com
08 parentes.' Em todas estas disposi¢des enxerga-se a acglio do
elemento christdo; involto nas formulas propheticas do fundador
do islamismo. O seu systema penal, pelo contrario, fundado todo
na lei de talifio,’ é a expressio fiel da individualidade semitica.

Esteiada em duas bases antagonicas, mas fazendo predominar
nos actos mais intimos da vida civil o principio barbaro do ma-
hometismo, que influencia poderia exercer no povo wisigothico e,
depois, no direito das modernas nagdes hispanicas, a jurispruden-
cia arabe? Entre os wisigodos a sociedade familiar assentava na
monogamia, o dote era dado pelo marido 4 mulher, e encontra-se
ahi o principio da communhiio dos bens entre os conjuges, solido
fundamento da familia moderna.!® Na partilha da heranga as irmas
eram chamadas com os irmios em distribuiglio egual.!* Os descen-

! Koran, cap. 1v, v. 12-15. Sobre a successiio reciproea dos irmios, vej.
Koran, ecap. cit., v. 175,

¢ Cap. 1v, v. 61, cap. Lxx, v. 32,

? Koran, eap. 11, v. 280.

i Koran, cap. 11, v. 283,

5 Koran, cap. v, v. 91, cap. txvur, v. 17 e 18,

6 Koran, eap. 11, v. 177 e 282, cap. 1v, v. 184, cap. v, v. 11.

1 Koran, cap. xxiv, v. 32 e 33.

8 Koran, cap. xvu, v. 24 e 25, eap. xxix, v. 7, cap. xxx1, v. 13, CAp. XLVI,
v. 14-106, cap. xvir, v. 28,

? Koran, cap. i, v. 173, cap. v, v. 48 e 49, cap. xxu, v. 59,
10 Cod, Wisig., lib. .

11 5i pater vel mater intestati discesserint, sorores cum fratribus in omni
parentum haereditate ahs:iuu aliguo obiectu aequali divisione succedant.
Cod. Wisig., lib. v, tit. o; lei 1.2
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dentes excluiam os ascendentes.! Nas successBes ab intestado eram
chamados os parentes do fallecido pela ordem dos gréus, sendo
spreferidos 0s mais proximos a0s mais remotos.? Todo este regi-
,men era opposto ao da jurisprudencia arabe.

Nas primeiras leis portuguezas o casamento assenta na livre
vontade dos conjuges: «Porque os matrimonios deuem a. sser hi-
ures, diz uma: lei de D. Affonso 11, e os que ssom per prema. non
ham boa cima. Porem estabelegemos que nem nds nem nossos su-
- gessores mom constrengam nenhuwm  pera fazer matrimonio.» A
communhiio dos bens, o systema dotal, as collagies e partilhas,
o.regimen das tutelas, emfim a lei civil nos seus principaes ca-
pitulos, distanciam-se profundamente de toda a legislaglio arabe.

‘Em conclusiio: -

‘N&io duvidamos que o dominio sarraceno ensinasse & His ha
subjugada a litteratura do oriente, nem que & lingua arabe:fi-
. gesse esquecer ao proprio clero a lingua latina. Conhecemos as pa-
‘lavras de Alvaro de Cérdova, e o ritual da egreja mosarabica.

E, porém, necessario reconhecer ﬂue, se a civilisaglio arabe atrahia
.0 powo vencedor, havia, sobretudo, um poderoso elemento, alem
da incommunicabilidade physiologica dos semitas, que se oppunha
o4 fusio das ragas. Era a crenga religiosa.

" A Hispanha era essencialmente aryana. Os iberos,. os cqltas,
\08:gregos, os.romanos e, por fim, as invases germanicas na sua
«juxtaposi¢io no territorio iberico; tinham formado um corpo, em
que circulava o sangue d'essa raga predestinada pelas leis provi-
dencises da historia a guiar a humanidade no eterno: lubor da
civilisagho. Superior a todos, o elemento romano, com & suy lin-
‘guagem rica, polida e elegante, magestosa na epopeia, suave no
idyllio e na egloga, vehemente nos arrebatamentos da tribuna,
com a sua litteratura esplendida e com a sua jurisprudencia ver-
dadeiramente colossal, inoculou-se no coragiio da Iberia, e tantos
@ taes. effeitos produziu que, ainda hoje, decorridos quatorze se-
culos-depois da invasio germaniea e onze depois da invasio dos
arabes, se revela o genio latino entre os povos da peninsula nas
locugBes formosas do seu idioma, nas creagles brilhantes da sua
litteratura, nos monumentos perduraveis do seu direito, -

JuLio, DE VILHENA.

1 Tn haereditate illius, qui moritar, si intestatus decesserit, filii primi
gunt: si filii desunt, nepotibus debetur haereditas: si nec nepotes erint, pro-
nepotes ad haereditatem vocantur: si vero qui moritur nee filios, nee nepotes,

. sem patrem, vel matrem relinguit, tune avus, ant avia haereditatem sibimet
vindicabit. Cod. Wisig., log. cit., lei 2.

2 De suceessionibus eorum qui sie moriuntur, ut nec donationem, nee ullum
faciant testamentum, nec praesentibus testibus suam ordinent voluntatem,
qui grada illis proximi fuerint, eorum obtinebunt haereditatem. Cod. Wisig.,
log. cit., lei 4.*

3 Portug. mon. hist., log. cit., p. 175.




SCIENCIAS PHYSICO-MATHEMATICAS

Integracdo das equacdes differenciaes. parciaes, nio lineares,
“de primeira ordem, entre (res variaveis

“'(Estudos sobre — 0 n.° 331 do Calculo integral de Francoeur, 2.* edicio de Coimbra)

e fontibus.... judicio arbilrioque nostro.
Cio. de off. Lib. 1.

‘Methodo: de Lagrange
Integrar a equagfio '
M, yigppi\p=0%.......... Al ¢ )

¢ determinar as funcgles para as quaes se verifica a relagllo

(1), entre os valores de p == E e g.:[:!—a , respectivos a cada

dx dy
uma d'ellas.

Posto isto, supponhiimos que, attribuindo successivamente dif-
ferentes expressfies arbitrarias (funcgles de 2, v, z) a um dos
coefficientes 'differenciaes p ou ¢, deduziamos de (1) os valores
correspondentes do outro coefficiente : discriminando entre os va-
lores correspondentes de p e ¢, assim achados, os que tivessem
a propriedade de pertencer.a uma mesma funcgfio, primitiva ; sub-
stituindo-os em dz—pda + gdy; e, finalmente, procedendo 4
integragiio da equaclio differencial resultante, achariamos outros
tantos integraes particulares da equacfio (1).

Ora é evidente que, em logar de se determinar p e g, como aca-
bamos de dizer, e verificar depois se os valores assim achados sa-
tisfazem 4 condiglo de pertencerent a uma mesma funcgfio primi-
tiva, serd preferivel subjeitar desde logo a essa condiglio a deter-
minagio de p e q. ,

A condiglio de que- fallamos ¢ expressa pela relagio muito
simples

| I LN
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a qual, no caso, que consideramos, d& serem implicitas as fun-
cgles, se resolve em

dp,_dg dq |
+d q w+ P (3)

Assim, em vista do que fica dicto, toda a difficuldade do pro-
blema se resume em determinar as expressdes mais geraes de p e g,
que satisfazem simultaneamente ds equacdes (1) e (3).

Para isso, devemos comegar por eliminar p ou g entre (1) e (3).
Pmuuremﬂa pois eliminar ¢, e em primeiro logar os seus coeffi-

dg dg

cientes differenciaes —= e —=
da

De (1) deduz-se para determinar ;-g e jg

dF dF dp dF dg
de dpde dgdex

dF dF dp  dF dyg
2.0;
25 dp a8 Agds

e, tirando d'estas equagles os valores d'aquellas quantidades, e
substitunindo-os em (3), acha-se (%)

+p -

dF dp  dF dp  { dF dF
dg

dpde dgdy E

onde se deve ainda substituir por ¢ o seu valor tirado de (1).

(%) E & equagiio (2) da pag. 477 de Francoeur, como se pide verifiear ex-
pnmgudl:r, em & Nossa l)aqu:.gﬁn (4), £ em funcgdio de f.
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Para determinar p por meio de (4), precisamos ainda de inte.
grar esta equaglio. Ora a simples inspecefio mostra que (4) se
péde considerar como uma equagiio és differenciaes parciaes, em
que p representa a variavel dependente e sio principaes @, v, z.
Para effeituar a integragiio podemos pois recorrer ao processo dado
em 0 n.° 317 do Caleulo integral de Francoeur.

As equagDes (2) (pag. 448 de Francoeur) sio neste easo (#)

de dy e dy dp
dF AP "TdF. aF dF o’
-:Ij'.: E} i"ﬁ"'?iﬁ ﬂ'i";ﬂﬁ;

on

d—-{d'y—d—ﬁldmzﬂ
dp dgq :

(Fap TGN

dF dF |
s — 1dzr=0; .
dm+Pd£|!u 7 4o

e, designando por

(sendo P, Q e R funcgles determinadas de @, y, z e p, © represen-
tando a, b e ¢ tres constantes arbitrarias) os integraes das equacdes
differenciaes simultaneas (b), teremos (Francoeur, pag. 448),

gL A )
para representar o integral de (4).

(*) Silo as equagdes (2) da pug. 448 de Francoeur, apresentadas sob a
forma que lhe di Cournot, e que ulgamns preferivel.
VOL. XVII 2
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iAs ‘equagBes (1) e (7) determinam os valores de p e ¢ que se
devem substitnir em dz==pda + ¢dy; e, integrando a equaglio
resultante, teremos o integral procurado.

Lagrange, auctor do methodo que estamos expondo, depois de
haver deduzido a soluglio precedente por meio de consideragles
similhantes ds que hgrawuhﬁmm,_ accrescenta (Calcul des fon-
ctions, pag. 811). «Comme jusqu'ici vien me limite la fonction
o (P, Q), 1l s'ensuivrait que I’ jon primitive d'une équation
du premier ordre @ trois vari pourrait renfermer une fon-
ction arbitraire de deux quantités, tandis que, dans les cas que
nous avons examinés, nous n’avons jamais trouvé que des fonctions
arbitraires d’une seule quantité; il est d’ailleurs facile de se con-
vaincre qu'il est impossible de faire disparaitre d'une équation
a trois variables, une fonction arbitraire de deux gquantités, par
le moyen de ses deuz équations dérivées. Cette difficulté, je U'avoue,
m’a long-temps tourmenté; enfin je suis parvenu d la resoudre par
les considérations suivantes.» -

Vejamos pois por que modo conseguiu Lagrange restringir aos
seus justos termos a soluglo precedente ().

E'‘manifesto que entre os yalores de p e ¢, que se deduzem de

;{3 No'exemplo que vamos dar melhor se verd a origem do excesso de ge-
Bﬂi_dade que affecta a solugio precedente.
ja

ne

e procuremos o valor correspondente de g.
Integrando (8), resulta

serfl o valor precurado de q.
Procuremos agora determinar ¢, seguindo num processo similhante ao que
em no texto. :
este caso a equagfio (3) é

d dg
&"3"'("”’}5}“1*
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(1) e (7), se comprehendem os que resolvem o problema ; e mais
que para esses deverd realizar-se a equagio dz2— pda— gd y=0.
Posto isto, sejam agora a, b e c tres variaveis, funcgdes de
, i, ze p, definidas pelas equagdes (6) (). Determinando por meio
d’estas equagdes.os valores de , y e z em funcglio de a, b, c e p,
e substituindo-os nas equagdes R=w (P, Q),dz — pde—qdy=0;
a primeira se. transformard em c=g(a,b) e a segunda em
ada+pddb+yde+ndp=0; sendo a ultima susceptivel de
simplificar-se em vista das consideragdes seguintes.

que se péde tambem escrever

dg dg |
tﬁf+(¢+y}ﬂ_1 .......... (11)

dg
— 40
da +
Formando, para integrar (11), ns equagdes (2;, da pag, 448 de Franepenr,
acha-se
dg—de=0,de—(z4 ) dz=0, dy =0,

que, integradas, dio
g—mEEJ t-—;#-mytﬁ, ytzﬂ;

donde se deduz

g—@=y (¥ s —ya)........... - (IE_-}

para representar o integral d'aquella equagio.

Comparando agora os valores de g dados por (10) e (12), facflmente se re-
conhece ciua o ultimo é mais geral que o primeiro; e, por tanto, mais geral do
que conveém ; sendo alids taq:ﬁrm facil de reconhecer que esse excesso de ge-
neralidade provém do emprego que fizemos da equagiio (2), a qual, equiya-

* ds : s
1 = ' i
endo g = 1, tem evidentemente maior generalidade gue a proposta

ds L
d’ +y'

Se restringissemos o valor (12) de g substituindo 'nelle a expressilo de
gadi. pela eq;,m;ln (9), nnhlrgnnmq s g + ¢ (¥)y que concorda com o qun'z
ado por (10).

(*) Nada obsts, com efteito, a que designemos respectivamente por a, be
as combinagies de z,y, z e p, represcutadas pelos primeires das fquli;ﬁn;a{ .

(N
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1.4 K nullo o coefficiente = de ( p.

Com effeito, temos

e, pois que, para determinarmos as expressJes de p

devemos derivar as equagles (6), suppondo variaveis z, y, z e
a independente p, e constantes a, bec; é claro que, em resul-
tado d'essa derivaclio, acharemos as equagfes (D), onde devemos
considerar d 2, d y e dz como representando as differenciaes par-
ciaes de «, y e z, tomadas em relagio a p.

Ora, substituindo na segunda d'estas equagdes o valor de gf da,

Y
tirado' *da ‘primeira, e depois supprimindo o factor commum
dF dz  da + dy

cfa lta LA L ded 0 ¥
gpt T ip Yap tap 03

logo é

x==0,

2.8 Os coefficientes s, €, v sdo independentes de p ; ou, pelo me-
nos, pddem considerar-se como taes. ()

Temos
dz dix dy

'l'_""-.——l—P__

~da du_g{ﬁ’
logo serd (a)

- doy de dy - ’
d'd d(?p) %(ﬂi) d(@) de dqdy
dp - da T8 Tga T T da T TdaTdp da™

p dz de dy
dp'—de_“qdp dgdy dx dg dy
da dadp da dpda’

() A demonstragfio que yamos dar d'esta pro giglo & extrahida d'outra
que devemos & obsequiosidade do er. Dr. A. A. da Silva Monteiro,
(pp) 'Neste ealculo considerfimos como independentes as variaveis a,b,cep.
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isto &,

da ﬂfg{ﬁy d dgdy
dp dadp  da

T e (13)

visto ser, como j4 vlmﬂh, E-—pdm-gﬂf:x——-ﬂ

dp dp - “dp

Da equagiio (1), pela qual se determina ¢, deduz-se, para de-
s dg dg '
terminar —= e —

dp’

dax: fiy dz dg
X e TR | PPN -1
da da da Qdu 0

TS Pdf"+z_+P+ it

dp

' dF
unda se poz, por brevidade, ﬁ =X, — =Y, ete., etc.: e, ti-

‘de ‘dy
' d i d q wyiin
rando d'estas equacles os valores de == 8o, substituindo-os
- . . a . ap

em (13), e pondo no resultado em logar de (L Y e d " as suas

dp’ dP dp

expressdes tiradas de (D), a saber,

Q dz {pP-{-iQ}d;:_
L ipZ' n’p X4pZ °

TR

obab 2 ofy 2 ﬁ‘ i ii'?i 'ﬂ{"-"”””lmﬁ 2
T 5

esub eg oun .d_p K*{TM ‘,I!I"- i ﬂ-ﬂ‘, ;f:r:::',-:;r'-:! laq




d; Z ou dl__- Z{IF )
& ._.X-’.-'PZ'

—

dp=‘x+pz

e, finalmente, integrando esta ultima equagfio entre as variaveis
a © p, acha-se '

Zdp

TR T —

54=HJX+PZ+LA,

~Zdp
l_—...ﬂﬁjx"" Pz,

sendo A independente de p.
Procedendo do mesmo modo com os coefficientes g e y, acha-
riamos

I‘de _ Zdp

p=Be/ X+2p y—(Ce/X+2Zp

E, substituindo estes valores ¢ o de a na equagfio respectiva, e
’ *Zdp
depois, supprimindo o factor commum e X+2p , Vird

Ada+ Bdb+ Cde=0,
sendo 4, B e C independentes de p.
.Temm pnfa
Ada+4Bdb+Cde=0, c=o(a,d); ()

e, substituindo ha primeira d’estas equigdes o valor de ¢ dado
pela segunda, @ integrando a equagho; resultante entre as duas
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variaveis a e b, acharemos =4 (a), sendo ¢ uma funcglio cuja
férma depende da de o.
Esta ultima relaglio transforma a segunda de (14) em

que se deve considerar como equivalendo 4 equaglo (7), pag. 17,
convenientemente restringida.

Agora, para acabar a solugfio do problema, poderiamos usar do
processo que se indicon a pag. 18, empregando 'nelle (15) em lo-
gar de (7); mas as equagBes entea fornecem um meio mais
prompto para chegar ao resultado, («)

Com effeito, tendo achada

ommp(a); b=i(a),

se eliminarmos p entre estas duas equagdes, obteremos uma rela-
¢lo entre z, y e z, que satisfard 4 proposta, e serd por tanto in-

tegral d'ella. (+)
Para exemplificar a doutrina precedente, seja

g g=0.. ;. % U 0er o {16)

a equaglo differencial proposta, cuja integragio pretendemos
effeituar. :

Temos pois

F(w,y, HJPJQ')=5—F§=UJ

dF
=1, -—=g, =-—p;

dp

(+) Rigorosamente fallando este processo equivale ao que se indicou a
pag. 18, visto como a equagiio dda+ Bdb4+ Cde=0, donde se dedus
pela integragdo ¢=¢ (a), resulta da combinagio das equagdes (1), (15) e
de—pde—qdy=>0, ' |

(+«) Para cada férma particular attribuida a g, determinaremos a funegfio
correspondente |, substituindoc =g (a)emAda + Bdb + Cde=0, ein-

tegrando depois a cquagdo differencial resultante.
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o que transforma as equagdes () em

zdy=pde, dz=2pdz, zdp=pidur.

Dividindo a primeira d'estas equagdes pela terceira, resulta
| dy—dp=0, elogo y—p=a,
gendo '@ uma constante arbitraria. .
) : 2 | |
Dividindo a segunda pela primeira, vem ;;;= F; logo

dz 2dy A d ﬂﬂ?dp_

o P 5 P

e por tamto [. z=1[. p* + 1. b ou

Z

Fi

2= B!

: Z
Finalmente, a terceira dd —

P=bp+c ou bl 2. + .

As equagBes (6) sllo pois 'neste caso

Pouy —p=a

Quu; =2b

Tirando d'estas equagBes os valores de r, y e 2, vem

r=c+bp, y=a"Vp, ze==bp;
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e, substituindo-os em dz — pd v — ¢gd y =0, resulta
pldbi 2bpdp—pldb—bpdp—pde—bpdp—=bpda=0,
que se reduz primeiramente a, (s)

pdec+dpda=0,

pela suppressio dos termos que se destréem, e depois a (+s)

pela divisio por p.
Pondo agora ¢ =¢ (a) na equagio (17), resulta

b=y(@)=—¢ (a);

L

e, eliminando p entre as duas equacles
c=g (a), =—y¢ (a),

que equivalem a

2
: J—E—?(J ) -**F' (y=—p),

tﬂremua, para cada forma arbitraria attribuida a %, outros tantos
integraes particulares de (1).

+), 'Neste exemplo vemos confir: ada a proposicio 1.9, pag. 20.
«+) Resulta da analyse com que demonstrimos a prnpﬂmgﬁ.u 2.4, pag. 20,
que os termos da equagho ada + Bdb - yde=0 devem ter um factor

| Zdp .
'nn-mmmn e X 1. Zp, Ora, no exemplo proposto é X = 0, Z = 1, o gque di
EdF ﬂf Lp

. E '“"EP e P =e¢ - p;queeffectivamente concorda com o que
achdmos no texto, hy ;
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Methodo de Poisson

Por um momento admittamos com Poisson que a equagio (D),
pag. 6, tinha apenas a generalidade que convem ao problema que
se pretende resolver.

ndo assim, e attendendo & férma de (5), poderemos dizer
ue a equagllo pela qual se determina o valor de p resulta de
eliminagiio de a, b e ¢ entre

e as equagdes (6), pag. 17, que equivalem a

c=f,(2,9,%p), f’=ft{¢:m=;'ﬂh a=f, (@ Y 2 P)--:. (19)

E, como o resultado da eliminagho deve ser independente do
processo que se emprega para a effeituar, poderemos proceder
n'ella pela férma seguinte:

Da primeira de (19) tiraremos

P=4(@ ¥ %0
e, substituindo este valor nas duas ultimas, resultard

b=1{,(@¥y,50), o=, (@, 4,2, 0);

e depois, eliminando a e b entre estas equag3es e (18), teremos,
para determinar c,

c=2¢ (Yo%) +0--" AT RIINED)

O valor de p, que resolve o problema, serd dado pela equagio
(20), onde consideraremos ¢ como representando uma funcglio de

2, ¥, 2, determinada pela equagio (22) (+).

() Por hypothese todo o valor de ¢ deduzido de (22), sendo substitnido
em (20), dard para p um valor que conjunctamente com o de g, deduzido da
equagdo (1), pag. 15, terd a propriedade de tornar integravel a equagio
ds=pdx- qdy
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Ora, entre os valares de ¢, que se deduzem de (22), comprehen-
de-se o de ¢ = constante (+).

Supponhamos pois que obtinhamos o integral dz —p dz + qdy
na hypothese de ¢ = constante, e seja

Fla,y,2,0 )+ k=0,...000000uiin {23)

onde % designa uma constante arbitraria, esse integral. Isto in-

dica que a eqnaglio differencial a que chegiémos era

%

dF dF dF
d_mdm+d—ydy+a_;ds=0‘.‘.‘l.' ‘24}

e, como a férma d'essa equaglio, que resulta de substituir em
dz—pdx—gdy=0 por p e ¢ os seus valores expressos em
‘@, ¥y, % e c, deve ser sempre a mesma, ou se considere ¢ como
constante ou como representando um dos valores variaveis que
se deduzem de (22); segue-se que (24) serd ainda a equaghio diffo-
rencial nesta ultima hypothese. ey

Posto isto, seja agora ¢ um dos valores variaveis, deduzidos de
(22) e que tornam integravel a equaglio (24). Qualquer que seja a
férma do integral de (24), correspontente a esse valor de ¢, sem-
pre poderemos represental-o por '

: F(x, 9,20 + k=0,

sendo & por em quanto indeterminada.
Differenciando esta equacfio, acha-se

dF dF dF dF
dmd:-l_dy F+d5d’+ o ¢c+4d -

1+ (8) Vejase 3 oquagio (15), pag. 28, ¢ Lagrange, Théorie des fonetions
amlzrﬁ@w}, troisiéme édition, pag. 162. . DR el i0g g B
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e, como este resultado deve coexistir com (24), teremos

%{dn{-dk:ﬂ

._-;;;=_.‘3_ch_,¢¢,

d’'onde se péde concluir que—1.> k deverd ser funceho ‘de ¢ sé-
mente, ou k==¢ (¢) (sendo ¢ uma funcgiio, cuja férma depende
do valor considerado de ¢ (+)) —2.° o valor de ¢ deverd satis-

fazer 4 relaglio ff+q:’c=l}.

Mas por outro lado é manifesto que, qualquer_que seja a férma
da funcglio designada por e,

F(@,y,2,0) +¢(c)=0...

serd integral de (24), se tomarmos por ¢ o seu valor deduzido da

relagiio

d T ...‘.
(d_.i)-h’(n)-_«u..........;....‘ (26)

Podemos pois concluir que, depois de haver determinado
F(x,y,z,¢) (), para completar. o integral (20) de (24), se pide
empregar um de dois processos: ou calcular ¢ pela equagiio (22),
e determinar depois a férma correspondente da funcglio 5; ou
dar a g em (25) todas ae férmas possiveis, e determinar depois

para cada uma d'ellas, por meio da relagiio (26), o \ralnr respe-
ctivo de e.

(+) Para determinar a funegiio 5 (¢) correspondente a um dado valor de ¢,
bastard substituir esse valor em F'(z; ,z,¢), 0 que transformard esta fun-
ccdo 'noutra de c somente, que dﬁmguaramua por = (c); ‘e dapﬂm teremos
w G == w— 'l:c:.

(»+) Segundo se deprehende do que fica dicto, o primeiro termo F'(x, y, 5, ¢)
nhtﬂr-ﬁn-hn, substituindo em dz —pdx—qdy=0 os valores de p e q
deduzidos de (1) ¢ de uma das equacdes (6), e integrando depois a equacio
resultante, considerando constante & quantidade a, b ou ¢, nntw:m:lmrr & por
aquella das equagies (6) que se empregou,
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Neste ultimo processo (que dispensa o emprego da equaciio (22))
se resume a solugfio dada por Poisson.

Appliquemos este methodo ao exemplo proposto por Lagran-
ge, z—pg=0.

Determinando p e ¢ por meio da proposta e de uma das equa-
gbes (D), da primeira, por exemplo, resulta

gt

substitnindo estes valores em dz—pda— gdy =0,
vem

do 2 dr—(a -+ x)dy=0,

a -+
que equivale a

(a+a)dz—zdxr
(a +2)*

e finalmente, integrando esta equagfio, considerando @ como con-
stante, acha-se

H. L}
— e e ff = [
a -+ x y 4

sendo & a constante arbitraria. ‘
O integral da proposta resultard pois da eliminaclio de a en-
tre as equagdes

. =¢ @), — ——=9dla
&4 3R e 1) (@ - ;1:}“_‘Fr

sendo ¢ uma funcglio arbitraria.
L. C. ALMEIDA,
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" LITTERATURA E BELLAS ARTES

Gemia o proletario. O anjo da piedade
bateu-lhe um dia 4 porta, entrou, e consolou-o:
leva calor e vida dquella soledade,

expulsa a fome e o frio, e apds levanta o vdo,

E nilo voltou alli! — talvez que os geus afagos
andassem visitando ao longe outra guarida!

E o pobre aguarda em vio: devora a largos tragos
0 fel do desalento, em vez do plo da vida.

Velava Deus por elle, o Deus do desvalido,
e langa-lhe na mesa o fructo appetecido
que a justica creara ao sol da conseiencial

Foge a miseria atroz, condemnagio tremenda :
e, nos umbraes da choga, abriu-se esta legenda:
— K morto o deus do mal; resurge a Providencia!

CAXDIDO DE FIGUEIREDO.
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PFOR

D. ANTORIO DA COSTA

e T R

- Veio este livro accrescentar consideravelmente uma divida que
08 leitores portuguezes ha muito tempo conteahimos, 0 Christia-
nismo e o progresso, a Iustrucgdo nacional, a Historia da in-
strucgdo popular, e outros pseriptos, que sio de todos conhecidos
e por todos bem conceituados, tém provado sobejamente .que é
para muito o sr. D. Antonio da Costa. Sabiamos tedos que elle
reune a um engenho poneo vulgar uma laberiosidade  uma pro-
bidade litteraria menos wulgares ainda, e, alem da erudiglio ge-
ral que taes qualidades suppBem, a mais segura eompeteneia re-
lativamente 4s materias Jlﬂ que se occupa. Tinhames pertanto
justo motivo para esperar muito de uma obra sna, mas as nossas
esperangas foram excedidas. No meu conceito, a publicagiie dos
T'res mundos é um dos maiores servigos que, nestes ultimos annes,
tém sido prestados ds lettras portuguezas, 1

Seria ridiculo, e o primeiro que assim julgava era o sr. D,
Antonio, pretender comparar os Tres mundos, em perfeigio lit-
teraria, com algumas das obras que tém visto recentemente & luz
publica, por exemplo, com o Tartufo, com o Avarento, pu ainda
com o Fauste do sr. Castilho. Mas estas obras, de natureza di-
versa, e por muitos lados superiores 4 do sr. . Antonip, nfio

m exercer, em relaglio 4 litteratura nacienal, a influencia

efica que, no meu entender, lhe estd reservada a ella. Por
outro lado, seria injusto equiparal-a 4 publicagio ultimamente
feita por um homem que foi outr'ora dos primeiros entre os es-
criptores d'esta terra, e que, depois de larga sequestraglio littera-
ria, voltou ao mundo das lettras com nm livro rancoroso e yie~
lento, procurando reaccender o fogo sinistro das paixdes politicas,
e parecendo querer fundar a mais curiosa heresia politico-reli-
giosa de que tenho noticia. O livro do sr. D. Antonio pertence a
outro campo. E' um escripto de boa fé e de pura intengiio, muite
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consciencioso e muito instructivo, capaz de ser entendido pelos
ignorantes, e digno de ser meditado pelos sabios. Niio é uma
composigiio de genio, mas é uma obra de merito real e solido,
que ha de durar ainda quando ji tiverem encontrado o eterno
descanso nas lobregas catacumbas litterarias muitos dos livros de
que mais se tem fallado neste pais.

Por minha parte, como admirador enthusiasta que sempre te-
nho sido das coisas da antiguidade, folgo sinceramente com a
feliz, audaz e fecunda iniciativa que o sr. . Antonio da Costa
ousou tomar, obrigando, pelo credito de que goza o seu nome, 0s
leitores portuguezes de 1873 a sahir dos seus habitos litterarips,
a contrariar as suas inclinagdes, a desamparar os seus escriptores
predilectos, para se occuparem, durante algumas horas, das in-
stituigles romanas, das invasdes barbaras e das pacificas con-
quistas christdis. Milagre foi este que poucos taumaturgos pode-
riam ter feito. Coube a gloria ao sr. D. Antonio da Costa, e por
isso lhe dou os mais cordeaes parabens.

Em Portugal conhece-se pouco a litteratura e a historia, pou-
quissimo a litteratura e a historia da antiguidade. Todos os livros
bons que se publicam sfio excep¢les; nenhum se liga, mais ou
menos, a certo estado do espirito nacional, a certas institui¢Jes,
a certo movimento litterario. Um paiz onde nfio ha theatro, onde
as academias nilo escrevem, onde os periodicos extranhos 4 poli-
tiea nfio podem durar, nfio tem propriamente vida litteraria. K
para tudo isto -ha uma explicaclio muito simples e muito triste.
(O amor das lettras morreu entre nos.

Vivia comtudo; niio ha muitos annos ainda. No segundo tergo
d'este seculo, alguns homens eminentes, verdadeiramente bene-
meritos da patria, iniciaram em Portugal um periodo litterario
brilhante, que promettia ser fecundo. Naquelle tempo as acade-
mias trabalhavam. Que o diga o sr. Alexandre Herculano. O
jornal litterario existia. Que o diga tambem o sr. Herculano e
tantos outros. O mesmo jornal politico recebia d'ahi valiosos su-
bsidios; que faziam d'elie uma coisa bem differente d'isso que por
ahi se vé hoje. Os livros bons publicavam-se a miudo, e a sua
apparigiio ndlo despertava, como actualmente succede, um senti
mento geral de surpreza. Emfim, a instituigiio que melhor do que
todas as outras serve para aquilatar o estado litterario de um
povo, o theatro, via surgir essas creagles immortaes que se cha-
mam Gil Vicente, Fr. Luiz de Sousa, a Heranga do Chanceller,

Que vivia é incontestavel. Porque morreu, nio sei, nem é meu
proposito indagal-o aqui. Limito-me a affirmar o facto. Em Por-
tugal escreve-se pouco, e d'esse pouco pouco é bom. O mesmo
bom & accidental.

Dir-me hio talvez os que me acharem severo em demasia que
os grandes escriptores sio sempre accidentes. Nio contesto, Um
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grande poeta, um grande historiador, um grande critico, nfio ha
instituigdes que os possam preduzir, Por isso, estou longe de ex-
tranhar que nilo tenha apparecido, 'em mossos dias, neste pais,
um Homero ou um Racine, um Sallustio ou um Gibbon, um Les-
sing ou um Sainte-Beuve. Mas, se os genios extraordinarios slio
sempre excepgdes, outro tanto nflo succede com o talento, que
existe em toda a parte, que ¢ vulgar entre nés, e que, se as con-
digles sociaes o favorecessem, havia de dar, como de raziio, fru-
ctos excellentes. 1

Ninguem extranhe porém a esterilidade de que todos nos queis
xamos. Km Portugal escreve-se pouco porque se sabe poucoy e
sabe-se pouco porque se estuda pouco. Ninguem sabe grego. Pou-
cos léem correntemente os livros latinos. As altas sciencias litte-
rarias, as sciencias anxiliares da historia, a grande e difficil eru-
diglio, slio desconhecidas entre nds. Archeologia, diplomatica,
numismatica, epigraphia, ethnologia, philologia, sanskrito, my-
thologia comparada, historia das religides, sio profunde mysterio
para quasi todos. Od raros que entendem de alguma d'estas coi-
sas estliio como Ovidio entre os Getas. Ninguem os entende a
elles. Barbarus hic ego sum quia non intelligor ulli.. E d’esta pro-
funda ignorancia resulta o estado actual da nossa sociedade, isto
é, a mais evidente decadencia litteraria.

‘Decadencia. deploravel, que facilmente serd sustada. Empe-
nhem-se nisso 0s que podem. Queiram, e tudo estd salvo. Parece
que ha nestas coisas como um circulo vicioso, do qual ¢ impossi-
vel sahir. Sem leitores nfio ha quem escreva, Nilo se escrevendo
¢ impossivel que se leia. Mas, de facto, nunca os phenomenos
sociaes se apresentam com tal caracter. Se o0s bons talentos
que temos quizerem do coraclo e de vez resuscitar nesta terra
os grandes trabalhos litterarios, que siio o timbre de todas as ci-
vilisagGes illustres, que se armem de paciencia, de perseveranga,
e de isenglo. Esquegam por um momento que os seus escriptos
hiio de ser lidos, e trabalhem sem outra preoccupaglio do que a
‘arte. Constituida a sciencia, apurado o gosto, proclamada'bem
alto a futilidade de muitas coisas que sfo tidas por litterarias; os
resultados hilo de ser maravilhosos, Como todos os elementos,
o publico ¢ despota e é escravo conforme o adulam ou o subju-
jam. Dos escriptores é que deve vir o exemplo. |

Algumas tentativas tém sido feitas ultimamente neste sentido.
Aqui mesmo onde tenho a honra de escrever acaba de ser publi-
cado, dcerca das origens da nossa jurisprudencia, um trabalho,
de si importante, importantissimo como symptoma. Parte da’ge-
raglio que se estreia hoje nas lettras parece disposta a conside-
ral-as nma coisa séria, niio se poupando aos mais arduos lavores,
e arrostando varonilmente com a malevolencia de alguns, e com
a indifferenca de quasi todos. Cumpria porém que o exemplo

TV ¥OL. XvI ' 3
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viesse: de escriptores mais conhecidos, e portanto mais aptos para
suscitar 0 -amor dos estudos severos, Um dos iniciadores mais
competentes era, sem duvida alguma, o sv. D. Antonio da Costa.
-0 exemplo ahi estd. E' esse livro excellente, abundante ew
noticias curiosas, bem composto, solidamente fundado, e, 0 que
mais ¢ e mais vale, tio prestante em philosophia como em histo-
ria: B um bom livro e é uma boa acglio. Niio basta perfilhar 08
shos prineipios, nlio basta deduzir rigorosamente, e proclamar
altamente as verdades, é preciso insistir, insinuar, numa palavra,
& preciso fazer amar o bello e o bem. Ora o sr. D. Antonio pa-
recia talhado de molde para esta grande missio. Caracter re-
speitavel, sympathico a todos, nome litterario alcangado por lon-
gos trabalhos, tudo concorre para fazer do auctor dos Tres mun-
dos, the vight inan, como dizem 0s Inglezes. Iniciar os assignan-
tes do: Diaria de Notiotas nos mysterios da antiguidade, e divul-
gar a0 mesmo tempo as boas doutrinas que resultam do exame
attento da historia, poucos em Portugal o poderiam fazer tio
bem comio o sr. . Antonio da Costa, e raro baverd que o

desse fazer melhor. Mas, como esse o nilo fes, a gloria da utiF:
sima iniciativa cabe. inteiramente ao distincto e modesto escn-
ptor, cujas obras seriam dignas de viver em quanto durasse a
nossa lingua, se a perfeigio da forma correspondesse nellas i dou-
trina e 4 erndigio. Mas esta inferioridade relativa nio obsta a
que o8 Tres mundos nos apresentem frequentes vezes paginas ex-
cellentes, onde teriam que admirar ¢ aprender muitos d'a uelles
«que hiio de ser 0s primeiros a formular os reparos que a leitura

‘este liveo, em mais de um ponto, infelizmente suscita.

11

.0 primeiro capitulo dos Tres mundos &, e nfo podia deixar de
ser, fundamental. O plano que o sr. D. Antonio adoptou pre-
sorevia-lhe absolutamente que indicasse, antes de compor o qua-
.dro dos costumes da sociedade romana do imperio, as causas que
tinham creado em Roma a monarchia absoluta. Ora, da maneira
.rbzg{uﬁ se aprecia & epocha extraordinaria das ultimas luctas pela
liberdade resultam -certos corollarios altamente importantes em
pelagio aos tempos posteriores. Os escriptores que sio favoraveis
& revoluglio cesarea julgam de ordinario o imperio com muita in-
dulgencia, ao passo que os republicanos intransigentes, os legi-
fimistas da eschola de Catio de Utica, ‘slio inexoraveis na mais
.acerba severidade. O sr. D. Antonio da Costa nilo segue ne-
-nhuma; das escholas extremas. O seu coraglio nlio estd com o8 glo-
riosos vencidos de Pharsalia e de Philippos, e todavia o seu juizo
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degrea do imperio é dos mais rigorosos, Dé-se commige um caso
analogo; mas em diverso sentido. Tenho admirado sempre essa
grande e fecunda unidade romana que sé se perfez com o impe-
rio, unidade que, bem longe de se limitar ao mundo politico,
abrangen todas as férmas da vida social, desde a litteratura e as
artes até ao direito e 4 religito. Tenho sempre julgade, e julge
ainda, que no mundo romano principalmente é que estdo firma-
das as raizes da nossa civilisaglo; que tudo on quasi tude o /que
honra a mossa. historia, e é seguro penhor da prosperidade que
ambicionamos, vem, por derivagho mais ou menos divecta; da
antiguidade classica ; e que, por outra parte, os grandes vicios
que mos corroem, 08 temerosos inimigos sociaes que nos amea-
gam, procedem de uma origem bem diversa. Sem embargo, po-
rém, nunca pude negar o mais fiel tributo de admiragiio e de sym-
pathia aos heroes da liberdade e do direito, que sacrificaram: es-
pontaneamente, na batalha decisiva, a fortuna, a vida, alguns
a prapria honra.

Larga tem corrido a discussiio ha perto de vinte seculos re-
speito 4 quéda da republica romana, e a ninguem foi dado ainda
apurar a verdade de modo gque lograsse convencer a todos. Sobre
0 panto capital ha duas opinides inconciliaveis, uma' das guaes
tem de ser seguida por quem de taes assumptos se occupa. En-
tendem uns que era inevitavel a quéda da republica, e por isso,
qualquer que seja o conceito que formem de Julio Cesar, acham
ragles justificativas da sua intervenglio nos mnegocios publicos.
Kilia-se nesta eschola o sr. D. Antonio da Costa. Outres, e com
estes € que en me associo, attribuem a Cesar a parte prineipal
no grande crime da destruigio da liberdade, e créem que, se a
fortuna de Roma tivesse feito d'esse homem um bom cidadio, a
republica poderia ter subsistido,

Que o sr. D. Antonio pertemce 4 primeira eschola prova-se
com o seguinte trecho do seu livro: -

«Porque ¢ que succumbiu a republica romana ? Pelo eapricho
de um ambicioso porventura? Como acredital-o?

«Pois um homem, por mais eminente que seja, péde abalar
mma instituigio cimentada com solidez? Pois a reorganisagio de
1m povo estd 4 mereé de uma vontade exclusiva, ou depende
de um complexo de eausas, embrionarias no comego, viris quando
se ligam, omnipotentes e invenciveis quando chega o momento?
Um retrogrado habil retarda a realisacio do progresso; nm pro-
gressista ousado antecipa a conquista das iddas, I sé.isto 0 que
# lei dos acontecimentos concede ao homem. Superior ao homem
¢atd a humanidade, a grande razlio das cousas, a que elle chama
orgulhosamente sua, mas que por mais esforgos que empregie
lhe 0do € dado dominar. Lmperantes rolam ﬂatupitilorde pasmo
pelos degraus de um throno que suppunham eterno; povos aceor-

L I
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dam ‘algemados ao aceno de um homem,; que elles apunhalam
para recuarem ‘ainda mais; e 0 punhal niio os salva, porque o
mal ‘ndio estava no homem, estava nelles. Que foi que regenerou
& conspiraglio senatorial ? Do dictador apunhalado surgiu um im-
perador em logar da republica virtuosa, que j4 nllo era senflo o
phantasma de uma recordagio. Ao republicano Cesar succeden
o Cesar imperial.» =

Apresenta-se, nestes periodos, com certa apparencia de ver-
dade, uma proposi¢iio generica que nfio posso acceitar em toda
a sua extensdio. E'certo que a humanidade, ser permanente, tem
uma esphera de acglio muito mais ampla do que o individuo, de
sua natureza transitorio e limitadissimo; was d'aqui a concluir
que o esforgo individual exerce sempre uma influencia minima
nos faetos sociaes é grande a distancia, e nlo me parece que a
philosophia e a historia abonem tal illagllo.

Ensina a philosophia, e mostra a historia, que a vida da hu-
manidade ¢ uma lucta incessante entre a liberdade e a fatalidade.
A fatalidade ¢ a condiglio inferior da natureza, a liberdade é o
sublime attributo do homem. Por isso, devem os phenomenos so-
ciaes ser estudados no ponto de vista da liberdade, nfio no ponto
de vista da fatalidade, De outra férma falseia-se a historia, con-
tradiz-se a philosophia, e edifica-se necessariamente o erro.

Ora a doutrina do sr. D. Antonio ‘'da Costa leva-nos logica-
mente ao fatalismo em historia. Por mais largo abuso que se faga
das palavras, nlio serd possivel demonstrar que a humanidade
tem uma consciencia propria, distincta da consciencia de todos
os homens, que tem uma intelligencia sua, e portanto que pro-
cede livremente. Logo, tudo quanto se subtrahe 4 acglio particu-
lar e intelligente do individuo, para o attribuir 4 acglio anonyma
e cega da humanidade sahe da esphera da liberdade para entrar
nos dominios da fatalidade.

lstas coisas apparecem-me a mim sob um aspecto mais com-
prehensivel. A ac¢iio da humanidade, qual a revela a historia, &
o resultado dos esforgos particulares dos homens ; mas a combi-
naglio das energias individuaes, umas com outras, no tempo e no
espago, dd logar a factos de ordem superior, que nos apparecem
‘com um caracter particularmente generico, e dos quaes se péde
‘dizer que sfo creagles da humanidade. Niio deve porém esquecer
que todos os seus elementos resultam da acglio singular dos indi-
viduos, restituindo-se assim a esta a primazia de que a pretende
destituir a eschola fatalista.

0O erro dos fatalistas procede, a meu ver, de olharem mais
‘para o8 resultados do que para as acgles particulares considera-
das em si mesmas e no seu alcance virtual. Quem estuda os
‘grandes phenomenos historicos, e os compara com o homem
queno que somos, ¢ naturalmente levado a negar que exista re
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¢do directa e sufficiente entre tal causa e tal effeito ; mas, se pas-
sar d'esse estudo no exame profundo das for¢as individuaes, que
tio inefficazes lhe pareciam 4 primeira vista, a sua opinido ha de
modificar-se. A forga de que dispe o homem jsolado é limita-
dissima, mas o homem social estd em condigdes diversas. Sue-
cede, e nflo raro, que uma e muitas e milhares e milhJes de von-
tades se aggregam a outra mais poderosa do que qualquer d'el-
las, e se lhe subordinam, augmentando d'esta forma prodigiosa-
mente a forga da sua ac¢lio. Eis como se formam essas grandes
personalidades historicas que influem do modo mais decisivo na
vida das sociedades. Que essa influencia seja sempre logica, que
seja sempre benefica, nilo se pide demonstrar. Para que assim
acontecesse era mister que a forca estivesse sempre pelo lado do
direito. Mas todos nds sabemos que os homens siio suseeptiveis
de cahir em erro, que alguns desejam a iniquidade, e que esses
muitas vezes prevalecem. '

Por todas estas consideragdes rejeito em these a proposi¢io do
sr. D. Antonio da Costa, e, se a rejeito no sentido generico em
que primeiro apparece, por nfio menos inacceitavel a tenho quando
applicada ao exemplo por elle escolhido.

III

Creio que um homem eminente péde abalar uma instituigio
cimentada com solidez, mas abstenho-me de discutir este ponto,
porque estou disposto a reconhecer que a institui¢iio romana mio
estava, no oitavo seculo, em taes circumstancias. Contesto porém
E;m a decadencia da republica fosse tal como a pinta o sr.

. Antonio da Costa, e tenho a meu favor uma razdo conclu-
dente. Uma institui¢iio moribunda nio inspira a ninguem o amor,
a dedicaglio, a paixfo do sacrificio, que a instituigio romana
soube inspirar, nos seus ultimos dias, aos milhares de cidadios

ue succumbiram em sua defesa nos immensos campos de bata-
lha de Pharsalia, de Thapsa, de Munda e de Philippos. Para se
dar a vida pela manutengfio de certa férma politica é preciso que
a essa forma se ligue intimamente a idéa das duas:supremas. di;
vindades do cidaddo, a patria e a liberdade. Quando assim nio é,
quando as necessidades sociaes exigem imperiosamente uma evo-
lugiio ou uma revolugio, a férma condemnada pdde encontrar
alguns fanaticos, péde suscitar alguns martyres, mas niio conse-
gue levantar em sua defesa um povo inteiro, sobretudo quando
esse povo é 0 povo romano. '

Poderfio dizer-me que o povo romano estava com Cesar.. Mas
quem o disser engana-se. A populaga de Roma, sentina das na-
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gles, 08 libertos, os extrangeiros ambiciosos de honras e direitos,
08 homens perdidos de todas as parcialidades, numa palavra, to-
dos aquelles que podiam lucrar com a dominaglio de um s hes
meém, formaram a devota cohorte pretoria de Cesar, e o terrivel
exercito que destruiu todas as resistencias. Mas qual teria sido &
acclio d'estes elementos desconnexos, se lhes tivesse faltado o
nio universal e a vontade poderosa d’esse homem extraordinario;
que, ainda assim, esteve, por mais de uma vez, elle e os seus,
a dois passos da ruina? De nenhum effeito, o tempo em que
Cesar fez d'ella o que todos sabemos. v
‘Nas sociedades antigas, e ainda, posto que em grdu menor,
nag modernas, apparece o povo como uma entidade distineta da
massa da naclo. O povo romano era o grupo de homens da coms
munidade romana que tinha participaglio no governo da patria.
Ora este grupo nfio abrangia, nem podia abranger; a totalidade
dos membros da associacio. Os verdadeiros cidaddos, e d'estes
o8 melhores, essas grandes almas, com as quaes, apds vinte'secu-
" los, eonvivemos ainda, cheios de admiraglo pelas suad raras vir-
tades ‘e de compaixdo pelo seu tragico destino, foram os inaba-
laveis defensores da liberdade e do direito. Se algam d’elles;
Pompeu, por exemplo, pdde com justica ser taxado de ambicio-
o, a maior parte foram guiados unicamente pelos mais sanctos

principios. Nem se comprehendéria o contrario. As esperangas
que o caracter, os precedentes e os projectos de Cesar faziam
conceber aos seus partidarios, nfio as podia inspirar a ninguem
o feliz veéncedor de Sertorio e de Mithridates, cuja inﬂﬁggﬂiﬂada

para’ as coisas grandes era naquelle tempo notoria. ‘podia
portanto deixar de ser differente o motivo que levou tantos ho:
tneéns illustres ao campoede Pompeu. Sem illusBes dcerea da pro:
bidade politica do seu chefe, e portante sempre de sobreaviso
entendiam que era dever seu prestar o necessario aukilio ao hﬂmuh‘
qué 08 poderes legaes tinham escolhido'para defénsor da patria,
e cujos projectos, Tmeaque:r que fossem, nio poderiam, ainda no
cdso da mais completa victoria, constituir um perigo nacional.
Os Pompeianos eram incontestavelmenté a melhor patte di
gociedade romana. A sna dedicaglio mostra que a decadencia nfo
era’ iflo irreparavel como julga, com outros, o sr. D. Antonio da
Costa. ‘Quando uma sociedade conta no seu seio homens d'aquella
ordem, @, de mais, quando essa sociedade acaba apenas de che-
gar'do primeiro periodo da virilidade sciéntifica ¢ litteraria, e ji
apparécem obras como o poema de Luerecio, os Coimnientarios,
o Jugurtha, a Miloniana, quando nas assembleias politicas ru-
‘48 Catilinarias, e no foro judicial as immortass Verrinds,
nfio ¢ justo, nfio é philosophico affirmar gque esses homens, esses
tidadfios, esses pootas, esses' oradores, estavam, pela natureza
ddb coisas, irremissivelmente votados 4 eseraviddo, ¢
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Agora, como contraprova, indaguemos quem eram 08 amigos
de Cesar. Amigos politicos, quero eu dizer, porque, segundo jé
observou o illustre auctor da Historia romana em Roma, Cesar
nunea teve de outros. Quem eram esses partidarios que ¢ acoms-
panharam nas suas criminosas expedigdes, que colheram os fru-
ctos das suas victorias, e que lhe herdaram o poder ? Apreciados
em massa, jd o8 designei; mas os individues? Reuniu-se porven-
tura a Cesar, antes de Pharsalia, algum cidaddo justamente no-
meado, cuja memoria merecesse escapar ao esquecimento, para
attestar a justica d’aquella causa? Nenhum, que eu saiba. Os
Ciceros, os Catdes, os Brutos, os Favonios, os Cassios, 08 Labie-
nos, os Bibulos, os Marcellos, todos estavam no campo de Pom-
peu. Em redor de Cesar os personagens mais conspiouns. sio
Antenio e Lepido, os homens do triumvirato e das proscripgdes;
Curido, devasso elegente; Sallustio, historiador de genio, moras
lista hypocrita, concussionario descarado; Dolabella e Cornificio,
perdidos como Curilio, sem as suas distinctas qualidades; Celio
finalmente, o mais eloquente, o mais culto e o mais ambicioso
dos mogos romanes, cujo espirito delicado nio pbde supportar
por muito tempo as ignominias da serviddo, e que succumbiu
obscuramente numa insensata tentativa de revolta, quando era
capaz de exercer os mais elevados cargos da republica. Com es-
tes, o banqueiro Balbo, o general Hirtius, epicureo practico, e
outros cujo nome sé os eruditos conhecem.

Comparem-se os dois grupos, e veja-se de que lado estavam 08
homens de bem. Mas nfio basta porventura esta consideraglio ?
Serd preciso que uma razdo superior sanctifique a causa dos
adversarios de Cesar? Supponbamos que assim & Quem nol-a
vai indiear é o sr. D. Antonio da Costa. :

Diz-nos elle, quando faz a enumeragiio dos partidos, que o par-
tido tradicional personificado em Catio era o partido da legiti;
midade. Nio lhe erra o nome, Mas que significa na sua intengio
a palavra legitimidade? Sem duvida o mesmo que direito. Logo
o partido de Catdo era o partido do direito. Mais alto conceito
ninguem d'elle poderia formar.

Mas, accrescenta o sr. D. Antonio, esse partido era o sym-
bolo apenas do passado jé impossivel. Nalo sei como se pode affir,
mar isto. Os partidos conservadores nunca padeceram em Roma
da molestia que padecem 0s seus modernos successores; nunca
preconisaram a immobilidade. politica. O sr. D, Antonio sabe-o
melhor do que eu. Qs Romanos foram sempre essencialmente
politicos, e, como a sua vida nacional interior foi uma lucta pe-
gada de pretengdes, de resistencias e de transacgles, ninguem
soube ainda tio bem como elles até que ponto se deve ir o
caminho da reacglo, e quando é necessario parar, O sew,
dimento nessas pelejas memoraveis ¢ a eternp admiragio’ dos $6-
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culos. Os partidos conservadores transigiram; sempre que a trans-
acglio foi necessaria, isto é; sempre que as pretengles dos seus
contrarios se apresentaram com manifesto caracter de justiga.
Que o nio fizessem de bom grado, bem se péde suppor ; mas é
certo que a cidade nilo teve nunca que deplorar as consequens
eias da resistencia cega e absoluta. :
~'Niio ha fundawmento para attribuir ao partido de Catido menos
intelligencia das necessidades publicas e menos patriotismo do
que aos antigos partidos conservadores. Catlio era, nflo 86 uma
consciencia altissima, mas. um espirito muvito perspicaz e muito
esclarecido. Nilo ¢ esta a idéa que geralmente se forma d'elle,
mas ¢ a verdadeira. Leia-se a sua vida em Plutarcho, leia-se
a sua torrespondencia em Cicero, releia-se o admiravel discurse
que Sallustio lhe attribue no Catilina, e ter-se ha do sen cardcter
e do seu engenho uma nogio exacta. Como havemos de suppor
que ellf?pretandeﬂse conservar o estado numa immobilidade im-+
ive |

A verdade ¢ que Roma tinha pactuado sempre com as circum-
stancias e com as necessidades. Nio muitos annos antes da revo-
lugio cesarea tinha-se dado um facto que comprova satisfactoria-
mente a minha asser¢lio. A guerra social, motivada pela preten-
¢do ‘que tinham os Italiotas a entrar no gremio da cidade ro-
mana, decidiu-se duas vezes contra elles, j4 quando pelejaram
contra Roma unida, jé quando auxiliaram contra Sylla as partes
Marianas. Ora o resultado da sua derrota foi nem mais nem me-
nos do que obterem elles o que pretendiam. Assim procediam em
Roma os partidos conservadores. : :

O sr. D. Antonio da Costa tem razio quando affirma que as
circumstancias pediam que a férma do governo de Roma se mo-
dificasse. Neste ponto estamos concordes. A férma imaginada
para ‘a cidade latina, e applicada depois com tdo maravilhosa in
dustria ao governo de tantas e tdo grandes nacdes; tinha cums
prido os seus destinos. Mas, em quanto me niio provarcm que a
modificagio necessaria nllo podia realisar-se sem que perecosse a
liberdade, hei de conservar a firme crenga de que os grandes re-
publicanos luctaram por uma causa, niio 6 justa. e sagrada, mas
digna do triumpho e capaz de o alcancar, Nio nos deixemos des:
lumbrar pela victoria, e consideremos que homem era Cesar. Por-
que uma causa succumbiu ao esforgo de um homem extraordinario,
qual elle era, auxiliado por um instrumento admiravel, o exer-
cito ‘das Gallias e a legifio innumeravel dos perdidos de Roma,
e porque, morto o 'seu mais poderoso inimigo, nio logrou melhdr
fortuna, jé pelos obstaculos que primeiro lhe tinham sido contra-
rios, j4 pela consciencia ‘da sua derrota anterior, nflo devemos
concluir que essa causa estava irremediavelmente votada 4 per:
digfio. Nos acontecimentos politicos, pequenissimos aceidentes illus
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dem muitas vezes as mais seguras previsdes e as mais generosas
esperancas.. Se as dimensdes do nariz de Cleopatra: foram, se-
gundo dizia Pascal, um facto de primeira ordem nos destinos do
mundo, que influencia nio devia exercer, numa epocha de pro-
funda perturbaglio social, o genio de Cesar ?

Portanto, nem a revolugiio cesarea era uma necessidade incon-
trastavel, nem a humilhagio do partido republicano por Augusto
prova a importancia d'esse partido. Sem homens baldada serd a
resistencia. Ora os republicanos convictos acabaram 4s maos dos
oppressores da sua patria nessas sublimes jornadas que immorta-
lisaram o seu nome, e foi sobre os seus ﬂat{avez'ea que se fundou
o edificio do imperio.' A geragio nova, criada sem o exemplo da
liberdade, depressa aprenden a dobrar o collo 4 tyrannia que se
lhe apresentava com as prestigiosas apparencias da paz, 3& boa
administraglo e da gloria do nome romano; mas ainda assim era
tdo pura e tio viva a chamma patriotica que ardia no peito dos
vencidos, que um dos seus raios divinos foi abrazar, nos tempos
do despotismo, o corago de Thraseas e a intelligencia de Tacito.
Sob o tyrannico jugo de Nero e no benefico principado de Tra-
Jano, as consciencias rectas protestaram sempre. Que mais é pre-
ciso para justificar a causa que se decidiu em Philippos? Perante
a historia os vencidos slio 0s vencedores.

IV

Pareceu-me conveniente insistir nos prolegomenos do livro do
sr. D. Antonio da Costa, attenta a sua importancia. No ponto
capital, dissentimos, elle e ou, radicalmente; e, coisa singular,
a0 passo que o sr. D). Antonio, acceitando a monarchia absoluta
como uma necessidade, julga o estado do povo romano dos seculos
em que ella dominou com um rigor despiedado, eu, que estou
muito longe de admittir as doutrinas fatalistas, inclino-me 4 in-
dulgencia, e, muitas vezes, quando estudo esses tempos, sinto-me
possuido ' de admiraglio. E’ facil proferir a palavra decadencia,
mas o sr. . Antonio ha de conceder-me que uma decadencia
que leva quinze seculos a destrnir um estado é uma decadencia
respeitavel e muito digna de que se lhe dé outro nome. Ora, se
a chronologia nfio engana, a batalha de Philippos foi pelejada
antes do nascimento de Christo, ¢ a tomada de Constantinopla
pelos Turcos tem a data de 1458. Nesses quinze seculos revoltos,
0 imperio romano edificou, pelas armas, pelas lettras; pelo direito
e pela religido, uma obra admiravel, a maior de quantas a his-
toria commemora. Os monumentos e os vestigios d'essa creagio,
o Corpus Juris, a Egreja victoriosa, a heresia vencida, o Pan-
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theon; o Uolysen e Sancta-Sophia, os Germanos civilisados, of
Hunos destruaidos, a barbaria oriental repellida pelas heroicas mu-
ralhas de Constantinopla durante o periodo angustioso dos pro-

do islamismo, o0s modernos iniciados nos maravilhosos
exemplos da arte e da litteratura classica, e sobretudo essas
augustas creaturas, que sio a eterna honra e a ineffavel consola-
¢lio da humanidade, Antonino, Marco Aurelio, Theodosio, 5. Am-
brosio, 8. Jeronymo, Paula, 8. Severino, Boecio e Joio Comneno,
attestam gloriosamente o que ella foi e 0 que lhe devemos. Por-
tanto, e serd esta a conclusiio, persisto em crer que os homens
do ultimo tempo da republica eram dignos de viver livres; e,
eomo nflo posso duvidar dos beneficios da liberdade, tenho para
mim que, por muito grandes que fossem os servigos que O impe-
rio romano prestou;, maiores teria prestado a republica universal.
Sem preoccupagio alguma dcerca das formas de governo, pro-
cubando sémente; quando estudo estas coisas, onde estd a legitis
midade, furto-me sempre com ¢ mais escrupuloso cuidado ds con-
clusdes da eschola historica fatalista, cujos principios sfio ado-
ptados pelo sr. D. Antonio 'na sua theoria da quéda da republica
romana; e creio que o distincto escriptor, se attentar bem nad
consequencias naturaes d'esses principios, ha de sentir por elles
a repugnancia que merecem. A verdade historica nilo péde ser
contraria 4 verdade moral,

N&io me levem a mal os amigos litterarios do sr. D. Antonio
da Costa a liberdade e a franqueza com que apresento a minha
opinifo. Entre os amigos desconhecidos estou eu tambem. Mas
a critica ndo péde ser condescendente sem contrariar a sua pro-

ia natureza. A sinceridade do louvor provasse com a isenglio

censura. Se o livro do sr. D. Antonio niio désse logar a re
paros, escusado era este artigo. Para cartaz basta o nome do
auctor. Mas, por isso mesmo que o livro tem grande merito,
eumpre aprecial-o rigorosamente. O sr. D. Antonio ndo precisa de
ser animado ; mdo & escriptor bisonho que se arrufe com as ru-
dezag da critica, nem espirito auctoritario que se irrite com &
contradicgiio. Os seus livros revelam-n'o muito liberal ¢ muito
eortez. Ora, como eu 86 tracto aqui das opinides e dos juizos do
escriptor, sem trazer o homem 4 estacada da critica, espero que
as minhas duvidas lhe hlio de parecer uma prova de que tenho o
sew livro fia maior consideraglio, e de que desejo associar:me,
quanto em mim cabe, a0 grande pensamento que Jh'o inspirou,
forcejando por chegar 4 verdade num ponto essencial em que
as suas razdes estlo longe de me parecer concludentes.:

Luiz Ginnmﬂ.




A INDIA ANTIGA

INTRODUC(AQ

A applicagho do methodo eritivo 4s sciencias historicas veio
encaminhar as investigagdes dos sabios, e destruir muitas convis
cedes, que, sobre a antiguidade, ¢ ainda sobre a edade média, o
témpo havia robustecido.

Os grandes eruditos de outras eras sabiam muito, mas julgas
vam pouco. Um juizo claro discrimina monumentos authenticos
e monumentos ‘apocryphos; eompara as tradicdes e os factos de
cada epocha; remonta ao exame escrupuloso das mais afastadas
origens; separa dos domsinios da lenda as regides da historia; e
regeita os testimunhos que nfio hajam deixado a poeira das tra-
digdes no cadinho de um seguro criterio. Estas operagles eon-
stituem a critica historica, e a critica historiea é muito nova
ainda para que d’ella tivessem conhecimento os historiadores an-
tigos. A’ mingua de monumentos, epigraphicos ou figurados, &4
mingua de nogdes sobre a moderna anthropologia e sobre a phis
lologia comparada, acceitavam narracles sem lhes avaliar as opis
gens, encaravam de uma 86 face os phenomenos da historia, tos
mavam ‘s apparencia pela realidade, desdenhavam o estude da
indole e costumes de cada povo, sacrifieavam os sentimentos 6 a8
crengas alheias ds crencas e nos sentimentos da sua seita ou
classe ; 'dominados pela auctoridade de chronistas anteriores, sub-
jugados pelo imperio da escolastica ou da theologia, prescindiam
do jexame eritico dos factos que narravam, e aviltavam ou ens
grandeciam o qué um povo on uma facgho desejava aviltado ou
engrandecido.

Ashistoria impareial, sovera, moral, a historia-sciencia nfio exiss
tia no passado. Os grandes assassinos o devastadores, que se cha-
mavam Cesar ¢ Alexandre, eram glorificados porque foram feli-
zes ; Attila ¢ Tamerlan foram, no conceito da historia, monstros
sequiosos de sangue porque foram vencidos, e porque, com’ suas
hordas indisciplinadas, nunca fundaram solidamente imperios.!

t Jucolliot, La Bible dans I'Inde, Paris, 1873, pag. 69.




44 O INSTITUTO

Em Herodoto e Thucydedes, Livio e Tacito, Eusebio e Bos-
suet, Brito e Mariana, difficilmeute se encontrardo 0s predicados
do verdadeiro historiador critico. Os tres seculos ultimos prenun-
ciam apenas a grande aurora da critica historica. A Renascenga
comeca a desvelar-nos a antiguidade ; a Reforma prepara a liber-
dade do exame; Descartes cria 0 Methodo; Sismondi representa
no seculo Xviir a escola revolucionaria da historia ; Guizot funda
a escola evolucionaria ; Saint-Simon e Chateaubriand resuscitam
a ideologia de Locke; mas, ao expirar do seculo passado, jd o
brago potente de Schlegel tinha langado as bases & philosophia
da historia, legando aos sabios que nos sfio contemporaneos &
continuagiio do soberbo edificio. _

O problema das origens era uma questfio secundaria para as
velhas escolas historicas. Quando muito, acostavam-se, a uma
dada cosmogonia religiosa, e com ella prendiam os factos pre
historicos da vida social dos povos.

Hoje, o problema das origens ¢ o ponto de attracglo, para onde
conyergem as maiores intelligencias do nosso tempo. Differentes
processos, reciprocamente auxiliares, se empregam na solugio do
grandioso problema. Por um lado, a philosophia natural, estu-
dando as epochas geologicas do globo, e procurando marcar no
quadrante dos seculos as edades da terra e dos seres que a tem
povoado ; -por outro lado, a archeologia monumental, avaliando
e comparando os phenomenos da passada actividade humana; e
por outro lado ainda, a philologia, levantando-se & altura de
uma sciencia prestantissima, e grupando em familias os idiomas
do, globo : todas estas sciencias, como porta-luz da critica histo:
rica, acclaram os remotissimos horisontes da primitiva vida dos
povos, e deixam caminhar atravez do passado o espirito do ob:
servador.

., Antes mesmo da solugllo final do problema, todos os olhos estdo
fixos no extremo oriente, como se de l4 tenha de surgir o porten-
toso Edipo que ha de vencer a implacavel Esphinge. Ex oriente fua.

No sentir commum dos naturalistas, philologos e orientalistas
contemporaneos, & India é o bergo da humanidade, das religides
o das civilisagbes, the womb of the wordl. Nas suas elevadas pla-
puras desabrocharam as primeiras sociedades humanas: na sua
lingua, nos seus monumentos, nas suas instituigdes descobre-se
o fio de Ariadna que nos guia no labyrintho da mais remota das
civilisagdes.!

A India nfio tem historiadores; mas as obras da litteratura
indo-sanskrita denunciam a prodigiosa actividade da raga aryana
em. 0s dias da sua grandeza, e traduzem-nos o culto e as reli-

! ‘;,’-.l-f Maury, Histoire universelle des religions. Paris, 1853, tom. 4.,
pag. ol.
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gides da mais remota antignidade. Nunca na historia da huma-
nidade uma mesma férma social, religiosa e ethnologica atraves-
sou tantos seculos de esplendor e grandeza.

Segundo aquella lei economica — toda a civilisagiio tem por
ponto de partida as partes elevadas do globo,! — a raga aryana,
e conseguintemente as primeiras sociedades humanas, deviam de
florescer desde o ponto mais elevado da terra, as montanhas do
Himalaya, até ao oceano indieo, desde a corrente do Brahama-
putra até 4s cordilheiras Soleymans ¢ ao rio Indus. '

Se perguntarmos quando alvoreceu o genio indo-sanskrito, e
quando do seio das florestas indianas se expandiu a enorme ci-
vilisagfio que € hoje o espanto de quantos a estudam em sens ve-
nerandos monumentos, nfio achamos por em quanto resposta infal-
livel na chronologia dos hindus. O que é positivo é que a India
possuia um alphabeto regular, quando ainda os outros povos que

rimaram em civilisacio se regulavam por hieroglificos e sym-
Euius; 0 que ¢ positivo ¢ que, muitos seculos antes das epopeias
homericas, j4 na India se decoravam os cantos epicos do- Rd-
mdyana e do Mahdbhdrata, e que na India passaram muitas ge-
ragles de prophetas e cantores sagrados, das quaes a mais re-
cente precedeu ainda os tempos obscuros de Orpheu e Lino; ©
ﬂua é positivo é que as leis de Mant j& floresciam entre os hin-

us, quando ellas assomaram ds orlas da Phrygia e de Creta,
sob a sancgfio dos nomes de Minos e Manes;? o que é positivo
ainda é que, quando a espada de Alexandre invadiu as sagradas
florestas indianas, quando a Grecia era ainda crianga, a India
era jd velha, e entrava jéd no periodo da sua decadencia. '

A peninsula indiana, apezar da sua extensio, que pode equi-
parar-se 4 da Furopa, nfio incluindo a Russia, e se bem que, nos
terpos historicos, a vemos retalhada em pequenos estados inde-
pendentes, devia no emtanto formar primitivamente um grande
imperio. Fornece-nos as provas d'isto ¢ Rdmdyana. As consti-
tuigles e as leis siio as mesmas para todos os povos da peninsula
indiana,— dil-o o poema de Valmiki. Esta uniformidade, e a uni-
formidade que ainda hoje vemos na religidio ¢ na organisaciio so-
cial do brahmanismo, deixa-nos crer na primitiva unidade poli-
tica de todas as povoagBes hinduas.

A natureza, encerrando aquella vasta regifio entre o Thibet e
0 oceano, entre o Brahmaputra e o Indus, havia favorecido a sua
unidade, e difficultado as invasBes extranhas. Essas condiges
naturaes explicam em parte o socego e a paz com que medraram

I Du llr'[eanil-Marj‘gLny, Histoire de l'économie politique des anciens pens
ples, tom, 1.°, pag. 44.

¢ ¥. Lanoye, L'Inde contemporaine, Paris, 18568, Eag. viry Jacolliot, La
Bille dans I'Inde, vie de lezseus Christna, Paris, 1873,

pag. b3,
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e floresceram as instituigdes indianas, antes da conquista de Ale-
xandre Magno. thifhi
Depois das invasBes occidentaes, que se realisaram no sentido
imyerso das primitivas emigragdes aryanas, a India dominada
pelo seu espirito de independencia, nada recebeu das eivilisagBes
extranhas, e afundou-se heroicamente na corrente que a invadia
@ assolava. Quando em fins do seculo VI da nosea era os musul-
manos estenderam as suas conquistas até ds fronteiras da India,
j4 esta lhes ndo podia offerecer uma resistencia duradeiraj e
quando, em 1024, o tuorcomano Mahmud, sultio de Ghusni; se
apossou de Kachemira, Pundjab e Gudjerate, era facillima a wi-
ctoria, porque os invasores encontravam,— em vez de guerreiros,
<4« ascetas e crentes que abandonavam os seus palacios de mar-
more, e os seus templos suberbos, refugiando-se nos pagodes sub-
terraneos, on curvando a cabega diante dos ferros homicidas.
Mas a India nlio morren. Tomemos na mfo os Védas, o Ré-
miyana, o Mahibhirata, os Purinas, e o codigo de Many, e
tanto bastaré para reconstruirmos a extincta civilisaglio da India
1 Esta reconstrucgiio deve assentar-se no conhecimento da indole
@ tendencia dos povos hindus. O homem, subjugado por aquella
Edamﬂiasima natureza indiana, é uma intelligencia escrava, de-
ixo de uma tyrannia fatal: é uma pobre crianga, fraca e de-
pendente, ‘a0 seio de sua mile que lhe cfa nos labios um leite
mais inebriante que nutritivo, e que o cérca de uma atmosphera
tépida, impregnada de activos aromas; a sua forga, a sua vida,
o seu pensamento, succumbem & omnipotencia da natureza.! A
natureza indiana é essencialmente fecunda e exhuberante de vida.
A figueira sagrada inclina os seus bragos, mergulha-se na terra,
maultiplica as vergonteas, e reproduz-se de pilares em pilares, de
arcobotantes em arcobotantes, até que uma sé arvore produz uma
floresta inteira. O sandalo e o ébano levantam-se a alturas des-
medidas, e a canna do paiz é o bambu de sessenta pés de altura.
© rhinoceronte, a serpente, o eracodilo e o tigre denunciam na
forga e corpulencia o poder de uma natureza, que reproduz a sua
exhuberancia e a sua magnificencia na cosmogonia e na liturgia
dos brahmanes. A chronologia brahmanica mede os tempos por
milhfes de seculos: cada anno de Brahma corresponde a tres
milhares e alguns eentos de milhdes de annos humanos. As men-
tanhas transformam-se em templos: crescem as florestas debaixo
das aveadas, e ds vezes por baixo das cornijas passam rios e des-
penham-se catadupas, como acontece nos magnificos templos de
Ellora. Na theologia indiana, os deuses luctam com monstros
méaiores que os eontinentes. A propria divindade, que tivera o

1 Michelet, Introduction & Uhisteire universelle, Bruxelles, 1835, pag. 9.
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monothejsmo por ponto de partida, nfio pide deixar de expandir-se
com & natureza indiana: fraccionou-se no polytheismo, revelon-se
aos homens em multiplicadas incarnacdes e feitos assombrosos, e
vemol-a constituir a tdo intrincada come deslumbrante mytho-
logia epica do Mahdbhdrata. .

A esta opulencia e grandeza reune-se o bello em amplexo es-
treito.+— Através de uma atmosphera embalsamada, perpassam
as aragens, cantando na folhagem dos pandaes; e os riachos mur-
muram  suavemente, beijando as raizes do figueiral umbrose.
Nas formosissimas veigas do Delhi, ao lado tio conhecida
rosa-branca, ergue-se o sindrimal, cujas flores desabrocham ds
quatro horas da tarde, perfumam as noites indianas, e cerram-se
48 quatro horas da manhd; o tschambaga, que o indie 'pde nos
geus enfeites ; o nyctantho, a flor querida com que a indiana-per-
fuma os cabellos antes de se deitar; a binbonia, o pandanu e o
tamarindo, arvores que seduzem por seu luxuoso colorido ; o san-
dale e o ¢bano, arvores altissimas, e mais aromaticas que a rosa-
branca do Delhi. .

Este amplexo da grandeza com a belleza no mundo physico
derrama nas creagles artisticas e intellectuaes da velha India
um luxo de imaginaglio, que nos obriga a estudar, dentro do me-
smo quadro, os productos da sensibilidade e os productos da in-
telligencia, emmoldurado pelos esplendores do genio poetico e an-
tropomorphico de uma raga nascente. Por isso, fallando da In-
dia, dizia conceituosamente um joven orientalista, que a morte
surprehendeu prematuramente em meio de labores: profundissi-
mos : — K o paiz da poesia e da algebra, dos contos maravilho-
808 e tima systemas de metaphysica, das bailadeiras e dos peni-
tentes.!—

O naturalismo, reflectido na alma indiana pelo espectaculo su-
blime de uma natureza virgem, opulenta e bella, vemol-o, ji des-
corado e frouxo, nos demais povos da raca indo-europea. O im-
perio fatal da natureza, o authropomorphismo, que dd férma e
vida a todos os phenomenos segundo as leis que presidem ao al-
vorecer de uma poderosa imaginagfio, nfio passou da India. O
que passou dos povos hindus para todas as regides, onde as emi-
?rat;ﬁea aryanas levantaram uma tenda ou cavaram uma leira,

oi o reflexo das theogonias, da jurisprudencia, da litteratura,
dos usos e costumes, e do idioma sanskrito.

Niio cabe em nosso plano a demonstragiio das emigragles arya-
nas. Demonstrou-as a philologia,? e estd-o demonstrando com
factos positivos a philosophia natural.’

1J. J. Ampére, La science et les letires en orient, Paris, 1865, pag. 895.
2 Max Miiller, A history of ancient sanskrit lilerature; Essais sur Ulis-
toire des religions, trad. Harris; Burnouf, Introduction & Uhistoire du boud-
hisme; Garcin de Tassy, Histoire de la littérature hindoui et hindoustani; ete.
3 Corréa Barata, Urigens anthropologicas da Europa, pag. 40 e seg.
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Acceitando as demonstragles da emigragiio aryana, por um
duplo motivo nos importa conhecer a litteratura e as instituigles
da India antiga:— por um lado os idiomas da raga latina, assim
como o persa, o slavo, os teutonicos, e o grego, derivam da
grande familia aryana;! interessa-nos pois particularmente co-
nhecer as origens mais remotas da nossa lingua, da nossa litte-
ratura e das nossas instituigles. Por outro lado, interessa geral-
mente esse conhecimento, nflo 86 a orientalistas, senlio tambem
a historiadores, philosophos e theologos, pelo dever que lhes corre
de nunca perder de vista as fontes primitivas dos estudos a que
se consagram. Ora, o mais auctorisado orientalista e philologo
contemporaneo exprime-se assim:— cAtrevo-me a affirmar sem
receio de contestagiio,— nilo existe um s documento que remonte
a um periodo mais primitivo, ou, se assim posso falar, mais in-
fantil na: historia do homem, do que o periodo a que remonta
o Véda.?»

Se nos é dado, j4 hoje, estudar a humanidade na sua infancia,
compulsemos os venerandos monumentos da antiguidade indiana,
e desentranhemos das ruinas do passade as riquezas que os secu-
los impiedosamente sotterraram.

CaNDpIDO DE FIGUEIREDO.

I A philologia moderna agrupa em tres grandes familias todos o8 idiomas
do globo: a aryana, a semitica e a classe turanica, Vej. Max Miiller, Essais
sur U'histoire des religions, trad. Harris, pag. 29.

2 ‘Miiller, Essais cit., pag. D,
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VASOS LACRYMATORIOS

EOORIYS EArrartiee

E frequente encontrar nos monumentos funerarios romanos,
idescobertos na Italia,! na Franga,? na Hispanha,' na Maurit4iia,*
.emfim, em todos os paizes, onde se tem’ prodedids a’ exploragdes
: _ﬂrc]_lleqllpgiﬁ.a.h;‘ pequenos vasos .de vidro ot'de barro, a'gule”gé-

ralmente se dd o nome de lacrymatorios, porque diirdhte” muitds
-annos se julgou serem destinados a conter lagrimas, Mas' qhd hoje
_por uma completa reversiio na critica archeologica''se dfé térem
_tido nma destinagho muito outra, ¢ dévetenm sef mibito divérsa-
,11:1& EE- dﬂﬂf.ll'mlllfllﬂldﬂﬂ. | Fo i3 P S50 o 2ot

Equmin_emﬁu' até que ponto serd justa esta reacglo.

A ancheologia tem nos 'nnﬁsuﬂ__tf,ia;a] feito tatn extraordinarios
progressos, tem-se approximado tanto das sciéncids éxactaspela

.certeza das suas inducgdes, pela clareza da sua'¢ritich pelo’ extrh-
_ordinario alcance dos seus corollarios; ‘qiie "od 'mais 'modestos
o trabalhos, embora nio consigam, como ‘08 di' ulfifna séssde dr-
_cheologica da t?@?‘ﬂldmw s rﬁsglﬁr_las profundas trevids que ‘bbstu-
,recem a historia, tém comtudo o seu ‘valor ‘¢ &' bua “utilidade,

. 8endo inceptivos para bons e pensados esériptok., """ Al

De todos 0s ramos da archeologia, o 'qu'é'i’t‘mia poderosamente
fem auxiliado g historia, é sem duvida a'dFchéologia fuiibtaria,
f,&ue,_m mesmo tempo que illumina os melaticolicos’ monitimentos
.do seu estudo, projecta os clardes da sua critica a distatitias extra-

» ARV [ o R

| Frangois Deseine, L'ancienne Rome... avec toutes ses magnificences ef
:&a'dﬁice's;w Leid, 1713, 4 v.' 16>, (tom. 11, liv. vo, cap.tv, pr 927y 00
. -'l_:!yi_[futfﬂ.lulmn, L'antiguité m&:’qué’e. Paris, 1722, 10 'v. £ (liv. 1, ¢ap.
TH-. " lﬁ. L T | ¥ LA R e ! (Tl Y [ PPN
: !P\Titer 0, Efucidario. Lisboa, 1798-9, 2 v. f. (vb. Aleobaza).
.V Azema de Montgravier, Lettre'a M.* Hase de 19 de 1bv. de 1843, (na
Revue de bibliographie dé Miller ét Aubenis, 1844; torn. v, p. 47z ¢ no Spe-
ctaleur militaire, setembro 1843, p. 662). ; FRR
5 Encyclopédie mélhodigue, Paris, 1790, 5 v, 4.0 Antiguités, tom. i, part.
i, Vb. lacrimatoire); Bourassé, Dictionnaire de archédlogie sacrée, Petit‘Mont-
: e, 1863, 2 v, 4.9, ;tﬂmi 1, éol, 270); Bonillet, Diction. uniivers. des soienc.
Paris, 1872, B.e, (vh. lacrymafoire). " 2 M L =
6 Journ. Offie. de la Républ, Frane., 1878, (n.° 128, p. 2958).
VOL. XVII— JUNHO L A Tes |
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ordinarias, e sobre assumptos, que alids pareceriam ser-lhe de
todo extranhos. Abundam os exemplos.

O estudo da arte christ® no X seculo tornou-se facil com a
descoberta do mausoleu do bispo Radullzhn, soterrado havia se-
culos numa capellinha de Careassonne.” Das inscripgles sepul-
chraes, descobertad em Voltérra, a critica deduzin o conhecimento
dos usos e costumes etruscos;' e, dando razio ds narrativas poe-
ticas, a certeza de que a civilisaglo dos troianos se unia na ori-
gem com a dos primeiros habitadores do Latium."

As descobertas feitas no vasto cemiterio romano de Fatisbonne
concorreram efficazmente para desfazer muitas duvidas dos ar-
cheologos dcerca da industria dos espelhos de vidro entre os Ro-
. manos.'® | o

Os, tumulos de Lachdar no Oran ajudaram poderosamente a
dissipar a penumbra que obscurecia a historia dos primitivos povos
da Mauritania Cesarea, e a restituir-lhe a importancia que o des-
dem romano lhes havia roubado.! -

" Foram ainda os monumentos funerarios, descobertos no Mahr-
Ouassel, que habilitaram Bourguignat, comparando estes monu-
mentos com outros evidentemente anafugns e Abury do Missts-
sipi e do Ohio, a admittir que uma mesma riga povoou estas
vastas regides, quando, talvez, ainda ‘as nlo separasse o Atlan-
tico,, e a resolyer d’esta forma, outros problemas de philologia,
que alids pareceriam insoluveis.'? |
. Emfim, para nlo alongarmos mais estes exemplos, os uten-
silios, se assim lhes podemos chamar, funerarios ha pouco desco-
bertos na Siberia, colligidos pelo ingenheiro russo Kapatine, e
_descriptos pelo professor Desor no Jornal de Genebra vem con-
firmar a conjectura de que outr'ora uma poderosa e civilisada
flo, & dos Tschoudes talvez, estendeu o seu dominio por toda
a Siberia até os confins da Europa.” = = '
. Considerada a morte por todos como uma suprema realidade,
ou, porque o facto se imponha naturalmente & attengio do ho-
mem, ou porque as tradigdes das primitivas civilisagDes, da egy-

%Y
1 Mémoires de, la société arehéologique du midi de la France. Toulouse,
1840, 4.0 (Mémmre de M; Cros).
¢ Janssen, Musei Lugduno-Batavi Inseriptiones Etruscae. Lugduni-Bata-
vorum, 1840, 4.°
8 Schlie, Die Darstellungen der Troischen Sagenkreises auf etrughkischen
. Aschenlisten beschrieben und nach den poelischen Quellen untersuchl. Stutt-
gart, 1868, 8> -
b0 10 Journ. Offic. de la Hﬁmb!. Frane. cit. h. not. 6, (n.2 136, &BITE],
oM Lettre de Azéma de Montgravier a M.r Hase (em fev, de 1844 e publi-
cada na Revue de Bibliographie de Miller et Aubenas, fev. 1844, p. 152).
2 Bourguignat, Souvenirs d'une exploralion scientifique dans le nord de
U Afrigue. Paris, 1868, 4.0
18 Journ. Offic. de la fiépubl. Frane. cit. (n.® 148, p. 5454).
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Ecia. por exemplo,'* nelle fagam comegar a vida, ulterior, que o
omem instinctivamente deseja;'* por esta ou outra causa, ¢ certo
qiie 0s monumentos. funerarios ddo testemunho sincero da vida
social, embora colorido na imaginosa opulencia das cren da
epocha, -quer, revistam a forma rude e simples do dam,“
quer a grosseiramente emblematica dos tumult, de T'ripoli e do
Mississipi,"” quer as pomposas dos monumentos funebres de Mau-

solo ** ou de Adriano."
Assim, nfo admira que a historia receba tanta luz d'esta fonte,

quando tanta recebe de coisas simplesmente curiosas ou insigni-

ficantes.*
D'esta férma, quem quizer tractar a fundo a questdo do des-

tino dos pequenos vasos, de que fallimos, terd de se preparar
com vasta leitura nfio sé dos livros especiaes, mas ainda d’outros,
onde se fractam assumptos, na apparencia escusados, mas na

realidade indispensaveis.
Teria, pois, de estudar os ritos e ceremonias funebres dos roma-

nos e dos povos que os precederam ;*! haveria de examinar nfo

1 Jonnés defende a opinifio de que o Egypto fora o hergo da civilisago
d'onde a raca Cuhsita a diffundiu pelo velho mundo. Jonnés, L'Océan des
anciens et les peuples préhistoriques. Paris, 1873, B.e

15 Herder, Wie die alten dea tod gelildet, (Sammtliche Werke. Tubinge,
1805-20, 45 v. 8.2, nas Zerstreute Bliiter); Lessing, Wie die alten den tod
gebildet haben (nos Simmtliche Seriften. Leipzig, 1858-5T7, 18 v. 8.2, tom. 1v).

~ 16_Hartshorne, sabio archeologo inglez, muito conhecido pelos geus trabas
bos. de historia e de archeologia, considera as pedras druidicas ou dolmens
como tumulos ou monumentos ?unnrnrius; Hartshorne, Salopia antiqua, or an
Enguiry from personal survey into the druidical military, and other early
_remaing in Shropshire and the north Welsh borders... London, 1841, 8.2, (in-
~trodue.).
... 11 Bourgunignat eit. h. not. 12.

18 1 sabido que o monumento funerario, levantado a este rei da Caria, e
que passava, no dizer de Plinio (hist. nat. xxxvi, 4, 9) por ama das sete ma-
ravilhas do mundo, deu o nome de mausoleus a todos o8 monumentos sepul-

ehraes, pompogos.
® 1 o actual castello de S. Angelo. Vid. Labacco, libro dell'architetura.

Roma, 1558, que o desereve como seria originariamente.

20, Siryam de prova de quanto esclarecem & historia das artes a descoberta
em Pompeia de simples pinturas apparentemente insignificantes, Vid. a me-
maria de Aveliino, archeologo italiano, lida em 1840 na academia Escolanese
@ publicada depois no anno seguinte em Napoles com o titulo de Osservazions
sopra alcune inscrizioni e disegni graffiti sulle mura di Pompei.

21 Woeiriot, Pinaz tconicus antiquorum ac variorum in sepulluris rifunm.
Lugduni, 1506, 4,2; Porcacchi, Funerali antichi di diversi popoli et nalioni.
. Venetia, 1574, 4.3 Guichard, Funérailles el diverses manitres d'ensevelir des
Romains, Grees et autres nafions. Lyon, 1581, 4.2; Guénébaunld, Le reveil
de Chyndonax, prince des Vacies, druides celtiqies Dijonois. Avee la suin-
clété, réligion, et diversité de cérémonies ohservées aux anciennes sépulfures.
Dijon, 1621, 4.~; Rirchmann, De funeribus romanis libri . Lugduni-Batav.,
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“s6 'Gomo’ os antigos contruiam os’sepuleliros, - cotio 08 prepard-
UYiim pata recébler os restos mortaes,® Mmas especialmente como 0s
“pomdtibs practicavim : ™ ‘e’ para completar este estudo verssoshiia
- ﬁ#ﬁﬂu ‘a rembhtar dos gregos,’ dos hebreus até,** ‘e nos' etrus-
¢ds,1* d'oride 68 romanos por veéntira, receberam muitos dos sens
“Hisos funebres.
"R xihiinhtia tambem' para' niio’ confundir’ o8 d'estes com o d'a-
uelles como os povos autoctones, os celtas' talves, ‘nas regides,
“dépois subjagadds ‘pelos romatios, ‘ usaram de’ eonstruir' 'os/seus

-1672, 12.2; Muret, Cérémontes funtbres de toutes les nalions, Paris, 151{9, 12,

?‘ za, Necrologia.,, sacri riti e ceremonie.... né 'z_uuéraﬁ di ‘morti. Homa,

111, Zﬁ; Roth, Rechérches sur la makidre de inhimer des anciens'd l'oéta-
Sion des tombedus de Civanz en Poitou! Poitiers, 1788, 12,25 Meursius, Opera
ot Florentine, 1741<63, 12 . f. (de funere); Feydean, FHistoire ded usa-
ges funbbres el des sépullures des peuples anciens. Paris, 1858, 3 v, 4.2 Levy,
T deil et les cérémonies funibres ches les isracliles. Paris, 1873, 8. (public,
nos Archiv. israelitas). :

22! Poullet, Traité des tombes ‘et des sépullures. Paris, 1612, 8.2; Bellori,
Veterum sepulchra. Roma, 1728; Bartolo, Gli antichi sepoleri ovvero mau-
solei romani ed etruschi. Roma, 17684 Picturae anliguae cryplarum roma-

morum et sepuichri. Romae, 1735, f.: Quensted, De sepulchris veferum, 1760
_Oliyier, Sépulture des anciens, Marseille, 1771, 12.05 Piranesi, Vasi; cande-
labri, cippt, sarcofagi, tripodi, luceynae ed ornamenti antichi. Roma, 1778,
2 ¥. £5 Moses, Collection ‘of ancients vades, alfars, paterae, tripods, cande-
labra, sarcophagi from varicus museums engrav. London, 1814, f; Daly,
eI, & gL g : y
ecimens de lombeaus. Paris, 1864, .
" 21 Bartolo. Vid. h.not, 22; Millin, Descriptibn des fombedus, qui ont été dé-
_couverts & Pompeia l'an de 1812, Naples, 1813, 4.5 Dﬂe?’fﬁmdu tombeaux
de Canova, Paris, 1819, f.; Dorow, Opfer Stdtten und Grabhigel der Germaner
“und Romer am Rheim. Wiesbaden, 1819-20, 4.2 Wagner, De inwighioribus
quae adhue exstant, velerum romanorum nonumentis sepulchralibus eommen-
ationes. Marburg, 1825-28, 4.o; Olfers, [jber ein’ merkwilrdiges Grab bei
Cumae und die in demselbem enthaltennen Bildewerke (nos Schriften der Bér-
olip. Akadem, 1830); Knapp, Osservazioni generali 'su tmonumenti’ sepolerali
i, Vuleia e su aleuni altri della medissima f'm‘c_-{nns annal. dell' Fnstitito di
_corresp. archeol., tom. 1v, 1852); Visconti, Anticki moriumenti sepoleralt, sto-
‘perti nel ducato di Ceri. Roma, 1886, £.; Canina, Descrizione di Cere antica.
4, 1888, £.; Jaumann, Colonia sulmocenne. étuttgart et Tubingue, 1T840,
“%o; Vormighioll, 10 sepolcro dé Volumni. Perugia, 1840; Helder, Die Yoma-
. nische Kirche su schongrdbern in niederdsterreich."Wiemn, 1855, 4.% Troyon,
Degeription des tombeaux de Bel- Air, Chesenux sur Lausdnne, 'I'.Ef:»é', 4°
s g{:&ﬂhﬁr , Die Graber der Hellenen, in Bildwerken und Vasengemal-
den. Berlip, 1835-37, f.; Mauduit, Déeouvertes dans la Troade. Paris et
Londres, 1840, 4.¢ (Part. m: e Piéées Justificatives), Pervagnolii, Das Fami-
lienmahl auf altgriechischen Grabsteinen. Leipzig, 1873, 8. ]
.3 Quaresnius, Elucidalio terrae sanctaé historica.... Antuerpiae, 1639, 2
v, £, (tom. m, 'cap, 4.° e 5.°); Nicolaus, De septilchris hebreonum. Lugdun.
Batay., 1706, 4.2, Geramb, Pélerinage & Jérusalem ef au mont Sinal ‘en
831-33. Paris, 1840, 3 v. 12,5, (tom. t, lettr. 25.=),

2 Uhden, Uber die todtenkisten der allen etrusken, (nos Schrift. der Ber-
_tin. Akad.); Wagner, Vid. h. not. 23; Cavedoni, Sovra un sepolcrelo etrusco
scoperto nella Collina Modenese, Modena, 1842, 8.2
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montmentos funerarios ; ¥ e, conhecendo alem d’igsp a intima li-
gagilo, qua, as idéas religiosas mantém com os monumentos sepul-,
chraes, compararia os romanos com os christios em Roma e fora,
de Roma, estudando-os nfio sé em geral,?* mas tambem, nas cata-
cumbas®® e nos cemiterips dos primeiros seculos do christiapismo."",

Comprovaria, depois a verdade das conclusfes, & que fosso le-
vado, comparando as descripgBes dos munumeﬁtn:i’uﬁarariua en-
contrados na Allemanha,’! na Prussia,'? na Belgica, na Franga,**

2! Ring, Notice sur les tombes celtiques de la Souabe, ef, de I’ Allemande,
E-ﬂ,n_d, 1840, 8.2y Griffi, Monumenti di_cera aptica spiegaly colle osgervarize
el culto di Mitra. Roma, 1841, f.; Azema. Vid, h. not. ii'quF]:ma,'be I'in-
dustrie primitive (instrumentos e inscripgdes antigas descobertas em 1837
a. 1846 nag sepulturas celticas dos terrenos diluvianos) Papis, 1846, §.° (Mem,
lida. na, Socied. de Emulag. em 1843, 44, 45 e 46); Jewitt, Grave-mouids
nd their, contents (Archeolpgia funeraria dos pgriqdnq_cultjgp;rp:im:i{i, L!r_.ﬁ-l
e anglo-saxiio) London, 1870, 8.° ' i Y S T eha
2% Allpgranga, De sepulchris christianis in aedibus sacris, Hedip}an, 1778,
425 Cochet, Quclquu pﬂra‘ri;:m";lrifé& rélatives a lg. sépulture chrétienne am
moyen-dge. Paris, 1860 (publ. na Kev. Chretienne); .&fﬁhﬁdqgie.; chréliensie et
sémulchrale. Caen, 1872, 4.5 (pnbl. nas, Mém. de la spoict, des antiquair, de
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stiiten ynd besopders die katakomben zu Neapel. Bﬁﬂin,'lﬂ:ﬁﬁ. 8. Perret Ca:
d.ﬁ Rome. Paris, 1852, f.; Gaume, Les lrois Romes (jornal dg. id-
gem. ng Ital), Paris, 1857, 4 v., 8. Richemont, Archeologie chré/ienne, :
o

Rome. Paris, 1837-38, 8,5 Bellermann,
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nouvelles études sup les catacambes ramaines. Paris, 1869, 8.5 Northeo
Brownlow, Roma snt.!arm!:fm, or imne'?:bcﬂunt of the Roman 'Currumd#h £
W' of the cemetery, af San, Callisto, (Resymo dag explora Bes de ?&59}3 ;
don, 1869, 8. Ha tambem uma v. franc. de Paul Allan .'P'n_lﬁa 15
8% Storch, Die, Katakomben von Wien. Wien, 1869; Rossi, Aréheolo fe c,zi’!‘-
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Walter, Les Catacombes de Rome et.la doglrine catholigue. Parjs, 1812, 120
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et Saturnini. i%oum, 1740; Cochet, La Nn_rmuﬂ'flﬁ%muﬁgrrmné, 01 notices
syr d%cfmﬂfiét‘#ﬂ' romaing ef des cimétidres francs. honen, 1854, 8. Gozza-
ini, 1§ ulteriori scoperte nell'antica necropoli a Marzabotio nel Bolognese.
logna, 1870, £.; Cournaplt, Sépullures du cimétiere merovingitn de Laver-
dym. Naney, 1872, 8.°
31 Darow, Vid. h. not. 23, .
% 2 Laius, De tumulis ef urnis sepuleralibus in Prugsia, Regiomonti, I'i".fid
P Helbig, Récueil des monuments funéraires, les aépulcrales et pierres
vatives les %ﬁ_ﬂ rﬁ?ﬂﬂrﬂ?qwﬁ de la’ Belgigus, d?ﬁ;ﬁ# fﬁﬂﬂﬁkﬁ*‘. ;Jﬁ% e
culés Jusqu'a nos jours. Licge, 1859, 4.9 : e n il o
3 "Assy, Les sépultures nationales (mem. lida 1 Instituto de qu%qqrgﬁ
3 a¥ird

7 Yentase do an. yu); Jolimont, Les mausolées frangais. Paris, 1821, 42
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e na propria Inglaterra,'® sem falar nos da Italia com atillﬂu'ﬁﬂ-'
tras dos tumalos especiaes actualmente conhecidos de Chil erico,**
de Mausolo,” da Eamilia. Augusta, * de Memnon,'* dos Tarqui-

nios,'* de Porsenna,"’ de Mycerinb,*? d’Almés,** de S. Dizier,**
de Aaron,** de Q. Sulpicio,** de S, Pedro,"” etc.
Os proprios ornatos sepulchraes,'* a epigraphia tumular,** como

Deville, Tombeauw de la Cathédrale de Rouen. Rouen, 1837, 8.2; Chaix, Es-
sais sur. les monuments antiques et du Moyen-dge du département de Vau-
cluse, Avignon, 1840, 8.0 '

% Gough, Se lehval monument in Great Britain. London 1786, £.; Steuart,
A description of some aneient monuments... London, 1843, f.

% Chiffletus, Anastasis Childericii, francorum regis, sive thes aurus se
chralis. Antuerpiae, 1655, 4.5 Cochet, Le tombeax de Childerici 1, rov des
Fraics, restitué & Paide de Uarchéologie et des découvertes récentes faites en
E.F’rtm&#, en Belgique en Suisse, en Allemagne et en Angleterre. Dieppe, 1859,

o

31 Caylus, Dissertation sur le tombeau de Mausole (nas memoir, de I'Aca-
dem. des Inscript. et Belles Lettres, tom. xxvi); Roessler, Le tombeau de
Maugole. Paria, 1869, 8.0

8 Gorio, Monumentum, sive columbarium libertorum et servorum Liviae
Augustae et Caesarum (descoberto na via Appia). Florentiae, 1727, £ Bian-
i%];’ Enm#ru ed inscrizioni sepolerali di liberti della casa di Augusto. Roma,

i

9 Jakob, Uber den Griber des Memnon, Miinchen, 1811, 4.°

10 Avvolta, Rapporte intorno le tombe di Tarquinia (nos Annali dell In-
stituto di correspond. archeol., tom. 2; Fossati, Rapporto inforno le tombe
di Tarquinii ¢ di Vuleia (nos Annali dell'Instit. di corresp. archeol., tom. 1.)

i1 Letronne, Sur le tombeau de Porsenna. Letire @ M de Panofka (nos
Annali dell'Tnstit. di corresp. archeol., tom. 1); Luynes, Surla resfitution du
tombeau de Porsenna par au:'my (nos Annali dell'Institato di corresp. ar-
eheol., tom. 1), : -

2 Lenormant, Helaircissements sur le cercueil du rot Memphite Myeeri-
nts. Paris, 1839, 4.0 '

43 Rougé, Mémoire sur U'inscription du tombeau d'Almés. Paris; 1851, 87
(e um grande numero de excellentes artigos na Rev. archeol.) i

# Barthélemy, Tombeau de S.' Dizier. Paris, 1858,

45 Berton, Le mont Hor, le tombeau d’Aaron, Cadés. Paris, 1860, 8,°

# Ciofi, Lectio inscriptionum in sepulchro Q. Sulpicii Mazximi ad Porlam
SBalariam tterum vindicata. Roma, 1872, 8.° b

1 Walz e Frey, Die Grabdenkmdler von S} Peter und Nonnburg o Sale-
!Iurg von 1235-1600. Salzburg, 1872, 8.°

Bottari, Sculture e pitture sacre estratte dai cimeterii di Homa. Roma,

1784-54, f.: Cabot, Stucchi figurati essistenti in un antico sepulchro fuori
delle mura di Homa. Roma, 1795; Britton, Bugravings of the most remarka-
ble leral brasss in Norfolk with historical and descriptive accounts. Yar-
mouth, 1813, 4.2; Wariug, Stone monuments, tumuli, and ornaments of remote
ages. London, 1872, £ |

¥ Lupi, Dissertatio et animadversiones ad nuper inventum geveri marlyris
epitaphium. Paris, 1734; Allegrauza, Vid. k. not. 28; Tnghirami, De aleuni toli
sepolerali (nos Annali dell'Instit. di corresp. archeol., 1332, 4.9}y Canina, Des-
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practicamente se verd no decurso d'este breve trabalho, & pro-
pria ceramica ** e, em fim, o estudo peculiar dos varios objectos que

se tem encontrado nos sepulchros *' seriam tambem elemento in-"
dispensavel, a que teria de soccorrer-se, para assentar uma aucto-
risada regoluglo ao problema de que tractamos. o o

D'este modo, vé-se que, sem gl“ﬂ.l‘ﬂ]ﬂﬂ das'grandes obras de’
archeologia, que a cada passo teriam de ser consultadas,*? e dos
artigos notaveis, que sobre a especialidade tém sido publicados
nos jornaes de archeologia, italianos, francezes, inglezes e alle-

funéraires de la ville de Malines et de ses environs. Malines, 1858, f.; Bira-.
ﬂﬁ, Lé epitafio di Sant’ [rene vergine, composto dal fratello 8. Damaso Papa.
ilano, 1869, 8.°; Rossi, Inscriptiones Christianae wrbis Romae seplimo saes

culo anferiores. Romae, 18571861, 4.5 La KHoma softerranea eristiana. Ro-
ma, 1868, 4.°; Causich, A collection of curious and interesting Epilaphs in
the ancient Church of S. Pancras, Middlesex. London, 1868, 8.2; Geusler,
Die thelanischen tafeln stindlicher Sternaufgiinge aus den Griabern der K3-
nige Ramses vi und Ramses 1x fur die 24 hallmonatlichen Epochen des Ja-
hres 1262-61 vor Christe. Leipzig, 1872, 4.%; Martin-Daussignv et Guimet,
Etude sur la dedicace des tombeauz gallo-romains. Lyon, 1873, 8.° (nas Me-
moir, de la societ. litt. de L}fung. P. mx, n.* 1560,

%0 (Estertingius, Dissertatio historica de urnis sepulchralis et armiz lapi-
deis veterum cattorum. Marburgi Cattorum, 1714, 4.2; Cochet, Archéologie
eéramique sépulcrale, ou Uart de classer les sépultures anciennes & U'aide de
eéramique. Paris, 1860, 4.0

51 Bellori, Le medesime antiche lucerne sepolerali, figurate, raccolte dalle
cave softerranee e grote di Roma. Roma, 1729, f; Chasteigner, Fgsat sur
les lanternes des morts. Parig, 1760, 8.°; Millin, Antiquités nationales, ou re-
cueils de monuments pour servir & l'histoire génerale et particulitre del' Em-

ire frangois tels que tombeaux, insoriptions, slabues, vitrauw, fresques, etc.
aris, 1790-94, 4 vol., 4.9 Moses, Vid. h. not. 22; Tambroni, Inforno l'urne
funerarie. (nas Atti dell'acad. archeol. Rom., tom. m). Olfers, Vid. k. not. 23.

52 Aringhi, Vid. h. not. 29; Kircherius, Romani collegii societ. Jesu museum
celeberrium. Amstellod., 1678, f.; Ciampini, Vetera monumentae. Romae, 1690,
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mites,” a leitura ¢ o trabalho do critiea’ e Compitaght, quideste
assnmpto demanda para ser resolyido seriamente, é iminenso, Tal
nflo. pdde ser.a pretenglo das poucas linhas, que vio seguit, e que
unicamente offerecornos # sabia consideragiio dos nossos collegas’

na secgio como um modesto teftamen de ctitica archeologiea.
(Continia). | M Cottis.

ités. Paris, 1824, 8.2; Nuta]l, A classical and archaeological dictionary...
don, 1840, 8.5 Batissier, Eléments d'archéologie nationale... Paris, 1843,
12.2; Richi, Diclionnaire des antiquités.... Paris, 1861, 8.0 5?. frane.); ... Di-
cliomiaire avehéplogiqie de la Gaule. Paris; 1868 (incompl)., .\ 000
8 Annales archéologigues; Bibliothéque del'Feole ﬂu.gﬁﬂﬂﬂt Reuue ar-,
- drcheologische Zeilung; Zeitschrigt fir acgyptische Sprache yind
alterthums-Kunde; Bulletina dell' Institute du corrispandenza archeologica ;.
Bulletino di. archeologia christiana; Periodico de numismatica e gfragislica
per la Storia de I'alia, ele.




SCIENCIAS  PHYSICO-MATHEMATICAS.

Demonstra¢ao’ elementar

DAS LEIS DO MUVIMENTO UNIFOERMEMENTE VARIADO

i .
A fglta de conhecimentos de caleulo infinitesimal, previos ac
estudo das leis do movimento uniformemente variado, acha-se
supprida, em alguns livros de Physica, por demonstragdes, nas
quaes ou se suppdem a unidade de tempo infinitamente pequena,
ou se empregam modos differentes de medir as forgas, sem veri-
ficar ‘antes a sua equivalencia. L
Parece-nos que nilo serd inutil a'ségiite' modificagiio, que pro-
pomos. -

I Metlida da dccelétacid

1. Considere-se a unidade de tempo dividida em n intervallos
extremamente pequenos, no principio de cada um dos quaes’ se
suppdem que a forga acceleratriz imprime a um ponto material
movel uma impulsdio constante.

Seja « 0 espago que cada impulédd #épetida d'esta forca faz
percorrer uniformemente ao movel. Os espagos percorridos nos n
intervallos successivos da primeira unidade de tempo serfio:

l,. Eujan,li'lii*iilj lllll .Il-;-llll m;-

e o espago total & percotrido fielld se14 a Sonima dod termod desta
progressiio arithmetica,:

. fin+1)4
= - 2 N

. A forca acceleratriz imprime ndé movel; & cada impulsfio,
uma velocidade v, que lhe faria percorref o espago na em uma
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unidade de tempo, isto &, v==na; e por isso a velocidade resul-
tante das n 4 1 impulsdes impressas até o fim da unidade de
tempo serd | B i -

V=(n | 1)v=(n+1)na:
o que substituido na expressiio de ¢ dé

V== e,

Por tanto a velocidade do movel no fim da primeira unidade de
tempo equivalerd ao dobro do espago por elle percorrido nessa
unidade: e tanto valerd tomar uma como outra d'aquellas quanti-
dades para medida da acceleragiio ¢; isto é, serd

g ==V =12e.

II Lei das velocidades

3. Como a velocidade adquirida no fim de cada unidade de
tempo ha de ser do mesmo modo g, as velocidades totaes no fim
das unidades 1.%, 2.% 3.%..00c0eavessnvesnes B
serio g 129,300 c0000i0c0n0nana, . tg.

Assim u=gt.

III Lei dos espagos

4. Os espagos corridos durante cada uma das unidades de
tempo 1.%, 2. , 3.*
serfio ¢ ,e4+V,e+4+2V -
ou ¢ ,e+2ee+3e ... e + (t—1) 2e;
e o espago total E serd a somma dos termos d'esta progressiio
arithmetica :

E_[?ﬁ (¢ — 1), 2¢). ¢t
S -IE..._.

2
et,

1
E =4l qgt!
2 J
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5. Estas leis extendem-se ao caso de ser ¢ fraccionario, do
modo seguinte: . .
Medindo o tempo por uma unidade ¢ vezes menor, de sorte que

seja fi==# inteiro, e chamando g’ o valor de g correspondente a
essa nova unidade, seriio

n
Porém, mudando n em —

!
i

[ri s 1;5*3
e o i L q
ﬂ.—g- -—-Fq

(74 1) na

n 4t
n+41

git—1)
2m41)"

19&58)
_i_l_i_

i3

que, por ser n infinitamenté grande, tem por limite ¢' =

logo

“’=§":-‘r E=—§5?t’

E como a velocidade u' é medida pelo espago percorrido uni-
formemente, desde o fim do'tempo ¢, em uma unidade de tempo ¢
vezes menor que aquella a ‘que se refere ‘a velocidade u, teremos
ainda

u=-t'ti'=g$,., Ezégﬂ




. LITTERATURA E BELLAS. ARTES

R i B s

BOA NOVA LITTERARIA

O romance ¢ uma das feigles mais importaptes e characterjs-
ticas da litteratura. Se a litteratura é o verbo do homem, a sua
manifestagiio mais esplendida, o romance é indubitavelmente a
parte mais distincta da litteratura. E por isso que é a mais dis-
tincta é tambem a mais difficil, E sobre tudo ¢ difficillimo o ro-
mance historico, que exige com q estudo do doraglio do homem
o estudo-lda ﬂﬂﬂiﬂgﬁdﬁ}; isto; &; pede sensibilidade pnofunda para
0 primeiro, e criterio apurado para o segundo estudo. -

Difficil e laborioso, o encargo das letras requer sempre a par
com o ingenho applicagio que o desenvolva. Ingenho rico e es-
tudo aturado, para que.se, converta o agrado das flores na utili-
dade dos fructos, ou, inda melhor, para que da intima unifio dos
dois resulte o bello-perfeito, que é o desespero dos mestres e a
maravilha da arte. O romancista, que pilo. possuir, estes, dotes pade
mudar de rumo, que nfio o creou a natureza para trilhar estes
caminhos. ;

Amores d'um wisionario se intitula um romance historico do
nosso consocio, o sr. Bernardina Pinheiro,.que ha de vir a lume
muito brevemente, e de que apresentamos como amostra um ca-
pitulo, que é o segundo do primeiro tomo.

guimos assim o exemplo de outros jornaes, que deraf ex-
tractos de remances historicos de abalisades auctores antes gue
fossem eonhecidos publicidade. No Parorama, se. lexam, pris,
meire. admiraveis f{ragmentos do Monge de Clistér, na Rewnsta,
Universal Lisbonense outros do Kurico, e na Semana alguuns, pri-
morosos capitulos da Mocidade de D. Jodo v. E ainda ha poucos
dias numa das folhas diarias de Lisboa se lia com maximo inte-
resse um episodio do Conde soberano de Castella.

Bernardino Pinheiro escreveu ji Arzilla e Sombras ¢ Luz, dos
?Ouaea romances o primeiro é um quadro do reinado de D. Af-

nso v, & ainda de D. Jodlo 11, e 0 segundo reflecte as glorias e
manchas do governo do rei venfuroso. Amores d’'um visionario é
o terceiro romance, terceiro no numero e na chronologia, porque
abrange a epocha do filho de el-rei D. Manuel.

O primeiro é romance cavalleiroso, como era o character do
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monarcha africano; e, alem de cavalleiroso, todo elle gentileza e
graca. Este capitulo é um idylio, aquelle uma epopéa, e por todos
trasborda a poesia, e de todas as paginas ressumbra um intimo
sentimento — o amor da patria.
O segundo, que é mais conhecido, nilo é talvez tio bello como
0 primeiro. ‘As sombras sko carregadas; e & Yuz hllo parece a mais
brilhante d’aquelle famoso cyelo de descobertas e conquistas. Mas
assim devia ser. A decadencia do reino principiou ento, e foi-se
gradualmente desenvolvendo. Quando Filippe 11 poz o pé sobre
o collo d'esta generosa naclio, achava-se ella asphyxiada e acor-
rentada, e foi I). Manuel quem inscientemente principiou a sua
ruina. A gloria tambem nos; embriaga, ¢ parece que a taga das
grandezas desvairou a monarchia, Os fumos da vaidade tolda-
ram-lhe o lume da razdo, e o sceptro livre do Mestre d’Aviz tor-
nbulsé' umi'pouce’ pesado nas ti%ios do' duque' de Beja: O-romance,
* “gomo phibtographia d'este’ reinado, apresenta-se-nos orablugtbre
ofa’grundioso, e'sempre agitddo e vago como as ondas' travessas
d'um’ mar itrequieto.
V0 tbreeiro romance filla’ da Tnquisichio e’ do‘Jesuitismoy ‘osldois
 fagétlos de D. Joho nr’ O capitulo que segue’ & uma synthese do
romance todo, e vale mais para a sua explicaglio‘do’que quanto
“podessémos’ expender. Digam’ de 'si' essas formosas” paginas;’ que
“tevelam os'dotes' que j# ifidichmos como essencines pura’ o’ bom
romancista. Ellas provam bem que o movimento® litterario 'da
nallo nio afrouxa, mas progride; dilata-se, apéifeicoa:se? Em boa
“hora’ & para’ bem nog seja ' 'todog 'tAo ‘excellenteé livro, e honre-
1ho-nos 'de adornar as: paginag do’ Instituto com ‘esta’ boa nova lit-
" teraria.

A ¢ AL pA Pexseca PINTO.
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0 CAMARIM D'EL-REI

Ao comegar da tarde d'esse mesmo dia, num camarim parti-
cular /dos aposentos d’el-rei nos pagos da Ribeira, conversavam .
com animaglio D. Joflo 111 e o seu secretario, Pedro d'Alcagova.

Maravilhava a camara pelo bom gosto e magnificencia. |

Forrava as paredes a mais fina;seda da China, de fundo branco,
bordada a matiz com imaginosos desenhos dos mais variegados e
vivos coloridos.

Nas portas de sandalo odorifero de Timor, levantavam-se relevos
de marfim, abertos com pasmoso engenho pelos mais esmerados
. artistas do oriente. :

.. Entre ricos espelhos de Veneza e admiraveis panoplias dos ar-
meiros de Milao e Toledo, pendiam dois quadros de Raphael e
dois da grande eschola nacional do tempo, todos de assumpto re-
ligioso, e que extasiavam niio 86 pela perfeicio da pintura, como
pelo trabalho e riqueza das molduragens, feitas na Rua Nova
com prata do Japllo, perolas de Kalekar e rubis do Pegu.

Era o tecto de charfio dourado, e cobriam o pavimento pelles
de ledes cacados em Arzilla.

Ricas prateleiras, forradas de velludo e guarnecidas de talha
dourada, vergavam ao peso de vasos do Japio e da China, de
amphoras, de estatuetas de marmore, de lindas aves empalhadas
da America e de objectos primorosos de prata cinzelada.

Convidavam ao repouso vastas ottomanas de setim bordado a
matiz e franjadas d'ouro.

No centro da sala havia um grande bufete, coberto de velludo
verde claro recamado de prata; e em cima codices do mais fino
pergaminho com illuminuras preciosas, livros impressos das mo-
dernas officinas de Moguncia, Roma e Lisboa, e um sem numero
de papeis avulsos, quasi tudo correspondencias da India, da curia
e da cbrte imperial de Carlos v,

No topo da meza, entre duas grandes janellas que olhavam o
Tejo e mostravam, por sobre os mastros de mil navios, as praias
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de Cacilhas, da Margueira e do Alfeite,— ostentava-se uma grande
cadeira, levantada sobre esphinges, e cujo espaldar de velludo e
ouro rematava em corba real a meio da architrave, sustentada
gor cariatides perfeitissimas; tudo dourado e marchetado de ma-
reperola’‘e coral.
este regio assento recostava-se D. Jolio I

El-rei contava entlo quarenta e sete annos. Era nutrido, ro-
busto e de mediana estatura ; o rosto alvo e corado; os olhos en-
tre verdes e azues, vivos e com certa tranquillidade e ma-
jestade que diziam bem com o seu officio de rei. Desenhava.-se-
he sobre o olho direito uma cicatriz de quéda que o tivera por
~morto aos doze annos. Usava o cabello curto, a barba erescida,
e o trajo custoso e apurado, mas sempre de estofo e talho 4 por-
tugueza. Tinha aos hombros uma capa franzida, cahindo sobre
um pellote de seda entretecida de prata, com mangas trancadas
e golpeado em setim azul ; calglio de seda preta com largos rufos;
meias; e sapatos curtos de orelhas recortadas que lhe subiam
pelos tornezellos. Cobria-lhe a cabega uma gorra de velludo roxo
de duas voltas, ornada com um firmal de brilhantes.

Havia no aspecto do rei um ar bondoso de majestade e fran-
queza, que infundia respeito e attrahia os coragles; contradizia
porém o seu character muitas vezes pertinaz, nflo poucas vinga-
tivo, e, ao mesmo tempo, ardiloso e fraco.

Era‘D. Joflo 11 quali a sua epocha: visto 4 superficie, ao pri-
meiro aspecto, sem maior reparo, tudo nelle, como na vasta mo-
narchia portugueza do seu tempo, se nos antolhava magnificente,”
poderoso, brilhante; examinado porém de espago, no interior,
encontrava-se a pobreza, o enfraquecimento, o sombrio.

O outro rei de Portugal, rei na penumbra, sem a purpura da
realeza, nem o sceptro do mando, mas rei de facto pela intelli-
gencia e actividade, rei verdadeiro, porque nas suas mios encer-
rava o governo do reino,— ¢é aquelle homem que, perto de D. Jodio,
estd sentado n'um tamborete razo; com os olhos vivissimos ; nariz
largo, respirando ambiglio; beigos finos de ardiloso; testa ampla,
onde tumultua o pensamento, avincada por duas rugas verticaes,
em que se l& a energia e a acclo constante e prompta. E—o
conde da Idanha, Pedro d’Alcagova Carneiro, que succeden a sen
pae no cargo de secretario do rei, como D. Jofio succedera no
throno a D. Manuel.

Niio tem cincoenta annos ainda: veste singelamente, e furta-se
ds honras e ao brilho da cOrte. Apezar de nobre e titular, jamais
disputou com os fidalgos as preeminencias e os distinctivos da
vaidade que tanto os seduzem ;— conserva-se na sombra, com
apparencia humilde, contentando-se de dirigir todos os negocios
da governaglio, de ser a suprema cabe¢a d'este vasto imperio que
se dilata por todas as quatro partes do mundo conhecido.
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-Nesta, obscuridade, .que ,a historia, ainda. nflo illuminou, suff-
-cientpmente, ,estava a sua forga ; por isgo nio, tinha, qual Jodo
das Regeas, um rival poderogo,, nem, um, partido,adverso, como
-Sebastiio .José. de: Carvalho.

D. JoRlo 11 e Pedro d’Alcagova completavam-se mutuamente;
os seus retratos ahi ficam apenas esbogados de leve;, 0 livro todo
.Jhes avivard od trages, desenhard as sombras, terminard a pin-
.tura ;| junctos sdo, a, personificaglio e .0 symbolo,da sua.epocha;
. merecem; pois, um estudo. attento. -

Estavam, como digsemgs, practicanda sobre assumpto que muito
108 interessava. '

—~Vossa plteza,— dizia/ o secretarjo, —sabe o que; no, pringipjo
~fle, maio se passou,em Azamor. O governador, %)._.Femanplu, de
~Noronba, mandou . prender ,um, dos. mereenarios, castelhangs. per
.uma falta-grave; amotinaram:se todas. as companhias de, solda-
-dasca, recrntadas na Andaluzia. Eram gnasi. mil homens;, dayam
.vivas- a0, seu imperador, morras aos nogsps capities; e forgm ao
. earcera spltar o compatriota e mais quatro crimingsos portygnezes.

Nilo se aquietaram com isto ; continuayam a grita, redobrayam o
_snmulto] e ameacayam arriar a nossa bandeira e aryvorar a de
. Gastella, acclamando Carlos v.
.— Parros! era degolal-os a. todps!... mas, sei isso. pela carta
do doutor Simdes Martins.
. —Ha porém uma particularidade que vossa alteza ignorg ainda.

..— Pais. continyae.

. — 0, governador,,,no meio de, tio grande tumulto, achava.se
ma:esplanada, armado, . a cavallo, com os nossos pavalleiros e

soldados fieis. Conservaya o maior sangue frio e estava. decidido
;& morrer, defendendo, a praga que vossa, alteza lhe dera a guar-
dar.. Nem o resultado da luta podia ser outro:— eram os amoti-
-nados: dez, vezes anais pumerpsos do que os leaes,, Entllo appro-
. ximousse'd’elle um. individue portuguez, mas chegado hayia poycps
cdias 4 praga ¢ que ninguem, conhecia, e disse;lhe em segredo:—
,«Mandae tocar, 08 sinos a rebate e disparar a artilharia da forta-
leza, simulando. que estdo mouros no campo; correi ld, e vergis
,que o receio do perigo commum ha de aquietar, a todos.»
. «Como. vossa alteza sabe, foi isto o que se fez, consegninda D.
o Fernando, pacificar .0s, tumultuosos e reservando-lhes para mais
opportuna occasiflo 0 merecido castigo.
. — Julguei que a, lembranca partira de Noronha. .
.= Foi delle o, valoride a acceitar, e a ousadia e coragem de
& por em execugilo.
.. — K quemn era o desconhecido?
= Quga vossa alteza as noticias chegadas hoje.
. == Veio algunm nayio?
— O galedio de Lopo Soares.
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— Bom'soldado e bom catholico; mas dizei as novas: b

—Tém provado pessimamente as tropas mercenarias; é ma
que ji vem da antiguidade, e'de que Azamor nos dé agora um
novo e bem triste exemplo. ' | "

— Que suceeden mais? 10 i

— Poucos dias depois da ultima carta que vossa alteza rece:
beu, os motins e assuadas dos castelhanos continuaram na praca.
Pelo seu numero ji se reputavam senhores de tudo, e n3o havia
ter mlio nelles. Vossa alteza lembrasse ‘deque o ultimo empres-
timo, contrahido em Flandres, apezar do' subido premio, come:
gado em abril, 86 acabou de se negociar nos fins de julho: por
1880 nllo podémos remetter dinheiro para Africa senfo mui tarde,
¢, quando o soldo dos castelhanos se devia pagar em Azamor,
achava-se D. Fernando sem dinheiro. Requeriam os extrahgeiros
a'sua paga, dissimulava o capitlio, e inventava vazdes para adiar
de dia para dia o cumprimento do exigido. Com a tardanga exals
taram-se 08 animos dos mercenarios, e remperam por fim-em
excessos de forga., Foram ao castello, armados e em grandes-ela-
mores. Pedem com sobranceria o pret, e ameagum saquear a ci-
dade se lhes tardar o dinheiro. i o

— Maldictos !... e 0 que fez D. Fernando? !

— A 'insurrcigio era completa, a turba estava no maior exas:
pero; os moradores tremiam de serem d'um instante para outro
inteiramente roubados, as mulheres choravam em grita; D Fer-
nando de Noronha chamou o individuo que a primeira vez o acons
selhara com tho aguda perspicacia; conferenciou largamente com
elle; e por fim pediu aos levantados prazo, fixou dia para o pa+
gamento do soldo, e, dizendo que mandaria vir dinheiro de Ma-
zagfio, serenou o tumulto, :

— Ainda bem! mas| quem & esse homem ?

— Permitta-me vossa alteza' que eu prosiga; segundo & ordem
dos acontecimentos. ' |

— Prosegui. . (1111

' — Escreveu' D. Fernando ao'capitio de Mazagio, Luiz de
Loureiro, expondo-lhe o suecedido e apontando-dhe o meio de o
salvar. Por algumas semanas reinou a paz, senfio a disciplina. em
Azamor; porém o fim da epocha marcada approximava-se, e-di
nheiro nilo apparecia. Os tumulios levantaram-=se de novo, e a
desordem e anarchia comegavam a apoderar-se de todos os animos.
Nao havia homem prudente que nllo tremesse pela cidade e pela
nossa bandeira. Felizmente, um dia viram os da praga aséomar
no horisonte um trogo de soldados, escoltando cargas com divisas
e armas reaes. Foi grande a alegria; D. Fernando mandou re-
picar 0s sinos, os cidaddos vestiram-se de festa, e os mercenarios
exultaram em acclamacdes. [l : ¢

«Entrou a escolta pela porta da traigho do castello, e logo se
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designou. dia para pagamento da guarnigho. Como vossa alteza
sabe, é.da ordenanga militar yivem os.soldados, na hora da paga,
0o A5 SUAS ATMAS, Apresentarem-nas 4o governador do presidio,
depositarem-nas na sala do castello, e jrem depois receber o soldo,
Assim se fez com os castelhanos; e, quando D. Fernando os viu
todos desarmados, prendew os chefes do motin.

. «Na manhd seguinte, com 03 portuguezes em armns, mandoy,
i esplanada, abririos eaixdes, vindos de Mazaglio, ¢ tirar de
dentro 0 que! encenravam: em ves de saccos de moeda, como
todos esperavam, appareceram saccos 'de areia. Foi grande a as:
suada a0s revoltosos; puniram-ge os principaes, e gcabou-se. em-
fith -eomn & rebellifio» - 1. iyt
1w Magaifico estratagemal -

.+ unico possivel para salvar a praca, e eyitar grande der-
raibamento dé sangue:— em- Mazaglio nlo havia um real dispo-
sivel. K foi auctor do alvitre o nosso desconhecido.

.~ Quem; & esse homem, Pedro d’'Alcagova, quem é?

= Um rapas ainda ! Estudou com grande distineglio nas uni-
versidades de Paviz e de Bolonha. — Tomou o grédu de doutor
em direito canonico e civil. Depois viajou na Allemanha, Suissh
e Italia. Publicou em Roma uns trabalhos historicos notaveis.
D: Theodosio, duque, de Braganga, teve conhecimento d'elles; in-
farmou-se a respeito do auctor, e aomeou-o seu secretario, recom-
meddando-lhe que no vegresse ao reino fosse por Azamor colher
esclarecimentos, para historiar a expediglio do duque D. Jayme..,
.+~ Estes Bragangas tomam ares de principes e de reis — pon-
deron com despeito D. Jodo 1L« . i

. }<— Mas 10 mosso homer tem verdadeiro merecimento. ..

— B preciso tiral-o de ao pé do duque.
— Assim me parece, Vossa alteza deseja vel-o?

1+ Desejoie quero. premial-o,, deve ser premiade!

— E aproveitado tambem. Soube que tinha ido & Azamor e 08
rimeiros conselhos que lé deu; preveni logo D. Fernando de
Einrnnhh de que, na ‘vinda ;a Portugal, o encarregasse da cor-
pespondencia pira’ vossn alteza, ordenando-lhe que, ao desembar
car, me procucasse primeiro do que a pessoa alguma, Quiz que
yossa alteza o wisse antes do duque.

.« ks um 'servidor leal e intelligente, conde.

. Pedro @’Aleagova lisongeado agradeceu o comprimento com
prefunda mesura, e continuou:

' ~Vessa alteza dird em que deve ser aproveitade.., Temos o8
negocios d'Africa e de Roma... |

s Sim; para que sfio precisos homens audazes e ardilozos. J&
ehegon a Lisboa? '

— Veio no galefio de Lopo Soares; @ espera as v0ssas reaes
ordens na sala dos pagens. '
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— Mandae-o entrar, mandae. .

Pedro. d'Alcagova levantou-se e sabin. Pouco dapma agnnmjm
A porta, trazendo ao lado o desconhecidos |

Era o viajante que na praia da Ribeira ialva;a a ﬂm;av,g,

Estudar a physionomia d'wm homem & perserutar-lhe o penss
mento. Investigaciio difficil, por vezes enganadora, mas sempre
animada e proficua, Nio ereio na veracidade dua sentimentos re-
velados pelas saliencias do erameo, e pouco mais confio mo que
pos digam, o8 tragos proeminentes do rosto ; mas tenho por fé que
o8 olhos e o sorriso podem ser aegurp mda.cm do gue se passs
na alma.

Bio todos 08 homens dignos de se E:-Btuﬂa,rgw, mag ne;]} tudus
o8 rostos nos attrahem a attenglio.

0.individuo que entrou ne gabinete do rei gom. Pedro dAlca-
gova, gem ter aspecto, vulgar, passaria despercebido, ge a.lgugm
circumstancia nflo obrigasse a attender nelle. , .

(/Sem traga de saliencia 4 primeira vista, examinado de BFIlﬂl;ﬂ,
tﬁl.'hﬂ?.ﬂrﬁﬂ admiravel, .

Era de elevada estatura, proporcionado e robusto, Vestis. com
wmaedestia ¢ esmero, Nio se lhe conhecig porém, & profissilo pelas
roupas; o trajo, como a physionomia, cabia igualmente ao let
trado e ao mercador, ao militar e ao clerigo, :

Na testa espagosa, desenrugada, tranquilla, nf¢ se Hﬂ A am-
bi¢fio, nem o desprendimento da vida; mem os swleos, tristes do
soffrimento, mem as rugas, pesarosas tambem, dos goros desen-
freados : — wrna de polido jaspe, contendo um cerebro, appaten-
temente, socegado,

. Tinha alva a tez;—@ fronte cumadla de abundante cakeﬂq
a.nnelladc- quasi revolto, negro, brilhandy, a espagos, como espe;
lho de [Iﬂlld[} ebano ; — regular o nariz ; —a bocca pequena, bem
feita, sinceramente entre-aberta e dﬂsmurdldﬂs 0s beigps ; — e nm
'bigmle preto, fino e comprido lhe realgava as feigles.

. Ostentavam-se porém characteristicos os olhos e o s.nrriw: eate
adejava-lhe, commummente,, nos labios, franco, henevolo, juyer
pil ; aquelles brilhavam com uma luz vive, mais doce e placida,
gue.inspirava plenissima confianga. = |

~Em geral denotava, em toda a sua figura, grayidade liﬁﬂp:}a-
tﬂnamaa, auctoridade modesta e tolerante, @ um. nile sei que irre-
gistivel de hondoso e attrahente.

s vezes comtude, se alguma grave injustica o I;r:ta?a, 0 8O-
riso tornava-se mondaz ou terrivel; os olbos brilhavam, com nmga
lug de désprezo esmagador, ou um ]ampe_}ur sinistro, frio como 8
lamina da espada, mortal e inexoravel como o punhal gue nos atear
vessa o coraglo, Crise rapida, qual o ruido do troviie que abals

8 derra, ou o relampago. que illumina pavoroso o espagpj porém
a quem a presenceava nflo esquecia mais,— era medonha e grandef
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Homem — na mais elevada e ampla significaglio’ da palavra,—
dotava-o, simultaneameiite, a suave meiguice da pomba e & no-
bre terribilidade do ledo. :

Ao ‘entrar na camara real parecia um tanto contrafeito; in-
comimodava-o a atmosphera do pago, sentia-se mal, faltava-lhe o
ar ; mas nfo estava perturbado. |

Pedro d'Alsacova, designando-o, disse para el-rei:

-0 'sr. dr. Antonio de Gouveia. ‘

'D. Jollo fez-lhe ‘signal ‘para se approximar e offereceu-lhe &
dextra; o mancebo deu alguns passos, eurvou-se e beijou a milo
do monarcha com visivel repugnancia,

IO’ réi 1o veparod’ em tal, e fallou-lhe com a sua voz pausada
e suave. . b, P

— Devo-vos miito, sr. Antonio de Gouveia ; salvastes Azamor
da indiseiplina ¢ da desordem, ol qué é tanto ou mais do que de-
fendel-a dos infieis. |
e Perdoe-ine, vossa alteza, o seu verdadeiro salvador foi D.
Fernando de Noronha ; eu concorri apenas-com algans leves pa-
recéreés que as ‘¢ircumstancias me suggeriram.

~ Sim, tfo leves que nos mantiveram a praga ! Reconhego-me
penhorado, ¢ desejo provar-vol-o de algum modo. '

— A satisfagio de vossa alteza pelo que eu possa ter feito &
para mim o premio mais apreciavel.

— Quero fazer-vos mercé, e aproveitar & vossa grande intelli-
gencia a bem do reino ; todos temos obrigaglo de o servir.

Fez o viajante leve mds attenciosa mesura, e ficou silencioso.

No emtanto D. Jofio 1 examinava-o. Apezar da belleza varo-
nil’ daquelle’ rosto, estava bem longe de comprehender a eleva-
¢lio do 'seu espirito ; sentia-se porém levado a admiral-0.

Antonio de Gouveia olhava respeitosa'mas fixamente o monar-
¢ha, sondava-o: e, atravez da majestade das feiglies e das pala-
vras benevolas, procurava, e parecia-lhe comegar a antever as
gombras do character, concordes com tuntos actos crueis e impo-
liticos do seu reinado, jd de vinte e sete annos.

— Vindes d'Africa: — reflectin’ el-rei. - Conheceis o estado
das nossas fortalezas, a difficuldade de as sustentar, a guerra
continua que fazemos contra os mouros, com diminutissimo lucro
@ quasi nenhuma gloria’; o grande revez soffrido com a perda da
villa de Sancta Cruz do Cabo d'Aguer; o poder crescente do
Xarife ; e a necessidade por tanto em que estamos de concentrar
as 'forgas em poucos logares, mas seguros e faceis de soccorrer,
para ‘melhor resistirmos aos infieis e guerreal-os. Tendes dado pro-
vas de aguda perspicacia e grande lealdade, — sois mui compe-
tente para am negocio gravissimo, a que vamos proceder na Africas
' Gouveia, apezar de el-rei ter parado, ndo pronunciou palavra ;
D. Jollo continuou :
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— Nilo recebo de l4 um cruzado, os nossos presidios tém-se
tornado um sorvedouro dos dinheiros do reino. Gasta-se em mus,
nigles de guerra, em comestiveis, em reparos de fortalezas, em
sustentaglio de armadas, nos soldos dos fronteiros, e sobre tudo
na remissfio de captivos. '

<l da India que nos vem gloria e riqueza, mas esta nfo basta
para fazer face ao dispendio das pracas africanas.

«Cada vez me vou empenhando mais em Flandres e nas feiras
de Castella por causa das gucrras de Fez e de Marrocos. Deve.
mos quasi um milhio e novecentos mil cruzados, e o juro ¢ ta
manho que se dobra o capital no fim de quatre annos, :

Como el-rei fallava mui pausadamente, julgou ter exposto o
assumpto, e haver convencido o viajante, por isso fez nova
pausa. Antonio de Gouveia comegaya apenas a comprehender
aonde D. Jofio queria chegar ; notava singular acanhamento nas
palavras do monarcha, um como receio do assumpto, por. isso o
0 rosto ia-se-lhe afogueando de pejo; conservou comtudo obsti-
nada mudez. |

Viu-se o rei coagido a proseguir : _

— Mas apezar do man estado do thesouro publico, a perda da
villa de Sancta Cruz obriga-me a tirar vinganca dq Xarife e de,
seus filhos; mandei com este fim a Castella levantar as compa-
nhias que reprimistes em Azamor, e tenho feito o possivel para
reunir um exercito que vd guerrear os infieis... i av

Esta ultima phrase illuminou a physionomia do mancebo ; ti-
rava-lhe um peso de sobre o coragiio, alliviava-o. A alegria nilo
lhe durou muito ; el-rei accrescentou :

— Até hoje porém os meus esforgos hilo sido baldados ; levan-

ta-me. por toda a parte obstaculos o desfalque do thesouro. Es-
crevi ao imperador para ser commigo nesta guerra contra os mou-,
ros, para me ajudar como eu o ajudei na expedigio contra Bar-
barbxa ; comtudo meu cunhado desculpa-se, dizendo-se embara-
gado com os negocios dos herejes e as mil intrigas da Europa
central. Vejo-me pois forgado a adiar a empreza. Ficard, 'se
aprouver a Deus, para o estio do anno que vem. Mas é neces-
sario aproveitar o inverno na reducgfio dos presidios, na concen-
traglo das nossas forgas em, poucos logares, e fortifical-os com
mais cuidado e poder. [
«Neste ponderoso negacio ouvi o conselho ; escrevi para Tunis
a0 embaixador Lourengo Pires, bom politico e conhecedor dag
cousas d Africa; inquiri o conde de Castanheira, fidalgo sobre
todos intelligente e honrado ; consultei o velho Noronha, valorose
e probo ; fallei a muitos outros, — e todos foram de parecer que
era prudente, que era indispensavel abandonar Cafim, Azamor,
Aleacer e Arzilla, : e o

Para dizer isto el-rei bajxara os olhos ; 0 secretario ¢ que exa-
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mikva o Vidjarite s = tinha estremecido 4s ultimay palavras reaes,
't griinde vérmelhiddo tingira-lhe repentinarente o rosto.

'O “tonarcha, sippondo o que elle devia sentir, allegou'em
tom magoado : | NN

—Sei quanto deve pezar a todos que somios bons portugues
4ds osta triste resolugo; mas, attendendo ao ‘estado da fazenda
publica e ao nenhtim proveito que de taes prigas nos restlta : <
o ‘qtie fazer ? Cafim péde d’um para outro momento ser cefedda ;
nflo & porto de mar; e apenas lhe levaremos auxilio, reanihdo
ufd exeérdito ighial ao que estiver eift volta de seus murod; =0

ue nas ciféumstancias actises nos & impossivel, inteirarnents
imposdivel, Vedé pois qtie affronta para o nosso pendlo, vence-
dor @ glurioso effi todh 4 Asia, sé cdé das toites de Cafifn, rag
gadd avs pés dos infieis! Queé perda de vidas, dé El’thﬂttlilﬁﬂ e'dd
hionra !l Azanmor,” Aldacér ¢ Arzilla estdo qtasi ho mesnio ciso,
dio portos de mar, mas de difficil accesso, & eujo abrigo pode
o8 vedar ao¥ rioaros com simiplés castéllos roqueiros, Resolve!
mos por tanto effeituar brevemente o despejo d'aquellés presidios.

Antonio de Grouveia tornou & estreidecer; a6 sed cordgio gnr—
th,’gt;lﬁ cudtava & acrédithr que fosse o rei dé Portugil, uih des-
cendeiite de ). Jo3o { ¢ D, Affonso v, queni adsim fallagse.” '

Tentafilo disfargar a sua perturbagio, olhivid elrei para um
diarbscripto que thata de sobre d mezk, e continnod: '

— Eyacuar Cafimi'd perigoso, — égige mita piddéncia, miito
valor, mititd leéaldads. Cowmo a cidade ditd longe” do litoral; e
& facil, repito, ber ‘rdpidamentd’ sitiada pelos mourds, eonvefm
retirar fazendas e vidas e lavar tudo ads 'nosso¥ nivivs, anted
qit& ‘of infieis tos percebam o intento. Para este fith tandei apres-
tar uihd frotd dom embarca¢Bes dé tratisportd ; 'sio &o tudo doze
vélds @ ¥lo poarnecidas cbin mil homens. Faltame porém i
éapitio de recorihecida prudenein e'Sabedor das ¢ousas d'Africk,
a qlieth entregué o eommando, & Yealisé ot bom eéxito o dés-
pejo prinieiro de Cafim e depois das ottras pragas... '

“El-fei tornou a parar, e olhou para 0 mudo personagei que
finkd diante. Antonio de Gouveia estava livido, e tho' visivels
mente altérado, comé se sentisse imminente uma grande affronta
4 e nfld podesse responder ; éfécta a sua grande figura, e fulgu
rava-lhe nos olhos uma luz singular. i |
2 eﬁﬂmiﬁm-ae ds tal aspectt’ o motlareha § tas fiflo' o coitiprelien-

Ao éspitito dagaz do secrétario aAssomuvu & idéa de intervit to
didlogo, para evitar aos dois ©'desfecho desagradavel que The
anfiuheiava a physionotnia' de Gouveia. Mas el'réi nllo gostavi
db ger interrompido, e elle, Pédro d'Alcagova, ndo conhecia bem
o mancebo e estava habituado aos characteres flexivels da sia
epochs ; maiteve-ge pois 10 respeitoso silencio a que dté ahi se
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tinha limitado, observando o desconhecido com certa unrmndldu
de artista.

— O que fizestes em Azamor — concluiu emfim ol- ral—--dn-r
monstra-me a vossa capacidade para este cargo difficilimos—=
elejo-vos eommandante da expedico.

— Senhor ! — disse Gouveia com voz sumida, mas grave o
maguada, — em que offendi eu a vossa alteza? :

A pergunta maravilhou el-rei. ,

~~Em que me offendestes 7! responden elle.— Niol vos antund
do. Servistes-me eom muita lealdade e intelligeneia ; «= devo-vos
premio, por isso vos nomeio capitio d'uma empresa diﬂiﬂii hon-
rosa e para vos lucrativa. :

— Honrosa ! pois vossa alteza chama honrésa a acgie d{-.l des-
amparar os presidios d’Africa ?| g noril A

«Se em' Azamor dei provas de astucia, foi para' manter a diss
ciplina @ a ordem ; para conservar arvorado nas ameias do sef
caslello o penddo de Portugal, e niio o ver substituido: pelds
meias luas sarracenas ou por ledes castelhanos; foi sobre tu’dn'
ara evitar o sacrificieio, a morte inevitavel dos soldados leaes !»

A voz de Antonio de Gouveia, agora mais alta e mais vibran-
t]: respirava indignaglio; era ﬂnmtudu respeitosa e propria do

gar.

— Bei que 4 um feito penoso, - tornou ol -rei, como dﬂﬂwl-.
pando-se ; — mas muito mais para mim do'que para-os outres;
Vejo-me furgada a ordenal-0.  Se o practicardes; a rosponsabilis
dade & toda minha ; a vés 86 cabe effeitual-o'de modo quﬂ se lhe
diminuam os inconvenientes & o perigo.

«~ Real senhor, ha factos de que nﬁn é mapunaﬂ?al um hﬂ?
mem, é responsavel uma geraglo, um pove. As pragas que nos
808 paes e avds conquistaram, com tanto saerificio 'e tanto san-
gue, aos mouros d'Africa; nfio temos ndés o direito de as renuns
ciar. Hstllo vineuladas 4 real corba, somos apenas seus adminis-
tradores. D'ellas nos hfio de pedir contas os nossos filhos, todos
08 portuguezes que vierem  depois de nds, todos os christdios
d’hoje e do futuro, —porque ‘as fortalezas, as sentinellas guer
rniran, postadas no meio dos mussulmanos, nfia sfio vossas; nilo
sllo exclusivamente dos portuguezes dagm 8, - siio do Pﬂrtllgll

glorioso e historico, do Portugal futurﬂ,-—dﬂ toda a Eumpaa,
da toda a Christandade.

E a voz energica e vibrante de Gouveia, Illunnnldl com’ i
grande luz de seus olhos, fazia estremecer o rei e o secratario.

— Diz vossa alteza que.sé da Asia nos vem honra e fazenda;
Para mim é mais gloriosa a conquista de Ceuta do que a de Or-
muz ou de Malaca. Em Marrocos encontram:se 1nim1gdn vestidos
de ferro, destros no manejo das armas, verdadeiros soldados e
denodados cavalleiros; na India trajam de seda os chefes, a
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chusma apresenta-se nua, e ¢ levada a6 combate pelo medo das
bastonadas dos capitiies. Aqui peleja-se com homens, 14 encho=
tam-se carneiros. Na Africa tornam-se os pnrtuguanea hﬂrn&s, na
Asia fazem-se mercadores.

«36 os navios da India nos trazem ouro; as pedras prer:manl,
o cravo, a canella, a pimenta, toda a nquﬂza nos vem de Id !
Mas, olhe vossa altﬂ:aa attentamente, nio trazem tambem a corrn-
psho ? Quantos afamados capities da Asia nio foi vosso real pae,
nflo tem sido vossa alteza obrigado a metter em ferros? E desdﬂ
o senhor D. Jodo 1 até hoje, quantos soldados do Moghreb foram

uer suspeitos de eorruptos ?

«listd desfalcado o thesouro! Entio essa immensa fortuna do
oriente como se exhauriu?! Que exercitos temos nés mandado 4
Africa para a consumir ? Antes da navegagio da India pediamos
conquistar e sustentar os presidios de Marrocos e de Fez, antes
de possuirmos todas essas opulencias da. Asia, e agora com ellas
jé/ndio nos ¢ permittido sequer conserval-os e defendel-0s? Nio
acha vossa alteza que isto deve ter uma outra causa? 4

a lstais pobre, vis; esgotado o erario; mais do que nunca mis
saravel o vossso pwn Mas olhae para todos os senhiores da corte,
véde o luxo desenfreado, a multidiio de creados ociosos, as faus:
tuosas equipagens, 08 tra.]ﬂn recamados de ouro, os palacios lou-
camente ornados que ostentam.. Lembrae-vos d'essa quaﬂhdudﬁ
innumeravel de eathedraes e mosteiros que assombra o reino,
sumptuosos, e pela malor parte entregues, com 0 8eu -exercito
de conegos, de fradres e freiras, ou 4 preguica e devassidilo, ou
a um ascetismo sordido e inutil.— Eis a, voragem sorvedoura dos
dinheiros ‘da India, e nfio as heroicas fortalezas d Africa, ricas
de boas espadas e coragles leaes.

'« Portugal ‘cegou-se com o pé aurifero da Asia; abandonou a
agnuultura e as aftes mais necessarias e uteis; villas inteiras
emigram para o oriente ; @ vés,se queréis soldados contra os ini-
migos de perto, mandais' recrutabos ha Andaluzial

1/4J4 Lisboa nilo igualaoh Roma’ heroica da republica ; contra-
utu. mercenarios, é mercadora como Carthago !» _

Gouveia tinha o rosto incendido 'e os olhos brilhantes, mas
'niu 'deixara os -modos respeitoscs; nem a voz comedida ; ainda
assim esta vibrava' com enthusiasmo; convicgio e d]gmdada taes,

ue infundia temor vago e secreto ; — parecia o genio-do velho
E‘urtugn! reprehendendo o man reic

- E'o/monarcha e o ministro; admirados e commovidos, olhavam
para o desconhecido quasi com terror.

—/ «Perdoe-ie 'vossa’ alteza —continuon elle.— a demasiada
sinceridade, Mas amo até & loucura: & minha patria, e arrebato-
me facilmente, fallando. a-seu respeito.: Tenho estudado a Asia,le
volto agora d'Africa. Naquella arvoraram os portuguezes quasi
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por exclusivo systema de governanga — o roubo e a pilhagem.
O commercio por tal férma extinguir-se-ha bem depressa, e a
ndo pordes cdbro a tamanho mal; todo o poderio adquirido se
perderd, porque as desordens .entre os proprios portuguezes sio
14 0 nosso peior inimigo. .

«Em quanto 4 Africa oceidental é meu parecer que nio deveis
abandonar nm s6 palmo de terreno conquistade. Portugal, aper-
tado entre a Hespanha e o mar, nio péde alongar-se pela Eu-
ropa ; dilatemos pois o reino pelas terras do/Moghreb ; sfio regides
que temos ao pé de casa; ndo formardio colonias, mas sim pro-
vincias componentes de Portugal. K a obra:dos senhores reis
D. Jodo 1, D. Duarte, D. Affonso v; continuemol-a: pouce 'a
pouco. Nossa forga e nosso futuro, Africa seri sempre boa es
chola fle valor e lealdade. Apontam-nos para ella o/dedo da his-
toria @ o dedo da Providencia, ol

« Recuso por tanto o commando que vossa alteza me quer dar.»

O monarcha nilo soube gue responder ; estava conveneido, irri-
tado e humilhado. Levantou-se com violencia, e comegou a pas-
sear ao longo do aposento. Desde que era rei jdmais ouvira pa-
lavras tio sinceras e tio dignas. Aquelle homem mostrava-se a
antithese de quanto o redeava. Tude se curvava /alseus pés, este
levantava-se; ‘todos lhe supplicavam empregos e mercés ; este
engeitava-os, Admirava-se; hilo mmprﬂhﬁa. Ai seus espirito

vulgar accudiu entdo uma idéa tambem vulgar e mesquinba.

Parou de repente, e perguntou :

- Sois rico?

— Tenho apenas com que viver — respondeu o mancebo em
voz baixa e cdrando.

— E recusaes! — E em tom quasi imperceptivel murmurou
como para si : — rejeita dois mil eruzados !

— Rejeito | — respondeu, seccamente e indignado, Antonio de
Gouveia, dirigindo-se para a porta.

Aquella mesma grandeza d’alma sensibilisou o principe.

— Esperae | — exclamou — ides assanhado, como se vos affron-
tassem ! Admiro-vos a leal sinceridade e o desinteresse; preciso
de quem possua taes qualidades; niio abundam na corte. Visto
que nlio quereis ir a Africa, tenho outra proposta maior a fazer-
vos. Estudastes humanidades e sciencias, nfio é verdade ?

— Frequentei as universidades de Franga e de Italia — disse
(ouveia, junto 4 porta.

— Bom ! — tornou el-rei — asseveram-me que sois letrado sa-
bedor e distincto, e eston certo que para o caso vos mostrareis
competentissimo. Trazemos em Roma negocio grave e muito em-
baragado. Parece que o embaixador Balthazar de Faria esfriou
agora um pouco... .
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Apegar de afogueado pela agitaglio anterior, o doutor comegou
s empallidecer.

Mostrou o secretario querer de novo intervir; mas el-rei, sem
potar & commogiio do mancebo, acenou a0 ministro para que @
nfio interrompesse, e proseguiu :

< Precisamos d'um enviado extraordinario que v mais dire-
ctamente tractar da negociagio, ndio 86 eom o pontifice; mas a
perante o collegio dos cardeaes, se tanto for preciso. '

«~E o objecto qual é?... < como que rugiu Antonie de Gou-

veis.
&= A ultima demsfio num trabalho jé antigo, em que estou empe-
nhado d’alma, em que tenho gasto sommas enormissimds, porque
em Roma, como sabeis, nada se consegue a nfio ser a peso de
ouro,~ & o definitivo estabelecimento em Portugal do Sancto Offi-
cio da Inquisiglio, do piedoso Tribunal da Fé. - Quereis ir ?

Quvindo tal, o rosto do viajante tornou-se livido, e coni voz
gava ¢ a0 mesmo tempo clamorosa e metallica; bradou:

+ = Nilo /!

E, sem comprimentar o monarchd, sahiu da camara preeipita-
damente. '

~— Pedro d'Alcagova! — gritou com violentia e encolorisade
ol rei, voltando-se para o secretario, mudo e éstupefacto — este
homem & um hereje ! insultou-mel... preciso vingar-mel...

BeEr¥ARDINO PINHEIRO.




?

Apontamentos para & historia da gravira ém P’qﬂngal' _. ;

ADVERTENCIA

Em todas as memorias, em todos os escriptos, que’téfnos tbri:
sultado sobre numismatica portuguneza, falta a indicaglo ddl nonté
do gravador, que abriu ou extrahiu este ou aquelle pong¥d, Hoti
ou aquella matriz, este ou aquelle cunho. E'muité difficil fazat
desappareeer essa lacuna, porque existern peucas notieiss biogra-
phicas dos abridores de cunhos, que- tém: trabalkado pars Portus
gal, e ¢ssas mesnmas, qbe se acham publicadas; slo muito indém-
pletas. A de Antonio Ruiter, que se encontra no Rectelo - Jors
nal das Familias, n.° 11, novembro, 1835, p. 266.— Continuaglio
do artigo robre as moedas antigos de Portugal, e no mappa de
Portugal antigo e moderno pelo padre Jodo Baptista de Castro,
Lisboa, 1763, tom. 1.°, p. 181; a de Jofio Gopgalves, que se pode
ver nas obras citadds, @ o torh. 1V, eap.’ ¥, p. 161 da Historia
Genealogica da Casa Real Portugueza, por D. Antonio Caetano
de Sousa, 1738, e algumss oufrad exttrahidas das Memorias ma-
nuscriptas do sr. Luiz Gonzaga, constituem as excepcdes, pois
na primeira estd declarado que Antonid Ruiter fez o canfio
a Medalha da Conceiglio, e na segunda que Jodo'Gonghlves! fek
o cunho para o Engenhoso, ete. e parecendo-nos conveniente cha-
mar para este assumplo a ddteriéhd dos homens que se dedicam-
ao estudo das moedas de Portugal, resolvemos publicar os se-
guintes resultados de tres annos de traballios & 'de Buseas:l o

Etruéﬁiﬁi_b DAS ABREVIATURAS

+ M.— Amaro Marques,

. R.— Antoni6 Ruiter. i

; N. A.— Caetano Alberto Nunes de Almeida,.

. 9. M.— Cypriano da Silva Moreira, A sb |

'

-

Q0

A.

W.— Carlos Wiener.

S.—- Domingos José da Silva.

C.— Frederico Augusto de Campos.
F.— Franciscé/de Borja Freire.

ol keo lw)

J.
X. F.— Péantisth Xdvier d6) Figueiredo.

A
B
1G4~ Jodo Gongalves.

ey
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J. A. V.— José Antonio do Valle.
J. @.— José Gaspar.
. M.— Paulo Aureliano Mongim,
S. — Simfio Antonio dos Sanctos.
8.~ Simio Francisco dos Sanctos.
B.— Bahia.
C.— Cunho.
2 C.— Cunhos.
M.— Matriz,
2 M.— Matrizes.
P.— Pongllo.
2 P. Pongdes.
R. J.~~Rio de Janeiro. :
As datas referem-se ds epochas das encnmmandan dos ﬂarmi,
pongles, matrizes ot cunhos.
Para evitar repetigies foram supprimidas as pnhvm réis, to
qus, qmlata f,

A
G
L. G. P.— Luiz Gonzaga Pereira.
P. A
S. A.
S. Fy

Lit
Moedas de ouro

Moeda da Conceigao

125000 réiss ..l .0 s 22
1646~ | .C.— A. R.

Cordas

Lei de 29 de Julho de 1854.

105000 réis. ....... Hlﬁ’j

23, Julho, 1862 — 2 P. de retrato, de armas e 2 M.—F. A. C.
N B. Estas moedas nfio tém sido lavradas.

Dobra de quatro escudos oun pm;a

Lei Ellu ; ga A natu dﬂ 1688.

» de e de 1322
63400 réis. i : :
14500 réis.

3, Julho, 1773 —2 C.— A. M.; P
13 Man;.u, 1774 — 2 Cie=J. Gls Al
3 Julho, 1777 — 2 P, de retrato —
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30, Julho, 1777 — P/ de retrato.— J. @. tebl oguell ]
12, Dezembro, 1777— 2 C.—P.- A. M. |
E Janeiro, 1778 —2 C.—J.“G.; A. M.
2‘ Maio, 1778 — 2 C.—-J. a.
15 Junho, 1778 —2 C.— A, M.

E, Setembro; 1778 — 2 P. novos.— J. G.

24, Setembro, 17783 —2 C.—J. .

21, Setembro, 1778 —2 C.— A. M.

17, Agosto, 1779 — 2 C.— A, M.; P. J’L M,
14 Dutuhm, 1779 —2 C.—J. G.; A. M.
19, Fevereiro, 1780 — 2C, — J, d. 9%

ﬁ Margo, 1780 —2 C.— A. M.; P.’A. M.
19, Hwembm,'lﬁr}:— 2C—J. Gj; A M;
11, Janeiro, 1787 —2 P.—J. G.

2, Julho, 1787, — P. de retrato e C.— A.

1 Outubro, IE’DEI—E C.—J.

ﬁ Novembro, 1802 —2 P.; 2
23 Setembm, 1806 —P.; 2 M.;

17, Abril, 1819 -2 C.— C.

ﬁ, Emtemhrn 1820—2 Q.o
13, Margo, 1821 — 2 C. 8.

6, Margo, 1822 — 2 C.— 8.

23 Novembro, 1822 — 2 C.—
5{] Junho, 1823 -2 C S
31], Setamhrn, 1826 —2 C.

creado 4 mio e P. tlrad
30, Junho, 1828 —2 C.— S. F
16, Dezembm, 1828 —2 C. e 2
ol BT,
30, Junho, 1829 —2/'C.~ S, F.
17, Margo, 1830 — 2 C.—<'D. J.
3{]' Junho, 1830 — 2 P. de retrato. -
31 Janeiro, 1831 — 2 C.—D. J.'8;

2 A nai‘.o 1833 — P.—F. B' F,
30, Setembm, 1833 — P.—F. B. F.

3, Janeiro, 1834 —P.— I, B. F.

2, Agosto, 1834 — 2 P.— F.'B. F.

T ﬂ'ul:ul::-rﬂ, 1834 —2 PF. B. F.;
lﬂ Janeiro, 1835 —2 P.—TF, B. F.;

Corda de ouro ou meia-corda

Lei de 24 de Abril de 1835,
» de 29 de Julho de 1854,
229164/,
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1, Margo, 1838 —2 C, de Inglawm Foi_mydeda & era qio
IBBE ou de 1838 por L. G, P

17, Marco, 1838 — 2 {3 de Inghteru, Em mudads a era da
1836 ou de 1838 por F. B..F,

80, Julhé! 1988 T, 3

15 Fevereiro, 1851.+ P, de refrato e i'lL map&nﬂﬂﬁiﬂ—ﬁ'
B.F.;2C.—F. B.F; L, G. P,

14, Junho, 1860 — P. o M.« F'. B. F',;  C.—F' B, F‘,L G. R,

4Mam, 1861 — 2C.—&. B; Fi;s LGy P. o1, i

22, Dezembro, 1861 + P, tirado ﬂﬂ. mntg-:z.—r-.? Be-®uinO 2]

3 Abril, 1852—21’ e 2. M.—F. B. F. | Ty B

3 Setembm, 1862—2 Ci—F. B. F.; L. G. B.

24 Fevepgirg, 1863+ 2 C.— F. B e L P..

Wi

- ’ Hﬂm-cnrﬁa

Lei da 24 de Abrl:l de 1835.
28,

15, Fevereiro, 1851 —P. de [Iretmtﬂ 1 H ﬂﬂrrmpondﬂntn.-—i’
B. Fj 2 C.oe e B. 3 L (} _

ﬂphra de dois eacnﬂua on muia-pﬂpa

Lei de 4 de Agum.da 1688.

» de 6ide Margo /de 1822,

3@09 Tﬁis--;rm- PPy

34760 réis.

26, Abril, 1776 — 2 C.— J. .Gz A. M P, A. M,

Eﬂ Julhﬂ 1777 —P. de Fﬂtrﬂtu-ﬂJ |

2 Mnm, 176 —2 L.+ 1. G,

3 Setembro, 1778 =+ 2, P, nowos —~J & 100

19 Novembro, 1784 — 2 C.— A Mg P.A.M:; J. ﬂ

11, Janeiro, 1787 —=P.— J. G.

.33 Setewhm, 180b—P. e M;—2 C.— (. S. H

1"{' Abril, 1819 —2 C.--8. F.' S:

3{} Dutuhru 18192 C.-— C. 8. M.

13 Margo, 1321—2(- C.8 M.8 F.S.

E Margn, 1822.— Idem.

3(} Setembro, 1826 — P. creado 4 mio— S, F. 8.

16 Agosto, 1327-—421‘3 SVF88 3 AV F. B.F.

lﬂ Dezembro, 1828 —2 C. e 2 P. nreadnn & mio—J. A, Vs
F. B. F.

1, Junho, 1830 —2 C —D. J. S F. B. Fi.C AN, A.

31 Janeiro, 1831 — 2 C.——- D. J. ﬁ F. B. F
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Quinto de corda_

Lei de 29 de Julho de 1854.
25000 réis........ 916%/,.
22, Maio, 1835 —+P. de retrato ¢ M.—F. B. E..
1 Fevereiro, 1856 — 2 C.—F. B. F; L. G P.
23 Setemhru 1856 —2 P. de armas e de retrato, tirados da
matrlﬁ—-F B. F.
HE}JHEhD' 1860 —2 P.e M.—F. B.F.; 2C.—F. B. F; L.
11, Maio, 1864 — 2 P. de armas e de retrato —F. A, C,
3, Fevereiro, 1866 — 2 C.—F. A. C.

Escudo ou dezeseis tostdes

Lei de 4 de Agosto de 1688.
1M réiﬂ...”-... 22.
26, Abril, 1776 —2 C.—J, G.; A, M.; P, A, M,

3, Julho, 1777 — 2 P, de retrato — J, ,A,. M.; P. A, M.
30, Jalho 1777 — P, de retrato — J. G.

2, Janeiro, 1778 — 2 C.— A. M,; J. G.

2 Maio, 1778 -2 C.—J. G.

15, Junho, 1778 —2 C.— A. M.

Sﬂtemhm 1778 — 2 P. novos —J. G,

17 Agosto, 1779 — 2 C.—J. G,
l‘:"l Novembro, 1784 —2 C.— A. M,; P. A, M,; J, ﬂ
11 Janeiro, 1187 — P.— J. G.
23, Setembro, 1805 — P. e M, ¢ C.—C. 8. M.
17, Abril, 1819 — 2 C.—C: S. M. .
30, Outubro, 1819 — Idem.

13, Margo, 1821 —2 C.— 8. F. S,; C. 3. M.

{ Centindia) Josk DE SALDANHA OLIVEIRA E SODSA,
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COMMISSAO DE ARCHEOLOGIA |

Sessfio de 5 de junho de 1873

Presidencia do sr. Miguel Osorio Cabral de Castro. Membros
presentes os srs. Abilio Augusto da Fonseea Pinto, Adolpho Fer-
reira de Loureiro, Dr. Antonio Augusto da Costa Sim3es, conego
Antonio Xavier de Sousa: Menteiro, conselheiro Jolio' José de
Mendonga Cortez, Dr. Julio Marques de Vilhena, Luiz Guedes
Coutinho Garrido, prior Manuel da Cruz Pereira Coutinho, e eu
secretario. Foi lida e approvada a acta da sesslio antecedente.

O sr. presidente participou ao sr, Pereira Coutinho a' resolu-
¢llo, que se havia tomado na sessio anterior, de o convidar para
claviculario do musen de Archeologia, e o sr. Pereira Coutinho
E[;nmptiﬁcpu-ae a prestar este servico em quanto se nio' fizer

5ulamentn. p e

sr. conselheiro Mendonga Cortez fallou dcerca de lacrima-
torios e disse, que até 1729 foi seguida a opinifio'de que estes
vasos eramn destinados para conter lagrimas e para serem depo-
sitados com ellas nos tumulos; que, porém, depois da publicaglio
da Memoria de Schoepflin tem vogado entre os archeologos a
opiniio de que estes vasos serviam tam sémente para os unguentos
e liquidos odotiferos’ empregados nas ecerimonias funebres. Apre-
sentou varios argumentos a favor de uma e de outra opinifio,
e concluiu por dizer, que sé ulteriores indagagdes o poderfio ha-
bilitar a emittir juizo seguro neste ponto, e que reservava para
outra occasillo apresentar 4 classe o resultado do seu estudo.

O sr. Miguel Osorio pediu ao sr, vice-presidente (Pereira Cou-
tinho) que tomasse a presidencia e, usando da palavra, depois de
breves consideragBes sobre lacrymatorios, e sobre a opinifio susten-
tada por Gaume dcerca d'estes vasos, passou a fallar das ruinas
de Condeixa a Velha.

Disse que a primeira difficuldade que se lhe apresentava era
saber quando esta povoagiio principiou a chamar-se Condeixa.
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Que a dar credito 4 fabula da destruigio da antiga Coimbra por
Ataces, e aos romances dos nossos chronistas, aquella denomina-
¢lo lhe proveiu das palavras como a deiza, com que o povo por
ventura se lastimava da sua ruina. Que porém o que parece
certo, segundo diz Carvalho na Chorographia Portugueza, Con-
deixa a Nova foi edificada por el-rei D. Manuel, que é-d’esse
tempo em diante que nos monumentos escriptos principia a appa-
recer um tal nome, mas que poderia acontecer que Condeixa a
Velha jd tivesse entdo tambem o nome de' Condeixa.

(Que quanto s ruinas que existem juncto de Condeixa a Velha
era de grande difficuldade o seu estudo, porque todos os assum-
ptos de archeologia entre nés se tornam muito embaracosos em
razio da multiplicidade de opinides que apparecem em varios
escriptores, a maior parte d'elles propensos a fabulas; e que tal
difficuldade se torna muito mais grave por nlo haver obras de
critica, como os hespanhoes j4 t&m, que discriminem nas chro-
nicas e velhos livros o falso do verdadeiro. Que houve uma epocha
em que 0s nossos escriptores andaram como que em litigio a ver
qual d’elles havia de introduzir mais fabulas nas suas obras, qual
havia de dar maior antiguidade 4s povoagdes de que se occupava ;
e que ¢ vulgar encontrar-se noticia de muitas cidades que elles
fizeram andar como em passeio de umas para outras localidades.
Que era assim que o padre Carvalho da Costa na sua Chorogra-
phia e Gaspar Barreiros no sen ltinerario seguem a opinido,
hoje inadmissivel, de que Ataces arrazara a antiga povoagio de
Condeixa a Velha, e viera fundar com os seus materiaes a cidade
de Coimbra na margem direita do Mondego.

Disse que outra questio muito embaragosa se tem suscitado
quanto a Condeixa a Velha. Que affirmam alguns escriptores qud
esta povoagiio e a actual cidade de Coimbra coexistiram, e que
até dizem que cada uma teve seu bispo ao mesmo tempo, pois
que num dos primeiros concilios toledanos apparece a assignatura
do bispo Conimbricensis e a do Eminiensis, e pretendem que a

ovoagiio de Condeixa se chamava Conimbrica, e a actual Coim-
Em Fiminium. Que segue esta opiniio um auctor muito respei-
tavel, o erudito D. Fr. Francisco de S. Luiz, bispo conde e de-
pois patriarcha de Lisboa, o qual se determinon & vista do Iti-
nerario de Antonino Pio e da Geographia de Plinio, que fallam
de uma cidade e rio Eminium. Que outros anctores seguem a
opiniio de que o nome Eminium designava a povoaciio e o rio de
Agueda; que porém D. Francisco de S. Luiz ponderara que
Antonino no sen Jtinerario, nio fazendo mencio dos pequenos
1108, mas dos grandes que desembocam no mar, de certo desi-
gnaria com o nome de Eminium a cidade de Coimbra e o rio

Mondego.
Niio se inclinou o sr. Miguel Osorio a esta opinio, dizendo que

VOL. XVII . 3




82 0 INSTITUTO

por excepglio podia Antonine mencipnar um rio pequeno como: 0
de ‘Agueda quando houvesse uma povoaglio importante a descre-
ver, @ que ndo achava crivel haver duas dioceses, cujas sedes es-
tivessem tam proximas uma da outra como Condeixa a Velba e
Coimbra. Que era mais verosinil estar a sede de uma diocese na
actual Coimbra, e a da outra em Agueda, ainda que em Con-
deixa a Velha apparecem vestigios da epocha christd anteriores
a0 ecitado Concilio (que é o 3.° de Toledo do anno de 539) come
era uma lapide de D41 (que apresentou e offerecen para o musen
de archeclogia) achada juncto da egreja de Condeixa a Velha,
na qual so 16:

SERENIA

NVS8 FAMV

LVS DI VIXIT

ANVS IHI ET

REQV... INPA

C... VII KL... DE

CEMBRES E '

RA DLXXVIIIL

Disse mais que depois do dominio romano ainda Condeixa &
Velha fora uma povoagilo importante, e tio importante que nella
se gravavam inscripgles mortuarias; que isto invalidava em parte

a idéa da destruigio de Ataces, e apresentou ainda como prova
1ima moeda de Egica, o qual subiu ao throno depois do anno de
680, tambem achada em Condeixa a Velha.

Passou depois a descrever as ruinas de Condeixa a Velha.
Disse que se vé& alli um recinto amuralhado, cuja muralha, de no-
%avel largura, ndio offeréce duvida alguma ser de construcglio ro-
mana. Que a um dos lados d'este recinto ha um despenhadeiro
escarpadissimo sobre um pequeno rio que corre a grande profun-
didade, e que na extremidade vccidental d’aquella area, vo pento
mais elevado, ha uma como separagio por uma muralha, e que
d'ahi se descobrem e dominam largos tractos de terremo, para
o8 lados da Ega. (Que existem notaveis restos de um aqueducto,
?ue de Aleabideque conduzia agua para alli. Que da parte de
éra da muralha encontrara restos de wma estrada romana, como
eram tres grandes arcos de um viaducto. '

Disse que nfio lhe restava duvida alguma de ter existido na-
quelle logar uma povoagiio romana importante. Mas seria uma
cidade?

Que varios e&eri(i:tm'aﬂ dizem serem importantes aquellas ruinas,
mas que nenhum d’elles dd noticia de ter visto alli edificio algum
notavel, e que 86 fallam de moedas romanas e de inseripgfes la-
pidares alli achadas. Que elle mesmo possuia grande quantidade
de moedas de cobre provenientes d'aquelle recinto.
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Que tinha para si que o que se tem dicto de Ataces passar a
povoagiio para a margem direita do Mondego é uma fabula, mas
que isto nflo se oppde a ter existido em Condeixa uma grande
populagiio. Que de certo ahi houvera grandes transacgles, como
se deve inferir das moedas l4 encontradas em tanta quantidade.
Que dentro das muralhas ndo ha, vestigios-de grandes edificios,
mas que pelos detritos, qué ‘alastram o terreno, de fragmentos de
tijolos, de pequenas pedras e calica, era levado a crer que hou-
vera alli muitas edificacBes, mas de pequena importancia. Que de
tudo isto, e por serem de cobre e de insignificante valor as moe-
das alli encontradas, era opinifio sua que aquelle recinto nilo foi
mais do que um acampamento romane, easirum. QQue era sabido
que os romanos durante o tempo do seu dominio na peninsula ti-
veram continuadas guerras, e que era razoavel que fizessem na-
quelle ponto um acampamento para servir de abrige ds tropas

ue transitavam de umas para outras povoagles. KEsta opinidie
lhe parecia tanto mais verosimil, quanto era evidente a necessi-
dade que os romanos tinham de um abrigo para as suas'tropas

nando percorressem a estrada que vinha de Santarem (Praesi-
gium Julium) a Bracara Augusta. Que a multiddo de moedas

ué se tém encontrado em Condeixa a Velha, e a circumstancia
ge serem de cobre davam forga 4 sua opinifio, devendo erer-se
que eram destinadas para o estipendio das tropss. Que este ponto
era’ afastado do mar, e que por tanto se nflo podia ‘conjecturar
que fossem destinadas a transacgBes commerciags. Que & cir-
cumstancia de se encontrarem tantas moedas diversas se explica
facilmente, visto como é sabido que, logo que enbia ao poder um
novo imperante, as moedas do seu antecessor ficavam sem valor
nenhum, e se procedia logo 4 cunhagem*de outras novas, o que
se fazia nos proprios acampamentos. '

O sr. Miguel Osorio, concluindo a sua narragfio, dissé que havia
de mandar para o museu de Archeologia grande porglio de moe-
das achadas em Condeixa a Velha, para poderem ser examinadas
e estudadas pelos consocios que se quizerem dar a esse trabalbo.

Nada mais se tractou nesta sessio.

O secretario,

Augusto Mendes Simbes de Castro.
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Obras offerecidas ao Instituto

— Digcurso leido por el Ex.mo gr. D, Eugenio Montero Rios,
ministro de gracia y justicia, en la solemne abertura de los tri-
bunales celebrada en 16 de setiembre de 1872, Madrid, 1872.—
E bem conhecido em toda a peninsula o nome do sr. Montero
Rios. 'O folheto, que temos diante de nds, é um modelo de elo-
quencia, onde, a par de vastos conhecimentos de direito publico
intrajados nas galas vistosas do idioma hispanhol, se encontram
o8 mais salutares preceitos do bom senso, o primeiro dote do ho-
mem politico.

Até 4 revoluglio de Cadix a administragiio da justica em His-
panha arrastou uma existencia constantemente influenciada pelas
oscillagBes da politica. A constituigllo, filha do grande movimento
que destruiu a realeza bourbonica, consagron de um modo ine-
quivoco a inamovibilidade do poder judicial. A instituigiio dos
tribunaes collectivos e permanentes veiu concluir a reforma
d'este poder. Referindo-se aos novos tribunaes, diz com razlo
o sr. Montero Rios: «A garantia de acerto, que offerece o con-
curso ‘de varios magistrados para a resolu¢iio dos negocios, con-
siderou-se mais efficaz do que aquella que resulta da situaglo
moral, em que se colloca o juiz unico ao considerar que ha de
pesar sobre a sua consciencia toda a responsabilidade da sentenga
que pronuncia. As vantagens, que tém os tribunaes periodicos em
razfio do mais reduzido pessoal com que podem constituir-se, devem
ser postergadas pelas mais importantes que proporcionam os tri-
bunaes permanentes, evitando com a assiduidade de suas funcgdes
0s innumeraveis damnos que ao individuo occasiona a prolongagfio
dos pleitos civis, e os gravissimos males que para a sociedade
gera a tardia applica¢iio da lei nas causas criminaes.»

O sr. Montero Rios demonstra que a liberdade politica é com-

nheira inseparavel da inamovibilidade dos juizes. Esta idéa do
B?sti neto estadista é seguida pelos mais eminentes escriptores de
direito publico e de theoria do processo.
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Em poucas palavras esboga o escriptor a historia d'esta insti-
tuigho : «Araglio foi talvez o primeiro povo da Europa que recla-
mou jé em 1442 a inamovibilidade dos juizes ; a Inglaterra, ensi-
nada por uma dolorosa experiencia, apressou-se em 1688 a pro-
clamar a inamovibilidade dos seus: tambem foi consignada em
todas as constituigles de Hispanha desde 1812 até 1869, mas
obteve um escasso respeito até 4 promulgagio em 15 de setem-
bro de 1870 da lei organica do poder judicial.»

cerca dos jurados o sr. Montero Rios discorre com verdadeiro
criterio scientifico. |

D'estas ligeiras indicagles pode facilmente concluir-se o valor
do trabalho do notavel estadista hispanhol.

— Boletim-Revista del Ateneo de Valencia.— Entre os jornaes
notaveis, que trocam com o Instituto, figura o Atenco de Valencia.
O ultimo numero traz um artigo do sr. Gonzalo Salvd sob a epi-
graphe d los artistas valencianos, em que o seu eloquente auctor
apresenta vastas e bem pensadas consideragdes sobre a arts; tm
artigo, em continnaglio, do sr. Férrer y Bigné sobre os poetas va-
lencianos dos seculos xm1, x1v e Xv, que é sobremodo digno de
mengdo pelas profundas investigagdes do seu auctor, e muito im-
portante para a historia da litteratura peninsular; uma confe-
rencia sobre la muger en el siglo de oro de la Grecia do sr. Emilio
Borso, em que o auctor discretea em linguagem poetica e phan-
tasiosa sobre a mulher no mundo antigo; algumas poesias dos
srs. Victor Navarro, Luis Alfonso e Giron, e outros escriptos que
merecem ler-se.

Este jornal é collaborado pelos mais distinctos escriptores de
Valencia.

— &l Ateneo Lorquino, Revista cientifica literaria y de Bellas
Artes.— O ultimo numero recebido no Instituto contém os se-
guintes artigos — Viages por el término de Lorca, d través de los
tiempos géologicos, con unos caballeros en desuso; Glorias de Loreca
por D. Eulogio Saavedra; De las Religiones por D. Thomas Pe-
riago; Para su album por D. Felipe Pla; Croénica; Sueltos.

Entre todos estes escripos destaca se o do sr. Periago sobre as
religides. Ndo é um trabalho sobre origens 4 altura da critica
moderna, mas sente-se que o auctor tem bom criterio para as
apreciagles e grande tendencia para as syntheses historicas.

= OrdenagBes do Reino por Tito de Noronha. Porto, 1873.—
O character laborioso do sr. Tito de Noronha, manifestado em
tirar do esquecimento muitas obras notaveis, como a Grammatica
de linguagem portugueza de Fernfo de Oliveira, os Autos de An-"
tonio Prestes e os Ditos da freyra (D. Joanna da Gama), tem
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continuado a ostentar-se proveitosamente nas indagages biblio-
graphicas sobre o' Cancioneiro geral de Garcia de Rezende, e ul-
timamente sobre as Ordenagdes do Reino.

Das suas investigagdes conclue o auctor que durante o seculo XVi
houve das Ordenagdes do Reino as edigBes seguintes:

1.* compilagiio:

1612¢ Livros' 1.° e 2.°, impressos em Lishoa por Valentim

1513} Fernandes.

1514 < Livros 3.°, 4.° e 5.2— 1.> e 2.°, impressos em Lishoa

r Jolio Pedro Buonhomini de Cremona. |
Ay ediBes d'esta primeira compilagio foram prohibidas em 15
de margo de 1521. - h

1621 — 1.* ediclio da segunda compilagiio, fmpressa por Jacob
Cronberguer.— Livros 1.° ¢ 4.° em Evora; 2.9, 3.2'¢ D.° em
Lisbod: | .

1626 = Nio se fez edi¢io alguma neste anno. = i O

1533 = 2.* edigio — Lisboa, por Germdo-Galharde. '

1539 <~ 3.* edigho — Sevilha, por Jodo Cronberguer. -

1566 <= 4.* edi¢ho — Lisboa, por Manuel Jodo. g

A edigio feita por Galbarde nlo traz a data expressa, mas
pelas razdes pelo auctor adduzidas a pag. 13-T4 foi, com toda
a pmhabilidudﬂ, feita em 1533. i}
 Pode, portanto, o livro do sr. Tito de Noronha, sér proveitosa-
mente consultado por todos os que s dedicam: a0 estudo da hig:
toria da jurisprudencia patria. As idéas do eminente jurisconsulto
Quelho 'da Rocha na sua Historia do direito partuguez fioan ess
clarecidas em quanto ds edigdes da Ordenagdo do Riine pelas
edeavagdas bibliographicas do sr. Tito'de Noronha.! 7 o

— As Ragas historicas da peninsula iberica por F. A, Corréa
Barath.  Coimbra; 1873.— Antes dos ensaios d'um. rddactor do
Instituto svbre as Ragas histovicas da peninsula iberica ¢ a su
influencia no direito portuguez appurecen sobre o mesmo assum-
pto; eéstudado unicamente pelo lado ethnographico, o folheto do
or. (Corréa Bardta. O auctor demonstra de um modo incontestavel
que a raga mosarabe, preconisada pelo sr. Theophile Braga, é nm
contrasenso, injustificavel perante todas as leis da sciencia mo-
dernia. Com uma erudigiio peregrina ¢ com um profunilo eriterio

hilosophieo deixa definitivamente assentado que o sr. Theophilo

raga; wereando a sua pretendida raga mosarabe, eahe em dois
vicios, cujos effeitos perniciosos se afastam hoje da sciencia com
o-malor cuidado, o desprezo d'uma nogo, sem a qual nilo pode
effectiiarse nenhum' phenomeno natural —o tempo, ‘e a confusio
do elemento’ historico com o elemento anthropologico.»

Num paiz, que nfio se achasse, como o nosso, numa epocha ter
rivel de: decadencia stientifica, o folheto do sr. Barata \devia
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produgir uma notavel sensagiio, deixando o inventor da raga mo-
sarabe, especie de sacerdote egypeio involto nas formulas sybil-
linas de uma theogonia abstrusa, lastimosamente ex posto aos olhos
das multiddes profanas,

— Origens anthropologicas da Europa por F. A. Corréa Ba-
rata. Coimbra, 1873.— Neste livro estuda o anetor as origens
das ragas actuaes da Furopa consideradas como unia grande uni-
dade. E este problema o primeiro dos que se ventilah em an-
thropologia. «Desde Cuvier e Blumenbach até hoje, escreve o sr.
Barata, uma revolugfo inteira se tem feito. I ella especialmenté
devida a duas outras sciencias contemporaneas e irmas da anthro.
pologia — a paleontologia humana e a archeologia pre:historica.
Um acérvo de preconceitos, uma montanha de erros tem sido der.
ribados. Mas para isto quantas luctas nio tem sustentado a seien-
cia ! Porem, como mestra da verdade, nio se perturba; na sua
majestade esta prodigiosa vestal; e, calcando impassivel todas aé
ruinas d'um passado decrepito, caminha engrandecendo-se o alar-
gando a sua benefica influencia de polo a polo. Esta influencia;

ue jé se fez sentir ao longe, ha de tocar as intimas entranhas
gﬂ corpo social. O que por ora é simples commogiio serd um dia
reforma.» Em nome d'esta sciencia, que o sr. Barata conhece RO~
bejamente, tracta o auctor no primeiro capitulo do problema das
origens; no segundo das racas actumes da Europa; no ferceire

das migragdes provadas pelas tradigies e mythos; mo quarto dos
factos e methodos scientificos; no quinto analysa as opinifes de
Bory de Saint-Vincent 'e de d'Omalius d'Halloy; e ne' sexto
estuda as ragas paleontologicas.
Em toda a obra manifesta o auctor que estd ao facto do grande
movimento scientifico da actualidade, revelando ao mesmo tampd
dotes de aprimorado escriptor. -

— Elementos de direito internacional por Francisco Maria Veiga.
Coimbra, 1873.— E um compendio para os lycens o livro do! sr,
Veiga, e vé-se que o auctor estudou os tractadistas de diveith
internacional, eujas opinides resumin consoante a indole do se@
traballo. Parece-nos que conseguiu o fim a que mira a sua
Fnb]ifng’ﬂn, sendo uma das suas principaes virtudes a clareza e
ucidez da exposigRo, indispensavel em todos os escriptos, e maiors
mente nos escriptos destinados ao ensino.

~~ Noticia biographica do conselheiro Francisco d’Assis Sousa
Vaz e notas historicas deevca do ensine da cirurgia no Porlo por
José Fructaoso Ayres de Gouvéa Osorio. Porto, 1873.-~E vanta-
Josamente conhecido entre nés o sr. Gouvéa Osorio como homerh
de sciencid e como eseriptor distincto. Neste trabalho: o ahctery
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tragando a biographia de um cidadio benemerito, deixa tambem
muitos apontamentos uteis para.a historia do estabelecimento
scientifico de que o biographado foi notavel ornamento. O se-
uinte trecho que forma o comego da biographia mostra as qua-
idades litterarias do auctor, que & nosso illustre consocio:
«A historia da humanidade seria inutil, se as geragles, que se
extinguem, ndo deixassem memorias, que podessem servir de li-
ou exemplo. Mais ou menos brilhantes e felizes na sua evo-
lugio, todas tém contribuido para crear a heranga opima, que
por seculos successivos tém amontoado a intelligencia e activi-
dade humanas. E todavia, apezar da nio contestada opulencia,
o espirito nilo socega no incessante lidar para colligir mais noti-
cias e novas verdades, que, como riguezas que silo, ajuncte a0
adquirido patrimonio. K 0s membros de toda esta familia, que
tem por dote a razlio e que estd dispersa pela superficie da terra,
cooperam para o mesmo fim com uma harmonia instinetiva, ver-
duﬂiramente admiravel, contribuindo uns com avantajoso quinhfio,
e outros com menos ricos subsidios, ou na proporgio dos seus re-
cursos, ou na da sua dedicagio.
£ um d'estes obreiros, que nos dé occasifio para fallarmos de
uma parte da historia do sen tempo, pelo entranhado affecto com
que se empenhou em grangear pelo trabalho, se nfio gloria que
o tornasse memoravel em extensas paragens, por certo louvores
que o fizeram estimado e respeitado, e que o algam & exemplo de
presentes e vindouros.» .

— As exploragles phyto-geographicas da Africa Tropical, ¢ em
especial as da Guiné inferior, ordenadas pelo governo portuguez
¢ executadas pelo dr. Friederich Welwitsch nos annos de 1853 a
1861 por Bernardino Antonio Gomes.— Estudar as nossas colonias
sob o ponto de vista natural, descobrindo e inventariando todas
as preciosidades d’aquella rijuissima heranga que nos deixaram
o8 antigos navegadores portuguezes deve ser uma das obrigagdes
de todos os governos. Os productos coloniaes sio uma fonte abun-
dante da riqueza nacional, e poucos, como nés, estardo no caso
de possuir um territorio ultramarino mais fertil em cu riosidades
de todas as especies. As colovias sio, porém, descuradus na sua
administracio e niio menos na sua explorago scientifica. Raras
vezes a attenglo dos governos da metropole se prende com 08
interesses coloniaes. Sem organisagio militar, sem systema admi-
nistrativo, sem vias de communicagiio entre si, as colonias, sendo
um padriio das nossas passadas grandezas, sdo hoje wm testemu-
nho da nossa dissolugiio social e politica.

Emquanto a Inglaterra procura no oriente os thesouros da mo:
derna sciencia historica, desvendando aos olhos do mundo ocei-
dental os mysterios d’'uma civilisaglio prodigiosa ; emquanto essa
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admiravel naclio' abre cursos de philologia comparada nas suas
universidades, considerando o sanskrito como um dos prepara-
torios indispeasaveis para os cargos das possesses orientaes;
emquanto os naturalistas e geographos inglezes, nio contentes
com devassar os proprios dominios, entram nas regides extranhas
em procura de monumentos que fazem pasmar as sociedades sa-
bias, nds deixamos, no meio da mais deploravel inacgfio, as co-
lonias da India, sem nos lembrarmos de que nfio bastam para a
historia da eivilisacio de um povo as tradigBes epicas de Vasco
da Gama. Nio poderia a sitnaglio das nossas colonias do oriente
collocar-nos, com o auxilio dos governos, ao lado das nagles que
tém dado um tlo vasto impulso 4 sciencia historica com as ex-
ploragies dos monumentos da Asia? Assim eomo nds tivemos o
primeiro logar ‘nas conquistas e descobertas dos dominios do
oriente, nfio poderiamos ter do mesmo modo adquirido um logar
importante nas conquistas e descobertas da sciencia oriental, con-
quistas e descobertas que marcam hoje o grau de adiantamento
dos povos cultos?

Das raras attences dos governos para com as colonias é pas-

moso exemplo o trabalho do sr. Bernardino Antonio Gomes. O
dr. Frederico Welwitsch fez, sob a proteeciio do governo, na qua-
lidade de naturalista importantes exploracies phyto-geographicas
na provincia de Angola. E o resultado d'estas exploragfies que
o sr. Gomes apresenta no seu bem elaborado opusculo. Dizer
ue este trabalho manifesta no sen auctor todas as qualidades
e verdadeiro sabio, é quasi escusado, porque o nome do sr.
Gomes ¢ brilhantemente conheeido tanto em Portugal, como no
extrangeiro. Quando o nosso publico e os nossos governos se con-
vencerem de que a historia natural das colonias é de grande
alcance para a sciencia, os nomes dos srs. Bernardino Gomes,
Bocage e José d'Anchieta, o Levingston portuguesz, ho de fi-
gurar no catalogo dos benemeritos d'este paiz.

— Da Revolugdo por Luciano Cordeiro. Lisboa, 1873, —En-
tre 0s mogos estudiosos que formam a moderna constellaglio litte-
raria ficura com devidos féros o sr. Luciano Cordeiro. Mostrando
aptidio para todos os trabalhos, agora folliculario 4 maneira de
Paulo Luiz Courier como na Ordem do dia, logo critico bri-
Ihante como no Primeiro e sequndo livro de critica, depois eru-
dito e polemista como no Casamento dos Padres e nos Bancos
Portuguezes, o sr. Luciano Cordeiro pdéde, com a sua assiduidade
no estudo e destruidos alguns lizeiros defeitos, tornar-se um dos
nossos mais abalisados escriptores. Ha nas obras do sr, Cordeiro
alguma cousa de original. Sente-se que o auctor tem concepgles
féra do commum e que nellas ha muito digno de attengdo.

No folheto sobre a revoluglio o sr. Cordeiro nilo é um deocla-
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mador esteril, como tantos que por ahi enxameiam com intuitos
de reformadores. () auctor quer a revoluglio, mas a revoluglio
pela sciencia :

«A arte, a moral, a politica, a religiio,— todas estas grandes
syntheses da alma social, todas estas grandes affirmagles da ima-
ginaglo, da consciencia, da ideia, da actividade collectiva, ve-
mol-as hesitantes, revolucionadas, estremecidas nas férmulas con-
sagradas e tradicionaes, férmulas de dia em dia abaladas pelas
necessidades novas, affrontadas de hora em hora por novas ideias,
crescente, incessantemente desmentidas pelo moderno sentimento,

Na arte onde estd o ideal ? S6 encontramos o artificio.

Na moral onde estd a consciencia de hoje? S0 encontramos
a metaphysica de ha seculos.

Na religifio onde estd a fé? S6 encontramos p rito. Na poli-
tica onde estd a justica, o direito, a liberdade? 56 encontramos
a ficglo, a mentira, o eclectismo, o que é transitorio, o que &
convencional, o que é absurdo, o que é torpe.., principalmente
o que é torpe.»

Nestas palavras estd uma grande verdade que o homem de
sciencia niio pdde occultar, sob pena de mentir 4 sua consciencia
inflexivel: A arte, a moral, a politica, a religifio estiio profundas
mente viciadas. I possivel que o auctor queira uma nova arle,
uma nova moral, uma nova politica e uma nova religiio. Ndés
nilo desejamos tanto, basta-nos ver a religilo expurgada das ri-
tualidades de um sacerdocio ignorante, a moral traduzindo em
todos os seus preceitos os principios da religifio, a arte restaurada
nas bases firmes d'uma esthetica racional, e a politica convertida,
nfio em mereado repugnante de consciencias polluidas, mas numa
instituigho, severa como a justi¢a, grande como o evangelho da
civilisagdlo, cujo itinerario tem de abreviar.

Péde a sciencia fazer a reforma ? Cremol-o com o sr, Cordeiro.
Nio pdde fazel-a por meio das especulagies metaphysicas, ha de
fazel-a pela historia. Neste ponto o sr. Cordeiro teve ruziio quando
disse :

«Supprimi & natureza e sd tendes o homunculus. Supprimi a
historia e 6 tendes a utopia. Sem uma nho tendes o homem.
Sem a outra nflo tendes a sociedade. Ora nés o que procuramos ?
O homem verdadeiro, isto é, 0 homem livre ; a verdadeira socie-
dade, isto é, a sociedade justa. Sem aquelle nlo existe esta. Sem
esta ¢ impossivel aquelle.

Sem o homem livre a sociedade justa é uma utopia. Sem a 80«
ciedade justa 0 homem livre é um homunculus.

A barmonia de ambas no homem é o direito. Teve talvez esta
intuigiio Lermenier quando disse :

O direito ¢ a vida.»

Ora, quando ao lado da natureza se estuda a historia do ho-
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mem, quando o espirito metaphysico se deixa moderar pelo espi-
rto positivo, nlio ha receio de que as utopias venham usurpar o
logar das verdadeiras reformas, nem que o estacionamento seja
proclamado como o ultimo termo da bemaventuranga universal.
Haverd progresso, mas progresso realisado com o tempo, condighio
indispensavel de toda a evoluciio.

E’digno de ler-se este trecho com que o auctor falla da Com-
muna de Paris:

aEncontraes por exemplo a Communa.

Levantaes por exemplo a Communa do chio lodoso dos odios
e dos enthusiasmos egoistas.

A Communa: uma cousa terrivel, ardente, humidd.., de san-
gue, de lodo, de lagrimas; sobretudo nma cousa triste. Foi uma
terrivel nevrose, aquillo; uma nevrose como a Bagauderie; a
Bundschuh, como tantas outras de que reza a historia. Separae,
levantae a Communa... até 4 regiflo serena da critica scientifica.
Separae o sangue, o petroleo, o lodo; esquecei o incendio do
Louvre, o assassinio de Darboy e dos refens, a demoliciio da
Vendome ; ponde de parte os incendios idiotas, 0s assassinios in-
fames, as ridiculas demoligdes : ha de ficar-vos alguma cousa no
fundo do cadinho, alguma cousa que niio ¢ a pedra philosophal..,
mas a philosophia da Disseluglio, a tremenda, a velha, a fatidica
Bhilnsnphia de Helius, do Mestre Jacob, de John Kent, de Jacques

onhomme, de Stork, de Munzer; alguma cousa que os solda-
dos de Versailles nio destruiram, porque a violencia sé destroe
a violencia, alguma cousa que vem de longe, que vem da histo-
ria, que é preciso estudar, que é preciso resolver, porque sé a
ideia resolve a ideia.

Aquillo foi justo ? Niio.

Bimplesmente aquillo era fatal.»

O auctor ndio podia deixar de condemnar a Communa, mas
como philosopho reconhece que a Communa se impunha com a
fatalidade de uma lei historica. Nés nio dizemos que a Comi-
muna era fatal, dizemos que ka de ser fatal, quando o tempo,
gne péde ser de seculos, tiver tornado necessaria aquella phase

a evoluglo historica. E’innegavel que desde os primeiros sym-
ptomas de vida social dos povos até hoje se tem constantemente
affirmado o principio da individualidade humana. Quem negar
isto desconhece a historia. A vida individual ha de arrastar ne-
cessariamente a vida communal. Tam natural, coma a familia,
0 municipio ha de ser autonomo e livre. Por mais regulamenta-
¢Oes centralisadorns que se estalielegam, por mais organismos ar-
tificiaes que se queiram impor 4 sociedade, a lei historica ha de
realisar-se inevitavelmente. Impe-se com a forga de uma con-
clusdo logica. Nito se foge a ella, como se niio péde fugir & pe-
cussiio de uma pilha onde circule o fluido electrico. Qra o fluido
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existe nas camadas sociaes primeiro latente, depois desenvolvido
pelo attrito de mil geragles que se entrecruzaram, e, por isso, o
sen influxo ha de ser fatal e necessario. E' cedo, porém, ainda,
muito cedo, para se conquistar o vello de oiro do progresso. Deze-
nove seculos de civlisa¢lio christd plio sfio nada no kalendario
da humanidade. Ha de existir o muuicipio livre, a familia livre,
o individuo livre, o direito e a moral, a justica e o dever. Ne-
gal-o seria conceber o homem -agitando-se constantemente numa
aspiragiio indefinida e niio encontrando no fim de tanto cami-
nhar a realisagio do seu ideal. Mais infeliz que o Prometheu
da fabula, nfio conseguiria illuminar a sua obra com o raio da
chamma celeste e ficaria, como elle, sempre torturado pelo abutre
das luctas e guerras fratricidas,

Isto seria absurdo, porque seria a negaciio da Providencia.

Todas as tendencias do homem para crear um estado incompa-
tivel com a sua epocha sdo simples utopias, Muita metaphysica
e pouca historia. As epochas niio se antecipam com esforgos de
demagogia selvagem. As revolugles niio se antegosam com de-
moligdes e assassinios.

Querer antecipar uma revolugio ¢ retardar-lhe o seu appareci-
mento na historia.

Querer parar uma revoluglio ¢ precipitar-lhe a sua explosiio
benefica. _

A Communa de Paris, antecipando uma revoluglio, retardou

0 sett' momento historico.
Yi

— Erros e preconceitos da cducagdo physica por Augusto Fi-
lippe Simdes. Coimbra, 1872.

Tal foi o assumpto que este illustre escriptor escolhen para
objecto da sua dissertagiio inaugural.

mportante por combater os erros e preconceitos vulgares, que
quotidianamente contribuem para entorpecer o desenvolvimento
organico das criangas, ¢ ao mesmo tempo apreciavel pela profi-
ciencia com que é tractado e pela forma correcta e clara que
apresenta.

Niio se limitou porém o auctor a tornar palpaveis os vicios da
educagilo physica.

Conhecedor dos preceitos hygienicos mais adequados a robus-
tecer o organismo durante a infancia, indica os meios que a scien-
cia aconselha como racionaes e efficazes para substituir os pre-
juizos sempre filhos da ignorancia.

Patenteando o inal indica logo o remedio, e assim duplica a
utilidade do seu livro.
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Bastaria esta singela informagiio para tornar recommendavel
a obra, se o nome do auctor & nfo tornasse por si ainda mais
recommendavel.

— Breve exposi¢lio dos subsidios com que tém contribuido para
a theoria do calor animal a chimica, a physica e a physiologia
por Augusto Filippe Simdes. Coimbra, 1873.

Como o titulo estd indicando, encerra este livro o resumo de
trabalhos valiosos emprehendidos por homens eminentes com o
;ﬁm de resolver uma das questdes mais importantes da physio-
ogia.

gﬂ auctor examina com boa critica estes diversos trabalhos, e,
advogando a lei da constancia das forgcas formulada por Mayer,
julga applicavel 4 biologia a theoria mechanica do calor, segnindo
nesta parte a opinifio admittida pelos physiologistas mais distin-
ctos da epocha actual.

No ultimo capitulo do livro entra no campo da pathologia
investigando a verdadeira causa do calor febril; julga porém que
a resoluglo d'este problema estd cercada de difficuldades insolu-
veis no estado actual da sciencia.

Claro, substancial e logico, como todos os escriptos do mesmo
auctor, merece este livro ser lido por aquelles que professam as
sciencias medicas,

— Importancia e adelantos de la Oftalmologia por Don Caye-
tano del Toro. Cadiz, 1872,

Este folheto, devido 4 penna do conhecido professor de Ophtal-
mologia de Cadiz, é pequeno no volume, mas importante pelo
assumpto que encerra.

Comega o auctor por mostrar em {ermos claros o grande valor
do estudo da ophtalmologia; nota depois o incontestavel pro-
gresso introduzido neste ramo de conhecimentos medicos durante
0 seculo actual, e apresenta em seguida uma estatistica da sua
clinica ophtalmologica desde margo até outubro de 1871,

Referindo-se ao exame comparativo das diversas enfermidades
gue pbde observar durante este periodo, torna saliente um caso

e conjunctivite diphterica curado pelo methodo de Law, e la-
menta que na Andaluzia muitos individuos, affectados de moles-
tias curaveis, deixem de consultar o medico na persuasfio de que
possuem anomalias organicas que este nio pdde remediar.

O Dr. Don Cayetano del Toro, dotado de um espirito investi-
gador e pnsauind)-:; uma erudigio medica apreciavel, mérmente
na especialidade a que se dedicou, tem prestado e continuard a
prestar relevantes servigos 4 humanidade enferma, se proseguir
no intento de divulgar pelo ensino os importantes recursos da
ophtalmologia.
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— Queratotomia lineal combinada eon la eweision del irs.
Extraccion del cristalino envuelto en su capsula (proceder del
auctor) por Don Cayetano del Toro. Cadiz, 1872.

Levado pelo desejo de conseguir o ideal da operacfo da cata-
racta, o anctor diligencion obter a extracglio do eristallino, invol-
vido na capsula que lhe é propria, pela keratotomia linear eom-
binada com a excisdio da iris. ' '

Tendo vencido as difficuldades que alguns operadores distin-
ctos julgavam insolaveis, o Dr. Cayetano del Toro expde o pro-
cesso a que tem recorrido na swa practica com o melhor exito, e
pede aos collegas para ensaiarem o referido processo, quando &
clinica lhes proporcionar occasifio para isso.

Oxald que a practica de outros operadores venha sanccionar
0 que o auctor tem como certo. :

C.
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Robert Lee — F. Papillon: A constituicho da materia e o dy-
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De Wailly: Os ensinamentos de S, Luiz. (Comptes-rendus da
Academia das inseripgdes e bellas-lettras de julho-outubro de 1872).

P. Secchi: Sobre a theoria das manchas solares. (Comptes-rendus
da Academia das sciencias de T de abril de 1873).

Ch. Girand: A Historia de Franga por M. Guizot. (Comptes-
rendus da Academia das sciencias moraes e polticas de abril de
1873).

H. Wallon: Paris e a revolugiio de 31 de maio de 1793.—E.,
Serret: O theatro de Quinault. (O Correspondente de 10 de abril
de 1873).

V. de Laprade: Um livro posthumo de Lamartine.—V. Fournel;:
Os livros e os homens. (O Correspondente de 25 de abril de 1878),

P. V. Alet: A sciencia e o clero catholico. (Estudos religiosos,
philosophicos, historicos e litterarios de abril de 1873).

Paul Lacroix: David e a sua eschola julgados pir M. Thiers
em 1824. (Gazeta das bellas-artes de abril de 1873).

G. Du Puynode: Os reformadores da actunalidade; suas prin-
cipaes doutrinas e alguns dos seus retrutos. (Jornal dos econo-
mistas de abril de 1873).

General X.: Consideracdes geraes sobre a organisagio do exer-
cito e a defesa da fronteira do Nordeste. (Jornal das sciencias
militares de abril de 1873).

Ch. Gidel: Pedagogia — A Challamel: A educac¢io publica no
seculo dezesete. (4 Instrucgio publica de 1 de abril de 1873).

J. de Baye: A balistica pre-historica.— Conde G. Gozzadini:
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O elemento etrusco e o elemento gaulez. (Materiaes para a his-
torta primitiva e natural do homem de janeiro de 1873).

Confirmaglio geographica dos livros sanctos, (Os Mundos de 3
de abril de 1873).

Pindaro. (Revista britannica de abril de 1873).

A, Gairal: A sepultura catholica e a lei civil. (Revista catho-
lica das instituigles e do direito de abril de 1873). - :

E. de Pressensé: Tres discursos sobre a unidade da Egreja.
(Revista christd de abril de 1873). 1

L. Dubois: Positivismo e philologias M. Littré e o sea Diccio-
nario da lingua franceza. (Revista de Bretanha e de Vendée de
abril de 1873). ,

L. Allemand: A revolugiio nos estudos universatarios. (Revista
do ensino christdo de abril de 1873).

L. Mayer: A Biblia e a Assyriologia (Revista das sciencias
ecclesiasticas de margo de 1873),

D. Bernard: M. O. Fenillet; Julia de Trécoeur. (Revista do
mundo catholico de abril de 1873).

L. Drapeyron: Amédeé Thierry e Théodore Jouffroy. (Revista
politica ¢ litteraria de b de abril de 1873). |

G. Vanier: Reforma do systema penitenciario. (Revista pra-
ctica do direito francez de outubro e novembro de 1873).

Virchow: O methodo scientifico em anthropologia.— Resposta
de M. de Quatrefages a M. Virchow,— A raga prussiana, (Re-
vista scientifica de 19 de abril de 1873).

Th. Mommsen: Os acampamentos romanos. (Hermes, tom, viI,
3.° fasciculo).

A vida do general Lee por Cooke — Movimento religioso na
Allemanha. (Revista de Edimlurgo de abril de 1873).

Manfredi: Da penhora e do sequestro executivo. (Archivo ju-
ridico de abril e maio de 1873).

L. Torelli: Sobre o phyloxera vastatrix. (Actas do Instituto
veneto, tom. 11, 3.° e 4.° fasciculo).

C. Leardi: Da estatistica agraria e industrial na Italia. (Re-
vista europea de abril de 1873).

D. Rafael Ferrer y Bigné: Estudo histerico-critico sobre os
poetas valencianos. (Boletim-revista do Ateneo de Valencia de
15 de junho de 1873).
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SCIENCIAS MORAES E SOCIAES

ESTUDOS FINANCEIROS

T e ey

Contribuicio em Portugal sobve winho, winagre, alcoolicos
¢ fermentodos suo organisagio, estatistico & critico

E—

PRIMEIRA PARTE
Organisacfo

I

A organisaciio actual da contribui¢ho sobre o vinho, vinagre,
alcoolicos e fermentados é-nos revelada pelas leis relativas ao
imposto do consumo — real d’agua e outras, e pela pauta geral
das alfandegas e mais legislagiio aduaneira.

I

Direitos de consumo

As cartas de lei de 27 de dezembro de 1870 e de 13 de majo de
1872, o decreto de 23 de junho de 1870, e o decreto de 30 de
Junho de 1870 e lei de 8 de setembro de 1871 estabelecem a
actual organisagfio do imposto de consumo.

Real d'agua !

Pela carta de lei de 27 de dezembro de 18702 o imposto deno-
minado — real d'agua —era cobrado em todo o continente do
reino, d excepgiio da cidade de Lisboa, segundo a tabella annexa
4 mesma lei (art. 1. e § 1.9,

Esta tabella na parte relativa aos artigos de que nos occupa-
mos era a seguinte :

1 Vej. not. A.
¢ D. do G. de 1870, n.» 294, pag. 1714.
VOL. XVII
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Tabella A

= e —— —

|
Artigos Unidades | Réis

P e R P P R A

Bebidas alcoolicas, ........ T I [ | 20
» fermentadas....... ; e » 10
LAY 11T 1 R Y 1 hes : B D

Foi, porém, alterada pela carta de lei de 13 de margo de
18721, que manda no artigo 1.° addicionar ao imposto do real
d'agua, estabelecido pela carta de lei anteriormente citada, as
verbas mencionadas na tabella seguinte, annexa 4 mesma lei de
13 de maio:

Tabella B

Artigos | Unidades | Réis

o e o s gl o 4 P P

Bebidas alcoolicas . ......... Litro 30
Ninho . e e - : » D

De modo que o imposto geral do rcal d'agua, no que diz
respeito ao nosso trabalho, é actualmente regulado na férma da
tabella seguinte:

Tabella C

Artigos Unidades

P e R g R R T

]}ubidas .‘.]I{..'!Jﬂ_.lﬁfﬂﬁ s v 5 % B & B # # # p # & 4 F & F P B FECGF Lit‘rﬂ
» farmentadag .. .o vvnrsssanas »
Vinho.... i - s » |

Esta tabella foi organisada pela reunidio das duas anteceden-
tes, 4 e B.

Basta olhar para esta e para a tabella 4, para ver que dos
zeneros que fazem objecto d'este estudo, todos slo tributados,
excepto o vinagre, para o qual nlo ha imposto geral de real
d’agua; e que as bebidas fermentadas ficaram pagando o mesmo
que pagavam pela tabella 4, nio soffrendo alteragilo com a lei de
13 de maio de 1872: os direitos dos outros artigos augmentaram,

L D, do @, de 1872, n.* L11, pag. T41.
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A carta de lei de 13 de maio de 1872 estabelece um favor de
que podem utilisar-se as povoagles que tiverem mais de 3:000
habitantes, permittindo (art. 3.°) que o imposto do real d’agua
seja pago com abatimento de 20 por cento 4 entrada de taes
povoagdes, se assim o requererem as respectivas camaras muni-
cipaes.

2.“
Direitos de consumo em Lisboa 1

A pauta especial de Lisboa, de que falla o § 1.” da lei de 27
de dezembro de 1870, é a fixada por decreto de 23 de junho de
18702, o qual estabelece uma nova pauta dos direitos sobre os
generos de consumo em Lisboa. Esta pauta tornou-se executoria
desde 1 de julho de 1870, segundo o disposto no referido decreto
de 23 de junho.

Comprehende a pauta de Lisboa quatro classes de generos,
contendo todas cincoenta e um artigos; mas, pelo que nos diz
respeito, s temos a considerar os primeiros oito artigos da classe
3.%, que se occupa dos liquidos.

Nessa parte a citada pauta acha-se organisada do seguinte
modo :

Tabella D

| Direitos

Artigos| Qualidade de generos Umdadas

Réis

CLASSE 3.»

Liquidos

Aguardente e alcool simples..... hlljﬁﬂwil de
lcool puro

» » em garrafas,
botijas e vasos similhantes...... Dec. de ]iq.
DBebidas aleoolicas nfio especificadas,
até¢ 2D grdus Cartier, qualquer que/
seja a vasilha em que se achem,
if_h-twhr;t..i......,.-. »
1LJCOTes € Cremes ¢ ovcoveereoves »
| Vinho . . s » -
| Vinagre ....... . 10 kilogr. |
LLIVL‘]J jd4 importada ou f.cl]_rl‘lc‘l.dd »

no concelho de Lishoa ........|Dec.deliq.

1 Yej. not. £,
* D.do G. de 1870, n.e 139, pag. 864.
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Ha ainda a notar no decreto de 23 de junho de 1870 o art.
2.°, que manda cobrar sobre os direitos da pauta 3 por cento de
emolumentos, constitnindo provisoriamente rendimento do estado
um terco d'esse producto, e o art. 4.7, onde diz que «os generos
extrangeiros, ou das possessdes portuguezas, que ni pauta geral
das alfandegas tiverem direitos inferiores aos que lhes sfio mar-
cados na pauta annexa ao presente decreto, pagario os direitos
d’esta ultima pauta quando entrarem para consumo dentro da
circumvallagiio da cidade de Lisboa.»

A pauta de Lisboa jd nfio vigora hoje tal como foi estabele-
cida pelo citado decreto de 23 de junho de 1870. Assim, pelo
que nos respeita, os artigos 25.%, 26.% e 27.° da mencionada pauta
foram alterados pela carta de lei de 13 de maio de 1872, que
no art. 4.° diz:

«Os direitos de consumo que se pagam em Lisboa pelo arroz
e pelas bebidas aleoolicas serio egualados aos estabelecidos na ta-
bella annexa & presente lei.

Ora a tabella annexa 4 lei de 13 de maio de 1872 &, pelo que
se refere ao nosso assumpto, a tabella B, onde se diz que as be-
bidas alcoolicas pagarfio 30 réis por litro.

Portanto, a parte anteriormente apresentada, da pauta da ci-
dade de Lisboa ficard reduzida ao seguinte:

Tabella E

: : Direitos
Artigos Qualidades de generos Unidades i
Riis

i gl Wy et P 7 O T PP e e P o e e T = - A o T S T e

i IJ:.!.:UH]*:- 3.

Ligquidos

|| Decal. de | 300

{alcool puro!

ﬁgu&rdmltu & :1[.':{;{1[ aimp]ﬁﬂ 2

» »  em garrafas,
botijas e vasos similhantes. . ...|Dec. de liq. S00
Bebidas alcoolicas nilo especiticadas,
até 25 grius Cartier, qualquer que|
seja a vasilha em que venham . . | 300
Geanebra., « covniasnassnsiesnnni » 600
Licores ¢ Cremes. . o .covessvavnss 3 15000
Vinhoocove i s tammrwar s smaisins » |. 310
VINARTO ¢ oo cnnvnsviuvinaevavs 10 kilogr. 45
Cerveja ja importada ou fabricada b
no concelho de Lisboa . .......|Deec.delig. 150

e ————
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Houve pois uma reducciio de 450 réis por decalitro nos direi-
tos dos artigos 25, 26 e uma reduecciio de 90 réis nos do artigo 27,
Eis o que actualmente vigora.

Legislacdo especial para o Porto

Alemn da legislacio geral, relativa ao real d'agua e da legis-
lagilo especial sobre os direitos de consumo em Lisboa, ha tam-
bem disposices legislativas que propriamente respeitam ao Porto.

O deereto de 30 de junho de 18701 esiabelece no art. 1.° que
«0 vinho, a geropiga, a aguardente e ¢ vinagre, que entrarem
pela foz do Douro e pelas barreiras seceas e molhadas da cidade
do Porto e Villa Nova de Gaia, pagariio, qualquer que seja a
sua procedencia ou destino, 60 réis em decalitro»; exceptuando
comtudo no § unico do mesmo artigo :

« 1.° Os liquidos nacionaes que entrarem por uma e sahirem
immediatamente por outra das barreiras ;

« 2.° Os liquidos extrangeiros que pagarem os direitos de im-
portaciio fixados na pauta geral das alfandegas.»

Em virtude pois do citado decreto de 30 de junho de 1870
podemos estabelecer a seguinte tabella :

Tabella F

Artigos Unidades

Ninhis s ays e sersiswamwess P eenlitro
Geropiga ... : SR h
Aguardente ,........ : - b
NIMaEre: .o e i R PP e R e »

[Yeste imposto ficou excluida a cerveja e ontras bebidas fer-
mentadas, ¢ mesmo muitas bebidas alcoolicas,— que depois estas
ultimas vieram a pagar por uma lei de sctembro de 1871.

No Porto nfio acontece como em Lishoa, que, t tendo uma pauta
especial, nfiio paga o imposto geral do real d’agua. No Porto,
alem de haver os direitos |]‘|i._h’!u*-| pelo decreto de 30 de ]uuhr}
de 1870 (tabella /'), ha tambem os do real d’agua (tabella A);

V1, do G de 1870, u.» 143, pag. 880, Vej. com relaciio especial ao Porto,
not. €.
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e até a cobranca dos duis impostos é feita junctamente nas bar-
reiras da cidade segundo uma lei de 8 de setembro de 1871,
art. 1.°: ficando, nos termos do regulamento estabelecido por
decreto de 30 de setembro de 1871,2 a cargo da alfandega do
Porto a fiscalisaciio e arrecadaciio de ambos os impostos reunidos.

Em vista pois d'estas disposigies e conforme se acha dicto no
art. 2.° da citada lei de 8 de setembro, havia para o Porto, antes
da carta de lei de 13 de maio de 1872 a seguinte ordem de im-
postos :

Tabella G

Artigos Unidades

i g L L L P g B, R R S R i v s P, P

Vinho @ geropiga...c.co.veeesnaennssse.| Deealitro
Aguardente e mais bebidas espirituosas .. .. »
Cerveja e mais bebidas fermentadas ....... »
VIDAZre .ovvevevvvrnnirnisacaitnrsnans »

e T

Esta tabella é o resultado da junegiio do imposto estabelecido

pelo decreto de 30 de junho de 1870 com os direitos da tabella
annexa 4 carta de lei de 27 de dezembro de 1870 (tabellas A e [7).

Como, porém, a lei de 13 de maio de 1872 estabeleceu uma
tabella addiccional 4 que tinha sido annexa 4 lei de 27 de de-
zembro de 1870, esta addiciio vai affectar a tabella anteriormente
exposta (tabella @), augmentando os direitos na mesma razio em
que o foram os direitos estabelecidos pela citada lei de 27 de de-
gembro de 1870. D'este modo vigoram hoje para o Porto direitos
na forma seguinte:

I D, do . de 1871, n.® 203, pag. 1177.

2 I, do G. de 1871, ne 224 pag. 1283,

1 E esta a verba mareada pelo art. 2.0 da lei de 8 de selembro de 15871
tanto para o vinho como para a geropiga. No emtanto, applicando com rigor
o art. 1.° da mesma citada lei, levar-nos-hia elle a estabelecer a verba de
110 réis por decalitro para o vinho, conservando-se a de 60 réis para a gero-
piga; porque, niio estabelecendo a lei de 27 de dezembro de 1870 imposto

ra & geropiga, embora a lei de 8 de setembro de 1871 mande junctar os
direitos da tabella annexa 4 lei de 27 de dezembro de 1870 (tabella A) aos
fixados pelo decreto de 30 de junho de 1870 (tabella F7), devia para a gero-
piga tomar-se sémente em conta o imposto estabelecido no deereto ultimo
citado, isto &, 60 réis, Niio pdde porém a mid redacgio do art. 1.° da lei de 8
de setembro de 1871 dar logar a duvidas & guesties, por is:0 que o art. 2.2
da mesma lei ¢ CXPresso o snflicientemente elaro, :u;'.u!r;lj':mdn no imposto o
vinho e a geropiga; e o mesmo ee acha repetido nus artt. 1.* e 2.0 do deereto
de 30 de setembro de 1871,
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Tabella H

Artigos Unidades | Réis

e o g o R g Tt e P e PR B s P P

NInho 6 @OroRIER o xe s i snas sy i | Decalitro | 1601
Aguardente e mais bebidas espirituosas . ... » - H6O
Cerveja e mais bebidas fermentadas ....... " 100
LT T O R R » 60

Algumas particularidades ha a notar na carta de lei de 8 de
setembro de 1871. Assim diz o artizo 3.°:

«3o isentos do imposto de que tracta o artigo 2.°:

«1.” As bebidas nacionaes que entrarcm por uma e sairem
immediatamente por outra barreira;

¢2.> As bebidas extrangeiras que tiverem pago os direitos de
importagiio pela pauta geral das alfandegas, quando forem supe-
riores on eguaes aos direitos de consumo em vigor.»

Quasi as mesmas disposigdes se encontram no decreto de 30 de
junho de 1870, artigo 1.°, § unico, n."* 1.° e 2.° Ha alguma dif-
ferenca no n.° 2.%, e é que, segundo o decreto de 30 de junho de
1870 ficam isentos do pagamento dos direitos fixados no mesmo
decreto os liquidos extrangeiros logo que tenham pago os direitos
de importacio estabelecidos na pauta geral das alfandegas; e,
gsegundo a citada carta de lei de 1871, se os direitos de impor-
tacho pagos pelns bebidas mencionadas, vindas do extrangeiro,
forem inferiores aos direitos de consumo em vigor, nio ficam
isentas d'esses direitos. Isto se deduz a contrario sensu do n.® 2.°
do artigo 3." da citada lei de S de setembro.

O artigo 4.° d'esta mesma lei diz que «o vinho, geropiga e
aguardente, destinados & exporta¢io ou ao adubo e beneliciagio
dos vinhos de embarque, pagario unicamente 60 réis por decali
tro.» Para a aguardente poder ser considerada na forma d'este
artigo, é necessario que seja nacional, que tenha o destino supra-
mencionado, ¢ que pese 6 grins ou mais do areometro de Tusa,
§ 1. do citado artigo 4.° O mesmo dizem o artigo 3.° e seu
& unico do decreto de 30 de setembro de 1871.

I Yej. a not. 1 da pag. anterior. Os mesmos motivos, que levaram a equi-
parar o vinho i geropiga na tabella 7, devem egnalmente permaneecer agora:
por J’..h:h'uT em ves de, Erl.'l.'rl combinaciao das duas tnbellas B2 ¢ 7, cstabelecer
160 réis para o vinho, e apenas 110 réis para a geropiga, como Irorosamente
resulta da alludida combinacio, respiremos as dnaz subetancias, aftectando
ambas com o mesmo inposto — 160 réis.
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Notaremos ainda o artigo D.° da citada lei de 3 de setembro,
o qual disple que «as bebidas alcoolicas, cerveja e mais bebidas
fermentadas, que se fabricarem dentro das barreiras da cidade do
Porto, e forem destinadas ao consumo na mesma cidade ficam
sujeitas a0 imposto do real de agua, nos termos da lei de 27 de
dezembro de 1870.» E elaro que a addiciio estabelecida pela carta
de lei de 13 de maio de 1872 do real d'agua tem egualmente de
ser aqui considerada na disposi¢lio d'este artigo 5.°, por isso que
foi uma alteraciio posterior: assim as bebidas de que falla o ar-
tigo 5.° citado e nas circumstancias ahi expostas, estilo actual-
mente sujeitas aos direitos da tabella C.

Poderd talvez alguem objectar que a lei de 8 de setembro de
1871, regulando o imposto sobre bebidas e carnes na cidade do
Porto, 4 uma medida especial, e que a carta de lei de 13 de maio
de 1872, sendo uma medida geral, nfio pode alterar o artigo 5.’
d’aquella lei de 1871, que expressamente se refere 4 lei de 27 de
dezembro de 1870, Niio nos parece, porém, verdadeira tal assergiio;
porque o espirito da lei é fazer pagar pelas bebidas mencionadas
no artigo citado o imposto geral do real d'agua que se paga no
‘paiz, e portanto qualquer alteraglio neste deve no mesmo sentido
influenciar naquella disposigilo.

4.

Resumo comparativo dos direitos do consumo
nos differentes pontos do paiz

Resumindo, pois, o que havemos dicto com relagiio a Lisboa,
ao Porto e ao restante do paiz, concluiremos o nosso trabalho
relativo aos direitos do consumo, apresentando nma tabella com-
parativa do que se paga em cada uma daquellas partes.

Esta tabella é-nos determinada pela combinaciio da tabella K,
que marca os direitos em vigor em Lisboa, da tabella /1, onde
estio taxados os direitos que se pagam no Porto, e da tabella (|
que estabelece o imposto do real d’agua para o restante do paiz.

Por esta tabella se vé bem a differenga que ha entre o imposto
do consumo em Lisboa e no Porto, e entre qualquer d'estas ci-
dades e o restante do paiz.




Tabella dos direitos de consumo que se pagam em Lisboa, no Porto e no resto do paiz

I rireitos
---_mﬁ

Generos em Lishoa no Porto no resto do paiz

— — e

Unidades ‘ Riéis Unidades ! Réis Unidades Réis
| 1

e L P 0 0, . P PP L L 80 B e i | e g s i m | it e s [ o i ot et et s

{ Deecal. de ,i 300
{alcool puro) *
1 1] €m Zar- )

Aguardente e alcool simples.

rafas, botijas e vasos simi-|

L e s - (Dec.de liqg.| 300 | Deealitro 260 | Decalitro |

Bebidas alcoolicas. ./ . S R ,
’II:H} especificadas até 25° Car- i'

tier .
Licores e cremes ....,...
' Genehra 600
Cerveja . | 1501
quaesquer ontras x = — \ n
Bebidas fermentadas, Geropiga - -
(anhu | 10 kilog. | 310 Decalitro |
Vinagre 1_ » 45

300
g];;‘-.’(](}D

SOUIHONVNIA SOANLsH

B
b
]
B

I Sendo j& importada ou fabricada no concelho de Lisbhoa.
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Direitos das alfandegas

Podemos formar tres grupos distinctos das leis que entre nds
estabelecem os direitos que se pagam nas alfandegas: — legisla¢ho
geral, para o continente e ilhas adjacentes ;— leis especiaes, para
as possessOes ultramarinas;—e tractados de commercio.!

e
Direitos das alfandegas no continente e ilhas adjacentes®

A actual pauta das alfandegas do reino e ilhas adjacentes foi
estabelecida pelo decreto de 25 de janeiro de 1871.* Este mesmo
decreto approva egualmente as disposi¢ies preliminares da pauta
geral de 18 de dezembro de 1861, na parte em que niio esto
alteradas por disposigBes ulteriores.

Esta pauta geral é dividida em duas, uma das quaes marca os
direitos que se pagam pela importaciio, e a outra refere-se aos
direitos de exportagio e reexportagio.

Consideraremos estas pautas sémente em relacio ao vinho,

vinagre, alcoolicos e fermentag@ies,— que tal é o nosso ponto.
Dizem ellas !

I Nos tractados de commercio tambem ordinarviamente ge attende a ou-
tros impostos, como de transito, de eonsumo, ete.; mas & certo que os direitos
aduaneiros constituem a sua parte principal. Por isso nos occupamos dos tra-
ctados de commercio neste eapitulo relativo aos dircitos das alfandegas.

2 Yej. nota D,

3 1) do (5. de 1871, n. 74, pag. 398

4 Vej. adiante,
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Direitos de importacio

. Artigos
i da pauta

117

118

119

Generos | Unidades | Réis

CLASSE 14

Bebidas .
(Cerveja ..o, |1 decalitro| 680
AT e s i s | » 680
Beb. ferment. | Geropiga........... | ; 15100
Hydromel .......... ' » 680
WIOBO, wves v i ! » [ 15000
\Vinagrea oo, .. | » 340
e pomcoaie  laeal, de Y.
_: ﬂ%“flliz?m simples , * laleool Pumil;f:-m)ﬂ
fre preparada

em quaes-
{]?HE_*l:"'i"'!l:!'ﬂ-4
lhas, e a
simples
Beb. distillad, / que vier .
em Carra- !
fas, boti-
Jase vasos |
similha n-| Decalitro |

B
), Ry | de |fr|11i!]n 15500
(Genebra .. .. ... Dl " | 15D06)
Licores b " 1;3*
: ) ACOreB. .. viiu. i, 200
Bebidas nio classificadas. ... ... e » Fle‘i]ﬂﬂ
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Direitos de exportagio e reexportacio

e

Mercadorias Unidades
|

{
|

EEr ]

Geropiga .......... |1 decalit.

. Cerv., cidra, hvdromel 0
‘ fermentadas <. , 1
Vinho .

Vinagre
Azuardente , ,
distilladas. . ‘fhmulu'a e
Licores., . ...
' iiflo EFI‘J!!‘E‘iEE.‘ld;H o

Bebid. |

Com relaglio ds taxas fixudas nestas pautas ha a observar al-
gumas modificacdes especiaes.

Assim, segundo a carta de lei de 27 de dezembro de 1870,
que alterou os direitos de alguns artigos da pauta das alfandegas
de 1861, o vinho produzido no continente e que for despachado
para consumo nas ilhas da Madeira e Porto Sancto, fica pagando
20 réis por litro (art. 5.°). E o artigo 4.° da citada lei diz:

«0s generos e mercadorias de producgfio propria das possessdes
nacionaes ultramarinas, transportados directamente em navios
nacionaes, pagardio nas altandegas do continente e ilhas adjacentes
metade dos direitos de importacio, marcados na pauta geral.»

A mesma carta de lei no artigo-2.° manda cobrar em moeda
torte nas alfandegas das ilhas os direitos dog generos mencionados
na tabella annexa 4 mesma lei, e que anteriormente eram pagos
cm moeda fraca, e esta disposiciio foi generalizada pela carta de
lei de 14 de maio de 1872, artigo 2.° a todos os direitos men-
cionados na pauta geral das alfandegas.

Ainda que a actual pauta das alfandegas seja posterior 4 lei de
27 de dezembro de 1870, julgamos, comtudo, que as disposigdes,
que apontamos, se achmn ainda em vigor. A isto nos leva prin-
cipalmeunte a maneira de dizer da carta de lei de 14 de maio de
1872 — ageneralizando-se a disposi¢io do artigo 2. da carta de
lei de 27 de dezembro de 1870.»

L D, do G. de 1872, n.® 109, pag. 130, Esta lei traz uma tabella, segundo
a qual sio modificados algnns artigos da pauta geral das alfandegas: ne-
nhuma alteraciio, porém, faz para o uosso caco,
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Uma carta de lei de 13 de maio de 1872,% artigo 1.°, manda
pagar nas alfandegas das ilhas os direitos da pauta junctamente
com 08 impostos indirectos auctorisados nos orgamentos munici-
paes dos concelhos para onde se despacharem os generos, cxce-
ptuando, no artigo 3., d'estes impostos municipaes os liquidos
que entrarem nas alfandegas e ficarem depositudos com deatino
a reexportagio,

:'-]..‘._I.
Pautas das alfandegas das possessoes d'alem mar

Variadissima ¢ a legislacio aduaneira das nossas possessies
H1sldg
ultramarinas.
Camo Verpr

Seis mezes depois da sua publicagio no Boletim official da pro-
vincia, se tornou obrigatoria para as alfandegas do archipelago
de Cabo Verde a pauta estabelecida por decreto de 25 de janeiro
de 1871, assim como os quarenta e dois artigos preliminares e
um transitorio, que a precedem. .

Os generos produzidos em territorios portuguezes e 08 nacios
nalisados nas alfandegas do reino e das ilhas adjacentes pelo pa-
gamento dos direitos de consumo, quando importados em navios
portuguezes, gozam do favor de pagarem sé 20 por cento dos di-
reitos da pauta, segundo o artigo 2.° dos preliminares.

Pelo disposto no artigo 13.° dos mesmos, os generos produzidos
nas ilhas de Cabo Verde e as mercadorias, quer nacionaes, quer
extrangeiras, que tiverem pago os direitos de consumo em qual-
quer das alfandegas do archipelago, podem transitar livremente
de umas para outras ilhas. A aguardente, comtudo, continia a
estar sujeita ao imposto de 20 réis por frasco, que actuaimente
paga nos portos d'onde é exportada, § unico do citado artigo 13.°

Para este trabalho diz a pauta:

1 ). do G. de 1872, n* 111, pag. T41. :

2 D, do . de 1871, n* 26, pag. 124. No mesmo diario se encontra um
decreto regulando a execuglo dos artigos 17.2 e 19.° dos preliminares; nio
nos interessa directamente.
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Importagio

- Numeragiio
: dos artigos

Nomenclatura

: N

Y it v o i P i . Mo

1 -lﬂguardenta :

J_ Até 24° Cartier .« | Decalitro
De 24° para cima mais 3D réis por

grian em cada decalitro.......|

10 Bebidas distilladas: cognac, genebra,
- licores e quaesquer outras nio men-
LT T O e e A

11 Bebidas fermentadas: cerveja, cidra,
gazosa e quaesquer outras nio men-{
cionadas . 600
04 Vinagre ....... 400
95!Vinho em cascos . ............... 13000
96| » em garrafas 25000

——— T ———

Em virtude de um officio, datado de 9 de novembro de 1867,
do governador geral da provincia de Cabo Verde, contendo uma
representagio de varios habitantes da ilha de Sancto Antiio para
estubelecer o imposto de 3 por cento ad valorem sobre todos os
generos importados e exportades d'aquella ilha, e applical-o a
obras publicas; e considerando que o dicto imposto se acha esta-
belecido na importagfio e reexportagiio tanto na ilha de S. Thiago,
por decreto de 20 de setembro de 1858, como na provincia de
Angola, por decreto de 18 de dezembro de 1861 foi promulgado
0 decreto de 12 de margo de 1868,! creando no artigo 1.° o
sobredicto imposto de 3 por cento e com o alludido destino.

Tambem, com data de 23 de novembro de 1868,2 foi promul-
gado um decreto satisfazendo ao requerimento de varios habitantes
da ilha da Boa Vista.

Diz esse decreto no artigo 1.°:

«Os generos e mercadorias constantes da tabella junta, que
d'esta lei faz parte, e que forem embarcados ou desembarcados

. de 1868, n.e 60.

1 D.de L
t D, de L. de 1868, n.° 272,
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no caes do porto de Sal-Rei na ilha da Boa Vista, pagariio o im-
posto que na mesma tabella lhes vai designado, cujo producto
serd exclusivamente applicado ao acabamento da egreja matriz
de Sancta Izabel e aos reparos do sobredicto caes.»

A tabella a que se refere este artigo diz, pelo que nos respeita:

« Por cada pipa com qualquer liquido. .. DO réis.»

Tanto o decreto de 12 de margo de 1868, como o de 23 de
novembro do mesmo anno, sendo destinados a fins especiaes,
entendemos que subsistem até ao preenchimento d’esses fins.!

®. Tuome 2 Prixcire 2

Diz-se no decreto de 16 de dezembro de 1869,* artigo 1.°:

el declarada em vigor nas alfandegas de S. Thomé e Principe
a pauta junta a este decreto, e que delle faz parte integrante,
assim como os 6 artigos preliminares e um transitorio que o
acompanham.»

Nessas disposi¢les preliminares, artigo 1.° diz-se que o0s ge-
neros extrangeiros pagam os direites da pauta, e no artigo 2.°
que 08 gencros nacionaes ou nacionalisados pelo pagamento dos
direitos de consumo nas alfandegas do continente e ilhas adja-
centes pagam 20 por cento dos direitos da pauta.

Diz tambem no artigo 6.°:

eAlem dos direitos de consumo e exportagiio estabelecidos nesta
paunta, cobrar-se-4 mais nas alfandegas de 3. Thomé e Principe
o imposto addicional de 2D por cento sobre os mesmos direitos
com applicagio exclusiva ds obras publicas e municipaes da pro-
vincia e pagamento do servigo bragal das alfandegas.»

O artigo transitorio é concebido nos seguintes termos:

«A presente pauta s6 comecard a ter vigor decorridos seis mezes
depois da sua publica¢io no boletim official da provineia.»

1 Vej., com relagiio aos direitos de Cabo Verde, not. I,
2 Vej. not. F.
1 D, do . de 1869, n.e 290,
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PAUTA
Importacgio

o m

f o= = # *
- o : Direitos
o b Nomenclatura Unidades —

m Réis
=5 o

= o

1|Aguardente:

Até 24° Cartier ......e0vvevv..| Decalitro | 400
De 24° para cima, mais 30 réis por

grdu em cada decalitro....... » |
9|Bebidas distilladas: cognac, genebra,
licores e quaesquer outras niio men-
elonBdRl . i s » 600
10|Bebidas fermentadas: cerveja, cidra,
gazosa e quaesquer outras nfio men-

L 1 e » 400
OAIVInaEDe | . i e » 200
6D|Vinho em cascos . v .ovvevvennannn 1 360
66] » emgarrafas ....... 000000 b 600

Foi estabelecida esta pauta, por isso que se tornava necessario
harmonisar as pautas das alfandegas de 5. Thomé e Principe com
as disposi¢les ultimamente adoptadas para as alfandegas das ou-
tras provincias,

AxcoLa

A provincia de Angola tem egualmente uma pauta especial
para as suas alfandegas, estabelecida por decreto de 13 de de-
zembro de 1867, a qual, no artigo 1.°, diz:

« . declarada em vigor nas alfandegas de Loanda, Benguella
e Mossamedes a pauta junta a este decreto e que d’elle faz parte
integrante, assim como os dezenove artigos preliminares que a
acompanham, »

Em seguida ds disposigBes do decreto vém as disposi¢les pre-
liminares, das quaes o artigo 3.° é do teor seguinte:

«0s generos e mercadorias de producgiio do reino ou das suas
possessOes e os nacionalisados nas alfandegas do reino ou das ilhas

1 I, do G. de 1868, n.° 3,
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adjacentes pelo pagamento dos direitos de consumo pagario,
quando importados em navios portuguezes, 20 por cento dos di-
reitos estabelecidos na pauta »

J4 encontrdmos disposi¢io similhante no artigo 2.° dos preli-
minares da pauta das alfandegas de Cabo Verde.

Quanto ao assumpto de que tractamos, a pauta estabelecida
para a provincia de Angola diz:

Importagdo

Nomenclatura Unidades | Direitos

{ Numerag#o |
i dos artigos

-~ I R T P RCRE S i ]

Bebidas:
Vinho de producglio nacional em
CASCO8 - Decalitro
Vinho de producglio nacional em
garrafas ......
Vinho de producgfio extrangeira em
CREGON o omw swom menw s o iimsn v i
Vinho de producgiio extrangeira em
pOrrafan .. ..cicssiinnannins
Vinagre de producgiio nacional. ..
» » extrangeira
Agnardente nacional, ainda mesmo
de provincia:
Até 24° Cartier «.o.0uv0ven.
De 24° para cima, mais 10 réis
por griu em cada decalitro
Agunardente extrangeira, até 24°
Cartier
De 24° para cima, mais 30 réis
por griu em cada decalitro
Cognae, genebra, licores e outras
bebidas fermentadas ou distilla-
das, niio mencionadas na pauta:
Nacionaes . .......... e
Extrangeiras
Cerveja nacional ..
M extrangeira

bo
o]

S

YOL. XVII
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Anteriormente a esta pauta havia sido publicado o decreto de
18 de dezembro de 1861, estabelecendo um imposto especial de
3 por cento ad valorem na importagio das alfandegas de Loanda,
Benguella e Mossamedes e de 1 por cento na exportagiio, deter-
minando que na alfandega do Ambriz seja o primeiro imposto de
1!/, por cento e o segundo de */, por cento, fixando a duraglo
até 4 conclusiio das obras para que é destinado e pagamento das
suas despesas, e abolindo varios impostos municipaes.? Estas dis-
posigdes soffreram posteriormente algumas modificagBes, pois que,
em harmonia com a informagio do governador geral da provincia
de Angola, dada em officio de 3 de setembro de 1867, foi pro-
mulgado o decreto de 11 de mar¢o de 1868,' em virtude do qual
a alfandega do Ambriz foi declarada alfandega de deposito, e per-
mittida a reexportaciio dos generos depositados; dizendo o ar-
tigo 2.° do citado decreto:

«As mercadorias reexportadas da dicta alfandega pagarfo o
direito de 2 por cento ad valorem, qualquer que seja a naciona-
lidade da mercadoria reexportada ou do navio reexportador.»

E ainda um decreto de 30 de janeiro de 1869 * admitte a des-
pacho na citada alfandega do Ambriz todos os generos nacionaes
ou extrangeiros, qualquer que seja a sua procedencia e a nacio-
nalidade do navio importador, mediante o direito de 4 por cento
ad valorem.

MocausiguE

Um decreto de 12 de novembro de 1869 * estabelece uma nova
pauta para as alfandegas da provincia de Mogambique, precedida
de vinte e dois artigos preliminares.

Nos artigos 1.°, 2.° e 4.° dizem estas instrucgles preliminares:

eArt. 1.° Os generos e mercadorias de producgfio extrangeira,
importados pelas alfandegas da provincia de Mogambique, de
portos extrangeiros em navios nacionaes ou extrangeiros, pagario,
quando se acharem mencionados na pauta, os direitos que por
ella Thes slio estabelecidos.»

aArt. 2.° Os generos e mercadorias de producgfio do conti-
nente do reino, das ilhas adjacentes ou das possessdes ultrama-
rinas, e bem assim os nacionalisados nas alfandegas do reino e
das ilbas adjacentes pelo pagamento dos direitos de consumo,
pagarfio, quando importados em navios portuguezes, 70 por cento
dos direitos estabelecidos na pauta,

§ unico. Exceptuam se os vinhos e bebidas espirituosas, na-

1 D, de L. de 1861, n® 29 de 21 de dezembro.

2 () algodio e o café sdo isentos do imposto aqui mareado.
3 D. de L. de 1868, n.o 60,

4 D. do G. de 1869, n.e° 260,

5 1), do G, de 1869, n.e 260,
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cionaes ou nacionalisadas, pelo pagamento dos direitos de con-
sumo, que pagardo 50 por cento dos direitos estabelecidos na
pauta. »

«Art. 4.° Os generos e mercadorias importados nas alfandegas
de Mogambique, e niio mencionados na pauta, pagario 6 por cento
ad valorem, qualquer que seja a origem dos generos e mercado-
rias, e a nacionalidade do navio importador.»

PAUTA
Importagio

Nomenclatura Unidades

E

R L L B T el 7 T R e e T L T P i g o P T ! e e Rl L

Numeracio
— idos artigos

Aguardente: Decalitro
Bebidas distilladas: cognac, genebra,
licores, whisky e quaesquer outras
nfiio mencionadas . .. ...o00 00
25| Bebidas fermentadas: cerveja, cidra,

iy
1%

hydromel e quaesquér outras niio
mencionadas. .. ...

75 Vinho em cascos

Tﬁi »

Estanos pa Innra

Com a mesma data, 12 de novembro de 1869, foi, por um de-
creto,! declarada em vigor nas alfandegas dos estados da India
uma pauta junta ao mesmo decreto, precedida de dezoito artigos
preliminares.

Em alguns d'estes artigos encontramos as seguintes disposigdes:

cArt. 1.° Os generos e mercadorias de produeglio extrangeira,
importados pelas alfandegas dos estados da India, pagario os di-
reitos de consumo, marcados em réis provinciaes na tabella n.° 1.

eArt. 2.° Os generos e mercadorias de producgiiv nacional,
importados pelas alfandegas dos estados da India, pagariio 50
por cento dos direitos de consumo, marcados na mesma tabelld
n.' 1. '

1 D, do G. de 1869, n.* 260. Vej. not. G.
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«8 unico. Exceptuam-se os vinhos de uva de producglo na-
cional, que pagardio 420 réis por almude.

cArt. 4.° Em todas as alfandegas de Gda os pesos e medidas
serfio regulados pelo padrio da camara municipal do concelho das
ilhas, e nas de Damdio e Diu pelos das respectivas municipali-

dades.»
Tabella n.” 1

IMPORTAGAO

Direitos

Nomenclatura Unidades T
Réis pro-

vinciaes

os artigos

¢ Numeragiio
d

T o P P i i P PR B B o o P BB | o R, e il

i
!
!.
|

Dl Aguardente: Almude
21|Bebidas fermentadas: cerveja, cidra
¢ quaesquer outras niio mencionadas 15000
Bebidas distilladas: cognac, genebra,
licores e quaesquer ontras niio men-

T [T A 25400
OV meIre oo s e i 200
127| Vinho de uvas de toda a qualidade . 35000

s ——

Para o0s estados da India deve ainda attender-se 4s seguintes
disposi¢des ulteriores:

Em 9 de setembro de 1870 foi promulgado um decreto ereando
na India o imposto de 3 por cento ad valorem sobre a importagiio
e exportagdo das alfandegas, destinados para certas obras publi-
cas, 0 qual imposto durard em quanto ndo forem completadas taes
obras e pagos os encargos a que tenham dado logar.! I isto de-
clarado no artigo 1.° e seu § unico do citado decreto.

Com a mesma data do antecedente foi publicado outro decreto?
auctorisando o governador geral da India a alterar e modificar
em certos pontos a pauta das alfandegas decretada em 12 de no-
vembro do anno anterior. Para nds diz o decreto no n.® 4.° do
artigo 1.° que o governador é auctorisado «a ordenar que as
aguardentes do estado paguem em Diu e Damiio os mesmos di-
reitos (14000 réis por almude) que as extrangeiras.»

I D. do G. de 1870, n.® 205, pag. 1238,
2 D. de (. de 1870, n.® 205, pag. 1239,
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JIPI]:I!LI'II.

O decreto de 7 de dezembro de 18691 regula os direitos a
pagar nas alfandegas de Timor, concedendo favores ao commercio
e estabelecendo preceitos para o despacho das mercadorias.

Em quanto ao nosso assumpto diz o citado decreto:

aArt. 1.° Todos os generos e mercadorias de produneciio na-
cional ou extrangeira, importados pelas alfandegas de Timor em
navio nacional ou extrangeiro, pagariio o direito de 6 por cento
ad valorem.

«§ 1.° Exceptuam-se da disposi¢iio d’este artigo: a polvora,
espingardas, tabaco, vinho, aguardentes, licores e outras bebidas
fermentadas ou distilladas, que pagarfio 15 por cento ad valorem,
e 0 opio, que pagard 4 por cento.

«§ 2. O vinho de produc¢iio nacional importado em navio
nacional pagard D por cento ad valorem.

«& 3.° Para que o vinho possa gozar do favor concedido pelo
§ antecedente, deverd ser acompanhade dos despachos da alfan-
dega por onde tenha sido exportado. »

eArt. 14.° Sio abolidos nas alfandegas de Timor os direitos
chamados impostos addicionaes e os 7 por cento para emolu-
mentos. »

3 n
Tratados de commercio?

Ao lado das pautas das alfandegas, quer geral, quer especiaes,
apparecem as transacgles ou tratados com as nacgles extrangeiras
relativamente aos impostos adnaneiros e ainda aos de transito.

Neste nosso trabalho apenas apresentamos os conhecimentos
obtidos por meio da legislagiio de 1860 a 1872 inclusivamente.,

Tratapo com o Japio

Pelo ministerio dos negocios extrangeiros foi expedida a lei de
4 de fevereiro de 1861," que approva para ser ratificado pelo

L D, do (. de 1869, n.o 285,

2 Em virtude da lei de 11 de fevereiro de 1863 (1), de L. de 1863, n.2 40
de 21 de fevereira) o8 tratadog, coneordatas e convengies celebradas pelo
governo com qualguer potencia extrangeira devem ser apresentadas ao po-
der legislativo v sessio publica, e g6 depois de approvadas em sessiio par-
ticular se dard eatio conta publicamente do resultado.

3 D, de L. de 1861, n.” 30 de T de fevereiro.
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er executivo o tratado de paz, amizade e commercio entre
Portugal e o Japlo, assignado em Jeddo pelos respectivos pleni-
potenciarios aos 3 de agosto de 1860 Foi confirmado e ratificado
por carta de lei de 3 de abril de 1861.! Junto a esta carta yem
um l‘Ep;u|mllEntﬂ piara o commercio portuguez no Japi‘m. Fisse
regulamento diz no artigo 7.°:

«0 governo japonez receberd os direitos por as fazendas im-
portadas no Japio segundo a seguinte tarifa :»

E diz depois na classe 3.* d'esta tarifa:

«Todas as bebidas espirituosas pagariio 35 por cento de di-
reitos, quer sejam preparadas por distillagfio, termentagiio, ou de
qualquer outro modo.»

TraTADO COM 0 REINO DE DIAM

Por uma lej de 30 de julho de 1860 ? foi approvade, para po-
der ser ratificado, um tratado de amizade, commercio e navega-
glio entre Portugal e o reino de Siam, assignado em Bangkoch
pelos respectivos plenipotenciarios no dia 10 de fevereiro de 1859,
Foi este tratado effectivamente ratificado pela carta de confir-
maglio e ratificaciio de 3 de outubro de 1860."

Nio encontramos no citado tratado disposi¢iio alguma que im-
mediatamente nos interésse,

Tratano com o Pent

Em 26 de marco de 18503 foi celebrado um tratado de nave-
gagio e commercio entre Portugal e a republica do Perl, com
algnmas notas reversaes. Este tratado foi ratificado por carta de
confirmagfio e ratificagiio de 14 de outubro de 1861, sendo-lhe
depois em 1863," aos 8 de janeiro, addicionado um protocollo
concordando em algumas declaragles addicionaes dquelle tratado.

Pelo artigo 2.° d'este tratado os direitos de tonelagem que os
navios portuguezes de 200 ou mais toneladas tém a pagar no
Perti sfio 0s mesmos que os que alli pagam os proprios navios
peruanos de eguaes dimensdes; e, vice versa, estes em Portugal
pagam direitos eguaes aos dos navios portuguezes, sob as me-
smas dimensfies de 200 toneladas para cima.

Ainda segundo o mesmo artigo 2.° os navios de menos de 200
toneladas pagam direitos eguaes aos dos navios da nagio mais
favorecida.

No artigo 3.° diz-se que nllo se pagardio direitos pelos generos

1 D, de L. de 1861, n.° 140 de 26 de junho.

¢ D). de L. de 1860, n.* 174 de 2 de agosto.

3 D, de L. de 1860, un.* 294 de 24 de dezembro.
VD, de L. de 1863, n.® 232 de 15 de outubro.
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de produeglio ou de manufactura de Portugal no Peri, e pelos
do Perti em Portugal, superiores aos que pagam ou vierem a pa-
gar eguaes generos de producglio natural ou de manufactura de
qualquer outro paiz extrangeiro. Diz tambem que os impostos de
transito sdo equiparados aos da naglio mais favorecida.

O protocollo de 8 de janciro de 1863 nada diz especialmente
aos encargos do commercio: apenas tracta de designar quaes o0s
portos portuguezes abertos ao commercio extrangeiro.

k|

Tratano com o8 Esrapos Usioos pe Covomuia

A lei de 2 de julho de 1862 ! diz no artigo 1.°:

«E approvado para ser ratificado pelo poder executivo o tra-
tado de amizade, commercio e navegagio, entre Portugal e a
republica da Nova Granada, assignado em Washington, em 9 de
abril de 1857, pelos respectivos plenipotenciarios.»

A carta regia de 28 de agosto de 1862 approvou o mencio-
nado tratado de 9 de abril de 1807, feito entre Portugal e & re-
publica de Nova Granada ou Estados Unidos de Colombia,

Pelo artigo 3.° os navios portuguezes na republica de Nova
(Granada e os d'esta potencia em Portugal niio pagam maiores
direitos que os navios proprios nacionaes.

Pelo artigo 4.%, os generos de producgdo natural ou de manu-
factura d'um dos dois paizes nfio pagardio no outro direitos de
importagfio superiores aos que alli pagam ou vierem a pagar
eguaes productos de qualquer outro paiz extrangeiro. No transito
attendeu-se aos direitos que pagam os generos de producglio na-
cional ou de manufactura da nagio mais favorecida. Nio se ad-
mittem prohibi¢Ges que ndo sejam egualmente feitas para os ou-
tros paizes. O mesmo quanto aos direitos de exportagio.

TraTtapo com 4 Chixa

Em 13 de agosto de 1862* foi celebrado e assignado um tra-
tado de amizade e commercio eom a China, o qual foi depois ap-
provado, para se poder ratificar, por lei de 14 de abril de 1863."

O tratado foi assignado em Tientzin.

TRATADO COM O SULTAO DE LANZIBAR

A lei de 15 de julho de 1863 * approva para se ratificar o tra-

1 D. de L. de 1862, n.°> 148 de b de julho. Vej. nota H.
2 D. de L. de 1866, n.® 35 de 15 de fevereiro.

3 . de L. de 1863, n.° 85 de 18 de abril.

¥ Mesmo diario.

S I, e L., de IHEH, n.* 167 de 30 de _'i1.|1|ll.ll.
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tado de amizade e commercio de Portugal com o sultio de Zan-
zibar, assignado a 28 de dezembro de 1861,

Tratavo com o Franga

Por uma lei de 1 de julho de 1867! foi approvado o tratado
de commercio e navegagio celebrado entre Portugal e a Franga,
e assignado em Lisboa em 1 de julho de 1866; e ratiicado de-
pois pela carta de lei de 11 de julho de 1867.

Este tratado em harmonia com o artigo 3.° apresenta uma ta-
bella (tabella B) dos direitos de importagio em Portugal de di-
versas mercadorias francezas. Essa tabella, pelo que respeita a
este trabalho, 86 diz:

Direitos de importagio em Portugal

FHEE
- FE
Eﬁ g+ Denominagéao dos artigos Unidades | Réis
S3|53
j CLASSE 144
117, 56 43 ] T ' Decalitro | 500
|0 IVIDABRR. sy v s s » 200

() mesmo citado artigo 3.° d'este tratado salva o direito de !
por cento sobre os da tabella, como direito de emolumentos, que
contintia a ser cobrado.

Nas outras disposigles que digam respeito ao commercio manda
o tratado seguir a naglio mais favorecida.

Traravo com A Lisemia

Ainda conhecemos outros tratados.

Em 4 de margo de 1865 se concluiu e assignon em Londres
um tratado de commercio e navegaciio entre Portugal e a repu-
blica de Liberia, que foi approvado por lei de 1 de julho de 1867.*

1 D. de L. de 1867, u.” 145
? Thidem.
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Este tratado foi ratificado pela carta de confirmacio e ratifieagiio
de 9 de marco de 1868.!

Diz o citado tratado nos artigos 3.° a H.°:

«Art. 3.° Nenhum direito de tonelagem, importaco ou quaes-
quer outros direitos ou despesas seriio impostos nos dominios por-
tuguezes aos navios da republica da Liberia, ou sobre os generos
importados ou exportados nesses navios, alem dos que siio ou
vierem a ser impostos aos navios nacionaes ou sobre eguaes ge-
neros importados on exportados em navios nacionaes, e similhan-
temente nenhum direito de tonelagem, importagio ou quaesquer
outros direitos ou despesas serio impostos na republica da Li-
beria aos navios portuguezes, ou sobre os generos importados ou
exportados em navios portuguezes, alem dos que sfio ou vierem
a ser impostos aos navios nacionaes.»

«Art. 4. As mercadorias ou generos provenientes dos dominios
portuguezes em um navio qualquer, on importados em navios
portuguezes d'um paiz qualquer, ndio serdo prohibidos na repu-
blica da Liberia, nem seriio sujeitos a dircitos superiores aos exi-
gidos das mercadorias ou generos da mesma qualidade procedentes
de qualquer outro paiz extrangeiro, ou importados em quaesquer
outros navios,

«Todos os artigos de producgiio da republica podem ser d'ella
exportados pelos subditos portuguezes em navios portuguezes,

sob condigles tdo favoraveis como as dos subditos e navios de
qualquer outro paiz extrangeiro.»

No artigo 5.° exclue das estipulagles os artigos procedentes dos
portos portuguezes que se ndo acham abertos ao ecommercio e na-
vegagio extrangeiros, prohibindo egualmente o commercio e na-
Eegm;ﬁu reciprocos entre os dictos portos e a republica da Li-

eria.

Traravo com A Trngiia

Uma lei de 28 de agosto de 1869 2 approva para ser ratiicado
pelo poder executivo o tratado de commercio e navegagio entre
Portugal e a Turquia, assignado em Paris nos 20 dias de feve-
reiro de 1868,

Kim 22 de setembro de 1869, pelo ministerio dos negocios extran-
geiros, foi promulgada a carta de confirmagiio e ratificagiio® deste
tratado, que amplia e addiciona o tratado de commercio celebrado
entre as mesmas altas partes contratantes em 20 de marco de 1843,

Em virtude da declaragiio feita pelos respectivos plenipoten-
ciarios no tratado de 23 de fevereiro de 1863, e junta 4 citada
carta de 22 de setembro de 18G9, a pauta annexa ao dicto tra-

L D, de L. de 1868, n.» 139,
2D do G. de 1869, u.° 196, Vej. nota .
Y D do G, de 1871, n. 286, pag. 18569,
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tado de 23 de fevereiro devia ser regulada de commum accordo,
em conformidade do seu artigo 17.°, ¢ por isso «os vinhos e todos
o8 outros productos da industria e do solo de Portugal introdu-
zidos no imperio ottomano, assim como os productos ottomanos
de toda a especie, introduzidos em [Portugal, gozario d'uma e
outra parte do tractamento concedido aos productos analogos da
nagiio mais favorecida.» Comtudo devemos aqui notar que este
direito de reclamar as vantagens da nagio mais favorecida nilo
tem logar com relagho ao Brasil, a respeito do solo ou industria
do qual Portugal reserva-se o dircito de estipular vantagens espe-
ciaes que nilo podem ser reclamadas para os productos similares
da Turquia. Isto se acha expresso na ultima parte do artigo 14.°
do tratado.

Tratapo com A Kervpnica Avricaxs po Suvw

Pelo ministerio dos negocios extrangeiros foi expedido um de-
creto de 7 de julho de 1870,! approvando para ser ratificado pelo
poder executivo um tratado de paz, amizade, commercio e limites
entre Portugal e a Republica Africana do Sul. Este tratado foi
assignado em Pretoria aos 29 de julho de 18069,

Em carta de lei de 22 de dezembro de 18702 ¢ egualmente
approvado para ser ratificado o mesmo tratado.

TraTapo com & AvsTRia

Entre Portugal e a monarchia austro-hungara,* em 13 de ja-
neiro de 1872, foi assignado em Lisboa um tratado de commercio
e navegaciio, o qual foi approvado para ser ratificado pela carta
de lei de 23 de abril de 1872," e finalmente ratificado por carta
de confirma¢iio e ratificagio de 30 de abril de 1872.°

Diz este tratado no artigo 2.° que as partes contratantes ga-
rantem-se reciprocamente o tractamento da nagio mais favorecida
em tudo o que respeita & importagio, exportagio e transito. Os
generos e mercadorias d'uma das duas nag¢des niio podem na ou-
tra ser sujeitos a direitos de accise, de barreira, ou de consamo
superiores aos que pagam os proprios generos ou mercadorias si-
milares nacionaes, artigo 3.°

Em virtude do artigo 17.° este tratado é egualmente applicavel
ao principado de Liechteustein, em raziio do artigo 13.° do tra-

1 D, do G. de 1870, n.» 151, pag. 933. Traz um relatorio apresentando
08 motivos do tratado.

2 D. do (. de 1870, n.* 205, pag. 1719. Nio entendemos por que razflo a
carta de lei de 22 de dezembro repete exactamente o que dispoz o decreto
de 7 de julho.

3 D, do (7. de 1872, n. 29, pag. 198.

i D, do G. de 1872, n.e 97, pag. 6H8,

» D. do . de 1872, n.e 277, pag. 1862,




ESTUDOS FINANCEIROS 123

tado das alfandegas concluido entre o imperador de Austria e o
principe de Liechteustein.

Fiste tratado é applicavel 4s ilhas portuguezas denominadas
adjacentes, isto é, Madeira, Porto Sancto e Acores, artizo 18.°

A duragio do tratado ¢ fixada até ao fim do anno de 1877, e
d’ali por deante até vm anno depois de qualquer das partes mos-
trar a intengio de fazer cessar seus effeitos, artizo 19.°

No direito de exigencia que tem uma das partes contratantes
dos favores concedidos pela outra a qualquer nagiio, nfio entram
os favores concedidos por Portugal ao Brasil, nem os favores
espceiaes de que gozam desde tempo immemorial os subditos ot-
tomanog, no que 1'{35[1131[9. a0 commercio turco na monarchia aus-
tro hungara. E isto expresso no protocollo adjuncto ao tratado.

Tratavo com A ALLEMANHA

Tambem se concluiu e assignou em Lishoa em 2 de marco de
1872 um tratado de commercio e navegaciio entre Portugal e o
imperio allemdo, firmado pela carta de confirmagio e ratificaciio
de 18 de maio de 18721

Pelo artizo 4.° d’este tratado qualquer das partes tem direito
para seus productos ao tractamento dado aos da nagio mais fa-
vorecida; reservando-se comtudo Portugal a excepgiio dos favores
que conceder ao Brasil, os quaes nfio podem ser reclamados pela
Allemanha.

O artizo 5.° concede para, os productos de uma das nagdes na
outra, quanto aos direitos de accise, de barreira on de consumo,
os mesmos favores que para os productos nacionaes.

1 applicavel 4s ilhas da Madeira e Porto Sancto e ao archi-
pelago dos Agores o disposto neste tratado, artigo 20.°; assim
como ao ducado do Luxemburgo, emquanto estiver comprehen-
dido no systema de alfandegas e de impostos allemfies, mesmo
artigo.

O tratado dura até 1 de julho de 1878, e d'ahi por deante até
um anno depois de ser denunciada por uma das partes 4 outra
a intenglo de fazer cessar os seus effeitos, artigo 22.°

VD, do G. de 1872, n.» 148, pag. 1010; e n ® 76, pag. 628,

(Contindia). Axtoxio Lores GuiMarXES PEDROSA,




LITTERATURA E BELLAS ARTES

(LE RmME, Son. xLvm)

Bemdito seja o dia, e 0 mez, e o anno,

e a hora breve, e o rapido momento,

e o formoso paiz, e o sitio placido,

em que eu poisei num rosto sobrehumano
o8 labios que hoje soltam viio lamento.

Bemdito seja — esse tremor primeiro
que eu senti quando d'ella me vi perto;
e 0 arco e a seta que o amor aligero
contra meus olhos apontou certeiro,
deixando emfim men cora¢ho aberto.

I

Bemdito seja men constante brado
{luﬂ {"l':lﬂlll': fIIH nome sen estes I'E"Iil'l}.‘-];
bemditas sejam estas tristes lagrimas
que irrompem de meu seio lacerado;
bemditas as saudades e os suspiros.

IV

Bemditos sejam estes meus cantares,

em que o seu nome a gloria me revela;
bemdito o pensamento que, elevando.se
da minha mente 4 vastidic dos ares,
vai noutros mundos procurando-a a ella!

Caxpipo pe FIGUEIREDO.




AINDA OS TRES MUNDOS

Na apreciaglio eritica sobre o livro Tres Mundos, devida a um
escriptor sisudo, que eu muito respeito pela sua intelligencia e
caracter, e publicada na excellente revista do mez de maio ul-
timo, O Instituto, é o auctor do mencionado livro considerado
como pertencendo 4 eschola fatalista.

Neste ponto cumpre-me respeitosamente desviar uma tal im-
putagiio. Para prova de que o auctor dos Tres Mundos nio é fa-
talista ahi estio no dominio publico todos os seus escriptos; ahi
estd entre elles o ultimo; e no ultimo o proprio capitulo 1.°, as-
sumpto da alludida apreciaciio.

O auctor dos Tres Mundos nilo negou a acglio dos individuos,
a acgiio humana, em favor da fatalidade. O que elle negou foi a
acgilo invencivel de um certo e determinado individuo, de um
retrogrado ou de um progressista, contra a acgiio de um povo e
contra a successiio natural dos acontecimentos. O que elle sus-
tentou foi a lei da historia, derivada da natureza e da lucta dos
actos humanos. O trecho dos Tres Mundos, citado pelo illustre
critico, em vez de provar a favor do fatalismo, ndo faz (creio)
sendio provar contra elle. A palavra homem nesse mesmo trecho
¢ evidente que nio se refere ao homem em geral, mas sé ao in-
dividno, singularmente considerado, contra os que nio slio esse
individuo. Em todo o caso parece-me que as idéas d’'aquelle pe-
riodo e da obra no seu pensamento e no seu complexo poderiio
fazer do auctor tudo, menos um fatalista.

Nao venho discutir; venho unicamente, nas menos palavras
que posso, pedir licenga para nlo deixar auctorisada com o meu
silencio a apreciagiio de fatalista, quando alids, em toda a minha
vida e em todos 0s meus humildes escriptos, tenho sustentado
contra o fatalismo os grandes principios da alma, da liberdade,
do progresso, ¢ do bem da humanidade, pela intervencio dos
esforgos proprios, da lucta contra o mal, e das leis fundamentaes
da natureza humana.

D. Axtoxio pa Cosra,




QUESTOES HISTORICAS
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CArRTA A0 8R. Luiz GARRIDO

Diz-se, e com algum fundamento, que os amadores e caltores
das lettras patrias se vio tomando d'um desanimo, prenuncio
talvez de fatal paralysia. & no entanto, quando ha pouco vieram
a lume os Tres Mundos de D. Antonio da Costa, as saudagdes
da imprensa surgiram de todos os lados, e o publico recebeu-os
com admiragiio e affecto. Foi um preito, merecido e justo, ao
trabalho nobre de uma vigorosa e sympathica intelligencia. Asso-
ciei-me consciencivsamente ao cortejo dos que saudavam o eseri-
ptor, e ndio entre-sonhei sequer as miculas e defeitos que v, ex.?,
meu illustrado collega, diz ter descortinado nas paginas dos T'res
Mundos.

Um livro de tdio alta moralidade, um espelho tio claro de exem-
plos tiio eloquentes, uma photographia tio fiel das grandes e in-
abalaveis leis da historia, nunca eu suppuz que podésse ser alvo
de censuras capitaes. Refiro-me 4 apreciagio que v. ex.* fez do
livro mo 1.° numero da nova serie do Instituto, jornal que o meu
excellente amigo tem nobilitado com seus escriptos, e a cuja re-
dacgito logro a honra de pertencer,

A censura mais grave, e, por certo, fundamental, cifra-se nestas
palavras:

—a A doutrina do sr. D. Antonio da Costa leva-nos logicamente
ao fatalismo em historia.»

Porque ? Regeitard elle os principios eternos da liberdade hu-
mana? Absorverd elle na forga anonyma e collectiva da huma-
nidade o elemento individual? Preconisard elle que a sociedade
segue invariavel e normalmente a corrente magnetica de um des-
tino que a chama? Nada d'isso.

O auctor dos Tres Mundos viu a republica romana abysmar-se
num mar de vicios e de crimes; viu o poder corrompido e adul-
teradas as instituigles liberaes; e, affirmando que a republica ro-
mana tinha de cahir aos pés do absolutismo, nfio fez mais do que
tirar as consequencias logicas das leis da historia e das leis da
humanidade.

«Mas — diz v. ex.* ainda — a verdade historica niio péde ser
contraria 4 verdade moral.»
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Quem o nega? Os Tres Mundos alliam perfeitamente a ver-
dade moral com a verdade historica. Pois nfio serd uma verdade
moral que as sociedades progridem para o bem nas epochas em
que resplandece a virtude e a justica? E nfo serd uma verdade
moral que as sociedades se despenham e aniquilam, nas epochas
em que a injustica as contamina e o vicio as corrdée? Que suc-
ceden 4 republica romana, senfio a confirmaciio d'esta grande
verdade?

E nio vai nisto a negacio da liberdade individual, antes o
reconhecimento d’ella: a virtude e o vicio presuppdem-n'a; sem
ella, a recompensa do bem e a puni¢io do mal, seriam irrisorias.
Nio soffre pois a liberdade com a punigiio que as sociedades en-
contram necessariamente em seus descaminhos,

No conceito de v. ex.®, a republica romana nfio succumbiu 4
corrupcdo dos costumes e aos vicios das instituigdes: cahiu, por-
que sobre ella se estendeu a espada de um guerreiro astuto e
feliz— Cesar,— como se o brago ou a vontade de um homem po-
désse radicalmente abalar uma institui¢ho secular, e transportar
um mundo para outro. V. ex.* cré assim oppdr a liberdade ao
fatalismo; mas o fatalismo nio existe na doutrina de D. Antonio
da Costa, e convengo-me de que a opinifio de v. ex.* contraria
fundamentalmente a verdade historica. O primeiro capitulo dos
Tres Mundos demonstra que os dias da republica estavam con-
tados. Cesar chegou a ponto: viu a republica 4 beira do sepul-
chro, que os proprios romanos haviam cavado, impelliu-a, e se-
pultou-a. Veni, vidi, vici. E nada importa que, ao desapparecer
a republica, ainda respirassem patriotismo e coragem os Ciceros,
os Catdes e os heroes vencidos em Philippos: em todas as socie-
dades decadentes ha almas eleitas, que siio um protesto vivo
contra a degradagio da sua epocha.

D. Antonio da Costa havia dicto, a meu ver, judiciosamente:

— «Um retrogrado habil retarda a realisagio do progresso: um
progressista ousado antecipa a conquista das idéas. E séisto o que
a lei dos acontecimentos concede ao homem. Superior ao homem,
estd & humanidade, a grande razio das cousas....»

V. ex.” rejeita esta doutrina, e cré que um homem pode abalar
uma instituicdo cimentada com solidez.

Difficilmente eencebo que o meu illustre consocio filie as grandes
evolnges e transformagdes da humanidade no esforgo individual,
pondo de lado a forca social ou collectiva,

Ainda que v. ex.® neste ponto nflo accentua bem, nem desen-
sombra as suas convicgdes, eu desejaria demonstrar-lhe, moral e
historicamente, a preponderancia do elemento social sobre o ele-
mento individual nos grandes factos da vida da humanidade;
infelizmente, eserevo-lhe ao correr da penna, no recesso de uma
aldeola, longe dos meus livros, e mal avindo com a saude, para
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que hoje me possa dar a largas dissertagdes, Ainda assim, a v. ex.%,
que appella para a historia, lembrarei que os maiores phenomenos
dos tempos historicos contrariam abertamente a sua these,

Desviando-nos por um pouco da melindrosa questiio da revo-
luglio christd, pergunto:— O facto assombroso da dominacio uni-
versal da Kgreja niio existiria, se niio apparecesse Hildebrando?

A revolugiio foraleira do seculo x11 niio rebentaria, se nlio fosse
um Etienne Marcel ?

A escholastica e o aristotelismo persistiriam mais alguns seculos,
se nilo fosse Abélard?

O imperio do oriente ficaria de pé, se Mohamed nio arran.
casse a corda dos Cesares da cabega de Constantino Paleologo?

A reforma nllo estrondearia na Europa, se nilo soasse a voz de
Luthero?

A Europa e a humanidade nlio conquistariam a emancipagiio
do espirito humano, se Danton e Mirabeau nilv agitassem a grande
revolugiio?

Basta.

A ignorancia, a supersti¢io, a desordem e o vicio, incarnados
na sociedade do seculo XI, tornavam necessaria a apparigio de
um homem que uniticasse e fortalecesse essa sociedade cahotica.
Gregorio vil, feito grande entdo pela grande razdo das cousas,
seria muito pequeno hoje.

A revolugiio dos foraes havia de existir, porque as exploragBes
do feudalismo haviam esgotado a paciencia do povo, e bebido o
sangue dos colonos e dos servos da gleba.

Us altarcs de Aristoteles e os sanctuarios da escholastica ha-
viam de ser derruidos, simplesmente porque o homem pensa e
aprende.

Bysancio abriu as portas aos cavalleiros do crescente, porque
0 lmperio agonisava, ao termo de um errado caminho de longos
seculos,

A liberdade de exame e de consciencia e o grito de insurrei¢iio
religiosa irrompeu d'entre os clamores da reforma, porque os
assassinos e incendiarios inquisitoriaes, as baixezas de Avinhio,
a devassidio dos Borgias, e as prepotencias da theoeracia acor-
daram no homem o sentimento da sua dignidade. Nio foi a voz
apaixonada e severa de Martin, de Melanchton, de Beza, de Zwingl,
que ergueu a humanidade prostrada: foi a propria humanidade
que no seu leito de Procustus fez um esforgo encrgico, que lhe
restituiu calor e movimento aos membros entorpecidos.

A revolugiio de 89 era o desenlace logico e necessario da op-
posi¢io que os Rabelais, os Montaignes, os encyclopedistas, a
miseria publica e a consciencia universal, levantaram aos direitos
senhoriaes, ds minorias oppressoras, ao fausto dos reis, ds cré-
pulas da Regencia e aos mysterios das bastilhas. Quando os di-
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reitos do homem reclamavam a sua consagraciio, ergueram-se 0s
vultos gigantes da revolugiio, e collocaram-se na vanguarda do
mundo que marchava. Nada mais. A noite de 4 de agosto nflo é
obra de um ou dois homens, é obra da revolucio: ora as revo-
lugdes sfio obra da humanidade, porque a humanidade niio ca-
minha sem ellas.

Aqui tem v. ex.® as minhas convie¢des coincidindo com as
manifestadas por D. Antonio da Costa, a quem v. ex.® alcunha
de fatalista, em contraposicio a liberal, quando é certo que eu
me préso de muito liberal, talvez de mais liberal até que v. ex.?,
se é que a liberdade admitte graduacdes.

Tenho pois por injusta a apreciaciio que 0 meu excellente amigo
faz da obra e do caracter de D. Antonio da Costa, se bem que
V. ex.%, como que penitenciando-se de uma injustica, diz d'elle,
nas ultimas linhas do seu juizo eritico:

—a0s seus livros revelamn-no muito liberal.»

Console-nos ao menos esta confissiio insuspeita, e consinta v, ex.*
que eu veja sempre nos Tres Mundos um livro t¥o moral como
liberal, e, na sua apreciagio, um inesperado desvio de um espi-
rito claro, e, sobretudo, uma injustica tio grave como immerecida.

Releve-me v. ex.* a franqueza das minhas confissdes, e consi-
dere-me sempre

Amigo respeitador e leal

Caxninpo pE FIGUEIREDO.

REsrosTA A0 8R. CANDIDO DE FIGUEIREDO

Regressando ha poucos dias de uma aldéa onde nfo lia o Jornal
da Noite, soube por acaso que v. ex.® sc dignara enderecar-me,
por meio d'esse periodico, algumas linhas a proposito do ultimo
livro do sr. D. Antonio da Costa.

IFoi-me esta noticia muito agradavel. Folgo sempre com a lei-
tura dos seus escriptos, e o obsequio que recebia com este hon-
rava-me sobremaneira. Julguei logo que v. ex.* havia de apre-
sentar algumas objecgles relativamente 4 apreciacio que fiz dos
Tres Mundos no Instituto de maio d'este anno, porque me lem-
brava que a doutrina de um artigo seu, que sobre o mesmo as-
sumpto tive o gosto de ler na Correspondencia de Coimbra, era,
num ponto importante, diametralmente opposta 4 minha. Nem de
outro modo se explicava a sua carta.

Procurei-a mal cheguei a esta terra, li-a, e a minha primeira

VOL. XVII 3
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impressiio modificon-se. Onde esperava encontrar serena e inof-
fensiva controversia scientifica encontrei uma accusagio tio séria
e tlo gratuita, que, apezar da extrema urbanidade das expressdes
em que apparece formulada, fiquei algum tanto magoado, e pro-
digiosamente surprehendidu.

Magoado.... para nilo ir mais longe. Offensa seria, pelo menos
no meu entender, se me parecesse que as suas palavras foram
escrupulosamente pesadas, o dizer-se-me, como diz a sua carta,
que fui injusto na apreciaglo que fiz do caracter do sr. D. An.
tonio da Costa. Mas, como nfio existe o menor fundamento para
tal accusaciio, visto que eu nem de longe toquei no caracter do
sr. D. Antonio, a nfio ser para manifestar o profundo respeito que
por elle tenho, quero suppdr que a p alavra caracter figura, no pe-
riodo a que me refiro, unicamente por descuido.

Surprehendido, porque a leitura da sua carta provaria a quem
nilo estivesse, como eu eston, profundamente convencido do con-
trario, que v. ex.® pouco mais leu do meu artigo do que os pe-
riodos que nella apparecem citados.

De tudo o que tenho dicto vou dar a razdo. Diz v. ex.* que
nilo entresonhou sequer as mdculas e defeitos que eu digo ter des-
cortinado nas paginas dos Tres Mundos; que nunca suppoz que
este livro podesse ser alvo de censuras capitaes (referindo-se ao
meu juizo); que eu aleunho o sr. D). Antonio da Costa de fata-
lista em contraposicdo a liberal; que tem por injusta a apreciagdo
que en faco da obra e do caracter do sr. D, Antonio da Costa;
tinalmente, que v& na minha apreciagdo uma injustiga tdo grave
como immerecida.

Quem ler estes fideliszsimos excerptos ha de imaginar que o meu
parecer dcerca da obra do sr. D. Antonio da Costa (da obra sd,
porque do caracter niio tractei nem devia) foi de todo ponto des-
favoravel. Ora serd isto verdade? V. ex.®, que leu o artigo, sabe
que nio. Mas para os que o niio leram cumpre-me demonstrar o
que tenho affirmado.

Fal-o-hei reproduzindo aqui alguns paragraphos d'aquelle tra-
balho, que nilo podem deixar a minima duvida a tal respeito.

«No meu conceitos, digo eun logo ao principio, sa publicagiio
dos Tres Mundos é um dos maiores servigos que nestes ultimos
annos teem sido prestados ds lettras portuguezas.»

E em seguida:

a0 livro do sr. D. Antonio... é um escripto de boa fé e de pura
intengilo, muito consciencioso e muito instructivo, capaz de ser
entendido pelos ignorantes, ¢ digno de ser meditado pelos sabios. »

« I um bom livro e ¢ uma boa acgiio. Nilo basta perfilhar os slios
principios, nilo basta deduzir rigorosamente, e proclamar altamente
as verdades; € preciso insistir, insinuar, numa palavra, é preciso
fazer amar o bello e 0 bem. Ora o sr. D. Antonio da Costa pa-
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recia talhado de molde para esta grande missfio. Caracter respei-
tavel, sympathico a todos, nome litterario alcangado por longos
trabalhos, tudo concorre para fazer do auctor dos Tres Mundos
the right man.»

«Por isso mesmo que o livro tem grande merito cumpre apre-
cial-o rigorosamente. O sr. D. Antonio nilo precisa de ser ani-
mado; nfio ¢ escriptor bisonho que se arrufe com as rudezas da
critica, nem espirito auctoritario que se irrite com a contradicgilo.
Os seus livros revelam-n’o muito liberal e muito cortez. Ora, como
eu sb tracto aqui das opinides e dos juizos do escriptor, sem {razer
o homem 4# estacada da critica, espero que as minhas duvidas lhe
hdo de parecer uma prova de que tenho o seu livro na maior
consideraglio, e de que desejo associar-me, quanto em mim cabe,
ao grande pensamento que lh'o inspirou, forcejando por chegar &
verdade num ponto essencial em que as suas razes estio longe
de me parecer concludentes.»

Vé-se que apreciei do modo mais lisongeiro a obra do sr. D. An-
tonio da Costa. Alguma coisa achel que notar, e que admira? O
contrario ¢ que seria maravilhoso. Todavia, aqui mesmo, fui,
supponho eu, tio discreto quanto pedia que fosse a merecida re-
putaclio do sr. D. Antonio. Dois reparos fiz tio sémente, e um
d’elles (acaso o mais grave e 0 mais delicado) formulei-o com tio
pequena insistencia, que me parece ter escapado ao exame de
v. ex.*, visto que nfio se digna mencional-o. O segundo, que
provocou a sua carta, nio podia eu eixar de o fazer, logo que
escrevesse dcerca dos Tres Mundos. A doutrina do sr. D. Antonio
da Costa relativamente # quéda da republica romana nio se con-
forma com a opinidio que mais de uma vez tenho apresentado sobre o
mesmo ponto. Dois annos vio jd decorridos depois da publicagiio
dos meus Ensatos historicos e criticos. V. ex.®, que conhece este
livro, lembrar-se-ha talvez de que nos estudos sobre Cesar, sobre
Augusto e sobre o Sangue de Germanico de Beulé expuz as me-
smas idéas que defendo no artigo a que a sua carla se refere. B
pois evidente que, em logar de ser a minha opinilo uma refu-
taclio da do sr. D. Antonio, ¢ pelo contrario a doutrina dos Tres
mundos que vem atacar de frente os juizos que ecu formulara
muito antes da publicaglio d'este livro, e a ninguem poderd pa-
recer estranho que eu accudisse pelas idéas que julgo verdadeiras.

Devo porém fazer a este respeito mais uma consideragio. A
theoria do sr. D. Antonio-da Costa entendo que me confere o di-
reito de o comprehender entre o0s escriptores da eschola historica
fatalista. No meu artigo vai a razio; é escusado repetil-a aqui.
Mas, ou seja verdadeira ou seja falsa a minha apreciagiio, em
qualquer dos casos, ninguem com justiga péde accusar-me de
offender com ella o caracter do sr. D. Autonio da Costa. O fa-
talismo historico ¢ falso, no meu conseito, e fecundo em perigosas

L N
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illagles; mas é uma doutrina respeitavel, nfio s6 pelos argumentos
em que se funda, mas tanbem pela auctoridade dos seus adeptos.
A litteratura historica éa Franca nio tem nomes que se possam
antepor aos de Mignet » Thiers. Pois ¢é sabido de todos que as
Historias da Revolugdo franceza d'estes abalisados escriptores silo
em subido ponto dominzdas pelas idéas fatalistas. E verdade que
o Consulado e o Imperic, e os variados trabalhos de Mignet sobre
o seculo xvI indicam # este respeito modificagho sensivel nas
opinides dos seus auctor:s; mas, em compensagiio, um homem que
muitos (nlio en) consideram o primeiro historiador da Franca, e
que ¢ sem duvida um 1aaravilhoso espirito, Michelet, renunciou
inteiramente 4s conviegd s da sua mocidade, do tempo da Historia
romana e da Historia a2 Franga durante a idade media, e incli-
na-se actualmente, comn se vé do prefacio da unltima ediglo da
Historia romana, & theiria da acchio irresistivel da humanidade.

Nilo tenho agora esp:go para expdr largamente as razdes que
abonam a minha doutrir a, nem me parece necessario fazel-o, por-
que tanto o artigo a que a sua carta responde como os diversos
estudos dos meus Ensa os sio bastante explicitos a tal respeito.
Convém todavia observir que eu nilo cdio no extremo opposto ao
dos fatalistas, e que, ajezar da grande importancia que sempre
tenho dado 4 acgilo con eia e voluntaria do individuo, reconhego,
com todos os que se occupam do passado, a existencia de leis
historicas. O que me rejugna ¢ a applicagio do systema politico
dos factos consummados 4 philosophia da historia, e julgo que os
escriptores que acceitam como necessarias todas as revolugdes, nfio
86 vlio de encontro 4 ligi o da historia, mas atacam profundamente,
por mais puras que sejem as suas intengdes, o sentimento da re-
sponsabilidade individu .

As consideragdes que v. ex.® adduz em favor da sua these nfio
sel 0 que possam prova* contra mim. No emtanto vou responder
ds suas perguntas. Nureca pensei que a dominacio universal da
igreja (devida, supponh) eu, ao apostolado e ao primado dos pri-
meiros seculos da meia idade, aos Gregorios Magnos, aos Agos-
tinhos ¢ aos Bonifacios nfio existiria, se nfio apparecesse Hilde-
brando, nfio obstante jilgar que este pontifice seria em todos os
tempos um grande horiem de estado. Longe de mim a idéa de
attribuir a Litienne Ma eel, o jacobino do seculo XIV, a minima
influencia na revolugfic foraleira do seculo x11, ou a Abélard a
destruigio da escholastea e do aristotelismo, que 86 acabaram
aos golpes da renascen;a e da philosophia baconiana, ou a Lu-
thero a edificagho da cbra da reforma, em que foram tantos os
auxiliares quantos os precursores, ou a Mirabeau e Danton a
emancipaglo do espirito humano, quando é certo que os emanci-
padores foram no seculo XvI os humanistas, no seculo XviI 0s mo-
ralistas, ¢ no seculo xvir os philosophos. Quanto ao imperio do
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Oriente, creio que os Estados vivem em quanto os niio matam, e
que Dieu est toujours pour les gros bataillons.

Vé o meu illustrado collega que nfio me satisfazem as respostas
que d4 4s suas caprichosas perguntas, nem aquellas que imaginou
que eu daria. Nada d'isto me convence, nem eu tio pouco lograria
convencel-o. Por isso é melhor cerrar-me aqui. O que eu pretendi
com esta resposta niio foi justificar as minhas opinides scientificas.
Pretendi e pretendo estabelecer de um modo irrefutavel que a
accusacio que me faz de ter sido injusto para com a obra e para
com o caracter do sr. D. Antonio da Costa é injustissima. Do
caracter niio tractei, e 4 obra fiz 03 maiores e mais sinceros elo-
gios. Portanto, quando digo que os livros do sr. D. Antonio da
Costa o revelam muito liberal, estou a mil legnas de querer peni-
tenciar-me. Liberal aqui nilo se contrapde a fatalista. O Thiers de
1830 seria liberal ? Sel-o-ha o Michelet dos nossos dias? Diz-me
v. ex.® que se preza de muito liberal, talvez de mats liberal até
que eu. Se fossemos a avaliar das opinides politicas pelas apre-
ciages historicas, deveria eu julgar que ndo é. Em Franga, du-
rante o segundo imperio, os admiradores ! da obra de Cesar foram
imperialistas decididos, ao passo que os escriptores do campo con-
trario estiveram sempre na opposi¢io. Niio admiraria portanto
que attribuisse a v. ex.® o cesarismo de Troplong, e que me
enfeitasse vaidoso com o liberalismo de Ampere. Mas, bem longe
de o fazer, reconheco-lhe, e com a maior satisfagiio, visto que o
liberalismo ¢ uma virtude, toda a superioridade.— Considere-me
sempre de v. ex." ete,

Luiz GArriDo.

SEGUNDA CARTA A0 SR. Luiz GARRIDO

Vilo quasi decorridos oito dias depois que v. ex.* trouxe ao
meu conhecimento a resposta que dd, no Jornal da Noite, 4s ob-
servagles que eu fizera naquella folha a alguns pontos do seu juizo
critico sobre os Tres Mundos de D). Antonio da Costa. Por um
pouco hesitei se havia de treplicar-lhe ou nio, como se diz no foro.
I a hesitagiio era filha nfo sé de incommodos que me difficultam
a escripta, seniio tambem da repugnancia com que me abeiro de -
polemicas, sejam ellas de que natureza forem. Pouquissimas tenho
presenciado em nossa terra, scientificas, litterarias ou politicas,
sem que os contendores descambem pela rampa escorregadia da
paixfio e do amor proprio até 4 mesquinhez das Inetas pessoacs.
P'or este lado nio me assaltavam grandes receios, porque de nada
sei que desabone o cavalheirismo de v. ex."; mas o ver eu que

I Troplong, Mérimée, Amédée Thierry.
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a sua resposta deixava de pé a minha defesa dos Tres Mundos,
ainda vinha dar vulto & hesitagiio. Por fim, occorreu-me que uns
poderiam pelo meu silencio julgar mal do conceito que férmo dos
trabalhos litterarios de v. ex.®, e que outros veriam no mesmo
facto a confirmagio das suas accusages, visto que, para muitos,
bien rira qui vira le dernier. Vou portanto reler a resposta de
v. ex.®, e communicar-lhe as impressdes que ella me deixou,

Felizmente, niio me ¢ preciso defender a minha primeira carta,
porque v. cx.* nio m'a combate: comec¢a por chamar-lhe accu-
sagdo séria e gralutia, e eu deixo passar o termo accusagdo,
muito embora cu tivesse por mira o defender um livro, e nio o
accusar um escriplor; acceito o qualificativo de séria, porque me
honra e porque o merece a questio; rejeito a alcunha de gratuita,
porque v. ex.* dispensa-se de provar que foram gratuitas as ob-
servagdes que lhe fiz.

Magda-se com eu lhe dizer que foi injusto ao apreciar o ca-
racter do auctor dos Tres Mundos, e offender-se-hia até, se as
minhas palavras fossem eserupulosamente pesadas... Quando li isto,
fui pesar de novo as palavras em questiio para ver se carecia de
indulgencia, e achei-lhes... o peso legal. Onde v. ex.* confessa
que se occupou da obra e nio do caracter de D. Antonio da Costa,
¢ que eu vejo desequilibrado o fiel da balanca de que v. ex.* se
serve no seu opulento repositorio de palavras portuguezas. Res-
tringe muitissimo a formosura e a abundancia da nossa lingua
quem confunde o earacter do eseriptor com o caracter do homem.
V. ex.® nflo tracton do caracter do cidadio D. Antonio da Costa
de Sousa de Macedo. De accordo. Mas v. ex.®, consignando-lhe
0 nome na pauta dos historiadores fatalistas, deu-lhe gratuitamente
um caracter que elle nio tem, discutin em summa o caracter
do escriptor. Para questdes que se resolvem com a mais simples
lexicographia, nfio serd mister consultar philologos.

V. ex.%, insinuando que o seu juizo critico nlo foi, de todo o
ponto, desfavoravel aos T'ves Mundos, transcreve alguns periodos
em que fallon favoravelmente da obra e do escriptor; mas niio
sei realmente a que venha a transeripgiio. Referi-me s6 a um dos
pontos em que v. ex.® atacou mais rudemente os Tres Mundos,
¢ nunca me passou pela idéa analysar todo o juizo critico de v, ex.
para que todos soubessem que tambem dispensou encomios a quem
tio acremente censurou. O seu dualismo nada prova; assimilha-se
aos amores da leda; beija e devora.

IS em meio de tudo v. ex.* confessa que aprecion os T'res Mundos
do modo mais lisongeiro. Nao percebo, nem o dir4 ninguem.

Noto ainda que v. ex.*, alludindo 20 seu livro Ensaios histo-
ricos e criticos, assenta que a opinifio formulada no seu Juizo
critico nfio ¢ uma refutagio da do auctor dos Tres Mundos, mas
que pelo contrario -a doutrina d'este livro é que vem atacar de
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frente os juizos que v. ex.* formulara ha dois annos jd. Acho cu-
riosa esta forma de discutir. V. ex.?, numa dada época, formiila
uma opinifio, e sempre e em qualquer parte que se formulem opi-
nides oppostas 4 sua, sfo outros tantos arraiaes contrarios que o
inimigo vem adrede assentar em frente dos seus castellos, obri-
gando-o & defesa. Ora ¢ muito de presumir que D. Antonio da
Cosla, ao escrever o seu livro, nilo tivesse presente a opinifio de
v. ex.*; e eu, se nio alludi aos Knsatos historicos, nio foi por-
que elles o nio merecessem, mas simplesmente porque nilo era
preciso: a opinilo de v. ex.* estava de novo consignada no seu
juizo critico; inutil seria procural-a e combatel-a em monumento
menos moderno.

Mas o que é mais notavel ainda é que, quando eu esperava
encontrar na resposta de v. ex.,* a comprovaciio da sua doutrina
e a refutaciio da minha defesa, v. ex.® abandona inesperadamente
a arena, abroquelando-se na retirada com estas salvadoras palavras:

—aA theoria do sr. D. Antonio da Costa intendo que me con-
fere o direito de o comprehender entre os escriptores da escola
historica fatalista. No meu artigo vai a razio...»

E, mais adiante:

— aNilo tenho agora espago para expir largamente as razbes
que abonam a minha doutrina...»

Visto isso, corre-me o dever de o niio maltractar na ausencia,
e de bom grado me cerraria aqui, se as ultimas linhas da sua
resposta me nio suscitassem ainda umas leves consideragdes.

Nilo investigarei se a litteratura historica de IFranga tem ou
ndio tem nomes, que possam antepdr-se aos de Mignet e Thiers.
Se nos propozessemos conversar sobre o merecimento do histo-
riador do imperio, prolongariamos demasiadamente a palestra sem
resultados importantes para as nossas convicgies.

Que o nilo satisfariam as respostas que eu mesmo dava ds per-
guntas da minha carta, ji eu o sabia. O que v. ex.® responderia,
nfio era facil adivinhal-o, porque discordamos fundamentalmente
em muita cousa. Fiz aquellas interrogacies, unicamente para in-
dicar que nflo sio as grandes individualidades o agente principal
dos grandes phenomenos da historia. O meu erudito collega tinha
dicto exactamente o contrario, e ainda bem que me faz agora 1m-
portantes concessies.

Antes que me esquega, rogo-lhe que me nflo inscreva entre os
que acceitam como necessarias todas as revolugdes. No ¢ esta a
occasilio mais azada para dissertar sobre a theoria das revolugdes.
Bastard repetir que a humanidade nflo caminha sem ellas, mas que
algumas ha cujos fructos sfio de maldicgiio. Nilo sflo estas as que
elevam a humanidade, antes lhe retardam os passos e lhe amar-
guram a peregrinagfio. Revolugdes de fructos abengoados sio,
entre milhares, a revoluglio de Socrates, a de Budhd e a de
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Espartaco; a revolucio christd e a revolugiio foraleira; a renas-
cenga ¢ a reforma; 1649 na Inglaterra, e 1789 em I'ranca; 1807
na Hespanha, e 1820 em Portugal. O desenvolvimento das sciencias
e das artes constitue nma serie de revolugles, armadas ou paci-
ficas. A historia do espirito humano & a historia dos seus esforgos
na conquista da liberdade e na illuminacio das intelligencias, e
¢ uma revolugio cada esforgo que a humanidade emprega contra
as travancas que lhe difficultam a marcha, Neste sentido, ufano-me
de revolucionario.

O desdem com que v, ex.* allude a Etienne Marcel, ao jaco-
bino do seculo x1v, estou longe de o partilhar. Marcel ¢ para mim
um dos vultos mais sympathicos que hio travado o sen nome com
a historia da revolugio municipal. Depois da batalha de Poitiers,
em que a nobreza da Franga representou um papel ignobil, surgiu
a0 lado das desgragas de Paris, a figura querida e salvadora de
Etienne Marcel. Simplesmente chefe da municipalidade de Paris,
realisou em tres annos reformas que nio parecem do seculo xIv:
a uniformidade administrativa, o equilibrio entre os direitos po-
liticos e os civis, o reconhecimento da soberania popular perante
0 duque da Normandia, e tantas outras, Augustin Thierry, cuja
perda irreparavel as letras deploraram ha pouco, e escriptor que
0 meu excellente amigo necessariamente conhece e aprecia, diz,
pouco mais ou menos, que Marcel deixou em Paris instituigles
fortes, obras grandes, e um nome que, dois seculos depois, os
seus descendentes usavam como titulo de nobreza,

Para me ndio demasiar em incidentes e pontos adiaphoros, vou
ds ultimas linhas da sua resposta, e pe¢o-lhe que me nio conte
entre 0s admiradores da obra de Cesar; a obra de Cesar ¢ para
mim o que para Milton ¢ a mulher — um ma) necessario.

CAxDIDO DE FIGUEIREDO.

e

CARTA AO SR. DIRECTOR DO Jornal da Noite

A carta que o sr. Candido de Figueiredo me dirigin sob a ru-
brica: Ainda os Tres Mundos, e que appareceu publicada na sua
folha de terga e quarta feira, veio impdr-me, pelas muitas e graves
inexactiddes que nella se encontram, a tediosa obrigagfio de escrever
em sentido contrario,

Comegarei agradecendo ao sr. Figueiredo o sentimento que em
parte lhe dictou a resolugio de escrever a sua segunda carta,
posto que me seja impossivel reconhecer que pelo seu silencio al.
guns poderiam julgar mal do conceito que forma dos meus traba-
thos litterarios. Quanto ao outro mobil, confesso que ndio o com-
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prehendi. Fantasiou o meu illustrado Consocio que outros veriam
no mesmo facto (o silencio) a confirmagdo das minhas accusagles.
Ora eu nfio accusei o sr. Figueiredo, nem tal me passou pela mente.
Por isso nfio comprehendo,

Diz o sr. Figueiredo que chamei 4 sua primeira carta accusagdlo
séria e gratuita, honra-se com o qualificativo de séria, e rejeita
a alcunha de gratuita, Aqui ha inexactidfio. Niio chamej accusagio
4 mencionada carta, nem tal nome podia dar 4 defesa dos 7T'yes
Mundos; mas encontrei na carta uUma accusagio muito séria e in-
teiramente gratuita.

Consistia esta accusaglio em se dizer que eu tinha sido injusto
para com a obra e para o caracter do sr, D). Antonio da Costa.
Uma allegagio d’esta ordem ¢ sem pre grave. Que era gratuita,
isto &, totalmente destituida de fundamento, 4 saciedade o provei,
transcrevendo alguns trechos do artigo a que o sr. Figueiredo
alludia. O meu collega no tem pois que se honrar com o qua-
lificativo de séria, nem péde conscienciosamente rejeitar a alcunha
de gratuita.

Accrescenta o sr. Figueiredo que esperava encontrar na minha
resposta a comprovagdo da minha doutring » € a refutagdo da sua
defesa; mas que eu abandonei inesperadamente a arena. E yer-
dade que nilo encontrou o que esperava; ¢ falso que eu abando-
nasse a arena.

A minha carta no tinha sendio um fim. Francamente o decla-
rei, dizendo: «O que ey pretendi com esta resposta ndio foi jus-
tificar as minhas opinides scientificas. Pretendi e pretendo esta.
belecer de um modo irrefutayel que a accusaclio que se me faz
de ter sido injusto para com a obra e para com o caracter do
sr. D. Antonio da Costa ¢ injustissima.» E manifesto que nio
pdde abandonar a arena quem nella nfio entrou,

Nio contrariei a defesa dos Tres Mundos, que o sr. Figueiredo
diz ter apresentado, Por uma raziio muito simples, Qs argumentos
da sua primeira carta sio na essencia 08 mesmos de que se ser-
viu 0 sr. D. Antonio da Costa. Ora estes argumentos j4 tinham
sido considerados. N2o havia porque os apreciasse de novo. Non
bis in idem.

Pelo mesmo motivo abster-me-hei ainda agora de entrar na
arena; mas assiste-me o direito de affirmar que nilo retirei, Sinto
porém que o sr. Figuciredo entendesse que lhe corria (como diz)
0 dever de me ndo maltractar na ausencia. Como o ataque havia
de ser dirigido contra a minha doutrina, nfo contra a minha pessoa,
qualquer coisa que o meu erudito consocio dissesse seria muito
agradavel de ouvir, mais agradavel de certo do que podia ser o
modo como aprecia a passageira allusiio que fiz a um livro mey.
linha esta allusiio por unico fim estabelecer que a opinifio por
mim apresentada em opposiglo & do sr. D. Antonio da Costa
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estava de ha muito profundamente arreigada no meu espirito, ¢
que era portanto naturalissimo que a reproduzisse no men ultimo
artigo. Que o sr. D. Antonio niio tivera presente o meu livro
quando escrevia 0 seu era, nio s6 presumivel, mas certo, visto
que esse distincto escriptor o nilo mencionava nas suas referen-
cias; mas outro tanto ndo succedia relativamente a algumas das
opinides que eu emittira, e que sio sustentadas por auctores do
cuja doutrina o er. D. Antonio se aparta, nos mesmos pontos.
Parece-me que era dispensavel a insinuagdo do sr. Figueiredo,
e, quando lhe ougo que acha curiosa esta férma de discutir, acho
en que a sua ironia nfio ¢ de bom gosto. Mas o sr. Figueiredo
pesa as suas palavras numa balanga especial; é escusado insistir,

Niio é exacto que eu confessasse que tinha apreciado os Tres
Mundos do modo mais lisongeiro, Niio confessei, Affirmel, o de-
monstrei a verdade da asser¢iio. E tio exacto ter confessado como
ter feito importantes concessdes.— Quaes?

Diz o sr. Figueiredo que nfio era facil adivinhar o que eu re-
sponderia ds suas perguntas. Se assim ¢, para que formulou pri-
meiro umas respostas, e logo outras? Quiz-me parecer que as pri-
meiras eram aquellas que o meu illustrado consocio tinha como
rigorosos corollarios dos meus principios, e que por taes as apre-
sentava. Mas deixemos este ponto. Importa concluir.

Nio alludi desdenhosamente a Etienne Marcel. Os jacobinos
nflo me inspiram desdem, inspiram-me horror. Estimaria porém
que, em vez de citar Augustin Thierry (o qual, entre parenthesis,
niio morreu ha pouco, mas sim ha dezesete annos; 0 historiador
que as lettras ultimamente perderam foi Amédce 'l‘hierr;;g esti-
maria, digo, que o sr. Figueiredo mostrasse, podendo ser, de que
modo nm homem que viveu no seculo XIV havia de influir na re-
volugiio foraleira do seculo xi1. Se é impossivel, nflo sei como po-
derd justificar-se o seguinte periodo da sua primeira carta: 4
revolugdo foraleira do seculo XII ndo rebentaria, se ndo fosse um
Etienne Marcel ?

Diz o sr. Figueiredo que pouquissimas polemicas tem presen=
ceado em nossa terra, sem que os contendores descamben pela rampa
escorreqadia da paixdo e do amor proprio até d mesquinhez das
luctas pessoaes; mas que por este lado néio o assaltavam grandes
receios, porque de nada sabe que desabone o meu cavalhelrismo.
A mim nenhuns receios me assaltam, porque sei de factos que
abonam o cavalheirismo do sr. Figueiredo. Eraisto provavelmente
o que o sr. Figueiredo queria dizer a meu respeito, ¢ ¢ neste
sentido, e &6 nelle, que acceito as suas expressies, alids intrusas
nesta correspondencia.

Tenho a honra de ser com a maior consideragiio de v. etc.

Luiz (GARRIDO.
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ULTIMA CARTA AO SR. Luiz GARRIDO

Em hora mal estreada bati eu 4 porta de v. ex.* para lhe expor,
amigavel e francamente, umas ligeiras consideragdes que me sug-
geriu a sua apreciagio dos Tres Mundos. Eu concebo que se com-
bata @ outrance uma opinifio, sem se ferirem susceptibilidades e
sem que os contendores se melindrem com o que nada tem de
pessoal; e custa-me acreditar que um escriptor j4 provado em
lides litterarias, e em quem se espera serenidade de espirito e
vontade segura, tome por hervadas as settas de um adversario
leal, e, deixando ao lado o ponto capital de uma discussdo, gaste
o seu tempo em lobrigar offensas nos golpes contrarios, e a su-
jeitar palavras francas, inoffensivas e claras 4 torquez das suas
susceptibilidades. Dd-se infelizmente este caso com v. ex.t, e,
nestas circumstancias, nilo sei, nflo posso nem quero bater-me.
Aprecio muito os meus amigos, para que me arrisque a perdel-os
por tio pouco.

Vejo-me em riscos de perder um apreciavel amigo na pessoa
de v. ex.*; e, antes que tal succeda, vou erguer mio d'esta in-
nocente palestra, e passo a entreter-me com Valmiki, Mani e
Kalidasa, creaturas de uma serenidade olympica, que nem se
ufanam com os meus incensos, nem se despeitam com as minhas
criticas. Mas, antes ainda de me entranhar nos arecaes da velha
India, deixe-me dizer-lhe duas palavras sobre pessoas que niio
tém nada com a de v. ex.*, mas a que v. ex.* se referiu no seu
ultimo artigo do Jornal da Noite.

Imagina v. ex.* enredar-me num singular anachronismo, e deseja
saber como Etienne Marcel, o jacolino do seculo x1v, influiu na
revolugfio foraleira do seculo Xi1. Primeiro que tudo, é visivel o
ardil, porque eu nunca disse que Marcel influiu na revolugiio fo-
raleira do seculo X11: 0 que eu fiz foi associar o seu nome a essa
revolugio, e impossivel serd separal-o. A revolugio foraleira do
seculo X11 nfio ¢ um facto isolado ou sem consequencias: é o foco
d’onde irradiaram os movimentos communaes dos seculos poste-
riores, ¢ ¢ um facto que se levanta das sombras do seculo xir,
que illumina e dd o seu nome ao seculo X111, e braceja pelos tempos
alem: preparado por aquelle sentimento de renovaciio e de energia
que motivou a simultaneidade da explosilo, poz-se em lucta com
a politica mixta da realeza dos Capetos no seculo xu1, soffrendo
em tempos de Filippe Augusto, Luiz viir, Branca de Castella o
5. Luiz, os golpes que as cruzadas religiosas despediram sobre
os albigenses ;! triumphou no grande dia 13 de margo de 1357
contra o despotismo monarchico, espalhando pelo mundo o mo-

I Nio me afanarei em demonstrar que a ‘Fu{:rra contra os albigenses foi

uma guerra anti-communal e aristoeratica. V. ex.® sabe-o, mas talvez que o
niio confesse. Se o nio soubesse, recommendar-lhe-hia que tornasse a ler o
sobre-excellente livro de F. Morin sobre as luctas do tereeiro estado econtra
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numento legislativo de Marcel e Robert Lecoq; accordou a energia
democratica de Florenca, Lucca, Arezzo, Pisa, Venecza e Genova;
agitou Gand e o Languedoc; passou por entre as carnificinas de
Carlos v1; inspirou no seculo xv o erudito Eustaquio de Pavilly;
sobreviveu 4s miseraveis vingancas dos Armagnacs em 1414, e ¢ a
alma da grande revolugio que abalou o mundo no seculo passado,
e de cujos escombros resaltam pulidas as joias da civilisagio.

Mas isto nfio é uma ligio de historia. V. ex.*, se a pede, pe-
de-a ironicamente. Suppoz que um homem nascido no seculo X1v
niio podia influir numa revolugiio que tivera o seculo Xi1, ou antes
o XI por ponto de partida, e d'ahi a curiosidade iropica.

Uma revolugiio niio é um homem, repetil-o-hei sempre. Fal-as
a humanidade, e raro abandona a sua obra. As aguas do Sena
esconderam o cadaver ensanguentado de Etienne Marcel, mas a
historia da democracia collocou tio alto o seu nome, que é im-
possivel deixar de vel-o, sempre que estendamos os olhos aos ho-
risontes luminosos da revolugiio communal.

E no emtanto Etienne Marcel inspira horror a v. ex.’: inspi-
ram-lhe horror os jacobinos, e Marcel, no conceito de v, ex.’, ¢é
um jacobino do seculo x1v. Nio tracto agora de accentuar a dif-
ferenca que a historia mede entre Robespierre e Marcel, nem a
distancia que vai do convento dos jacobinos & tribuna de Lecoq
e Etienne; mas o que devo extranhar é que Marcel inspire horror
a alguem que se diga liberal! Na grande lucta que o seculo x1v
travou com o despotismo aristocratico e monarchico, occupa, sem
contestagfio, o primeiro logar de honra Etienne Marcel, com Ro-
bert Lecoq, bispo de Laon. As iniquidades da monarchia abso-
luta, e as prepotencias da aristocracia feudal pesavam sobre a
Franca; e Marcel, uma das mais illustres victimas da realeza, e
um dos martyres mais nobres da liberdade, defendeu Paris, salvou
a Franca, e mostrou-lhe de perto as instituigdies parlamentares.

Que um vulto d'estes horrorise, a nilo ser aos mantenedores
systematicos de todos os absolutismos possiveis e imaginaveis, ¢
caso digno de registro. D'ahi 4 glorificagio das piedosas carnifi-
cinas de Carlos 1x, Francisco I, e Torquemada, e 4 deificagiio de
todos os algozes da liberdade, é um passo. Se v. ex.® o dér, jd
nfilo pasmarei, porque este seculo ¢ todo de maravilhas.

Esta carta niio é uma resposta, é uma despedida. O que digo
de Marcel nfio é polemica, ¢ um protesto : fago-o em nome da de-
mocracia; e fio que todos os homens sinceramente liberaes me
acompanharfio no protesto e na dignidade das intengdes.

CAXDIDO DE FIGUEIREDO.
a realeza, ID'esta feita nfio lhe cito Thierry, o men Augustin Thierry, que
morren ha poweo, ha 17 annos; e muito menoz o Amédée Thierry, que v. ex.?
naturalmente prefere dquelle, mas que para mim representa um papel muito
secundario na historia litteraria de Franga., Modos de ver. Sobre esta diver-

gencia de opinido fez v. ex.* um gui pro-guo, para me dar ensinamentos, que
en agradego sem acceitar.
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RESPOSTA A ULTIMA CARTA DO srR. CANDIDO DE FIGUEIREDO

Queixa-se v. ex.*, na sua terceira e ultima carta, de que eu
tome por hervadas as settas de um adversario leal, e, deizando ao
lado o ponto capital de uma discussio, gaste o meu tempo em lo-
brigar offensas nos golpes contrarios, e a sujeitar palavras fran-
cas, ingffensivas e claras torquez das minhas susceptibilidades ;
¢ affirma que nunca o accusou a conseiencia de haver intencional-
mente offendido quem quer que fosse.!

Creio, meu illustrado consocio, na pureza das suas intencdes.
Ia muito que nos conhecemos, as nossas relacdes tém sido ex-
cellentes, e ultimamente ainda teve v, ex. 8 a bondade de me as-
segurar o que acima fiea dicto na segunda parte do extracto.
Mas v. ex., que de certo conhece o elegante proverbio nacional:
De boas intencles estd o inferno cheto, ndio devia admirar-se de
que eu tomasse as expressdes das suas cartas no sentido obvio
que naturalmente lhes convém, pondo de Jado qualquer outra
consideragio. Se tal nlo fizesse, arriscava-me a que o ptiblico,
ignorante, como ¢, das suas intengdes, viesse a estranhar, de
modo desfavoravel para mim, que eu deixasse sem resposta certas
affirmagdes e certas insinuacdes.

Aconteceu o que eu previra desde a minha primeira carta, e
V. ex.% confirmou na sua ¢réplica, declarando que tinha achado
0 péso legal a certas palavras que ndo me pareciam escrupulo-
samente pesadas. Nenhum de nds convence o outro, porque a
nossa divergencia nas apreciagdes & radical. O que a v. ex.* pa-
rece franco, inoffensivo e claro, nfio o tenho eu por inoffensivo,
€, se 0 ¢, nilo me permitte a consciencia que o reconhe¢a como
franco e claro. Se as intencBes sdo boas, a expressio é infiel. Se
a forma é franca e clara, a intengiio foi hostil.

Nesta mesma carta a que estou respondendo, e que foi indu-
bitavelmente escripta com sentimentos de conciliacio que eu de
bom grado reconheco, encontro facil demonstragiio do meu as-
serto. Alem de insinuar pela segunda vez que deixei ao lado o
ponto capital da questdo, insinuaciio que ndo sel como se faga
depois da minha segunda carta, diz v. ex.®, referindo-se a umas
palavras minhas, o seguinte: [’aki g glorificagdo das piedosas
carnificinas de Carlos 1X, Francisco 1 e Torquemada, e d deificagdo
de todos os algozes da liberdade, é um passo. Se v. ex.* o der, jd
ndo pasmarei, porque este seculo é todo de maravilhas. Serd isto
tambem franco, inoffensivo e claro?

Devo comtudo fazer-lhe uma sincera confissdio. Este golpe, o

! Veja-se a primeira edigio da carta do sr. Candido de Figueiredo, pu-
blieada no Jornal da Noite,
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mais terrivel de quantos v. ex.* me tem jogado, nfio conseguiu
ferir-me. Pelo contrario. Mal tinha lido o periodo acima transcri-
pto, assomou aos meus labios um sorriso que fez desapparecer a
possibilidade de eu me dar por offendido. Javais +i, j'étais dé-
sarmé. Asseguro-lhe, meu caro consocio, que nunca darei o tal
passo que diz, e lembro-lhe que os meus humildes escriptos j&
Ih'o asseguravam. Se podesse, apresentava aqui alguns extractos
decisivos, mas receio que V. ex.* aproveite o ensejo de tirar a
desforra, sorrindo-se da minha extrema simplicidade. Deixemos
isto pois, e deixemos tambem uma singular assergdo que encontro
na sua carta. Diz-se ahi: N@o me afanarei em demonstrar que a
querra contra os Albigenses foi uma guerra anti-communal e aris-
tocratica. V. ex.® sabe-o, mas talvez que o nilo confesse. Que € que
lhe d4 o direito de pdr duvidas 4 minha sinceridade? Nada, jd
se vé. Adiante.

ingrato o papel que me tem cabido nesta correspondencia.
Depois de tantos extractos, vejo-me obrigado a fazer mais um. Diz
v. ex.®, fallando de Thierry, do seu Augustin Thierry, que morreu
ha pouco, ha dezesete annos, que eu naturalmente prefiro Amédée
Thierry. Por que razdo, perguntei a mim mesmo, hei de eu pre-
ferir um escriptor eminente a outro mais eminente ainda ? Haveri
entre elles divergencia notavel quanto a principios? E, démos
que assim seja, serei eu dos que se deixam levar por sympathias,
negando-se a reconhecer o merito onde elle se encontra? Fran-
eamente, nio me ¢ dado responder pela affirmativa ds duas ul-
timas perguntas. Nunca fui, nilo sou, e espero que ndo virel a
ser tio inimigo de mim mesmo como a sua carta parece indicar.
Bastara dizer-lhe que entre os meus escriptores predilectos estllo
Luciano, Voltaire e Courier, os audazes e implacaveis motejadores
de tudo quanto estimo e venero, e que um dos contemporaneos
cuja leitura me delicia mais é o auctor da [istoria das origens
do christianismo. As minhas preferencias viio sempre para o ta-
lento. Mas quando assim niio fosse, nem por isso daria eu razio
a v. ex.*. De Augustin Thierry ao illustre historiador seu irmio
a distancia péde ser marcada pelo genio, pela auctoridade, pela
influencia litteraria; niio o é pelos principios.

Para lhe demonstrar porém decisivamente (como sempre pro-
curo fazer) que nllo prefiro a Augustin Thierry nem seu irmilo
nem outro nenhum historiador d'este seculo, permitta-me v. ex."
que lhe indique um artigo que publiquei no volume xv do nosso
Instituto, algumas paginas depois de um excellente trabalho seu.
Se v. ex.* se dignar langar-lhe uma vista de olhos, encontrari
um juizo de Augustin Thierry e das suas obras, que vai desmentir
redondamente a sua assergio.

Quanto a0 nosgo jacobino do seculo x1v, e ao desculpavel ana-
chronismo em que v. ex.* cahiu, nfio me dou por vencido com &




AINDA O8 TRES MUNDOS 148

sua defesa. A tentativa de Ktienne Marcel & um dos episodios
interessantes da historia do terceiro estado em Franca, mas nem
v. ex.* se referiu na sua primeira carta 4 historia do terceiro
estado, nem, que o tivesse feito, poderia ainda assim Justificar-se
a phrase que apontei. A revolugdo foraleira do seculo xm, dizia
v. ex.*, ndo rebentaria, se ndo fosse um Ktienne Marcel? ¥ claro
que a palavra relentaria s6 ao comego da revoluglio podia refe-
rir-se. Portanto, sustento o que disse. E impossivel que v. ex.t
mostre como um homem que viveu no seculo x1v havia de influir
na revoluglo communal do seculo XIrL. ‘

Para lhe evidenciar que nilo errei, chamando jacobino a Etienne
Marcel, invoco uma auctoridade que v. ex.® nflo péde regeitar,
Augustin Thierry. Abro o Ensaio sobre a historia da formagdo
¢ dos progressos do terceiro estado, proeuro o capitulo 2.%, e en-
contro o seguinte: Cef échevin du Xv1° sidcle (Marcel) @, par une
anticipation étrange, voulu et tenté des choses qui semblent n’appanrte-
nir qu'aux révolutions modernes. Thierry enumera em seguida al-
guns acontecimenios que deram ao nosso seculo e ao precedente o
seu caracter politico, entre elles: l'action de Paris sur les provinces
comme téte de Lopinion et centre du mouvement général; la dicta-
cture démocratique, et la terreur exercée au nom du bien commun ;
e conclue, dizendo: Eh bien! il y a de tont cela dans les trois
années sur lesquelles domine le nom du prévit Marcel, Estavé jus-
tificada a denominagio que me occorreu naturalmente quando
fallel de Etienne Marcel ? Aquella palavra significativa, o Terror,
ndo bastard para caracterisar o vulto politico d'esse homem, a
quem v. ex." chama, nilo sei porqué, wma das victimas mais il-
lustres da realeza, ¢ um dos martyres mais nobres da liberdade?
Creio sinceramente que sim.

A aversdo que me inspira Etienne Marcel tem comtudo outros
fundamentos ainda. Ao lado do jacobino vejo (coincidencia sin-
gular mas frequente) o utopista. O proprio Augustin Thierry, que
julga Marcel com a maior indulgencia de que pdde usar um his-
toriador sincero, no duvida affirmar, por mais de uma vez, que
a sua tentativa foi prematura; e é certo que o illustre escriptor
ndo se enganou. Pretender fundar no seculo x1v a dominagio po-
litica do terceiro estado era correr cegamente para um abysmo.
Queira v. ex." notar que esse seculo é exactamente a epocha em
que se pronunciou claramente a decadencia das antigas férmas
politicas, e a sua humilhagiio perante o poder real. Que fez nesse
tempo o parlamento de Inglaterra? Que fizeram as cértes de
Castella? Escaparam porventura os ciosos Aragenczes, apezar
do seu triumpho momentanco, aos golpes de D. Pedro 1v el Cere-
montoso ? Que fim tiveram as rebellides das communas de Flan-
dres? IS, na propria Franga, nfio se encaminhava tudo para a
victoria da realeza ?
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O feudalismo ia perecer. Concedeu-lhe, em Franga, mais alguns
dias de vida o systema dos apanagios, que resuscitou a velha anar-
chia feudal, e abriu a porta 4s invasfes. Mas a realeza, forca
predominante, sempre que tinha o povo a sen lado, conseguin
destruir esse novo inimigo, e restaurar a independencia nacional.

Que 0 povo s por si n¥o bastava para expulsar o extrangeiro,
claramente se viu na epocha famosa da loucura de Carlos vi,
quando, depois de Azincourt, Henrique v de Inglaterra foi co-
roado rei da Franga, e deixou fundada uma dynastia nova. Nesse
periodo nefasto, o mais lugubre da guerra dos cem annos, o povo
supportou Inerte os vexames dos Inglezes, e a reconquista da
Franga s6 pOde ser effectuada pelas armas que a tinham creado,
e haviam de accrescentar e defender, pelas armas reaes.

A tentativa de Etienne Marcel foi prematura. Foi alem d'isso
criminosa. Quando um povo ¢ vencido, como o tinha sido a Franca
em Poitiers, quando sobre a patria estd imminente um tractado
como o de Brétigny, ao pé do qual o de Versailles é uma gloria,
o cidadfio que, em vez de correr 4s armas, sé procura embaracar
a administragiio, e abalar o poder, commette um erime. Ora foi
isto 0 que fez Ltienne Marcel. Bem longe de salvar a Franga,
Marcel fez quanto da sua parte estava para a perder.

A sua dominagiio em Paris foi tyrannica. Prova-o o assassinato
dos marechaes de Champagne e de Normandie, conselheiros do
futuro Carlos v, insolentemente perpetrado na presenca do prin-
cipe, e apezar das supplicas d'este. Prova-o o descontentamento
que excitou nos outros populares, 4s mios de um dos quaes, seu
compadre e collega na communa, Etienne Marcel veio a acabar,
0o momento em que rematava os seus crimes por uma traiglo,
abrindo as portas de Paris ao rei de Navarra.

O homem que tentou, por meios sanguinarios, e com extremo

rigo da sua patria, uma obra irrealisavel, fica julgado nestas

reves consideragles. Que um vulto d'estes horrorise, nio &,
como v. ex.' diz, caso digno de registro. Mais digno de tal honra
me parecera a mim que alguem chame victima illustre da re-
aleza ao que foi victima do seu compadre Jean Maillart, e escreva
o seguinte: As iniquidades da momarchia absoluta, e as prepo-
tencias da aristocracia feudal pesavam sobre a Franga. Tenho
julgado sempre que monarchia absoluta, e aristocracia feudal
slo entidades incompativeis. Enganar-me-hei en, ou engana-se
v. ex.’? Quem sabe? Tudo é possivel. Este seculo ¢ todo de ma-
ravithas. Modos de ver.

Luiz (GARRIDO.
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ESTUDOS FINANCEIROS

Contribuigio em Portugal sobre vinho, vnagre, aleoolacos
¢ fermentodos: swa orgonisagdo, estatisticn ¢ crilbwa

SEGUNDA PARTE
Estatistica

I

Fracos tém sido os estudos estatisticos no nosso paiz; o des-
envolvimento d'esta sciencia, que tem produzido fructos valiosos
para algumas nagles, entre nés tem-se mostrado vagaroso e aca-
nhado.

A organisagiio das nossas repartigles publicas ainda nio for-
nece o8 dados sufficientes para qualquer trabalho sobre materia
tdo importante: as estatisticas officiaes sfio elaboradas sobre bases
menos exactas, e nem mesmo se referem a todos os objectos ne-
cessarios. Por isso qualquer estudo feito em estatistica é fundado
mais em probabilidades do que em documentos exactos, e por-
tanto, em geral, imperfeito.

Nilo affirmamos em toda a generalidade o que acabamos de
dizer. Assim, pelo que toca aos mappas estatisticos do rendimento
das alfandegas, merecem elles todo o credito. Mas outro tanto
nilo acontece a respeito da producglio, drea cultivada, ete.

Com referencia ao assumpto do nosso estudo temos de consi-
derar a estatistica por dois lados principaes, Primeiramente in-
dicaremos qual a produegiio vinicola do paiz e sua relaciio com
a extensdlo territorial; depois examinaremos as quantidades ¢ va-
lores que produziram, dos generos a que se refere este estudo,
rendimentos para o thesouro publico, e quaes estes rendimentos.

VOL. XVII — AGOSTO 1
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Escusado ¢ notar que incompletamente faremos qualquer d'estas
cousas, porque nos escaceiam elementos de toda a especie.

Para a producglio e territorio serviu-nos de principal fonte o
compendio de Economia Rural do sr. Rebello da Silva. As ver-
bas, que apresentamos, do rendimento das alfandegas, quanto ao
nosso assumpto, alcangamol-as folheando e examinando pagina
a pagina o Diario do Governo de 1870 a 1872. Nio podiamos
recorrer a outros logares. O rendimento do real d'agua, sendo
publicado em globo, nfio nos indica quaes as verbas respectivas
aos generos de que tractamos: por isso neste ponto nlo podemos
organisar estatistica.

II

Superficie vinhateira: producgdo vinicola

A superficie de Portugal, segundo os calculos do Instituto geo-
graphico de Lisboa, abrange 8.954:010 hectares, on 9.000:000
hectares, superficie absoluta. D'esta superficie a parte cultivada
¢ proporcionalmente pequena, sendo apenas 1.9G1:405 hectares,
ou 2.000:000, o maximo. Da superficie restante sdo susceptiveis
de aproveitar-se para cultura 2.734:000 hectares; comprehende-se
0 resto numa parte destinada ao dominio publico (cidades, rios,
estradas, ete.) e a outra incapaz de produzir.

Da superficie cultivada sllo destinados ao ramo de cultura, que
nos respeita, 4 viticultara, 189:407 hectares proximamente. Assim
a relagiio que existe entre a superficie vinhateira e a superficie
total do reino ¢ de 2,22 para 100 heetares; a relagfio entre aquella
superficie e a superficie total cultivada ¢ de 9,96 para 100 he-
ctares.

Segundo as qualidades e attendendo 4s localidades mais im-
portantes pela sua producgiio, o sr. Rebello da Silva distribuiu
o8 189:407 hectares de vinha pela férma seguinte:

Vinhos verdes 5:bb7 hectares
»  do Douro 30:882 »
»  do resto do paiz.... 152:968 »

Quanto 4 producgdio vinicola do paiz é esta avaliada em 5.000:000
hectolitros, numeros baixos, correspondendo na férma da distri-
buigiio anterior aos 5:507 hectares que produzem vinhos verdes
a producgiio de 1.113:799 hectolitros, aos 30:882 hectares de
vinhos do Douro 446:153 hectolitros, e aos 152:968 hectares de
vinhos do resto do paiz 2.441:256 hectolitros. Assim a produegiio
do vinho verde estd para a superficie que o produz na relagiio
de 200,4 hectolitros por hectare, a do vinho do Douro para a




ESTUDOS FINANCEIROS 147

superficie respectiva é de 14,4 hectolitros por hectare, a dos mais
vinhos do paiz é de 15,9 por hectare; tudo por aproximagio.

Se a somma dos hectares destinados ds tres classes de vinhos
apontadas é a j4 indicada 189:407, a somma dos hectolitros cor-
respondentes é que nfio perfaz os 5.000:000, a que o sr. Rebello
da Silva eleva a producgiio vinicola portugueza, antes sim a somma
é de 4.001:208 hectolitros, em verdade muito inferior & citada.
Assim, segundo a verba de 5.000:000 hectolitros, a producgiio
media do paiz por hectare é 26,4, em quanto que, se considerarmos
a somma 4.001:208, a media da producglio total no paiz da su-
perficie vinhateira é pouco superior a 22 heetolitros por hectare.
Suppomos porém que o citado anctor, quando fixa aquella somma,
attende mais ao que a critica lhe fornece do que aos dados esta-
tisticos de que pdode valer-se.

Suppondo 75200 réis o prego regular do hectolitro no mercado,
a producgio vinicola portugueza tem um valor annual de réis
36.000:0005000. Segundo outros auctores a producgio media do
vinho em Portugal é 480.000:000 litros ou 4.800:000 hectolitros,
e ¢ d'esta ultima avaliagiio que se servin o sr. Serpa Pimentel,
ministro da fazenda, no relatorio que este anno apresentou em
cortes. Foi esta a base em que o sr. Serpa firmou os seus caleulos
para avaliar o rendimento dos impostos sobre as bebidas, nesse
relatorio, que precede o orcamento para o anno economico de
1873-1874.

Antes da invasfio do eidium, em 1848 a provincia do Minho
produziu 251:300 pipas de vinho de 20 almudes; a produegiio do
genero em Traz os Montes foi 80:000 pipas féra da demarcagio
e 100:000 dentro d'ellay a Beira envasilhou 250:000 pipas, e o
Algarve 10:600. Assim, sem contar a Extremadura e o Alem-
tejo, o total elevou-se a 696:900 pipas, ou a 2.926:980 hectoli-
tros, reputando o almude egual a 4,2 hectolitros.

Em 1849 a colheita manifestada foi de 2.000:000 hectolitros
e o consumo interno 1.680:000 hectolitros, o que segundo o sr.
Rebello da Silva faz presuppdr uma producglio real superior a
7.000:000 hectolitros.

E entfio que principia o oidium.

Em 1851 a colheita foi egual a 3.088:496 hectolitros; em 1862
foi egual a 839:544: houve pois de differenga 2.248:952 hecto-
litros para menos. Note-se ainda que em 1862 ji a sciencia ha-
via descoberto meios para impedir os estragos causados por tal
flagello, e a practica alcangado seus beneficos resultados. A co-
Iheita manifestada nas estatisticas officiacs foi apenas de 198:590
pipas (835:375 hectolitros), e embora a realidade fosse superior
ao dobro ou mesmo triplo da colheita recenseada, ainda assim' ¢
saliente a differenga da producglio anterior ao oidium,
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III

Importacdo e exportacio: mappas estatisticos

A exportagiio dos nossos vinhos foi de 177:941 hectolitros em
1842 no valor de 3.072:0003000 réis, Sé a exportaglio do vinho
do Douro, em 1858, foi de 16:690 pipas, em 1859 de 19:547 pipas,
e em 1860 orgou por 27:860. Em 1861 a exportagfio total foi de
240:248 heetolitros no valor de 5.460:0005000 réis, o que, com-
parado com a exportagio de 1842, d4 um augmento de 62:307
hectolitros e de 2.388:0005000 réis em vinte annos. .

Os mappas estatisticos, que vamos apresentar, organisimol-os
por annos civis, por nos parecer assim mais conforme a estes ge-
neros de trabalbos. D'este modo vamos tambem de accordo com
uma portaria de 19 de julho de 1866 (D). de L., n.° 163) que
por aquella forma mandava organizar taes mappas.

Depois de transcrevermos um mappa que a direcciio geral das
alfandegas apresentou em 1870, estabelecemos dois grupos. Um
comprehende os mappas organisados conforme os dados estatis-
ticos fornecidos pela primeira repartigio da direcgiio geral de con-
tabilidade do thesouro publico: estes mappas s6 se referem ds al-
fandegas de Lisboa, Porto e municipal. O outro grupo ¢ formado

de mappas constituidos com os elementos que o ministerio dos
negocios da fazenda pela direcgfio geral das alfandegas e contri-
buigdes indirectas nos dd. Referem-se estes mappas aos direitos
tanto de importaglio como de exportaciio e reexportaciio adqui-
ridos nas differentes alfandegas do reino com relago aos generos
de que tractamos.




Mappa comparativo dos valores dos artigos — aguardente, geropiga, licores, vinagre e vinho,

exportados do continente e ilhas adjacentes para paizes estrangeiros e para as possessoes ultramarinas portuguezas
nos annos mencionados no referido mappa

Aguardente

Geropiga

Licores

Vinagre

da Madeira

Vinho

do Porto

e

de outras
qualidades

1866......
|1 1 S

ER o e i

9:9685000
14:451 58500
16:8955900
20:1043200

4: 4535500

21765100

8:8653100

4:4255500

7:7845500

16:4765400
1:2485200
1:4835000
1:551 5000

5003000
105000

835000
5:1 165600
2:2225300

0123800

3118500

1875400

3765200

2205000

595200

57:0128100
67:3465900
93:45 158300
165:4015100
128:58548500
121:77 15000
103:6G55400
05:291 8700

97:6815200

744:1315000
193:006 5800
296:0625000
230:007 3000
296:4275000
141:747 5800
157:3105000
169:307 3800
184:6925000

2.903:0258200
4.546:5163200
4.474:3775100
5.953:87 18300
4.202:0323600
6.470:6533500
6.478:4653800
5.185:0235800
5.709:5988800

(D. do G. de 1870, n.* 17, pag. 94).

929:0458600
1.742:3443900
1.318:0395300
1.385:4855800
1.17.8:64035300

011:9453800

966:3478500

845:8343600

068:887 5500

SONTHORVRIA SOANLsd
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Receita cobrada na alfandega de Lishoa e suas delegagoes

em 1869

PROVENIENCIA DA RECEITA

Direitos de consumo de

e — = e = ey

Yinho

Aguardente

?iungr{:

(Genecbra .

Jl.llt'ir:r.. AR

Fevereiro
Marco...

.-".'Iril'il o d o omomom

Maio
Junho

i

Aroslo ..
Selembro
Clululiro
Novembro

Degembro. ... ..

30:5305760
20:6265156
J0:5845799
33:82585%8
272683157
30:6674919
26: 1968727
23:0883065
2202052309
29: 1005039
33:5228560
37:0035126

1675944
1758301
2058205
1058124
11084306
1095413

505845
12453539
1725309
1228957

735874
2015361

1778348
1368502
625304
1925345
1465120
2RISINZ
2003550
1725073
1925136
1505973
1305010
1675936

Funles —I), do &, de 1870: n.** 34, 57

4 -;-l_ E'“’l: _—

de 1871, n.® H.

, 32, 106, 130, 153, 177, 205, 230,
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Desenvolvimento da importacao e exporta¢gao na alfandega de Lisboa

em 1870
Importagaa
Mezes Nomenclatura
Decalitros Valores Direitos
Tt . | Agnardente ,...| 19:961,059 | 81:4105000| 24:9485750
Total de Jancir. ) &80 P+ 12:450 | 97:4933280 | 18:6455000

a Dezembro, .

[ Vioho .uvvun... — o -g-
|
Exportacdo
Mezes Nomenclatura
Decalilros Yalores ireilos
Watal de Jongiy: F"E:Lrtm]r:innm i iy gl
a Dezembra, . | :t"lll.'f.'ll'ﬂr ....... — —-f —=fi=
SR Vinho c.uaueao ] 9500785 [1.076:1708930| 6:4753495
|
Fontes — 1), do . de 1872: n=* 8 ¢ 14




Desenvolvimento da importagio e exportagio na alfandega de Liaboa
em 1871

e —— T ————

Exportagio

Importagio

Mezes

Nomenclatura

—————

Decalitros

Valores

Direitos

Decalitros

Yalores

Direitos

Janeiro .

Fevereiro }

N

Marco .....

'Iul-].h{}il!-!illi-!l--

1|7 ey

Aguardente

Genchra

Yioho c..ccue

Aguardente .

Genebra .......
Winhot. . vevoan
Aguardente ...

........ cGe:mhra...:...:
[ Vinho
Aguardente ...

(Genebra .......

Yinho .....

Aguardente .
Genebra .....

Vinho .

Aguardente ....

GE“‘EBTE #m e w8 =

Vinho

Aguardente ...

Genebra

235
1:592

249
1:069
1:108,54

D6

517,54
716

296,85
1:071,71
332
862
643
1:121

1:0503300
3:021 3400
o
8645450
2:1093700
s g
1:7745465
1:0774540
-
1:6T18670
1:3745340
S
1:0695000
1: 7978000
=3
1:15558720
2:0195400
=
1:5055400
2:2715500
-t-l-f:—-

3635385
2: 3885000
e
3693660
1:603 48500
i
1:524 4150
8474500
A
T613807
1:074 5000
o
4313182
1:607 4565
g
494 5250
1:293 8000
B "
9213054
1:681 4500
e

T3:898

83 :TEL

107:265

107:050

114:015

111:279

72:202

-
84:804 3560
~-#-
-
97:363 3875
-
-

121:0038705 |

&

-
118:2205700

. -

= &

127:2303900

——

—i—
104:6625750

& i
__5_,
81:7933500

s
af

i
5175279
P
L
5863558

TIBA0563
g
=

H05A414

OLALILENT O




Aguardente ....

Genebra .......

Yinho
Aguardente , ..
Genebra
Yinho
{ Aguardente . ...
Qutubro........ . { Genebra
Yioho ....p000.-

Novembro

Total de Janeiro

a Dezembro...

Aguardente ....
’ (zenebra

533
935

624
1:206

1:287,36
1:116,14

680,92
1:212'8

876,47
1:513

2:1655100
1:4623600
Ll
1:701 3500
2:2055900
=
4:626 8000
2:074 8000
sl
200058000
2:3258700
i
1:711 3600
2:767T8700
—d=

1695500
1:4023845
=
8615750
1:8098000

e
1:7975411

1:6745210 |

B

0885147

1:8195200
e

DIVSBBT

2:2698905
il

—

61:162

42:633

89:723,24
I{H:I:Tgﬂ

TE:S'ET

" 4

59:6185400

—-5-
109:5605000

i
-3

111:8565700

-3~
"

76:47558000

6:793,68

12:978.8

21:2953205
24:506 5780
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O INSTITUTO

Receita cobrada na alfandega municipal de Lishoa

T e . SRR = ey,

em 1870

PROVENIENCIA DA RECEITA

Direitos de consumo de

Vinho

Aguardent.
¢ licores

Yinagre

Cerveja

Janeiro
Fevereiro.....

J"'l.t"-rl N N
Maio ...

Setembro ... ..
Oulubro......
Novembro ....
Dezembro.....

30:8905132
20:5008253
30:3935907
35: 8695054
27:8205328
31:2425370
28:0208008
£5:5373811
2R: 9055883
20: 2115463
J2:4305004
36:9735003

1098241
1638409
1708195
2204370
1383043
1233031

775583

383804
1113707
2325452
1508465
1948432

1628337 |
2033312
IAGAZI2|
2205508
2174857
2178305
1668052
1493013
2625341
1445090
16158067

1518024

1915647
1945875
1845030
1935900
JBTAU3S

Genebra

A0

Fontes — ). do (7, de 1870: n.** 34, b7, 82, 106, 130,

200; — de 1872: n * 10.

177, 205, 230, 253,
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Receita cobrada na alfandega municipal de Lisboa

ESTUDOS FINANCEIROS

em 1871

1556

h
PROVERNIENCIA DA RECEITA

S e —————————
Mezes Direitos de consumo de

T e —

Vinho ﬂﬂﬁﬂt' Vinagre | Cerveja | Genebra

Janeiro.......| 32:36080992| 4798585 1815247 -5 5240
Fevereiro.....| 31:3318171| 3418345 1488316 8465 060
Margo........| 34:5838824| 4543841 2108776 -f- £060
Abril ...... «o] 32:20158753 2295433 1645433 H315 H450
Maio ........| 29:4148063| 2678880 1995197 &015 H240
Junho.......,| 35:9605247 ' 2093802 2205598 4105988 38060
Julho ..... .| 28:9508626| 14R3787 | 8HS049 5942 5180
Agosto .......| 26:4405710| 325828¢ 23048173 ARATO6 $120
Setembro .....| 31:4445251| 1643938 | 2033924| 003364 090
Outubro...... 2R:58UHU82 | 22098403 | 1833476 455833 B850
Novembro ....} 35:4118772| 4623170 | 161386 468733 8560
Dezembro.....| 40:5858730] 6078595 | 1718007 H*J;;.’:.fiiﬂi 5120

Fontes — D, do GG, de 1871 n.,™ 250,
106, 132, 167, 180, 205, 232.

8%; — de 1872: n.* 10, 33, 57, 83,
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Receita cobrada na alfandega municipal de Lisboa

em 1872
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Fontes— D. do G, de 1872: n.* §3, 106, 180, 205, 238.




ESTUDOS FINANCEIROS

Receita cobrada na alfandega do Porto e suas delegagdes

em 18869

M
PROVENIENCIA DA RECEITA

Direitos

I ._.--—'—_.__-"'“H——-ﬂ—-———._.__,_'

de exportagilo do consumo

do vinhou

do vinho

ir

Margo

Maio ...
Junho ...

Julho.........

Aposbd. jineessoh e
setembro

Outubro

Novembro
Dezembro

lllllllllllll "

" FRFEEEFE @B

1828775
1:3803000
1:45835030
1: 7825265
1:5668315
1:260 5895
1: 1828560
1:045 8885
1:1573945

9974700
1:567 8565
1:077 3610

9:37030056
T:9878055
13: 7283420
6:8868215
3: 9658000
2:9584815
1:856 8885
2:101 8050
2:501487H5

. 2:6185M5

3:4253620
6:0205420
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Fontes — D. do G. de 1870: n,» 8, 34, 57, 82, 106, 1!
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O INSTITUTO

Receita cobrada na alfandega do Porto e suas delegagdes

em 1870

PROVENIENCIA DA RECEITA

de exportagiio

do vinho

Direitos

do consumo
do vinho

m_—f—__'-‘m,

das uvas enlradas
pelas barreiras

S —

Janeiro
Fevereiro, .. ..

Abrili.....
Maio .
Junho
Julho
Agosto......

Setembro
Dotobro.clveeiassip s

FEFPEPFEEN

Novembro........... :

Dezembro

6923460
1:26158740
1:5053065

1:5958370

1:25818715
1:2423480
1:2005835
1:2718510

1:2483825
1:.";—1'}5'}?":-
1:8038685
1: 7723985

9:616 30640
9:3275210
B:H618055
8:144 5625
5:5128225
2:921 5920
3:396 4590
E:I'I 1 -;'SII}]D
3:006 85065
T:7015160
12:1215115
17:3575760

8625071
2:0208316
2678350
T4055
25105

Fontes—D. do G, de 1870: n,» 34, 57, 82, 106, 130, 153, 177, 2056, 230,

200, 280; — de 1872: n.* 10.
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Roceita cobrada na alfandega do Porto o suas delegagoes
em 1371

e —

I PROVENIENCIA DA RECEITA

m

Wekiun Direitos
| de exportagio do consumo  |das uvas enlradas
do vinho do vimho pelas barreiras

Janeiro ... ... N A 8465315 24:8455650 3300
Feverairo . ...k aus.s 1:4145350 30:2268575 -3
Mareis i, . v ot Silien 1:6794535 41:5208835 —f=
ADEIE G L e 1:7985240 34:4184680 -
Maio ...... B e N 1:1583295 23:301 8320 —fi—
B ] T S S b : 1:6193500 13:876 85890 —d—
Julhess o, oo A 1:0485885 8:4288115 95685
AZOR: . el S 1:2805465 54865250 36239925
Betembro,......... e 1:2215340 4:G51 8995 2: 7928525
Untohea.. ... 00050 2. 1:434 4880 12:850 3040 1:4478710
Novembro. ........... 1:28G8990 20:7878515 158695
Dezembro............. 1:397857H 25:031 5870 S470

Fontes — D, do G. de 1871: n 259, 282; — de 1872: n.» 10, 33, 57, 83,
106, 132, 157, 180, 205, 232, 259,
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Receita cobrada na alfandega do Porto e suas delegagoes

em 1872

—“

PROVENIENCIA DA RECEITA

e e e m——————
Direitos
e ™ e e

de exporlaciio do consumo  |das uvas entradas
do vinho do vinho pelas barreiras

i £
P
: 40:8374970
2:169 8665 35:409 5805
s e
w1 4 &
1:428 8000 8:7858225
1:40558875
1:754 8410

Novembro............
Dezembro

Fontes— D. do G. de 1872: n.> 8, 106, 180, 205, 232.
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LITTERATURA E BELLAS ARTES

P S 8

A INDIA ANTIGA

(Contin. de pag. 48)
CAPITULO PRIMEIRO
MONUMENTOS LITTERARIOS
I
Os Védas

Ha cincoenta annos a litteratura védica era ainda completa-
mente desconhecida na Europa. Depois da descoberta do sans-

krito por Wilkins, Jones, ete., viram a luz as tradugdes incom-
pletas que dos Védas nos deixaram Wilson,! Langlois,2 Roer?® e
Benley," e vai sahindo dos prelos a monumental edicio do texto
original, feita pelo infatigavel e profundo indianista Max Miiller.

Hoje, com os ollios sobre os Védas, sobre o Zend-Avesta, ¢ so-
bre o Tripitaka, podemos ufanar-nos de possuir os livros cano-
nicos de tres das mais antigas religides do mundo — da reliziio
de Brahmd, da religiio de Zoroastro, e da religito de Budhi.

O conhecimento da organisaglio religiosa, philosophica, politica
e social dos hindus, deduz-se principalmente do estudo dos seus
monumentos litterarios.

Os Védas, pela sua incontestavel antiguidade, e pelo que nos
auxiliam va investigaglio das origens indianas, constituem a base
da enorme pyramide da litteratura sanskrita.

Véda quer dizer sciencia, e corresponde ao grego o8, ao gothico
vait, ao anglo-saxonio wat, ao inglez wise, ao allemio ich weiss.*

U Rig-Veda-Sanhita, translated from the original sanskrit. London, 1550-
1357.

* Rig-Veda oun Livre des hymnes, traduit du sanserit. Paris, 18481851,

3 Sanhita of the black Yajur-Veda. Caleutta, 1856.

i Lhe Hymunen des Sama-Veda. Leipsig, 1845,

* Rig-Veda-Sankita, publised moder the patronage of the East-lndia-
Company. Londoua, 1849..,

® Max Miiller, Kssais sur I'hist. des relig., p. 11.

YOL. XVIL
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Di-se este nome ds quatro collecedes de hymnos — Rig-Viéda,
Yagur-Véda, Sama-Véda ¢ Atharva-Véda.! Esta ultima porém nfio
é tida pelos brahmanes na conta de livro canonico, e a importancia
do Sdma-Véda e do Yagur-Véda fica muito dquem da do Rig-
Véda, o Véda por excellencia,

O Siama-Véda ¢ o Yagur-Véda sko livros de oragdes, accom-
modados a certos sacrificios e a certas classes de padres. O /tharva-
Véda é o livro por onde se dirige o sacerdote encarregado de
vigiar os actos do saerificio. Para estudarmos o desinvolvimento
primitivo da idéa religiosa entre os hindus, temos no Iig-Véda
0 unico recurso importante. O seu nome designa — Véda dos
hymnos de louvor; e o seu contetdo é formado pela colleegiio dos
hymnos ou mantras, chamada Sankitd, e por varias prosas, cha-
manas brakmanas ou sufras. Estas prosas sfio de uma data pos-
terior 4 Sanhitd, e de uma importancia secundaria. Quando pois
dizemos fiig-Véda, intenda-se que nos referimos sempre 4 colle-
cglio dos hymnos, com exclusio das prosas.

O Rig-Véda divide-se em dez livros, e contém 1,028 hymnos.
O numero dos versos remonta a 10,622, o das palavras a 153,826,
o das syllabas a 432,000. Seis seculos antes de Christo, j& nas
escholas theologicas da India se contavam os versos, as palavras
e as syllabas do Rig-Véda, e os numeros que lemos nos tratados
correspondentes a essa epocha coincidem com os calculos que
hoje podemos fazer sobre os manuscriptos da Sanhitd.

De que anno ou de que seculo data a composi¢io dos Védas?
Wiliam Jones, um dos mais celebres indianistas inglezes, e com
elle 0s mais notaveis orientalistas, fazem remontar os Védas a
uma antiguidade remotissima ; quando porém se esforgam por as-
signar-lhes uma data precisa, ficam indecisos perante a mudez
dos primitivos annaes do genero humano.

Jacolliot, para accentuar a incontestavel antiguidade dos livros
sagrados da India, lembra-nos que elles foram compostoz em
sanskrito, e que o sanskrito j4 era lingua morta alguns seculos
antes de Moisés,

Para nos niio abeirarmos do labyrinto da chronologia hebraiea,
deixemos por agora a pedregosa trilha seguida pelo enthusiasta
Jacolliot, e synthetisemos as demonstracdes palpaveis do sabio
Max Miiller.

Quem lesse na Revue archéologique de 1853 um magnifico es-
tudo de Alfred Maury sobre a religidio dos aryas, e ouvisse de-
pois, em margo de 18G5, a notavel conferencia que Max Miiller

l Tambem se escreve Rich-véda, Ritch-véda, Rik-véda, Rit-véda, Yadjur-
véd 1, Yajur-véda, ete, Esta variedade orthographica deriva da diffieuldade
que 04 indianistas encontram em transplantar as lettras sanskritas para let-
tras latinaz. No decurso d'estes estudos seguiremos com Max Miiller o missio-
nary alphebet,
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pronuncion na industrial cidade de Leeds sobre os livros sagrados
dos brahmanes, extranharia, como nés, que Maury attribuisse a
Miiller uma opinifio que este rejeita, sobre a data das composi¢iies
védicas,

Da alludida conferencia de Max Miiller, ¢ niio da sua /. istory
of ancient sanskrit literature, a que plausivelmente se referia
Maury, inferimos os seguintes dados e as seguintes demonstrages.

Os hymnos originaes foram compostos, ou, pelo menos, reunidos
em collecglio (sankitd), entre o anno 1200 e 1500 antes de Christo.
Se se objectar que os manuscriptos do Véda datam apenas do se-
culo XIT ou XV da nossa era, ponderaremos apenas que do An-
tigo Testamenlo niio possuimos manuscripto algum h-:i-rm:} ante-
rior ao seculo X da nossa eraj e, no emtanto, a versio dos Se-
tenta bastaria para mostrar que, pelo menos no seculo 11 antes
de Christo, existia, em manuscripto, o Antigo Testamento sob a me-
sma forma actual. Argument:mtﬂ- similhantemente, conclue Miiller
que os Védas deviam de existir, no seculo vI antes da nossa era,
taes quaes hoje os possnimos.

i de facto, desde os commentarios de Yaskd e seus contem-
porancos até 4 epocha do commentador Siyand, isto é, desde o
seculo v antes de Christo até ao seculo Xiv da nossa era, acha-
mos provas irrefragaveis da assombrosa fidelidade com que os
livros sagrados da India salvaram vinte e cinco seculos.

Collocados no seculo vi antes da nossa era, lancemos ainda
uma vista mais retrospectiva, e vejamos que nesse tempo ji o
Véda ¢ considerado e venerado como um livro antiquissimo, e o
vulgo j& mal perccbe a sua,linguagem ; eram necessarios inter-
pretes e commentadores sabios para explicar 0 Véda e ensinar o
povo a pronuncia das palavras santas. Os Sitras, tratados de
exegese, anteriores porventura dquella epocha, reconhecem no
Véda uma auctoridade sagrada ; e os Brdkmanas, commentarios
em prosa, posteriores.ao Véda, e anteriores sos Siitras, gozavam
08 creditos de litteratura revelada.

Ora estes commentarios deveriam apparecer, quando a ancia-
nidade do Véda o tornou obscuro, e coberto da poeira dos secu-
los; os Sitras e os Brikmanas representam dois periodos de
desinvolvimento intellectual e litterario, cada um dos quaes nilo
poderia abranger menos de dois ou tres seculos. Destas premis-
sas podemos concluir, com Miiller, que a data minimum que de-
vemos assignar & colleceionagiio dos hymnes védicos, ha de collo-
car-se entre 0 anno 1100 e o 1200 antes da nossa era. Mas con-
siderando que na Sanhitd ha hymnos mais antigos que outros,
composigles de filhos ao lado das composigdes dos pais e dos
avés, somos naturalmente levados a crer que a original compo-
sigho do Véda deve anteceder o seculo xv antes de Christo.

Comgquanto seja esta a opiniio de sensatos orientalistas, mais
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alto sobe a antiguidade do Véda, no conceito de Girres,! Creu-
zer,? Schlegel® e Heeren.' Segundo estes, a data das composi-
¢Bes védicas deve collocar-se na primeira epoca da civilisagio in-
diana, isto é, entre o anno H000 e o 2000 antes da nossa era.

E’ certo que a poesia védica denuncia a infancia da humani-
dade, e os alvores indecisos da intelligencia e do sentimento.
E' rude a férma, e as concepcles quasi sempre absurdas ou pue-
ris. Mas estd alli a historia das primeiras crengas, e porventura
as primeiras revelagdes da vida intellectual dos povos; e, se bem
que a Vyasa Krichna Dwaipiyana scja atiribuida a composigiio
dos hymnos védicos, é indubitavel que, na construcglo d'esses
monumentos, collaboraram geragdes apos geragles.’

Quando ao deante nos ocenparmos da religifio e da philoso-
phia dos hindus, veremos de quanto nos serve o Véda no estudo
das idéas religiosas ¢ metaphysicas da India antiga.

Por agora reproduziremos em linguagem nossa alguns excer-
ptos da poesia védica, que o litterato e o philosopho apreciariio
no meio das pueriidades e absurdos que mareiam, de espago a
espaco, as primeiras scintillagies do genio indo-europeu.

Siirya, o astro do dia, é para os hindus o que Phebo foi para
08 gregos e Apollo para os doricos. Ao Siirya, ao sol, 4 ori-
gem da luz, da abundancia e de alegria, dirige o poeta hindu
este formoso canto :

—«aEis que os raios da aurora prenunciam
a chegada do deus omnisciente.

Fogem os astros co'as nocturnas sombras,
ante o sol que illumina todo o mundo.
Seus raios, carinhosos e esplendentes,
olham e abragam toda a creatura.

Passas, e todo o mundo te contempla ;
passas, e dds-nos luz, e tudo alegras.

Com o mesmo esplendor que involve a terra,
tu inundas os ceus, ¢ vais formando

dias e noites.

Livras-nos das trevas,
e por 1ss0 nds vamos prosternar-nos
perante ti, ¢ sol, que resplandeces
entre todos os deuses, e adoramos

L Mythengeschichte der asiatischen Velt. Heidelberg, 1810,

? Symbolik und mythologie der alten Vilker. Paris, 1820-51,

3 Weisheit der Indier, p. 149,

A Handbuch der Geschichie. Vej. Estudos financeiros, ordenados e redigi-
dos segundo as prelecgdes do sr. dr. Mendonga Cortez, por C. de Figueiredo
— Coimbra, 1873, 1.2 serie, pag. 42,
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tua formosa luz. Erguendo-te hoje,

e elevando-te aos céus, vens dissipar-me
as tristezas que pesam na minha alma,

e a pallidez que me annuvia as faces.!» —

Ha no Rig-Véda um hymno,? que poderia passar por obra de
um philosopho pantheista, se nfio tivessemos a certeza de que é

um poeta védico aquelle que a si mesmo propde os seguintes
problemas :

— aNada existia ainda, O céu brilhante,
a larga tela azul do firmamento,

ser, e ndlo ser, nfio existia ainda.

Quem teria no seio tio oceultas

todas as coisas? porventura os mares
nas suas profundezas insondaveis ?

Nem a immortalidade nem a morte
existiam ainda. A noite e o dia

nfio tinham raias entre si lancadas.

O unico Ser, sdsinho, respirava,

sem um sopro exhalar. Ninguem mais era.
Havia sombras, e no escuro abysmo
tudo ao principio estava mergulhado,
como num mar de trevas,

A semente,
depositada ainda em seu involuero,
sentiu calor, e germinou de prompto ;
depois 0 amor, de vida fonte pura,
junctou-se a ella pela vez primeira.
Sim, o poeta, meditando sempre,
descobriu esse lago entre o que existe
e o que nllo existia, Esta scentelha
que em tudo esplende, e que penetra tudo,
d'onde vird? vird do céu ? da terra?

Dos germes da existencia resaltaram
as grandes forgas, j4 da natureza,
J& da vontade, superior e nobre.

I Na traduegiio d'este excerpto aproximimo-nos da versio de Darthé-
lemy Saint-lilairve, Journal des savants, 1853, p. 464.

2 I3 o hymmo cxxix do livro 1. Mereeeu a Colebrooke particular estudo,
@ temos presente a tradugiio que d'elle fez Max Miiller em 1853,
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Quem sabe do segredo? quem nos disse
d'onde saiu creagio tio variada?
Vieram tarde 4 vida os proprios deuses :
quem sabe d'onde veio tudo e tanto?

Aquelle que é de tudo o auctor supremo,
o altissimo Vidente, que reside

no mais alto do céu, ¢ quem o sabe,
e talvez que clle proprio ainda o ignore.»—

IT

O Raméyana e o Mahadbharata

Da espontanea simplicidade do lyrismo védico ergamos a
vista ds majestosas construcgdes das epopéas sanskritas. Entre
os poemas epicos da velha India sobresaem o Rimdyana e o
Mahibhdrata, poemas de dimensdes cnormes, em que a sciencia
e a poesia se enlagam maravilhosamente, e em que a voz de
Homero parece casar-se ds sentencas dos legisladores, e aos

threnos ovidianos,

O Ramdyana, que por tantos seculos a Europa desconhecen,
revelou-se emfim aos orientalistas modernos, e comega a divul-
gar-se nas traducgles de Fauche e Gorresio.

() cantor d'esta epop@a chama-se Valmiki. A critica historica
nfo desvelou ainda, nem desvelard talvez, a ensombrada bio-
graphia do Homero indiano. Contemporaneo, ou nllo, dos factos
que narra, o cantor do Rdmdyana devia de existir, no conceito
dos mais moderados indianistas, ha trinta ou trinta e dois secu-
los. A respeitavel antiguidade de tres mil annos, e a noticia
vasta de uma civilisagiio remota, quando nfio bastasse o merito
litterario, chamam naturalmente os olhos para este augusto mo-
numento do genio indo-sanskrito.

Os versos do Rédmdyana siio metricos como os latinos, e tém,
como 0s nossos portuguezes, a melopéa do rhytmo. O poema di-
vide-se em ¢lokas : ¢gloka é o hemistichio peculiar 4 poesia indiana,
¢ ¢ attribuido o seu invento a Valmiki por esta graciosa tra.
diglo :

Um dia viu o poeta um casal de garcas consiruindo o seu
ninho num recesso umbroso. Quando os dois passaros gorgeavam
seus amores, houve miio impiedosa que matou um d’elles j a femea,
viuva e s0, taes gemidos espalhou por aquellas devesas, que
Valmiki se desaton em queixumes. listes queixumes sairam na-
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turalmente metricos ¢ rhytmicos. E assim nasceu a elegia ¢ a
¢loka.

No Rédmdyana contam-se as accles do guerreiro Rimd. Rim4,
0 heroe divino, ¢ a setima incarnacgiio de Vichni!, e o vencedor
dos rakshasas ou demonios. Os genios mdus haviam usurpado aos
bons o privilegio da invulnerabilidade, sé por homens podiam
ser vencidos, e os bons genios supplicaram a Vichnit que incar-
nasse. Rémd, defensor dos brahmanes, entra em lucta com os
maus genios, combate monstros e gigantes, e vence o8 rakshasas.
Ramd, para evitar. dissensdes na coOrte de Dacaratha, exila-se
voluntariamente com Sitd, sua formosa esposa, ¢ ¢é, darante o
exilio, que as suas faganhas tudo assombram. Entrcmentes Sitd
é roubada pelo gigante Rivand e levada para a ilha de Ceylio.
Ramd persegue o gigante, e, ao cabo de porfiada lucta, conse-
gue rehaver a esposa, de cuja fidelidade Ram4 se assegura pela
prova do fogo. Rimd, coberto de gloria, sdbe triumphante no
céo; e & o fecho do Rdmdyana a ascensio do heroe.

Ha no Rdmdyana episodios attrahentes e notaveis, como a
descida do Ganges, ¢ a morte de Yaginadatta. Schlegel traduziu
aquelle em verso, antes que na Europa houvesse uma traducgiio
completa do Rdmdyana.

A destida do Glanges merece em verdade a predilecciio de Schle-
gel. O genio oriental revela-se ahi, com o grandioso das suas con-
cepeies, e com a exuberancia da sua poesia. Como a terra nilo
poderia sustentar, na descida do Ganges, & massa enorme das
aguas, um sancto anachoreta pediu ao deus (iva que sustentasse
na cabega a enorme cataracta. O deus sobe ao mais alto do Ii-
malaya, e diz ao rio que vagueava nos ares: — desce ! —-

—«0 deuns,— continfa o /dmdyana,-— abriu de todos os lados
a sua immensa cabelleira (djdta), formando como que uma bacia
de muitas yodjanas?, similhante 4 caverna de uma montanha.
Entiio o Guanga, este rio divino, cahindo dos eéus, precipitou
impetuosamente as suas aguas sobre a cabega de Civa, infinito
em seu esplendor.

«Ahi, alteroso, enorme, rapido, vagucon o Ganga sobre a ca-
bega do grande deus por espaco de um anno.......... Depois Civa
deu liberdade 4s aguas do Ganges: inclinon uma sé tranca do
seu cabello, abrindo assim um canal por onde se soltou o rio das
tres correntes, este rio puro e afortunado dos grandes deuses, o
purificador do mundo, 0o Ganges emfim.» —*

I Vichnlt ¢ uma das pessoas da trindade indiana (frimurti). Ao diante
fallaremos das incarnagdes de Vichmi, quando nos oceuparmos da religiiio
indiana.

2 Cada yodjana equivale a 9 milhas inglezas.

3 A traduegio que damos de alguns excerptos do Rdmdyane diverge

um pouco da de Gorresio, mas coincide com a de H. Fauche, em quem nos
ApOIAMOS,
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Deixando este episodio, de que s6 apresentamos algumas linhas,
ndo conhecemos na litteratura indiana, nem talvez em litteratura
alguma, episodio mais sentido e mais sublime do que aquell’outro
do Rimiyana,—a Morte de Yaginadattal. Priamo aos pés de
Achilles, na llliada de Homero, ¢ admiravel de dor e de senti-
mento; arrebata-nos a lastimosa Dido nos cantos do eysne man-
tuano; Ignez deante de Affonso, no poema de Camdes, abala-nos
a alma e obriga-nos a lagrimas: nflo teme porém confronto com
Priamo, Dido e Ignez o cego sublime de Valmiki deante do
assassino de seu filho. _

AssergOes fundadas, mas que podem passar por temerarias,
reclamam prova efficaz. Nio nos esquivamos a ellas; e, embora
desproporcionemos uma das partes d'estes ligeiros estudos, toma-
mo-nos até de ufania com sermos o primeiro que apresenta em
lingnagem nossa um dos eternos monumentos da verdadeira
poesia indiana.

Niio ¢ o luxuriante e o garrido da férma o que nos prende ao
episodio de Yaginadatta: difficilmente se aprecia a férma em
toda a sua pureza, quando a lima dos commentarios e a cruel-
dade, talvez, das traducgles, entibion naturalmente o colorido
que brotou espontanco da paleta do artista, Mas aquillo que &
sempre bello, aquillo que a mio dos seculos nio consegue car-
comer nem afeiar, aquillo que o genio deixa insculpido em cha-
racteres indeleveis — torna immortaes e queridos os admiraveis
¢lokas da Morte de Yaginadatta.

Reproduziremos o episodio em decassyllabos portuguezes. Des-
corado embora na tradueglio modesta, entrever-se-ha nelle a0 menos
a majestosa simplicidade da narragio, e conjunctamente se des-
cortinard o ponto mais elevado a que podem sublimar-se os sen-
timentos do cora¢io humano,

«Quando Ramd, dos homens o mais bravo,
partiu para as florestas, Dacaratha

— aquelle rei outr'ora tio ditoso,—
deixou-se possuir de mdgua enorme.
Exilados seus filhos, o monarcha,

tio alto como Indra?, escureceu-se

nas trevas do infortunio, como quando

a sombra de um eclipse os céus invade,
tapando ao sol a face.

Apos seis dias
de prantos e saudade, o rei egregio,
acordando uma vez 4 meia noite,

''Ou — Yadjnyadatta,
* Chefe doz dévas (deuses) e rei do edu.
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lembrou-se de uma falta commettida

em afastado tempo, e dirigiu-se

d’esta forma a Kaogdlya, sua esposa:

—Se ¢s tambem acordada, ouve-me attenta,
Kaogdlya. Quando um homem, dama illustre,
faz uma acgio, ou boa ou md, niio péde
evitar no porvir os fructos d'ella.

Qualquer que em suas coisas nilo distingue
o bem e o mal, ¢ ds cégas vai obrando,

os sabios appellidam-no crianca.

Nos bons tempos da minha adolescencia,
em que eu, mogo imprudente; me ufanava
de frechar toda a fera que avistasse,
commetti uma falta... por acaso.
A desgraca presente é fructo acerbo
d'essa culpa, Kaogdlya, como a morte
é fructo de um veneno que se bebe,
Mas filha de ignorancia foi a culpa,
como a morte talvez de envenenado.
Ainda tu nfio eras minha esposa,
e en era apenas da corda herdeiro.
Nesse tempo, a estaglio das manhiis frescas
entornava alegrias na minha alma;
o sol que havia esbraseado a terra,
e bebido a humidade das campinas,
cancado jd4 de procurar o norte,
mudara de hemispherio. Graciosas
as nuvens espalmavam-se nos ares,
e 0s grous, e os cysnes, ¢ os pavdes folgavam
repletos de alegria. Os aguaceiros
obrigavam os rios a espalharem
agua lodosa em cima das alpondras.
Os campos, sorridentes sob a chuva,
ostentavam seus virides relvados
em que as aves; alegres, volitavam,

-
‘No correr de estagfio tido prasenteira,
tomei sobre meus hombros dois carcazes,
empunhei o meu arco, e fui-me andando
em direcgdio ds margens do Carayo.
Ao abeirar-me do formoso rio,
levava em mira, consoante os habitos,
s feras atirar, que um rumor leve
denunciasse, sem que eu mesmo as visse;
¢ escondi-me na sombra, de arco armado,

16
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ao pé dos bebedoiros solitarios,

que alli dessedentavam, alta noite,

08 animaes que habitam as florestas.
E era o caso, que ds vezes despedia
alguma frecha para aquella banda
d'onde rumor sahira, e assim matava,
um bufalo da selva, um elephaute,

ou qualquer fera que buscasse as aguas.

E nessa hora, quando 0s meus olhares
nenhum objecto distinguir podiam,

ouvi 0 gom confuso de uma bilha

que alguem enchia de agua; som que imita
0 mirmuro beber de um elephante.

K prestes cavilhando no arco a frecha,
frecha assds empennada e penetrante,
cégo pelo destino, despedi-a

contra o logar d'onde o rumor sahira,
Mal a frecha voara, uma voz de homem,
lamentosa, chegou a meus ouvidos:

— Morto ! eston morto ! Como despedir-se
um dardo contra mim, contra um ermita ?
De quem serd o braco deshumano

que despediu a seta? Vim de noite

a bilba encher no solitario rio:

quem o assassino 7 a quem tenho offendido ?
Oh! esta frecha, tendo penetrado

o coragiio exanime do filho,

ird cravar-se no maguado seio

de um velho anachoreta, pobre e cégo,

que ahi vegeta & sombra da miseria,

no meio d'estes bosques. Chéro menos

o desastrado fim da minha vida,

que a sorte de meus pais, dois velhos cégos,
Avergados ao péso dos invernos,

®por mim amparados tanto tempo,

como viverflo elles, sds ¢ cégos,

sem o amparo do filho ? Quem seria

o homem deshumano, cuja frecha

matou a todos tres, a mim ¢ a elles,

que de fructos, raizes e legumes

numa paz innocente aqni viviamos Pe—

Disse. E, perante a minha extranha falta,
cu, abalade, commovido o trémulo,
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deixei cahir das mfios carcaz e arco.
Corri, e achei, prostrado na agua, um joven
que trajava de pelles de antilobio
e usava a illustre djata! dos ascetas.
Mortalmente ferido, ergueu os olhos,
e, cravando-o8 em mim, num desgragado,
dirigiu-me, rainha, estas palavras,
como querendo me abrazar nas chammas
da sua radiante sanctidade:

— Que offensa contra ti hei commettido,
kchatrya 2, eu, habitante das florestas,
para que recebesse a tua frecha,

quando no rio eu mergulhava a bilha

por que meun pai dessedentasse os labios?
Os dois velhos, auctores de meus dias,
sem um apoio nas desertas matas,
aguardam mioha volta ; pobres cégos !

De uma 86 vez, com uma frecha apenas
tres seres victimaste : eu, a mii terna,

e o pai! Porque ? se nunca te offenderam ?
A virtude e a sciencia nfio produzem

na terra fructo algum, segundo creio,
pois que meu pai nio sabe que me matas !
E, dado que o soubesse, que faria,

elle que nada pdde, porque é cégo?
Assimilha-se a uma arvore sem forga
para amparar outra arvore arrancada
pela buida secure do lenheiro.

Vai, filho de Raghu', vai, sem detenga,
ter com meu pai, e dd-lhe a fatal nova,
antes que a sua maldiglio te abrase,

bem como o fogo abrasa as seccas urzes.
O atalho, que tu vée, leva ao retiro

onde habita meu pai; falla-lhe, abranda-o,
antes que te maldiga em sua colera !
Mas... vem, arranca-me do seio a frecha:
este dardo, cravado no meu seio,

é, como um raio, ardente, e mal respiro.
Arranca-me este dardo; que eu niio morra
com elle no meu peito. Eu nio sou brahmane;

! Cabelleira espeeial.

2 Ou— Kshatriya. Os Kchatryas eonstituem a segunda das quatro elasses
em que s¢ divide a sociedade indiana. Pertencem dquella os militares e os
reis. Noutro logar fallaremos da organisagio social dos hindis,

3 Um dos reis da raca solar.

* Os brahmanes (sacerdotes) formam a primeira classe.
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niio te possuas do terror que ingpira

o assassinio de um brahmane. 12 verdade

que de um brahmane, que erma neste bosque,
eu filho sou, mas minha mfi é ¢gudra.—1

Eis o que disse 0 mogo, a minha victima.
vista d'este pobre adolescente,

que, entre queixumes taes, se rebolcava

nas aguas do Cardyo, despenhei-me,

na maijs extranha prostragfio de espirito ;

e, alheado de mim, tirei a frecha

do extenuado seio do mancebo,

com um cuidado egual ao meu desejo

de conservar-lhe a vida. Mas apenas

o dardo se extraiu, o mogo ermita,

exhalado um suspiro entrecortado

por golfadas sangrentas, tremeu todo,

e extranhamente os olhos revolvendo,

exhalon o suspiro derradeiro.

Quando o filho do santo anachoreta
expirou, abatendo a minha gloria,

¢ a mim mesmo, fiquei-me consternado
4 vista do incuravel infortunio.

Extrahida que foi a setta ardente,

fatal como o veneno de uma serpe,

tomei a bilha, e dirigi os passos

para a mansdo da asceta. Os pobres velhos,
14 estavam sosinhos, tristes, cegos,

sem ninguem que amparasse 08 desgracados,
como dois passaros que as azas perdem.

Aguardando sen filho, eram sentados,
fallando d'elle afflictos, os dois velhos:
aquelles que eu ferira em sua prole
anciavam a dicta que seu filho
voltando lhes daria! Neste lance

¢ que eu, na consciencia remordido,
achei ermando os pallidos ascetas!

Depois, o ermita, ouvindo passos proxuno,
diz: — Filho men, porque tardaste tanto?

Traze-me a bilha jd. Yaginadatta,

I s cudras sio a quarta ¢ ultima classe, a classe servil.
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meu bom amigo, ha tanto que te andavas
brincando na agua ! dava-nos cuidado,

4 tua boa mie e a mim, meu filho,

tio longa ausencia. Se eu acaso ou ella
num momento sequer te magodmos,
perdda, e nunca mais por tanto tempo

te detenhias no ponto aonde fores.

Nilo posso andar... tu és as minhas pernas;
niio posso ver... tu és a minha vista:
esta minha existencia em ti descanca!l
Porque nio falas tu ?—

A estas vozes,
lentamente abeirando-me do velho,
a quem o amor de pai tanto inspirava,
disse-lhe trémulo, de mios crispadas,
suffocada a garganta de solugos,
e numa voz tremente, balbuciante
mas que a minha firmeza reanimava:
— Eu... um kechatrya sou, nlio sou teu filho;
meu nome ¢ Dagaratha; e eis-me comtigo,
depois de commettido infando erime,
de que a virtude tem horror ¢ espanto.
Fiu, santo asceta, havia demandado,
com 0 arco em punho, as margens do Carayo,
por espreitar os animaes bravios
que, da sede obrigados, ali fossem,
e que eu frechasse sem os ver. No emtanto,
o estridor de uma bilha que se enchia
tocou-me o ouvido, despedi a frecha
¢ assassinei teu filho, imaginando
matar um elephante. Aos gritos d'elle,
tirados pela frecha que o varara,
corri trémulo ao ponto d’onde vinham
e vl entdio um joven penitente,
E certo que eu pensava, anachoreta,
ter em frente de mim um elephante,
e atirar a uma fera nfio a vendo,
quando cravou teu filho o férreo dardo.
Arranquei-lhe do seio a minha frecha,
e elle expirou, subindo ao céu; mas antes
havia lastimado longamente
a sorte de seus pais. Involuntario
foi o assassinio de teu filho amado...
Jurvado assim ao péso d'esta culpa,
merego contra mim a tua colera, —
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Nisto, ficou petrificado o velho;

mas logo apés, recuperando alento,
estas palavras proferiu, emquanto

eu as mios juntas conservava humilde :
— Se, eriminoso de uma falta enorme,
tu m'a nflo confessasses espontaneo,
mesmo sobre teu povo cairia,

0 castigo tremendo; e o0 meu anathema
havia consumil-o como o fogo !
Kchatrya, se soubesses que era ermita
aquelle que matavas, esse crime

faria despenhar Brahm4 do throno,

que elle no emtanto occupa inabalavel ;
a sete descendentes e a outros tantos
dos teus maiores cerraria as portas,

oh mais vil dos mortaes, o paraiso,
se consciencia houvesses do teu acto.
Foi crime inconsciente ; de outra sorte,
nfio viverias jd, e a raca inteira

dos raghuidas havia de apagar-se,
tanto valor se prende 4 vida tua !
Vamos, cruel! conduze-me depressa
aonde assassinaste o infeliz mogo

que era um bordlo de cego, e que sabia
guiar minha cegueira. Eu quero ainda
tocar meu filho morto, se a existencia
me nio abandonar, antes que o abrace.
Quero, como minha esposa, tocar inda

0 ensanguentado corpo de men filho,
solto o djata e os cabellos em desordem :

¥
corpo de que a alma resvalou agora

sob o poder de Yamd !, —

Gruiei os cegos,
do intimo abalados, & essa estancia
e nella os dois esposos abracaram
o estirado cadaver de seu filho.
Mal sustendo uma dor que os avergava,
ao tocarem apenas no cadaver
ergueram da alma dolorose grito,
caindo sobre o corpo ensanguentado.
O esmaiado semblante de seu filho
a mii beijou, e desatou-se em prantos,
e em lamentos tdo tristes, que lembravam

! Yamd ¢ o juiz dos mortos, o Platdio indiano.
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os da mii do novilho, a.que furtassem

a estremecida prole : — Yaginadatta,

dizia ella, nfio me queres tanto

comeo & propria existencia ? filho augusto,
porque nio falas ta, quando te partes
para essa viagem que é tio longa ?
Beija-me e partirds em me abracando !

J4 me nilo queres bem ? porqne nilo falas?

O pai afilicto, débil, alquebrado,

falon tambem como se vivo fosse

0 filho a quem tocava os membros gélidos:
— Meu filho, nfio conhcees minhas vozes,
nem as de tua mli? ergne-te agora !
vem ! em teus braces nos aperta a ambos}
De quem ouvirei eu nestes desertos

uma voz grata que me leia os Védas,

na noite proxima, co'o mesmo empenho
que tinhas em saber os santos degmas?
I% quem, meu filho, levard dos bosques

4 mansiio nossa fructos e legumes,

sempre que a fome deminar os cégos?

L esta ceguinha, carregada de annos,

tua mdi, esta boa penitente,

como a sustentarei, eu que sou fraco,

que sou cégo como ella e sem amparo ?
Nio queiras deixar hoje estas paragens
dmanhd, filho, partiremos todos.

Depressa a dor obrigard os vellos

a deixar esta vida pela morte :

a sentenga, meu filho, estd lavrada.
Apenas eu de Yamd entrar nos reinos,
infeliz pai, mendigarei eu mesmo:

para o filho do Sol levando os passos,

eu lhe direi, por ti acnmpanhmﬂ:-:

— dd esmola a meu filha, ¢ deus dos mortos. —
Depois das santas oracdes da tarde,

depois de feita a matutina prece,

depois do banho e da oblagiio piedosa,
quem tocard meus pés com as mios suas,
para enlevar-me em sensagles tio gratas?
Ao mundo dos heroes que niio regressam
sébe, meu filho, que és um innocente
victimado a imprudencia deshumana.
Aleanga o eterno mundo dos ascetas,

dos sacrificadores e dos brahmanes
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que as funcgdes de guru! preencheram dignos;
o mundo destinado aos penitentes

que leram, linha a linha, os santos livros,
08 Védas e os Védangas; e onde habitam
Yasti, Nahusha, e outros reis piedosos ;
mundo aberto aos bons chefes de familia
que nunca o sensual prazer procuram
longe dos bragos da consorte amada ;
seres modestos e almas genorosas,

que a plenas mios armentos distribuem,

e alimentos e terra aos desherdados.

Vai, meu filho, acompanho-te em espirito ;
sobe ao eterno mundo aonde sébem
aquelles que firmaram entre os povos

a paz e a seguranga, e cujo verbo

¢ a voz da verdade. Almas eleitas

quc nascem numa casta como a tua,

a inferior condigiio nfio baixam nunca 2.
Expulso ora d'aqui, vai a esses mundos,
onde o mel em regatos serpenteia.—

Tanto que o solitario estes lamentos,

e outros inda, soltou com sua esposa,
triste cumpriu a ceremonia da agua
em honra de seu filho.

Apds instantes,
de uma celeste férma revestido,
e alcado num suberbo carro aéreo,
o filho apparecen do santo ermita,
¢ assim falou aos pais :— Em recompensa
do puro amor que vos sagrei, obtive
condigiio valiosa: dentro em pouco
sereis neste logar tio anhelado.
Nio lastimeis de vosso filho a sorte,
nem crimineis o rei; era destino
que eu succumbisse ao tiro do seu arco.—

Disse; e transfigurado em corpo aereo,
erguido, entre esplendores, sobre um carro
de uma belleza extrema, sublimou-se

o filho do richi a0 céu. E emquanto,

! Mestre, director esSEriturlL

¢ Allude ao dogma

a transmigragdlo das almas, de que noutra
falaremos,
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juntas ag mios, eu era ao pé do crmita,
que havia terminado com a esposa

a ceremonia da agua em honra ao filho,
falou-me assim o santo penitente:

— Eu pasmo de que, sendo vil e fituo,
tu contes por avés os ikshwakidas,

reis santos, gloriosos € magnanimos.
Entre nds jimais houve desavencas,
nem pleitedinos eampos on mulheres.
Sendo assim, porque a vida tu me roubas
e da consorte minha com teu arco?
Mas jd4 que ¢és innocente no teu erro,
nfio te maldizo, mas attento escuta:

— Assin como chegou para meus dias
inesperado termo, pelas mdguas

que me instillon a perda de meu filho,
assim, ao cabo da carreira tua,

has de deixar a vida pesaroso,

e debalde chamando por teu filho. —

Debaixo d'este anathema pesado,
voltei para cidade. Dentro em pouco,
4 sua dor o asceta succuimnbia,
dquella tiio violenta dor paterna.
A maldi¢io do brahmane por certo
S€ cumpre agora em mim: pois 08 pezares
e as saudades que tenho de meu filho,
a seu termo conduzem minha vida.
(s meus olhos, rainha, nio véem nada,
mesmo as idéas vio-se-me apagando:
gilo estes, dama illustre, os mensageiros
da fatal morte, que me apressa a marcha.
Se viesse a mim Ramd, ou se eu apenas
ouvisse a sua voz, eu rehaveria
a minha for¢a, como um moribundo
que ambrosia bebesse. Esta saudade,
filha da sua ausencia, estala os clos
da minha vida, como a onda rasga
i rEi]H-lll"iE’L u”lhrﬂﬂﬂ. fll]ﬂ' Crescera
de um rio sobre as margens, Venturosos
os que, ao termo do exilio de meu filho,
passado nas florestas, Ramd virem
voltar para Ayodhya, como Indra
descendo ld do céu. Niio serlio homens
mas verdadeiros deuses os que virem
a sua face bella, resplendente

YOL. XVII
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bem como a lua cheia, quando 4 volta
das florestas entrar na gran cidade.
Oh venturosos vés, que assim poderdes
ver a face a Ramd, a augusta face,
similhante 4 rainha das estrellas,

e graciosa e bella, de alvos dentes,

¢ de olhos como as pétalas do lodam.
I'clizes o8 mortaes, que de meu filho
virem a face augusta, cujo halito

¢ egual a0 perﬁune que rescendem

as pétalas do lodam, pelo outomno.»

Canpino pE FIGUEIREDO,
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Quarto ou Quartinho

Lei de 4 de Agosto de 1688.

15200 réis........ iy

26, Abril, 1776 — 2 C.—J, G ; A. M.; P. A. M.
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13 Margo, 1821 —2 C.—§. F. 5.; C. 8. M.

Quinto de corda Decimo de corda

Lei de 15 de Fevereiro de 1551,

» de 29 de Julho de 185H4.
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22, Maio, Iﬁﬂ.}— 2 P. de retratu e de armas e M. de retrato—
1" B. 11

1, Fevereiro, 1856 —2 C.—F. B. F.; L. G. P.
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2 Janmm 1778 -2 C.— A, M.; J. G.

3 Maio, IHS-—-‘ C.—J. @&,

LJ, Junho, 1778 — 2 C.— A, M.
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3, Setembro, 1778 — 2 P. novos —J. G.

15, Fevereiro, 1780 —2 C.—J. G.

19, Novembro, 1784 —2 C.— A. M; P A. M.; J. G.
11, Janeiro, 1787 —P.—J. G.

23, Setembro, 1806 —P. e M. e C.—C. 8. M.

17, Abril, 1819 — 2 C.—8. F. 8.

30, Outubro, 1819 —2 C.—C. 8. M.

13, Marco, 1821 —2 C.—8S. F. §,; C. §. M,

Engenhoso

pOl-rdie. . s 2.
1662 —2 C.— J. G.A

CGruzado novo

Lei de 4 de Agosto de 16885,
480 réis. .. .\ ... 22,
26, Abril, 1776 —2 C —J. G; A. M; P. A. M.
2, Janeiro, 1778 —2 C.— A. M.
19, Novembro, 1784 — 2 C.— A, M.; P. A. M.; J. G.
23, Fevereiro, 1795 —2 C.— A, M.; F. X. F.; J. Q.
17, Abril, 1819 —2 C.—C. 8. M.
30, Outubro, 1819 —2 C,— 8. F. S,
13, Margo, 1821 — 2 C.—8. F. 8,; C. 8. M.

Moedas de prata
Corda

Lei de 24 de Abril de 1335.
15000 réis.,...... 11,
10, Margo, 1841 — P. de retrato — F. B. F.; 2 C. de retrato—
F.B E; L Q.
8, Maio, 1844 — 2 C, de retrato — . B. 1'.; L. G. P.

Moeda da Conceiciio

600 réis........ 11
1646 — 2 C — A, K.
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Meia-corda ou cinco tostdes

Lei de 24 de Abril de 1835.
» de 29 de Junho de 18H4.
. 500 réis 11—9162%/,.
12, Junho, 1239 — 2 C. vindos de Inglaterra e emendados na
era por— F. B. F.; L. G. P.
10, Marcgo, 1841 — 2 C. de retrato—F. B. I'.; L. G. P.
1, Fevereiro, 1842 — P. de retrato —I. B. F.
8, Maio, 1844 — 2 C. de retrato—F. B. F.; L. G. P.
23, Novembro, 1846 — P. de armas — IV, B. I
14, 24, Margo, 1848 — Idem.
16, Outubro, 1850 — Idem.
22, Abril, 1854 — 2 P, de retrato e dc reverso e 2 M.— I.
F:2U-F. B P=L.r
28, Junho, 1854 — 2 P. de retrato e de .!.I‘]'!'IH.E-—F B. F.
1, Dwemhrn, 1851—=2 P.—F. B. F.
23 Maio, 1805 —2 P de retrato e de armas e E M.—F. B. F.
1, I‘evmurn 1856 —2 C.—F. B. F,; L. G. P,
23, Setembm} 1856 — 2 P. de retrato E de armas e M. de re-
trato — I'. B. F,
10, Outubro, 1857 — P. usos de retrato com a competente M,
—F. B. F.
2, Julho, 1859 — 2 P, tirados da matriz—F. B. F.
24, Julho, 1862 — 2 P. de retrato e de armas com as compe-
tentes 2 M.—F. B. F.
11, Margo, 1863 —2 P.e2 M. ¢ 2 C.—F. B. F.; F. A, C,
17, Setembro, 1863 — 2 C.—1". A, C.
1, Julho, 1865 —- Idem.
3, Janeiro, 1866 — Idem.

Cruzado novo

Lei de 4 de Agosto de 1688,

Ordem do Conselho da Fazenda de T de Agosto de 1747,
480 roib. e 11.

10, Novembro, 1774 —2 C.—J. G.; A. M.; P. A, M.
15, Junho, 1778 — 2 L — A M

14 Qutubro, 17719 —2C.—J. G A . M; P. A M
15‘.- I‘Ew:*muu 1730 —2 C.—J. [_:}

'5, Margo, 175'?'[}—2 C.—A M; P A M.

19, Novembro, 1784 — 2 C.— A. M.; J. G; P. A. M
23, Outubro, 1785 — Idem.

3, Julho, 1786 — Idem.
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25, Fevereiro, 17056—-2 C.— A. M.; J. G.; F. X. F.

19 Hﬂvemhrﬂ 1818 - 2 C.—C 8. M.

17, Abril, 1819—2{3 5. P-8:0. 8 M.

%D ﬂutul}r{:, 1819 — Idem.

.«.’ﬁ Abril, 1821 — Idem o tres pares de glanutra adJ. A B,
ﬁ Maru;n 1822 —2 C.—8. F. 8.; C. S. M.

35 Novembro, 1822 — 2 C.— J. A. ‘i'

28, Nmﬂmhrn, 1822 -2 C.—8. F. S.: C. 8. M.

E{J Junho, 1823 —2 C —S. F. S {J S. M.; J. A. V,
16, Demmhw, 1828 — 2 0. —8S. [1 S:J. A V F. B. F.
HG Junho, 1829 — Idem.

17 Margo, 1830 -2 C.—D. I. S.; F. B F.; C. A, N. A,
T Outubre, 1834 — 2 C.—F. B. F' L. G. P.

23 chermrn, 1835 — Idem.

2, Janeiro, 1837 —2 C.— L. G. P,

Doze vintens

Lei de 4 de Agosto de 1688.
Ordem do Conselho da Fazenda de 7 de Agosto de 1747.
240 rdis........ 11.

3, Julho, 1773 —2 C.— A. M.; P. A M.

1{]' Novembro, 1774 — 2 C.—1I. G A.M.:P. X N
11 Junho, 1778 —2 C.— A. M.

14 Outubro, 1779 — 2 C.—1. (.

14 Janeiro, IiSf]— Idem.

E Margo, lTBﬂ 2C—A M;P A M

23, Outubro, 1785 — 2 C.— A, M I.G;P. AM

.3 Julho, 1786 — Idem.

17 Abril, 181Y — 2 C.—S. F. S.: C. 8. M.

G, Mar(,u 1822 — Idem.

JE Novembro, 1822 — 2 C.—1, A. V.

lﬁ, Abril, 12':’3{}—2 O, L B5F.B.F: 0. A N A

Dois tosties

Lei de 24 de Abril de 1835,
» de 29 de Julho de 1854
200 réis 11 —-—-‘Jlﬁ‘*,",,
10, Marco, 1841 — 2 C.— F. B. F : b 1 G P
4; Janeiro, 1843 — 2 (. emend: a.{iuq na era por— F. B. F;
L. G. P
Janeiro, 1845 — Jd eram empregados para os dois tostdes os
cunhos de retrato da moeda de ouro de cinco mil réis.




APONTAMENTOS PARA A HISTORIA DA GRAVURA, ETC. 183

22, Abril, 1854 — 2 P. de retrato de reverso e 2 M. —F. B. F.;
2 L= B-F:0.6. P
14, Abril, 1856 — 2 C. de retrato—F. B. F.; L. G, P.
2, Julho, 1800 — 2 P. tirados da matriz e M.— F. B. F.
14, Junho, 1860 — 2 C.—F. B. F.; L. G. P.
4, Maio, 1861 — Idem.
22, Dezembro, 1861 — P. tirado da matriz—F. B. F.
3, Abril, 1862 —2 P. de retrato e de reverso—F, B. F,
15, Julho, 1862 —2 P. ¢ 2 M. —F. B. F.
3, Setembro, 1862--2 C.—F. B. F.; L, G. P.
24, Fevereiro, 1863 — Idem,
16, Abril, 1863 —2 C.—F. B. F.,; L. G. P.; M. e 2 C.—F.
A. C.
13, Fevereiro, 1864 —2 P. e 2 M.—F. B. F.
T, Margo, 1860 —2 P. ¢ 2 M. e 2 C.— F. A. C.
1, Julho, 1866 — 2 C. de retrato e de reverso - F. A, C.
3, Janeiro, 1866 —2 P, e 2 M, e 2 C.—F. A, C,

Seis vintens

Lei de 4 de Agosto de 1688,
Ordem do Conselho da Fazenda de T de Agosto de 1747,
120 réis 11.
3, Julho, 1773 —2 C.— A, M,; P. A. M.
29, Marco; 22, Abril, 1774 —2 C.—1I. G.
10, Novembro, 1774 —2 C.—1. G.; A. M; P. A. M..
15, Junho, 1773 —2 C.— A. M.
14, Outubro, 1779 — 2 C.— P. A. M.
14, Janeiro, 1780 —2 C.— 1. G.
20, Maio, 1788 — 2 C.—1. G.; A. M.; P. A. M.
19, Novembro, 1818 —2 C.— C. S. M.
17, Abril, 1819 —-2 C.—8S. F. 8.; C. 5. M.
30, Junho, 1825 —2 C.—S. F. 8,; C. 5. M; L. A. V.,
3, Outubro, 1825 — Idem.
30, Junho, 1828 —2C. -8S. F. 8.: J. A. V; F. B. .
16, Dezembro, 1828 — ldem.
16, Abril, 1830 —2 C.—=D, J. S; F. B. F.; C. A. N. A,

Tostdo

Lei de 4 de Agosto de 1688.
Ordem do Conselho da Fazenda de 7 de Agosto de 1747.
Lei de 24 de Abril de 1835.

v de 29 de Julho de 1854
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11 —9162%/,
3, Julho, 1773 — 2 C.— A. 81.; P. A. M.
10, Novembro, 1774 — 2 C,— J. G:; A 'M.:P. A M.
15, Junho, 1778 —2 C.— A, M.
14, Janeiro, 1780 —2 C.— J. G.
3, Julho, 1786 —2 C.— A, M.; J. G.; P. A. M.
80, Junho, 1823 —2 C.—J. A. V.: S. F. S.; C. 8. M.
3, Outubro, 1825 —Idem,
30, Junho, 1828 —2 C.— S. F. S; J. A. V.; F. B. F".
30, Junho, 1829 — Idem.
10, Margo, 1841 — 2 C. de retrato — IF. B. FaLioa P
4, Janeiro, 1848 — 2 C. emendados na era. — F. I3 F.; L. G. P.
Janeiro, 1845 — J4 eram empregados para a moeda de tostdo os
cunhos de retrato de dois wil e quinhentos réis.
15, Julbo, 1854 — M. e P. de retrato para a nova moeda.— F.
B,
25, Maio, 1857 —2 C.—F. B. F.: L. &. P.
10, Outubro, 1857 — P. nove de retrato e M o P. tirado da M,
de reverso — I, B, I.
14, Junho, 1860 —P.— F. B. F.
4, Maio, 1861 —2 C.—F. B. F,; L. G. P,
22, Dezembro, 1861 — P. tirado da matriz.— . B. F.
11, Maio, 1864 — P. de reverso e 2 M.— 7, A. (.
7, Margo, 1860 —2Pe2 M. e 2C —J. A. (O
1, Julho, 1865 — P, de retrato ¢ M. ¢ 2 O.— F. A.C.
d, Janeiro, 1866 —P. e 2 M. e 2 C.—F. A (.

Tres vintens

Lei de 4 de Agosto de 1658,
Ordem do Conselho da Fazenda de 7 de Agosto de 1747,
60 réis 11.

24, Novembro, 1775 — 2 (.— J. A MGP AN
15, Junho, 1778 — 2 C.— A, M.

ﬁ, Mﬂl.":_’;f}, 1750 — Idem.

3, Julho, 1786 — 2 C.— A. M.t Jd.G:P A M,

17, Abril, 18192 C.—8S. F. S.; C. 8. M.
30, Junho, 1828 -2 0. —J. A. V3;C.B.M:8.F. 8
3, Outubro, 1825 — Idem.

30, Junho, 1828 — 2 C.— 8. F. osJ. A V:F. B F.
16, Dezembro, 1828 — Idem.
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Meio tostdo

Lei de 4 de Agosto de 1688.

Ordem do Conselho da FFazenda de T de Agosto de 1747.
Lei de 29 de Julho de 18D4.

bl réin. . ia .. 11 — 9163/,

24, Novembro, 1776 — 2 C.—J. G.; A. M.; P. A. M.
15, Junho, 1778 — 2 C.— A. M.

6, Margo, 17580 — 2 U.— P. A.'M.

3, Julho, 1786 —2 C.— A. M,; J. G.; P. A, M.

19, \mmllhru, 1818 — 2 C.—C. S M.

l?', Abril, 1819 —2 C.—8. F. 8.; C. 5. M.
26, Maio, 18:’:'}—2("'.—5. HY i [_‘ 5. M Jr KoY,
30, Junho, 1820 — 2 C.— 8. F. "‘1 J. f'\ ‘-.T F. B.:F.
4 Maio, 1861 — 3' L—~T B.¥.: Tl B

13 Ag mm 1862 — 2 P. de-cortia e L!ﬂ reverso com as compe-
tentes 2 M.— F. A, C.

Vintem

Lei de 4 de Agosto de 1688,

Ordem do Conselho da Fazenda de T de Azosto de 1747.
PR T 11
7, Outubro, 1800 -2 C. - J. G; F. X. F; 5. F. S

H

(Contintia) JOSE DE SALDANHA OLIVEIRA E SOUSA.




TRES MUNDOS

i

D. Axrtoxio pa Cosrta

(Additomento ao artigo publicado o pag. 30)

Diz o auctor dos Tres Mundos, na declaragllo estampada no
Instituto de julho d'este anno, que o considerei ccomo pertencendo
& eschola fatalista.»

Convém determinar cuidadosamente o sentido das palavras de
que me servi, para que niio fique sombra alguma sobre o meu
pensamento.

Procuro os trechos em que péde ser bascada a allegagfio do
auctor dos T'res Mundos, e encontro os seguintes :

«A doutrina do sr. D. Antonio da Costa leva-nos logicamente
ao fatalismo em historia.

«Os principios da eschola historica fatalista sio adoptados pelo
sr. D. Antonio na sua theoria da quéda da republica romana.»

Conclue-se d'aqui que tenho o auctor dos Tres Mundos por
fatalista ?

De certo que nio.

O fatalismo historico ¢ uma opinide que péde conciliar-se com
a crenga na liberdade humana,

As restricgdes que fiz indicam claramente a minha intengflo.

Insisto todavia no que disse deerea da doutrina do sr. . A
tonio da Costa, e pego licenga para lembrar as «causas omnipo
tentes e invenciveiss de que falla o illustre escriptor num trecho
da sua obra, que foi transeripto no meu artigo.

Bastard isto, ereio, para justificar a minha apreciagiio,

O grande aprego que fago das obras do sr. D). Antonio da
Costa, e particularmente dos Tres Mundos, leva-me a apresentar
aqui estas observagdes,

Disse o que entendi, e desejo que nito se supponha que formulei
accusagdes injustificaveis.

Considerar fatalista o auctor dos T'res Mindos, e affirmar,
como affirmei e affirmo, eu que nio sou determinista, que o seu
livro é «tlo prestante em philosophia como em historia,» scria
absyrdo,

Luiz GARRIDO.




UMA QUESTAO DE FACTO

Sem entrar na discusslio que se levantou a respeito dos Tres
Mundos entre os srs. Candido de Figuciredo e Luiz Garrido,
cumpre-me todavia illucidar a questio num ponto simplesmente
de facto.

Na primeira resposta do sr. Luiz Garrido ao sr. Candido de
Figueiredo, impressa em o n.° 831 do Jornal da Noite e em o
n.” 3.° do Instituto, diz-se:

«A doutrina de D. Antonio da Costa relativamente 4 quéda
da republica romana, nfio se conforma com a opinifio que mais
de uma vez tenho apresentado sobre o mesmo ponto. Dois annos
vio jd decorridos depois da publicagio dos meus Ensaios histo-
ricos e criticos..... K pois evidente que, em logar de ser a minha
opiniio uma refuta¢io da de D. Antonio, é pelo contrario a
doutrina dos Tres Mundos que vem atacar de frente a frente os
juizos que eu formulara muito antes da publicaciio d'este livro,
e a ninguem poderd parecer extranho que eu acudisse pelas idéas
que julgo verdadeiras.....»

Pego licenga para declarar que cstas assergdes, em relagio ao
facto, sfio completamente inexactas. No foi a doutrina dos Tres
Mundos que veiu atacar frente a frente os juizos que o sr. Luiz
Garrido fizera dois annos antes da publicaciio dos mesmos Tres
Mundos ; pelo contrario, a doutrina do sr. Garrido, publicada ha
dois annos nos seus referidos Ensaios historicos é que veiu atacar
a minha doutrina.

A prova mathematica do facto, eil-a: A doutrina dos Tres
Mundos, relativa 4 quéda da republica romana, fora puhlivﬂdu
ha onze annos (no de 1862) no estudo intitulado «Julio Cesar,»
impresso na nota quadragesima sexta do tomo 2.° dos Fastos de
Ovidio, traducgfio do sr. Castilho, de pagina 621 a 6560, Ahi vem
exarada a doutrina, que, por nilo ter mudado de opinifio, conservei
nos T'res Mundos, transcrevendo até alguns periodos, por ter que
repetir as mesmas idéas.

Ii pois um facto comprovado que a minha doutrina a respeito
da quéda da republica romana, em logar de ser publicada dois
annos posteriormente 4 do sr. Luiz Garrido, foi publicada ante-
riormente a ella nove annos.

D. Axronio pa Costa,
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de Portugal nos successivos reinados da monarchia, por José Sil
vestre Ribeiro, socio correspondente da academia real das scien-
cins de Lisboa.— Lisboa: Typographia da Academia Real das
Sciencias de Lisboa, 1873.— 8,0 gr. de 476 pag.

Acaba de sahir dos prelos da academia real das sciencias de
Lisboa o tomo terceiro da Historia dos estabelecimentos scientifi-
cos, litterarios e artisticos de [ ’ortugal nos successivos reinados da
monarchia.

Folgamos de ver as majestosas propor¢des, que vai attingindo
este magnifico monumento, que & gloria das lettras portuguezas
s¢ empenha em erigir o eximio academico, o sr. José Silvestre
Ribeiro.

Sauddmos com ineffavel prazer a apparigio do tomo primeiro
d'aquella preciosa obra; bemdissémos a publicacio do segundo,
qué nos geron vivissimo descjo de ver o terceiro; acabamosz de
saborear a leitura deste, e J4 nos impacienta a falta do quarto.

Expressando-nos d'este modo, nio queremos dizer que au-
gmenta a inportancia da Historia na propor¢io dos reinados his-
toriados ; porque em todos se mantem egual o summo interesse,
que inspira o assumpto, ndo se desmentindo num dpice o desvelo
do auctor em nol-os representar helmente sob o aspecto em que
0s considera.

0 que pretendemos significar ¢ que sobresalta agradavelmente
0 nosso animo, surprehendendo-o repetidas vezes, a curiosa nar-
rativa de um semnumero de factos sobremancira honrosos para
0 noseo paiz, ignorados até agora pelos mais lidos em nossa his
toria litteraria.

I mostram evidentemente estes factos, que nunca em Portugs
falleceram espiritos E€Nerosos, ou escassearam vardes prestantes,
que de todo o coracio promovessem o nosso progresso scientifico
e litterario com estremada sollicitude,

Comprehendem-se, em verdade, no vastissimo repositorio do
sr. Jogé Silvestre Ribeiro, ou antes na sua Historia NUMErosissinns
especies de extraordinaria Importancia, que eseaparam ds inves.
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tigacdes dos que o procederam neste genero de lavor, ou por se
haverem proposto objecto mais restricto, ou por se niio haverem
apparelhado com os necessarios subsidios na coordenagiio de seus
CSCriptos.

Quer-nos parvecer que desde muitos annos delineara o insigne
academico o plano de sua obra, dispondo de longa milo os respe-
ctivos materiaes,

Iintrevé-se que para este plano tem convergido com certa com-
placencia a sua diuturna attengiio ; porque, referindo-se a distin-
ctos escriptores extrangeiros, em graves questdes economicas e
sociaes, que algumas vezes toca por incidente, como que se apraz
em fazer reflectir wm ou outro principio d’'estes publicistas sobre
as especies litterarias, com que lhe parece haver alguma connexio.

Nio é mero compilador de factos o sr. Jos¢ Silvestre Ribeiro;
colligindo-os e dispondo-os ordenadamente, ji faria, sem duvida,
grande servigo ds lettras; poz mais alto, porém, a mira, foi mais
trascendente o seu fim.

Organisou uma longa serie de formosos quadros historicos, re-
lativos a cada um dos institutos, que entram no plano de sua obra,
¢ illuminou-os com todas as luzes, que a mais solerte investigagiio
podia desentrauhar dos escriptores nacionaes e extranhos, dos
archivos particulares e publicos, de impressos e manuseriptos, em
fim de todo o genero de documentos illustrativos.

11

Quizera o sr. José Silvestre Ribeiro completar o tomo segundo
da sua [listoria com as noticias relativas ao periodo de 1792 a
1826, no qual figura o principe D. Jofio assignando por sua au-
gusta mie os diplomas, ou como principe regente, ou a final como
rei cem o titulo de D. Jofio vI.

Era, porém, de tamanho vulto o numero de noticias relativas
a este periodo, que foi impossivel comprehendel-as em um tomo
unico, ainda gque ficasse nimiamente volumoso.

Indispensavel se tormou, que para o terceiro se reservassem,
tractando-se de certos grupos sob as epigraphes: Archivos; Aulas;
Cadeiras; Casa de educa¢lio e Casas pias; Collegios; Cursvs;
Escholas; Institutos; Museus; Recolhimentos, ete.

E sem embuargo de se haver restringido o illustre historiador
ao mais substaneial, evitando digressdes, encerrando-se apertada-
mente nos limites do plano, que tragara; nfo 1 grou, ainda assim,
inscrever no tomo terceiro grande numero de especies importan-
tissimas, pertencentes dquella divisiio chronologica.

Falta ainda a historia do celebre instituto das Ursulinas, com
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particularidade a do collegio estabelecido em Coimbra, que deve
constituir um formosissimo capitulo; resta mencionar algumas
noticias respectivas 4 universidade desde 1792 a 1826; nada se
escreveu ainda deerca dos seminarios, ete., ete.

Devem no tomo quarto relatar-se estas e outras notjcias. E
vastos horisontes se descortinam jd com relaciio aos posteriores
reinados, que foram mais ou menos fecundos em providencias
litterarias.

Quando possnirmos completo este corpo historial, poderemos
levantar a cabega perante o mundo scientifico, e convidal-o 4 con-
templagio d'este grandioso monumento de civilisaglio verdadeira,

IT1

Ninguem desconhece, cremos nds, a magnitude do 8ervigo, que
& naglo portugueza faz o sr. José Silvestre Ribeiro com a sua
Historia dos estalielecimentos scientificos, litterarios e artisticos de
Portugal.

Arrancando ao esquecimento um semnumero de institutos, pro-
videncias e escriptos, dignos de especial commemoracio, habilitou
nacionaes e extranhos a conhecer as successivas phases da vida
intellectual dos nossos conterraneos através das edades.

Temos no devido aprego todas as manifestagdes da actividade
¢ intelligencia de um povo, quer se empenhe em vencer nos campos
de batalha seus inimigos, quer procure influir nos conselhos das
nagles para desenvolver o seu commercio, sustentar a integridade
do seu territorio, e defender a propria dignidade.

Nio seremos nés, que devemos tudo o que somos aos esforgos
magnanimos de nossos antepassados, que ousaremos sem pejo
menoscabar as nossas glorias militares, ou deprimir o patriotismo
e solercia de nossos diplomatas.

Consideramos, todavia, de mais directa e immediata utilidade
as noticias das providencias, com que procurdmos subir aos morites
da perfeiglio intellectual, pela cultura das artes e sciencias, do
que as dos prodigios de gentileza obrados outr'ora pelos nossos
maiores, entre os horrores da guerra, ou a narraciio das compli-
cadas combinagBes de uma diplomacia sisuda e prudente.

Lenta é a marcha da civilisagio das nagdes; para seguir a de
Portugal, em todos os seus periodos, & optimo itinerario a [is-
toria do sr. José Silvestre Ribeiro.

Acha-se neste itinerario (permitta-semnos denominal-o assim)
assignaladas, com brilhantes notas, as estradas reaes percorridas,
naquclle incessante caminhar, por este povo nobilissimo.

K ainda um directorio, que nos instrue deerca de todas as fa-
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digas, que durante seculos temos consumido, para occupar o logar
eminente, que occupamos. Nio sd aponta os meios, a que nos
havemos soccorrido, para enltivar a intelligencia; mas indica as
necessidades, que foi trazendo a observagio, de melhorar, refor-
mar e ampliar o ensino, imprimindo-lhe direcghio adequada, e
eorrespondente 48 successivas necessidades dos tempos.

Ministra, certamente, todos estes conhecimentos a Historia do
sr. José Silvestre Ribeiro; e para facilitar a acquisiciio d’estes
conhecimentos, ainda continuou no tomo terceiro o systema se-
f,__,ruir[g nos precedentes, reunindo-lhe seis indices accuradissimos,
a saber:

I. Indice geral d'este tomo;

II. Indice dosestabelecimentos scientificos, litterarios e artisticos,
e de algumas entidades correlativas, de que se faz mengéio
neste tomo ;

III. Indice das pessoas ou corporages de que se faz mengio neste
tomo;
IV. Auctores e respectivos escriptos citados neste tomo;

V. Collecges, repositorios, eseriptos anonymos, jornaes littera-
rios, scientificos, ete., mencionados neste tomo;

VI. Indice dos principaes diplomas, de natureza legislativa, ou
1'e.gu]amen1:ar, mencionados neste tomo.

Fazemos ardentes votos para que em breve succeda ao terceiro
tomo a publicagiio do quarto.

I tdo gloriosa esta empresa, respeita a honra e decéro do nosso
paiz tio de perto, ¢ de tilo reconhecido interesse para todos os
que prezam a cultura das sciencias e das boas lettras portuguezas,
que nestes votos de certo nos acompanharfio todos os seus amigos
sinceros.

Portalegre, 26 de agosto de 1873,

F. A. Boprigues pE Gusmio.




T T Rl PR

JORNADAS

PRIMEIRA PARTE

DO TEJO AO MANDOVY
POR

Thomoz Babevco

O nome do sr. Thomaz Ribeiro é um dos primeiros da littera-
tura contemporanen. A sua reputacfio, aleancada de um dia para
o outro, tem conseguido sahir victoriosa da publicagio de tres
grandes volumes de versos. No meio de um consideravel numero
de poesias de verdadeiro merito, e de outras muitas, capazes de
grangear nome a quem o nio tivesse ji, mas inferiores ao que
era de esperar das promessas que o sr. Thomaz Ribeiro tantas
vezes nos tem feito, avultam, no conceito geral, dois trechos
admiraveis, diante dos quaes a critica quasi que chega a perder
os seus direitos, o ultimo canto da Delfina do Mal e a Judia. O
homem a quem foi dado escrever composicies d'esta ordem, péde,
quando quizer, depdr a penna, e adormecer sobre os louros, se-
guro do juizo da posteridade; mas ao dom de crear parece estar
inherente, na maioria dos casos, a necessidade de crear, e o re-
sultado d'esta harmonia é a gloriosa reincidencia, com a qual,
vindouros e contemporaneos, todos lucramos.

O sr. Thomaz Ribeiro é d’esses taes que nfio deseansam de vez.
As suas publicac@es nfio se contam pelos annos que viio correndo,
mas tém sido bastante numerosas para attestar a fecundidade do
poeta, e a sua constante applicagho.

primeira parte das Jornadas nflo vem levantar o con-
ceito que os leitores das obras do sr. Thomaz Ribeiro tinham ha
muito tempo formado; mas apresentam o talento do primo-
roso escriptor sob uma face nova para quasi todos. O sr. Thomaz
Ribeiro era tido na conta de poeta distinetissimo ; mas quantos dos
seus admiradores poderiam suppir que o cantor do Herminio
tinha recebido da natureza o dom precioso da narragiio elegante,
facil e attrahente ?

As Jornadas sfio prova decisiva da variedade do talento do
sr. Thomaz Ribeiro. Escriptas ao correr da penna, sem grande
apuro, nio podiam apresentar-se, nem de facto se apresentam,
inteiramente limpas de mdculas. Mas entendo que a critica im-
parcial deve insistir sobretudo nas singularves qualidades de in-
vengiio e de férma, que tornam este livro em exiremo recommen-
davel, e fazem d'elle uma das obras de mais agradavel leitura
que possue a litteratura portugueza.

Luiz Gargipo.
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SCIENCIAS MORAES E SOCIARS

LAS
RAZAS HISTORICAS DE LA PENINSULA IBERICA.

CARTA AL SEXOR DOCTOR DON JULIO VILHENA.

MTEMBRO EFECTIVO DEL INETITUTO DR COIMRBERA,

Madrid, 30 de Junio de { 8§73,

Muy Sefior mio y de mi mayor consideracion: Con muy agra-
dable sorpresa Y no menor placer he recibido su carta de 30 de
Mayo tltimo, 4 que se sirve acompafiar un ejemplar del precioso
trabajo, que acaba de dar 4 luz, bajo el titulo que encabeza
estas lineas. Digo con sorpresa, por la forma tan delicada Como
satisfactoria para mi, que ha tenido Vd. & bien emplear en su
referida carta, inscribiéndose cual mi discipulo amantisimo : afiado
con placer, por la extraordinaria honra que de esta espontdnea
y carifiosa declaracion habria de resultarme, si en realidad mis
pobres trabajos de historia ¥ de eritica hubieran podido eontri-
buir en algun modo 4 formar el muy ilustrado criterio, de que
hace gala en su mencionado libro. Pero dun considerada sy fineza
como una simple cortesia literaria, debida acaso 4 la cireunstan-
cia de haber sido yo el primer historiador de las letras ibéricas,
que ha procurado sacar los estudios histérico-criticos de la rati-
naria estera de los pseudo-retiricos, todavia ha sido, y es, aquélla
para mi de muy subido precio, por mostrar-me com noble inge-
nuidad, que no han sido mis vigilias del todo estériles nj antipd-
ticas para los hombres doctos, que guardan 4 orillas del Mondego
la gloriosa tradicion de la Aténas lusitana.,

Péneme Vd., sin embargo, en grave compromiso, al exigir de
mi que le manifieste mi opinion sobre el indicado libro de [as
Razas histéricas de la Peninsula Ibérica. Y no ciertamente, por-
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que leido este trabajo literario, que su excesiva modestia califica
de humilde, sea cosa dificil el formar juicio de su mérito; sino,
porque inspirado el libro por el espiritu de controversia, excitado
en ese pafs con ocasion de las recientes publicaciones de un hom-
bre de tanta erudicion y de tan privilegiado talento, como lo es
el autor de la Historia da Litteratura portugueza, hiiceseme un
tanto cuesta arriba el mezelarme en esa manera de lid, si bien
sacada felizmente la discusion, merced 4 su iniciativa, del ter-
reno peligroso y nada fecundo de las personalidades, en que habia
caido, va desapareciendo & dicha todo riesgo de ofensiva parcia-
lidad, sobreponiéndose el alto y duradero interes de la ciencia,
que es siempre el interes de la verdad, al genus irritabile de las
banderias literarias. De esperar era, y yo he tenido la fortuna de
presentirlo f, que «pasadas las nieblas del enojo», levantadas por
una contradiccion poco circunspecta y por una defensa algun tanto
exagerada, se llegase al terreno del miituo respeto personal y de
la contemplacion recta y desapasionada de las cosas, donde tni-
nicamente pueden fructificar las enseiianzas de la ciencia; y, pues,
ha tocado 4 Vd. la suerte de restituir 4 la critica en este su libro
de las Razas historicas alguna parte de la gravedad, la impar-
cialidad y la templanza, que como 4 juez integro y amante del
bien realmente la competen, deber mio es, dntes de pasar ade-
lante, el enviarle las mds sinceras albricias por este su primer
paso en tan noble senda, desedndole en tal concepto muchos y
muy sefialados imitadores, para bien de la historia patria.

No dudo yo que, traida la controversia 4 mis templados tér-
minos, sea el primero en seguir este loable ejemplo mi digno
amigo, el sefior don Tedfilo Braga, cuya teoria sobre la influen-
cia de la raza germdnica en la cultura portuguesa, expresada
tanto en su Historia da Litteratura como en la do Dereito portu-
guez y en otros trabajos no ménos importantes*, ha inspirado &
Vd. su obra de las Kazas histdricas de la Peninsula ibérica.—
Tengo para mi que, tanto Vd. como el ilustre historiador, 4
quien en su libro contradice, no han perdido nunca de vista
aquella insigne sentencia, consignada en sus memorables KEpis-
tolas por uuestro compatricio L. A. Séneca: «Patet omnibus veri-
tas; nondum est occupata.» Ni temo tampoco que hayan olvi-
dado la consoladora mdxima, que puso tan ilustre fildsofo por
corona de este trascendental apotegma: «Multum ex illa [veritate]
etiam futuris relictum ests *. Asi, no conceptiio prudente sospe-

1 Los lectores que lo desearen, pueden servirse consultar la Carta al Sr.
D. Theofilo Braga, autor de la Historia da Lilteratura Porluguesa, inserta
en el tomo 1 de esta Revista, y en ella el pirrafo segundo de la pig. 16.

* Epopias da raga mosdrabe, pig. 6; Os Foraes, cap. ur; Poesia do Di-
reito, phg. 141; Os criticos da Historia da Litteratura portuguesa, pig. 30,

3 Epist. ad Lucilium, epist. LxIv.
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char que el erudito autor do'la Historia da Litteratura portu-
gueza, juzgindose poseedor tinico de la verdad (veritatis oceu-
pator), se niegue 4 toda discusion que tienda 4 ilustrarla, como
N0 me parece racional el que suponiéndose sus adversarios due-
fios e sefiores de ella, la tengan ya por agotada, y cierren, por
tanto, el camino 4 toda investigacion til y fructuosa. — En Ia
obligacion que impone la ciencia 4 sus cultivadores addendi mul.
torum hereditatem, segun la docta expresion del memorado Sé-
neea !, necesario es reconocer el derechn que 4 todos nos asiste
de ensayar nuestras fuerzas en tan meritoria tarea ; y si alcan-
zard indubitadamente muy preciado galardon 4 quien logrdre el
acierto, no habrd por ello desdoro nj ménos deshonra para quien,
anhelsndo facere ampliora quae accepimus, tuviere la mala for.
tuna de errar el blanco.

Llamado al cumplimiento de este deber por la benévola si.
plica que Usted se ha servido dirigirme en su mencionada’ carta
de 30 de Mayo tltimo, y abroquelado con estos principios, me
acerco, pues, al palenque, no para mostrar me Juez del campo en
lid tan empepada, aunque ya de tan buena ley, sino para que-
brar alguna lanza, 4 fuer de mero justador, si bien no me sea
posible poner nuevo mote en mj escudo, conocido h4 tiempo
cuanto en punto de tal importancia Yy trascendencia, respecto de
la historia de la Peninsula Ibériea, he pensado y escrito. Al con.
cebir, trds largo y pacientisimo estudio analitico de los elemen-
tos constitutivos de la nacionalidad ibérica, la sintesis de la His-
toria critica de la Literatura espaiiola, procuré descubrir, en
medio de aquella inmensa variedad, el principio generador de
los caractéres intimos y mis sustanciales, que en todas épocas,
Y bajo todas las maniféstaciones del arte, constituian la wnidad
del ingenio ibérico; y 86lo me fué dado determinar los funda-
mentos de esta superior unidad, que es realmente histérica, re-
conociendo el hecho de la identidad de origenes de la mayor y
mds granada parte de los pueblos, que desde los tiempos primi-
tivos fueron sucesivamente penetrando y tomando asiento en la
Peninsula’ Pirendica. Establecida esta ley fandamental, que no
negaba ni excluia en modo alguno el concurso ¥ la permanencia
de otros pueblos de distintos origenes en el suelo espaiiol, per-
mitido me fué sefialar en los cultivadores del arte ibérico, de
todos los' tiempos, los rasgos geniales y las virtudes internas, —
independientes de toda: circunstancia exterior y extrafios al in-
flujo de las costumbres sociales, de las creencias religiosas, y dun
de la misma educacion literaria, — que llevando profundamente
impreso el sello de la més ardiente nacionalidad, constantemente
log caracterizaron.

U U¢ anpra,

L
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Reconocida estd mi especial manera’ de fundamentar la historia
del arte literario espaiiol, sistema que me consentia ver uno, in-
tegro ¢ idéntico el objeto historiado, legitimando al par el em-
peiio de comprehender en un solo cuadro general, y desde el
momento en que nos son conocidas sus producciones, 4 todos los
ingenios ibéricos, no ha de maravillar 4 Vd., como no parecerd
extralio & cuantos hombres doctos hayan honrado con su lectura
mi Histéria critica de la Literatura espaiiola, el que, al exa-
minar su libro de Las Razas histdricas de la Peninsula ibérica,
me Incline desde luégo 4 la teoria por Vd. expuesta y sustentada,
en contraposicion de la sostenida con tanto ingenio como erndi-
cion (que esto no puede negarse) por mi distinguido amigo, el
Sr. D. Tedfile Braga.— Hecha esta declaracion, debo, no obstan-
te, apresurarme & manifestar & Vd. que si, considerando en tota-
lidad su expresada teoria, la juzgo suficiente & revelar la ley su-
perior, en virtud de la cual se armonizan, hermanan y funden
los pueblos, que forman el ntcleo y principal tesoro de la pobla-
cion ibérica en todas las edades, resurgiendo y brillando, por
ehicacia de la misma, en medio de las mayores contradicciones,
conflictos y catdstrofes los genuinos caractéres y rasgos tipicos
de la primitiva raza, en que los referidos pueblos reconocen su
primera fuente, — licito conceptiio tambien aiiadirle que, atento
exclusivamente 4 fijar el modo cémo se deriva y perpetia la tra-
dicion acaudalada por aquéllos en la particular manifestacion del
derecho, ha llegado Vd. 4 perder alzun tanto de vista la forma
histérica, en que se contraponen, luchan y asimilan hasta consti-
tuir esa grande unidad nacional, que en muy accidental y no
bien definida bifurcacion, se ha trasmitido 4 nuestros dias.—
Permitame Vd. detenerme por algunos momentos & explicar este
aserto.

IL.

Como Vd. ha procurado poner de relieve en su trabajo, mién-
tras empeilado el autor de la Historia da Litteratura portugueza
en sacar triunfante el sistema por ¢l concebido respecto del gé-
nesis y desarrollo de la cultura lusitana, auhela justificar en va-
rias producciones la omnimoda influencia, que en ambos eonce-
ptos attribuye al que denomina elemento germdnico, niega repe-
tidamente toda sustancial participacion en obra tan grande y
meritoria al elemento romano, llegando en este propésito al punto
de afirmar que los pueblos llamados neo-latinos (de origem latina),
no tienen gerechu 4 semejante nombre.» — «La influencia de la
dominacion romana en el territorio portugués (asienta en la citada
Historia) no ejercié ninguna influencia orgdnica. Roma conquis-
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taba con las legiones, mas no poblaba: dejaba 4 las poblaciones
sometidas & su dominio las costumbres y las leyes y explordba-
las con una absorbente administracion de sy gobierno militars!,
Para combatir estas aseveraciones, que en concepto de Vd. des-
truirian de un golpe, 4 ser realmente histéricas, no ya solo el
hecho, universalmente reconocido, de la influencia ejercida por
el pueblo romano en el organismo de las naciones sometidas 4
Su yugo, sino tambien el no ménos evidente de la colonizacion,
cual medio eficacisimo de Asegurar sus conquistas, apela Vd., no
sin buen acuerdo, tanto 4 las ensefianzas de la ciencia econdmi-
ca, aplicadas al origen ¥y desenvolvimiento de la poblacion latina
(y despues de la romana, propiamente dicha) como 4 los irrecu-
sables testimonios de Ja historia, ora respecto del engrandeci-
miento del poder romano en Italia, ora del progreso de sus
grandes conquistas en todas las regiones del mundo 4 la sazon
conoecido,

Partiendo de estas enselianzas, tiene Vd. por cosa muy natu-
ral el que impulsados los romanos por el adeseo innato de mejo-
rar de condicioness, 4 lo eual les convidaban las grandes rique-
zas de Iberia, viniesen en gran numero 4 estas regiones para
lograr aquel fin, reconociendo, no obstante, que las colonjas yo.
mAanas se componian unas veces de legiones veteranas, 4 quienes
se designaban fértiles campos para su cultivo, en tanto que eran
otras constituidas por la desheredada plebe de la Ciudad, que
buscaba 1éjos de sus muros la propriedad, de que en su patria
carecia. En vez de significar para Vd. la colonia romana la
wconcesion de ciertos derechos & una poblacion conquistadan,
representa su establecimiento cuna emigracion ez urbey, y el sis-
tema, 4 que todas daban lugar, cuna exploracion de la tierra
conquistada, en provecho de los conquistadores.» — «Con la centi-
nuacion de las relaciones entre la metropoli y las colonias (observa
Vd. por tiltimo) fuése desenvolviendo en la Peninsula el gérmen
de ln civilizacion romana, traida por las emigraciones.» Habla
Vd. luégo de las cantoras espafiolas, que divertian & los Césares
y 4 los patricios, menciona con la autoridad de Marcial 4 log
poetas y fildsofos, que mds alto lugar ocuparon en la literatura
latina, y acaba por recordar los nombres de Trajano y Adriano,
cntre los emperadores que di6 4 la Sefiora del mundo esta nyes-
tra. Kspaiia. :

En tal manera conceptiia Vd. dejar establecido el hecho de
Ia poblacion romana en el suelo ibérico ; y juzgando «necessario
_averiguar las condiciones del medio por que aquélla se fijé», para

resolver la cuestion etnografica envuelta en la tésis que combate,
Y rapreciar debidamente la influencia del elemento romano en las

! Hist, da Liti.: Epopéas da raga mosarabe, pigs. 6 y 7,
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instituciones de la Peninsula», elévase al estudio de las razas,
que precedieron en su venida 4 los romanos, aspirando 4 reco-
nocer su estado etnoldgico y social, al establecerse las colonias
latinas. No faltard sin duda quien pida & este estudio, — aunque
Vd. ha procurado cerrar Ja puerta 4 toda exigencia con el titulo
de su obra, —mayor determinacion, en érden 4 las mociones,
que Vd. ofrece sobre las razas prehistdricas (paleontolégicas),
tenidos en cuenta los ensayos, realizados, ya con cierta aplica-
cion & nuestro suelo, en los tltimos aiins : ni tampoco dejard al-
guno de exigir mds luminosas investigaciones, asi respecto de las
primitivas inmigraciones de la raza aria, como de las mds re-
cientes de los iberos y los celtas. — Dadas las afortunadas hipd-
tesis de Humboldt, que han abrazado, con generoso anhelo de
verdad, muy ilustres etnégrafos, no es ya posible el tocar esta
dificilisima materia sin poner alguna piedra en el empezado edi-
ficio. Yo, sin embargo, aunque dado el titulo del libro, senti con
la indicada brevedad algun tanto mortificada la curiosidad que
en mi se habia despertado, — principalmente cuando tan buenas
disposiciones reconocia en Vd. para esta linaje de tareas,— acepto
sus conclusiones en lo tocante 4 la unidad de origenes y al es-
tado etnélogico de los pobladores de Espaiia en el momento de
empezarse la conquista romana, salvas siempre las variedades ¢
influencia de la raza semitica, representada en fenicios, cartagi-
neses y dun hebreos. — Hubiera apetecido, 4 pesar de esto, que
del hecho mismo de la conguista romana; que ha menester para
realizarse de doscientos largos afios, hubiese Vd. deducido los
caractéres fundamentales de aquellos pobladores, que dun hal-
lindose 4 larga distancia del estado de aborfgenes, todavia con-
servaban la virilidad, el esfuerzo y la invencible rudeza de las
razas primitivas, explicando al par su manera de ser y de obrar
ante los nuevos invasores.

Prescindiendo, en efecto, de las luchas anteriores d la guerra
saguntina, capaces de revelar con variedad sorprendente la in-
dole y cardcter de los pueblos ibéricos, siempre serd un especti-
culo de alta recordacion y de fecundisima enseflanza el choque
tan repetido como violento de los elementos étnicos, existentes
en la Peninsula y de los traidos 4 ella por la gente latina, cual-
quiera que ses la semejanza ¢ la comunidad de sus primitivos
origenes : el noble amor 4 la independencia, el no domado teson,
y para decirlo de una vez, el generoso heroismo que, vencida y
arrojada ya de Espaia la raza semitica, se acrisola sucesivamente
en Numancia y Termesto, Atégua y Astapa, Turba y Caucia,
prendas son todas que, reclamando vivamente la docta atencion
del etndlogo, cual distintivo de los pueblos ibéricos, iban & bril-
lar frente 4 frente de aquella conquistadora grey, que habia for-
jado 4 orillas del Tiber las cadenas del mundo antiguoe. Y observe
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Vd. que, al decir yo que el pueblo romano forjé las cadenas del
mundo antiguo, procuro no ya sélo determinar el espiritu que
animé em todas sus conquistas 4 la Repiblica, mds tambien el
cardcter histérico de la terrible y gigantesca lucha, que tuvo ne-
cesidad de sostener con la Iberia, dntes de contarla en el ntimero
de sus provincias. Porque (conveniente es tenerlo muy en cuenta)
el fenémeno etnogrifico, que Vd. da por realizado con la «con-
tinuacion de las relaciones entre Roma y las coloniasy, ¥y que
unicamente llega 4 operarse, cuando es ya toda Espafia nacion
togada, — constituyéndose eon las reliquias de los antiguos pue-
blos ibéricos y la grey romana la raza inteligente y noble, 4 que
no he vacilado en designar dntes de ahora con titulo de hispano-
latina, seiialindola como dmplia base de nuestra verdadera na-
cionalidad !, — no podia consumarse sin graves, dolorosas y muy
sangrientas contradicciones, nacidas todas de la expoliatoria y
opresora politica aplicada por la Republica 4 la conquista del
suelo ibero.

Hay en efecto una diferencia capital entre el bello ideal del
Senado y Pueblo Romano y el bello ideal del Imperio. Nacida la
Republica para conquistar y avassallar 4 las naciones del anti-
guo mundo, mostrése grandemente avara de sus libertades; y
mirando con ojos suspicaces 4 todos los pueblos, negéles con una
mano la participacion en sus derechos, y aherrojélos con otra 4
su carro triunfal, conteniéndolos siempre 4 larga distancia de su
seno, Basado el Imperio en la adhesion, ya que no-en el amor,
de las naciones que componian el mundo romano, 1éjos de pro-
seguir tan opresora politica, venia 4 redimirlas de aquella feroz
servidumbre, teniendo por meta principal la realizacion de la
unidad humana, que hacia 4 la Ciudad Eterna patria comun de
todos los pueblos, dntes esclavos. Para tan distintos fines, que
respecto de la civilizacion ibérica debian obrar necesariamente
de muy contrario modo, no cabe dudar qoe Républica é Imperio
hubieron de emplear necesariamente diferentes medios.— Apli-
cado su especial sistema de conquista y dominacion por la pri-
mera 4 la Peninsula Pirendica, extremdbalo 4 compds de la re-
sistencia que oponian los hijos de Iberia 4 sus legiones, no pu-
diendo en verdad subir mds alto su crueldad ni ser mds terribles
y desastrosos sus efectos.— Prueba por otra parte su mds somera
exposicion, que no era dado ealpemr de la Roma republicana, no
digo ya la indicada fusion de las razas ibéricas y de la grey la-
tina, pero ni 4un el simple beneficio de la cultura allegada por
la dltima, en aquella relacion y medida capaces de trasformar
por completo, como talvez se pretende, la faz del pueblo ibérico.

I Historia critica de la Literatura espafiola, saepe.
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No es por cierto la colonizacion el tnico ni el primero de los
medios empleados por la Repiiblica, para consumar la conquista
y sumision de Espaila, por lo mismo que no es dudosa aquella
notable declaracion del ya citado fildsofo cordobés, de la cual sa-
bemos que ubicumque vieit romanus, habitat ', — Para colonizar
en Iberia, debié la Roma republicana vencer dntes & sus natu-
rales; pero no sélo aspird 4 vencerles, sino que se empeiié eru-
damente en aniquilarlos, politica tristemente representada desde
la terminacion de la segunda guerra ptnica por los mds ilustres
capitanes que pisaron nuestro snelo.—Tomaron efectivamente la
iniciativa en aquella obra de destruccion, desde 541 de Roma
(199 ant. de J. C.), los dos Escipiones: vendiendo en piiblica
almoneda 4 los moradores de Turdeto, cabeza de la rica comarca
que llevaba su nombre, advirtieron ambos caudillos 4 sus suce-
sores de que no debian ser el respeto ni la piedad para los ven-
cidos la norma de la conquista; y 4 la venta en masa de los po-
bladores de las cindades debeladas, uniéronse en breve, como
complemento de tan inicuo sistema: 1.°, la destruceion total de
las poblaciones ; 2,°. las exorbitantes ewacciones destinudas 4 sa-
ciar la codicia del Senado, con lo cual se daba oeasion y pabulo
d la rapiiia de cénsules y pretores; 3.9, el trasiego y deqiiello de
los moradores indefensos; 4., el aniquilamiento de los naturales
en la explotacion de las minas.

Sin duda habrd Vd. ya recordado, en érden al primer punto,
la impia conducta de M. Porcio Caton, primer cénsal romano
venido 4 la Peninsula — Armado de omnimodos poderes, envi4-
bale el Senado 4 domefiar la pujanza de los iberos en B50 de
Roma (191 ant. de J. C.): vencidos los moradores de la Espaiia
Citerior, en la parte central de lo que fué adelante provincia
Tarraconense, reducia 4 servidumbre todos los pueblos asentados
4 las mdrgenes del Ebro, arrebatindoles las armas: dominador
despues de tardulos y turdetanos, arrasaba en un solo dia hasta
cuatrocientas ciudades de la Espaiia Ulterior, puestas 4 orillas
del Bétis, «las cuales estaban henchidas de hombres armadoss 2,
— Esta cruel conducta, aprobada por los Padres Conseriptos tan
al comienzo de la conquista, y lo que tal vez fué de mayor efe-
cto, la jactancia con que M. Porcio se alabé «de haber destruido
mds ciudades que dias pasé en Hspailas *, producian los mds

I L. A, Béneca, De Consolatione ad Helviam, cap. vi.
2 Plutareo, tomo n1, Cato Maior, pig. 224.
3 Id., id., id.
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terribles resultados. Nueve aiios despues de habetse discernido
por el Senado el triunfo 4 Caton, destruia Tiberio Sempronio
Graco hasta trescientas ciudades de la Celtiberia !, ejemplo que
repetido en todo el proceso de la conquista, hallaba por tltimo
acérrimo imitador en el gran Pompeyo. — Cuando este caudillo,
apaciguadas, aunque no vencidas del todo, las dos Espaiias, le-
vant6 en Jos Pirineos um monumento 4 su propia gloria, eonsi-
guaba en €l que habia debelado y destruido ochocientas setenta
y seis ciudades fuertes (oppida),” desde las faldas de los Alpes
hasta los tltimos confines de la Espaiia Ulterior 2.

No habrd Vd. dejado de recordar tampoco, respecto del se-
gundo punto, demds de la enormidad 'de los impuestos ordina-
rios, con que-afligi¢ la Repiblica 4 la Peninsula Ibériea, — los
cuales excedian de veinte mil libras de oro, siendo imposible re-
ducir 4 cdleulo el nimero de las de plata, — el ostentoso alarde
que bicieron en sus triunfos cénsules y pretores de las riquezas
extraidas ‘por ellos de Espajia y destinadas al Erario piiblico,
Comenzando por el ya citado M. Porcio Caton, enviado 4 enmen-
dar los desaciertos de sus predecesores, cumple traer 4 la memo-
ria que llevé en su triunfo ciento cuarenta y ocho mil quinien-
tas cuarenta libras de plata acuiiada y en barras;, con mil cua-
trocientas de oro: Marco Helvio, 4 quien eupo en suerte en HHT
el gobierno de la Espaiia Ulterior, ostentaba ‘asimismo euarenta
mil setecientas treinta y dos libras de plata en barras, diez y
siete mil veintitres acufiadas y veinticineo mil enatrocientas treinta
yocho de la llamada oscense : Quinto Minucio Termo, que vino
en el siguiente aflo 4 gobernar la Citerior, treinta y cuatro mil
ochocientas libras de plata en barras, sesenta y ocho mil sellada
(bigatum) y doscientas setenta ¥ ocho mil escense : Marco Fulvio
Nobilior, que obtuve la ovacion sobre Espaiia en 61, ciento
treinta mil libras de plata y ciento veintesiete mil de oro » Lucio
Manlio cineuenta y dos coronas de oro, ciento treinta -y dos mil
libras de oro y de plata diez y seis.mil : Marco Calpurnio, que
triunfé 4 poco de los lusitanos y celtiberos, ochenta y tres mil
coronas de oro y doce mil de plata...

Pero 4para qué fatige su docta atencion? Vd. conoce perfe-
ctamente Jas circumstanciadas descripciones que de los triunfos,
discernidos en todo el siglo'vi de Roma 4 los gobernadores de
Iberia, nos trasmitié Tito Livio*; y quilatados los inmensos te-
soros que ornaron aquellas ovaciones, no podrd portanto mara-
villarse de que en 585 impusiera Marco Marcelo sélo al pueblo
celtibero, como tributo extraordinario, la exaction de mil seis-

! Estrabon, Rerum Geogra shicarum, lib. u, eap. xvin. !
2 Plinio, lib. 1, eap. rv; — Dion Cagio, lib. xv1, Bellum civile,
3 Hist. ab urbe condita, libros XXXVI, XXXIX, XL, XLII, etc., ete.
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cientos talentos, Buma tan crecida gque en el siglo de Augusto
despertaba la admiracion de muy doctos escritores, con tanta
mayor razon cuanto que dicho pueblo «cultivaba un suelo un
tanto ingrato»!. Ni le parecerd tampoco extrafio, dada la sor-
prendente progresion de estas exacciones extraordinarias, que
entraban en el Erario 'publico, el que empezando 4 mostrarse la
magnificencia personal de cénsules y pretores para con los sol-
dados, que les acompajiaban en sus triunfos, con el repartimiento
de siete ases 4 cada infante y veinfiuno 4 cada jinete, como su-
cedié al precitado Marco Porcio Caton en 551, subiese 4 tal
punto su liberalidad que ya en 574 Sempronio Graco y Albino
Postumio, triunfadores el primero de los celtiberos y el segundo
de los lusitanos, emilitibus denarios quinas vicenos, duplex cen-
turioni, triplex equiti ambo diviserunt» 2,

No hay para qué me detenga 4 ponderar los abusos, 4 que
daba continuo pdbulo este sistema de depredacion, excitando sin
trégua la insaciable rapiiia individual, no ya sdlo de aquellos
altos magistrados, mas tambien de sus inferiores: las quejas de
los oprimidos llegaban desde 575 de todos los dngulos de Iberia
al Senado Romano; pero con tan poca fortuna, que léjos de mo-
derar el desenfreno de las vejaciones y despojos, producian los
mis ominosos atentados y sangrientos crimines. Codiciande sus
riquezas, degollaba Lueio Licinio Liiculo, en 603, dentro de sus
propivs muros y bajo el seguro de lo pactado, 4 los moradores de
Caucia: ambicionando ser el mis opulento cindadano de Roma,
pasaba 4 cuchillo el célebre orador Sergio Galba, en el mismo
ailo, erecido niimero de pueblos lusitanos, violando el sacramento
de los tratados.

Hallaba esta incalificable rapacidad, tan cruelmente ejercida,
muy poderoso incentivo en el trasiego de la poblacion, indigena,
tercero de los medios indicados arriba, empleado en todas edades

latitudes por la tirania, para enflaquecer y domeiiar 4 los pue-

los conquistados, apagando en ellos todo amor pédtrio.— El Se-
nado Romano, que una y otra vez babia canonizado con sus ve-
redictos expoliatorios tan exterminadora politica, mandaba en
efecto trasladar de unas en otras regiones 4 los primitivos mora-
dores de ellas, eomo nos muestra lstrabon respecto de los que
tenian asiento en las comarcas del Guadiana.— «Revuélvese el
Anas hdeia el Medio-dia (dice), y.... rodea subterrdneo la region
que en su mayor parte habitan celtas y lusitanos, trasladados
alli por los romanos desde las comarcas, que se extienden 4 la
otra parte del Tajo»*. — Dado el principio, era hacedero & los

t Estrabon, Rerum Geographicaram, lib. ur, eap. 1v.
2 Tito Livio, lib. xum.
3 Rerum Geographicarwmn, lib. 1, cap. .
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cénsules y pretores el diseminar 6 trasegar la poblacion; como
mejor les placia, ejercitando en ella terrible sevicia, eon sélo sos-
pechar la resistencia.— Asi, Quinto Minucio Termo iniciaba desde
558 en las inmediaciones de Turba el degiicllo de los moradores
indefensos, con la de doce mil iberes, que se habian puesto, para
ser trasladados 4 otro territorio, bajo 3 amparo de ld fé romana:
asi Tito Didio arrancaba algun tiempo despues de sus hogares
4 los habitantes de I'ermesto, para derramarlos en las aldeas de
los arevacos; y asi, en fin, prometiéndoles mds fertiles campos,
podia el ya mencionado Sergio Galba consumar la obra de la

erfidia, de la rapacidad y de la crueldad, con gran muchedum-
Era de pueblos lusitanos.

Pero la impiedad de los gobernadores romanos de Iberia mo
se contentaba con estos medios de opresion, empeilados en consu-
mar la obra de la Reptiblica. «Forzados 4 trabajar dia y noche
en la explotacion de las minas, que alimentaban con sus inaudi-
tas riquezas la insaciable sed de oro de pretores y cénsules, Se-
nado y Pueblo Romano ; agobiados bajo el azote de los lictores,
cuando sus cuerpos se rendian 4 la fatiga de tan duras faenas,
0 arrastrando una existencia precaria, en que eran diezmados
por las dolencias 6 rendidos al excesivo afan, expiraban en los
oscuros subterrdneos, maldiciendo tan bdrbara esclavitud é in-
fame coyunda.» «Miéntras fatigan dia y moche sus cuerpos en
el laboreo de las minas (escribia un hi-toriador, que aleanzé to-
davia d conocer por si estos dolorosos hechos), muchos perecen
al peso inmenso del trabajo. No hay para ellos respiro ni des-
canso ; sino que forzados con azotes por sus dueilns, no sin cruel
intencion para agravar la no interrumpida fatiga, exhalan mise-
rablemente sus vidas»s ..

Parecia servir de corona # este sistema de conquista y domi-
nacion, el establecimiento de las colonias, las cuales no se inicia-
ron desde luégo, porque, segun arriba va advertido, no vivian
los romanos sino alli donde habian vencido, y no se postré por
cierto la Peninsula Ibérica 4 los primeros golpes. Sélo asi puede
comprenderse que hasta pasados treinta y cuatro aiios desde la
conclusion de la segunda guerra piinica,— término harto dilatado
para una Republica que habia dado cima en breve plazo 4 muy
grandes empresas —, no se ensayard en el suelo espaiiol el esta-
blecimiento de la primera colonia (582 de Roma). Designé el Se-
nado para su asiento la ciudad de Carteya, en la Bética, y di6
comision de formarla al cdnsnl Lucio Canuleyo, aquel que siete
afios dntes (D7D) habia dictado sentencia de destierro contra los
pretores de ambas Kspaiias, Publio Furio Philon y Marco Man-
cieno, acusados de robo y de cohecho en el gobierno de sus res-

1 Diodoro Biculo, Biblioth. Hist., lib. v, eap. xxvnr,
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pectivas provincias.—Usted habrd ya recordado s naturaleza do
esta colonia y el modo de ser constituida : fié, en efecto, civil ;
compuisose de libertinos, hijos de soldados romanos y de mnjeres
espaiiolas, ecum quibus connubium mnon essetr, y reconocié por
base el despojo hecho 4 los antiguos' moradores de sus antiguas
heredades, si bien el Senado hacia alarde de la eruel generosidad
de que fuesen contados entre los nuevos pobladores aquellos que
desedran permanecer en sus casas: gui Carteiensium domi ma-
nere vellent, potestatem fore, ut numero essent agro assignato !,
De tal modo se inauguré en el territorio ibérico la colonizacion
romana : hermanados la violencia, el despojo yi la injusticia para
su establecimiento, prosizuid siendo la expoliacion de los mora-
dores indigenas base principalisima de sn existencia, ora fuesen
civiles, con lo cual se dezembardzaba el Senado de un populacho
famélico y turbulento, ora militares, con lo cnal alejaba de Roma
una soldadesca avezada & la rapiiia, inquieta y peligrosa, ya se
constituyeran en antiguas poblaciones, ya, en fin, se abrieran
nuevamente sus cimientos,

Fué en esta forma acampando en la Penfnsula Pirernica el
pueblo romano, constituyendo las colonias por si aquel «¢sistema
de exploracion de la tierra conquistadar, que Vd. tan perfecta-
mente califica, y con la aynda de los foros, las vias, las calzadas
y las mansiones, aquel régimen de opresora fiscalizacion militar,
que parece adivinarse en las palabras de mi sabio amigo, el Sr.
D. Teéfilo Braga. Pudo por estos medios, que atendian 4 la con-
servacion de lo conquistado, completar la Repiiblica su terrible
sistema de dominacion, ensayado en Espaiia, por tan crueles
bdrbaros procedimientos como los que llevo apuntados. Iberia,
destruidas sus ciudades y fortalezas, despojada nuna y mil veces
de sus tesorosy trasegados y degollados sus hijos, regadas sus
minas con la sangre de sus naturales, vigilada por las colonias,
aprisionada por los foros, cruzada en cien direceiones por gran-
des vias, domados sus rios por fortisimos puentes, que facilitaban
el movimiento de las legiones romanas, doblé al fin, aunque no
por entero, su cuello al yugo de la Reptiblica. La conquista es-
taba hecha. ;Se habia realizado de igual modo la obra de la
civilizacion, y sobre todo, la obra de la fusion de las razas ibé-
ricas y.de la grey latina?... La respuesta no puede pronunciarse,
sin proseguir la investigacion comenzada; y yo reclamo para ello
la ilustrada benevolencia, de que Vd. se ha servido dar muestra,
al desear saber mi pobre opinion sobre su precioso libro.

1 Tito Liwvio, lib. xrur,
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Tres hechos altamente significativos, aunque no de igual natu-
raleza, los cuales tuve ya en cuenta al trazar el enadro de los
origenes de la literatura espaiola!, vienen 4 declarar en primer
término en este importantisimo proceso - histdrico.

Es el primero el corto ntimero de colonias, municipios y ciu-
dades latinas, establecidas en las dos Espaiias durante la Repii-
blica, 4 pesar del grande empelio que habia mostrado en la op-
gamzacion civil y judicial de toda la Peninsula. Dividida ésta
en catorce Conventos juridicos, repartidos por igual en la Cite-
rior y en la Ulterior, tres de los cuales correspondieron 4 la Lu-
sitania desde la época de Augusto, consta por el diligente testi-
monio de Plinio, que componiéndose la primera: de 473 pobla-
ciones y de 240 la segunda, se distribuian del siguiente modo :
EspaRa Citerior (con las Islas Baleares): eolonias, 125 foros
de ciudadanos romanos, 13; de viejos latinos, 18 ; ciudades fe-
deradas, 1; de estipendiarios, 135, correspondiendo sin duda las
2493 restantes 4. la masa comun de la poblacion indigena, Espaia
ULTERIOR : eolonias, 24; municipios, 19.; fortalezas de viejos
latinos, 32: ciudades libres, 6; federadas, 3; estipendiarias,
196. Resulta, pues, de estos datos que el total de la poblacion
de origen italiano no excedia en Iberia, durante el Imperio de
Augusto, .en que florece Plinio, de 36 colonias, 19 municipios,
15 fortalezas (oppida) de romanos ¥ 00 de latinos?; y 4 nadie
serd licito afirmar, 4un simplemente conocido tan notable docu-
wento, 4 que se unen las enseianzas arriba expuestas, que fija
sélo en el logro de su politica de opresora dominacion, habia rea-
lizado por tal camino la Repiiblica Romana 1a'trasformacion in-
telectual, ni ménos Ia fusion de las razas iberas y de la grey
romano-latina.

Es el segundo hecho, —no de escasa trascendencia para la
determinacion de los fendmenos histéricos, que se ha menester
investigar para el estudio por Vd. acometido, — la desconfianza,
6 mejor diciendo, la extremada dureza con que los Padres Con-
scriptos miraron,, dun bajo. este principal concepto de la pobla-
cion, 4 la-Peninsula Pirendica. Ni dun las colonias, fundadas
para asegurar aquella opressora dominacion, alcanzaron para sus
moradores, en virtud de esta suspicaz politica; las inmanidades
de la ciudadania, siendo muy contadas las que lograron el dere-
cho de Lacio, Cuando el diligente Plinio las enumeraba, en la

! Historia eritica de la Literatura Espaiiola, t. 1, eap. 1.
¢ Plin,, Hist. Natur., lib, us, capitulos o1 y v,
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forma que dejo advertido, tinicamente le fué dado consignar que
solo dos de ellas gozaban el derecho itdlico. «Ex colonia Acei-
tana Gemellensi et Libisosona, cognomine Foroaugustana, qui-
bus, duabus ius Italiae datum»!. Por manera que, habida consi-
deracion 4 aquella otra tirdnica ley, recordada en el mandato
que dié el Senado Romano al ednsul Lucio Canuleyo, al orde-
narle el establecimiento de'la Colonia Carteyense, ley por la cual
estaba prohibido 4 todo ciudadano romano el matrimonio con lag
mujeres bdrbaras (cum quibus connubium non esset), es eviden-
tey 4 lorque entiendo, que la Roma republicana escatimé 4 Es-
paiia avaramente, ya que no pudo negdrselo del todo, el obse-
quio de su libertad y de su derecho, como le negd tambien el de
mezelar la nobilisima sangre ibérica con la sangre de sus ciuda-
danps: (cives romani), miéntras hundia en dolorosa humillacion 4
la prole nacida de aquel vedado ayuntamiento, declardndola Ii-
bertina. No apavecian, pues, tan rudas circunstancias favorables
& la realizacion del fenémeno etnogrifico, que Vd. determina en
sw libro de Las Razas histéricas de la Peninsula Ibérica; y de-
muéstralo: con entera luz el tercero de los hechos arriba indi-
cados,

s ¢ste, en verdad, la carencia absoluta de cultivadores de
las letras latinas, durante la dominacion de la Reptiblica. Habla-
nos M. T. Ciceron, en su celebrada oracion Pro Archid, de cier-
tos poetas cerdobeses llevados & Roma por Metelo Pio, muerto
ya Sertorio; de donde podria talvez deducir alguno que no es
del todo exacto el hecho asentado. Mas considerando por una
parte: que los indicados poetas, hijos de una colonia que iba en
breve & recibir el nombre de Patricia, fueron tildados de toscos
¥ groseros por el mismo Ciceron, quien hallaba en ellos pingite
quodam... atgue peregrinum, y reparando por otra en que la ag -
ricion‘ en'Roma de aquellos ingenios sélo tiene' efecto en 632,
es'decir, en los ‘postreros’ dias de la Repiblica, concibese fhcil-
mente que no fué ésta poderosa & producir fruto alguno en Ibe-
ria, dun dadas las excepcionales circunstancias de las colonias,
en las esferas literarias, durante la sangrienta y oprésora época
de la'conquista. Sélo bajo el manto esplendoroso de los Césares
despertaron, en efecto, los ingenios espafioles del terrible letargo,
en' que la Roma republicana los tenfs hundidos, para dar al
mundo insigne testimonio de su nacionalidad, imprimiendo 4 la
gran literatura de los Cicerones, Horacios y Virgilios el sello
especialisimo de su cardeter. Pero esta singular reaccion que,
operdndose en todos los dngulos do la Penfnsula, ofrecia la més
fehaciente ' prusba’ de que, & pesar de sus crueldades y tiranias,
no habia logrado la Repiiblica extirpar el noble espiritu de las

t Plinio, lib. 1, cap. v.




LAS RAZAS HISTORICAS DE LA PEN(NSULA IBERICA 207

razas ibéricas, tnicamento podia imiciarse y llegar 4 su colmo,
merced 4 la politica del Imperio, que iba en breve &4 eambiar la
faz del antiguo munde.

Uonocidos son por extremo los principales hechos que produ-
cen esta demostracion, y no dudo un momento de que los habré
Vd. ya traido 4 la memoria. Desde que la decisiva batalla de
Munda hace & Julio César drbitro de los destinos de Roma, re-
cibe Espaila claros testimonios de que habia felizmente caducado
el birbaro sistema que la tenfa aniquilada: las: ciudades y co-
marcas que siguieron las banderas del dictador; vefanse, en el
momento del triunfo, quitas de los pesados: tributos que las gra-
vaban, dotadas de extensos territorios y revestidas de derechos
politicos. «A los espailoles que tenian alguna amistad con él
(escribe Dion Casio), 4 unos did campos, inmunidades 4 otros,
& algunos la eiudad, & los demds el derecho de apellidarse colo-
nias romanas» L. «Y dié 4 los gaditanos (afiadia) la ciudad ro-
mana (ius urbis), donacion que fué despues ratificada por el
Pueblo Confirmando & las contadas colonias, que lo habian obte-
nido dntes, en el derecho itdlico, ampliaba César tan preciadas
mercedes 4 otras muchas ciudades de ambas Espaiias, las cuales,
en seilal de gratitud, trocaban sus primitivos nombres por el de
tan afortunado caudillo. Fué asi, por ejemplo, cémo Atubis
Ulisipo, en la Ulterior, se apellidaron Claritas Iulia y Lelicitas
Iulia; cémo Sexi é Iiturgi tomaron en la Bética los titulos de
Firmium Iulium y Forum Iulium, y como Calagurris, se inti-
tulé en la Espana Citerior Calagurris Iulia, ejemplo seguido
con no menor entusiasmo por otras poderosas poblaciones de las
mismas comareas. Ni fuera tampoco posible explicar, olvidada
esta politica del fundador del Imperio, el grado de esplendor, 4
que subian en breves colonias tales como Cérdoba, distinguida
desde entdnces con el remombre de Patricia; y cémo la cele-
brada Céddiz, merced & sus riquezas, llegaba 4 exceder 4 casi
todas las ciudades de Italia en el nimero de sus caballeros.
cAudivi igitur nostra aetate (escribia Estrabon), censu habito,
aliquando censos fuisse quingentos equites gaditanos, quod nul-
lius vel Italiae urbis censi sunt, praeter Patavinam» 2,

Hallaba esta politica, ensayada 4 dicha en nuestra Peninsula,
ﬁecuyna benéficos resultados crecian 4 compds del grado de li-

rtad concedida 4 las colonias y 4 las cindades indigenas, re-
sueltos imitadores en cuantos aspiraron 4 la piurpura. Vencedor
de los cdntabros, empezaba Augusto por establecer en la Penin-
stila el imperio de las leyes; dividiéndola en tres provineias bajo
los nombres de Tarraconense, Lusitania y Bética, ¥ sujetdndolas

I Libro xuim, De Tulio Ceesare.
2 Trad. lat., Rerum Geographicarum, lib, i,




208 0 INSTITUTO

al censo de la poblacion y propriedad, principal fuente de todo
derecho entre los romanos. Generalizibanse, en consecuencia de
estas disposiciones, los beneficios otorgados por Julio César 4
los pueblos ibérices, pues que, como observaba nuestro compa-
tricio M. A. Séneca; en aquel mismo tiempo, esenatorium ad
gradum. census ascendere facit, census romanorum equitum a
plebe discernit, census in castris ordinem promovet, censu in
foro judex legiturs . No en virtud de otro derecho fué dado,
en efecto, al gaditano Lucio Cornelio Balbo, por Vd. tan discre-
tamente citado, el honor de subir 4 la dignidad del consulado
en 714 de Roma, siendo, como afirma Plinio, «primus externo-
rum atque etiam in Oceano genitorum usui illo honore, quem
maiores Latio negaverunt» *. Ni se fundaba tampoco en dife-
rente principio la honra del triunfo adjudicada poco tiempo des-
pues 4 otro Cornelio Balbo, sobrino de Lucio, en premio de las
grandes victorias que habia alcanzado, como cdnsul, sobre los
garamantas, — Halagados en tal forma los moradores de Iberia
por la proteccion de Octaviano Augusto, no era sino muy natu-
ral que, repitiendo las muestras de gratitud tributadas 4 Julio
César, se vangloriasen muchas y muy insignes colonias y eiuda-
des, sobre quienes habian recaido los beneficios, con ostentar su
nombre, como lo era tambien el que muy ricas y populosas co-’
marcas recibiesen la toga y las costumbres romanas. Deponen
de la verdad del primer aserto Pax Augusta entre los celtas del
Anas, Augusta-Emerita entre los tirdulos, Caesar- Augusta, entre
los celtiberos, von otras muchas poblaciones, que dieron igual
testimonio de gratitud; y tiene confirmacion el segundo en las
palabras tan conocidas de Estrabon, las cuales presentan en su
tiempo 4 los turdetanos del Bétis y 4 los mismos celtiberos, «quon-
dam omnium maxime feri inhumanique habiti», astolati seu to-
gati» ’, esto es, viviendo ya more romano. *

La obra del Imperio no termina en el siglo de Augusto, por-
que aquella politica de benevolencia y de fraternidad, que le
servia de base, no habia producido aidn todos sus naturales y
legitimos. resultados, Era, sin embargo, tan generoso y fecundo
el bello ideal abrazado ‘por Julio César y Octaviano, al cefiir la
plrpura ; entrailaba tanta fuerza 'y bondad la idea de redencion
que parecia servirle de faro, que dun los mismos Césares, que
ménos dignos se mostraron de la gloria de aquel nombre, hacian
alarde de derramar la libertad sobre todos los pueblos de la
tierra. Obedeciendo 4 este impulso, concebia Cayo Claudio,
quinto de los Césares, walogrado por sus propias torpezas, el

I Declamationes, lib. u, declamat. 1.8
2 Lib. vi1, cap. xnuL
¥ Rerum Geographicarum, lib. 1,
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noble pensamiento de conceder el derecho de la Ciudad 4 griegos
y galos, britanos y espaiioles: poco tiempo despues, movido de
igual propdsito y fijdndose mids en la Iberia, donaba Othon
alusonibus universis civitatem romanam» !, y concedia 4 la Bé-
tica el dominio de la Mauritania Tingitana; y no 4 mucho an-
dar, el mds afortunado Vespasiano, cabeza y honra de los Fla-
vios, otorgaba 4 todos los 1beros (universae Hispaniae) el dere-
cho del Lacio, (ius Latii) 2.

No me parece dificil deducir de cuanto v4 expuesto, que dun
siendo Iberia mds favorecida que otra alguna de las provincias
romanas, pues tuvo en su suelo nacimiento y primera aplicacion
esta salvadora politica del Imperio, que restituia, mejordndola,
la libertad 4 los pueblos sojuzgados por la Repiiblica, no se ha-
bia constituido en ella la unidad del derecho, dun despues del
edicto de Vespasiano, Gozaban parte de sus colonias el fus ur-
bis, 6 la ciudad romana, segun la frase sacramental de los his-
toriadores coetdneos: goberndbase otra parte por el derecho de
Italia (2us Italiae), y ajustdbanse las mds, con fa principal masa
de poblacion ibérica, al {us Latii, que generalizaba todavia mds
la nueva concesion del César. El bello ideal del Imperio debia,
no obstante, consumarse, tanto respecto de todo el mundo ro-
mano, como de la Peninsula Ibérica; y esta envidiable gloria
estaba reservada 4 Tito Elio Antonino. «Antonius, Pius cogno-

minatus, ex quo etiam ad Nos appellatio haec pervenit (decia el

emperador Justiniano en su inmortal Cédigo), ius Romanae Ci-

vitatis, prius ab uno quoque subiectorum petitum, et taliter ex

his, :ﬂlﬁi vacantur peregrini, ad romanam ingenuitatem deducens,
1

hoc omnibus in commune subiectis donavits ’. La Peninsula
Ibérica, como todas las naciones avasalladas y oprimidas por la
Reptblica, lograba, pues, ver realizada la unidad del derecho
bajo las alas del Imperio Romano, durante el préspero gobierno
de Antonino Pio (137 4 160 de J. C.); y al consumarse esta
grande obra, que congtituia el mds alto ideal de la civilizacion
del antiguo mundo, no ya sélo recebia y tenia por suyas la len-
gua, la literatura, las artes, las costumbres y la religion de su
antigua dominadora, sino que podia tambien jactarse de formar
con la prole romana, vedada dntes al connubium barbarorum,
una sola grey y una sola familia.

! Theito, Hist., lib. r.
2 Plinio, lib. 111, cap. 1v.
3 Just. Cod., lex, v, tit. xvm, lib. .
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V.

Hé aqui, mi respetable doctor, cémo llega 4 hacerse posible en
nuestra Peninsula la fusion de los pueblos ibéricos y de la grey
romana, constituyendo la gran familia Aispano-latina, Heredera
y depositaria 4 la vez esta nueva grey de todos los elementos
étnicos, que habian formado la especial fisonomia de las razas
ibéricas, y alimentado su heroismo en aquella guerra de exter-
minio, erudamente ensayada por la Republica, y de todos los
elementos de cultura allegados por el pueblo romano,— elemen-
tos que suben sélo 4 su colmo bajo los auspicios del Imperio,
esto es, en la Era de Augusto,— mo es sino muy racional y muy
légico el que este avenimiento y consorcio, nunea dntes hacede-
ros, produjesen, por la misma ley superior de los hechos, la in-
fluencia crvilizadora, que reconociendo por base el derecho, y
obrando ya directamente en la familia, debia ser necesariamente
orgénica, trascendiendo 4 todas las esferas de la vida.

Mas si colocados en este luminoso punto de vista, nos es ya
dado contemplar por entero la forma y el modo, realmente his-
téricos, en que contraponiéndose y luchando por largo tiempo,
vienen al fin 4 asimilarse y unificarse los principales elementos
etnogrdficos que debian infundir su espiritu 4 la futura naciona-
lidad espafiola; si no es posible, sin error é in]iustinia, disputar
siquiera la gloria de tan inmenso beneficio 4 la salvadora poli-
tica del Imperio, llevada 4 feliz cabo por la noble piedad de An-
tonino, licito es tambien tener en cuenta que si anulan, en vir-
tud de esta trasformacion, como tal vez podria temerse, el pri-
vativo genio y el cardcter de las razas ibéricas, ni dejan tam-

de contribuir 4 los trascendentales fines de aquel universal
desarrollo histérico, que tan de lleno alcanza 4 la Peninsula Pi-
rendica, las nuevas ideas que estaban 4 la sazon realizando la
redencion moral del género humano. — Prueba inequivoca del
primer 'agerto, — ademds de las crcencias, tradiciones y costum-
bres que en las esferas menores de la sociedad se trasmiten 4 los
siglos futuros, com. el sello peculiar de las razas ibéricas, — he
presentado dntes de ahora en mi Historia critica de la Litera-
tura espaiiola 4 la contemplacion de los hombres doctos, con el
exdmen de las producciones literarias, debidas 4 los inzenios pe-
ninsulares, que florecen desde la memorable época de Adriano,
ora cultivando el decadente arte gentilico, ora acudiendo con
generoso anhelo 4 las purisimas fuentes del cristiano, para pedir-
les inspiraciones. Ni es tampoco ménos fehaciente, en érden al
segundo aserto, el testimonio de los primeros cantores de los
mdrtires de Cristo: para ellos la obra de la redencion social y
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politica del mundo antiguo no hubiera en modo alguno tenido
realidad, sin la obra de la redencion moral y religiosa, realizada
por el Divino Maestro. Asi el ilustre espafiol Aurelio Clemente
Prudencio, uno de los mds inspirados poetas cristianos, dun reco-
nociendo que era debida al nombre romano, no vacilaba en con-
siderar como obra de Dios aquella universal transformacion, ex-
clamando, al contemplar la horrible corrupcion y decadencia del
mundo pagano:

Hane frenaturus rabiem Deus undique gentes
Inclinare caput docuit sub legibus iisdem,
Romanosque omnes fieri, quos Rhenus et Ister;
Quos Tagus aurifluus, quos magnus inundal Iberus ;
Corniger Hesperidum quos inter labitur, et quos
Ganges alit tepidique lavant septem ostia Nili,

Tus fecit commune pares, et nomine eodem
Nexuit, et domitos fraterna in vinela redegit.

Despues afiadia, animada de verdadero entusiasmo :

. " Banguine mixto
Texitur alternis ex gentibus una propago 1.

De unas y otras genies se habia formado, pues, ya al mediar
del siglo 11 de la Era cristiana, una sola raza (propago), ca-
biendo este inmenso beneficio social lo mismo 4 los moradores
del aurifero Tajo, que 4 los del grande Ebro. — Gozéronlo sin
contradiccion, al calor de la doctrina evangélica, por el no insi-
gnificante espacio de dos siglos y medio, tiempo muy suficiente,
sin duda, para que no fuese la salvadora ley de Antonino Pio
mera letra muerta. § Cémo, pues, dados estos clarisimos hechos,
podrd asentarse, ni dun siquiera como una simple hipétesi, que
la dominacion, 6 mejor diciendo, la civilizacion romana no ejer-
ci6 en la Peninsula Ibérica ninguna influencia orgdnica?... ;Cémo
se ha de convenir tampoco en que los pueblos modernamente
apellidados neo-latinos, no tienen derecho 4 este nombre ?... En
la familia, en el municipio, en la religion, en la lengua, en el
derecho, en las costumbres, en las letras, en las artes, en todo
lo que constituye y revela el organismo interior y exterior de
una nacionalidad, influyeron, por el camino, en la forma y con
la medida que llevo indicado, el pueblo y la cultura romana so-
bre el pueblo y la cultura ibérica, hasta darles la posible uni-
dad, ambicionada en vano por el heroismo de los Rothdgenes y
Viriatos.—Vea Vd., pues, por qué, al examinar su libro de Las
Razas histéricas de la Peninsula, no he podido ménos de ver
con verdadera complacencia la tésis por Vd. expuesta y susten-

1 Aurelio Clem. Carmina, Epist, ad Simacura.
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tada, pareciéndome casi siempre bien fundadas, y muchas veces
concluyentes las pruebas y razones, que para su demostracion y
comprobacion allega. Doliame, por lo que respecta 4 la influen-
cia romana, punto tan principal de la cuestion, el que no se hu-
biese Vd. detenido 4 discernir y quilatar la doble y contradicto-
ria politica de la Republica y del Imperio, medio eficacisimo de
esclarecer la teoria que Vd. defiende; y 4 llamar su ilustrada
atencion sobre punto de tal bulto é importancia, bajo multipli-
cadas relaciones — en que no aleanza poca estima la etnégrihea,—
se han encaminado las precedentes observaciones.

En cuanto 4 la verdadera cuestion de la influencia g&rmtinfm_.
me ha de permitir la discreta benevolencia de Vd. que me re-
mita, en un todo, & lo que sobre punto tan importante dijée ha
tiempo en mi Historia critica de la Literatura espafiola, y he
repetido 4 mi digno amigo el Sr. Braga, en la Carta sobre la
raza mozdrabe, que vid la piblica luz en el nim, 1.° de esta
Revista. Del estudio, en ambas partes realizado, se desprende
que, dominando en el pueblo visigodo — cuyos origenes indo-
scitas, que le filian en la raza aria, son ya de todos conocidos
— aquel pensamiento que habia hecho al orgulloso Ataulfo am-
bicionar «ut obliterato romano nomine, romanum omne solum
gothorum imperium et placeret et vocasset.... essetque Gothia
quod Romania fuisset» !, llegado el momento de fijar su domi-
nacion en la Peninsula, acampaba en ella como dominador, hun-
diendo en triste servidumbre 4 la raza Aispano-latina. Dividido,
en efecto, el territorio ibérico en tres partes, apoderdbase de las
doe, dejando 4 la gran masa de la poblacion propictaria la ter-
cera ?; menospreciada la sangre romana, dictaba — acaso por
mano de Eurico, primer caudillo que le da leyes escriptas?, —
la humillante separacion de ambas razas, vedando, como habia
hecho la Repiblica Romana, el matrimonio con los vencidos*
desposeidos éstos, por ultimo, de toda participacion en el go-
bierno y de todo derecho activo y pasivo en la eleccion de los
reyes, mantlvose, pues, en perpétuo divorcio social y politico de
la grey hispano-latina; sensible apartamiento que profundizaban
todavia mds las creencias religiosas. Usted sabe perfectamente
que este triple antagonismo se templa y modera algun tanto,
trds el tercer Concilio de Toledo ; y con mano maestra ha sabido
seflalar en el Fueiro Juzgo, las no dudosas y brillantes huellas,
que la gran cultura hispano-latina, representada por el inmortal

b Orosio, Hisforiarum, lib. vi, cap. xuum,

2 Fuero Juzgo, lib. x, tit, m, ley 8.8

¥ Ban Isidoro, Historia gothorum, ete.— Era 504, afio de C. 466.

{ Receswintho, que ya en la segunda mitad del siglo vir atenta el rigor
de esta ley, permitiendo el matrimonio del gode y la romana, 6 del romano
y la goda, le da titulo de vieja (prisca) (Forum Judicum, lib. ur, tit. 1, ley 2,2
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Isidoro de Sevilla y sus discipulos, llega 4 imprimir por medio
de las leyes en el organismo militar del pueblo visigodo. Pero 4un
reconociendo, como discretamente lo hace, lo que vale y puede
aquella civilizadora influencia, no podrd Vd. desconocer que no
llega 4 constituirse durante la dominacion referida una verda-
dera unidad nacional, como no se constituye tampoco un verda-
dero Imperio, mantenidas hasta la catdstrofe del Guadelete las
deletéreas leyes y los irritantes privilegios que se oponian 4 la
realizacion de tan grande obra. — Careciendo realmente el pue-
blo visigodo de un bello ideal social y politico, estaba destinado
4 ver derrumbarse, al primer empuje de otra gente mds vigorosa
aquel estéril é inarménico Imperio, que solo habia vivido por la
imposicion de la fuerza, por el despojo y por la tirania del pri-
vilegio. Asi, no habiendo podido absorber 4 la raza hispano-
latina, ni ser tampoco absorbido por ella, es evidente que sdlo
podrian sobrevivir 4 la ruina de aquella artificial y discordante
monarquia los elementos verdaderamente nacionales, atesorados
de antigos, y nuevamente acrisolados por la precitada raza his-
pano-latina.—Y aqui tiene V. demostrado hasta dénde ahora me
es posible, con cudnta razon apunté arriba que constituia esta
noble é inteligente raza la mds dmplia base de la verdadera
nacionalidad ibérica.

No sea esto decir que intente yo despojar 4 la raza visigoda
de toda influencia en la cultura espaiiola, ni ménos que le nie-
gue, dado el ofensivo apartamiento, en que vive respecto de la
hispano-latina, toda vitalidad para trasmitir 4 los siglos futures
ciertos elementos sociales que por lo mismo abrigaba estrecha-
mente en su seno.— Suplicando 4 Vd. de nuevo que se sirva ver
lo que tocante 4 este punto tengo escrito en la citada Historia
eritica, y recordé en la Carta sobre la raza mozdrabe, importa
ahora recordar mds principalmente cudles fueron los elementos
étnicos que lograron sobrenadar en el gran cataclismo, de que
fué victima la Peninsula Ibérica 4 principios del siglo vin; y
adquirido el firme convencimiento de que, asi en las montaiias
cantdbricas como en las pirendicas, constantemente refractarias
al poderio de los visigodos, resurgen con nueva fuerza y energia
todos los elementos de que era depositaria la raza hispano-latina,
para abrazar y realizar un nuevo bello ideal, que reconocia, no
obstante, por fundamento y estimulo las virtudes geniales, cara-
cteristicas de los herdicos mdrtires de Numancia y Termesto,
Atégua y Astapa, — seria en verdad imperdonable pecado el
desconocer que asi bajo el aspecto etndgrifico, como bajo las
relaciones artisticas, literarias y cientificas, toma la raza hispano-
latina, en la grande empresa de rescatar 4 Espaia de la servi-
dumbre sarracena (que es en suma la obra de la fundacion y
desarrollo de la hueva nacionalidad; que se trasmite 4 los-tiem-
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pos modernos), la mds poderosa iniciativa. La raza visigoda,
anulada en medio del conflicto, que acaso provoca y que no sabe
ni puede conjurar, es 4 su vez vencida en tan solemnes momen-
tos; pero acogida en el seno de la kispano-latina con solicitud
fraternal, muy distinta, por cierto, de aquella antigua crueldad
{ no apagada ojeriza, con que habia mirado 4 los naturales de
beria, — solicitud que extremaba el comun peligro, — dejdése
absorber del todo, cumpliendo asi el dnico destino, 4 que pare-
cia estar llamada por la Providencia.

VI.

He tocado, aunque con brevedad excesiva, los puntos capita-
les que abraza su muy notable libro de Las Razas histéricas de
la Peninsula Ibérica, y creo que no abrigard Vd. dudas sobre
el concepto, que me ha sido dado formar respecto de su mérito.
En sustancia, si cabe diferencia en la manera de apreciar los
fendmenos histéricos, que determinan las trasformaciones, y con
ellas la significacion real de las diferentes razas, que sirven su-
cesivamente de base y niicleo 4 la nacionalidad ibérica, no puede
haber mayor conformidad y armonia respecto de las positivas
consecuencias, que en el desarrollo de esa misma nacionalidad
producen los elementos étnicos, que traen 4 nuestro suelo y hal-
lan en ¢l una elaboracion, aunque dificil, grandemente fructuo-
sa. Mi pobre juicio, en érden 4 las razas, que desde el siglo v
en adelante vienen & la Peninsula, fué ya consignado, con al-
guna latitud en mi Historia critica, y algo ailadi tambien en la
Carta sobre la raza mozdrabe: en todas partes me ha sido dado
reconocer el sello y predominio de los mismos elementos etno-
gréficos. Por manera que, abarcando ahora el general concepto
de las razas histdricas, que realizan su vida social, civil y poli-
tica en toda la extension geogrifica da las Espaiias, puedo sin
lisonja y sin peligro de error, manifestarle que hallo en su libro,
4 lo que me es dado entender, la clara luz de aquel generoso
criterio, que lleva siempre, por camino seguro, 4 la conquista de
la verdad, norte tnico de toda investigacion 1util en las esferas
de la ciencia histdrica.

Mas no llevard Vd. 4 mal, sin embargo, que al enviar 4 Vd.
la enhorabuena, invitdndole 4 dar maior amplitud al empezado
estudio, — pues que se ha limitado muy principalmente al tratar
de las rasas histéricas, & sus relaciones juridicas, —la envie
tambien, y muy sincera, al eminente historiador de la literatura
portugueza. Tengo por cierto que sin los trabajos de este insi-
gne pensador no se habrian suscitado las importantes cuestiones
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criticas, filostficas y etnogrdficas, relativas 4 la historia nacional,
que tan sériamente estdn llamando la attencion de los doctos,
asi en Portugal como en Espafia. Su grande erudicion ¥ su no
vulgar talento dan valor muy levantado 4 sus teorias y opinio-
nes, por mds que no siempre aparezean aceptables ; circunstan-
cia que hace mds necesarias las fundamentales rectificaciones,
demandadas por la ciencia en interés de la civilizacion ibérica.
De apetecer es, ciertamente, que reconocida la conveniencia de
impulsar los estudios histéricos hdcia su mds trascendentales
fines, lo qual no ha de lograrse sin la quilatacion madura y de-
sapasionada de todas las teorias y sistemas, halle ejemplo que
Vd. acaba de dar en su libro de las Razas histéricas de la Pe-
ninsula Ibérica, desinteresados y concienzudos apreciadores, 4 fin
de que puedan fructificar, con el aplauso y el estimulo, los bue-
nos estudios.

Tengo la honra de manifestar 4 Vd. que acepto con la since-
ridad, de que parecen venir animadas, las muestras de conside-
racion, con que se sirve distinguirme, ofreciéndome 4 sus érdenes
como su my atento servidor y devoto amigo, Q. B. S, M,

Jos AMADOR DE Lo8 Rios,

Catedrdtico de Historia critica de la Literatura espaiiola
en la Universidad de Madrid.




A PENALIDADE NA INDIA

SEGUNDO O CODIGO DE MANU

(Conferencio provunciode nas salos do Instituto de Covmbra)

Eu deveria talvez comegar por fazer sentir a importancia que
nos merece o estudo das origens indianas; deveria acompanhar
com um lance de olhos o itinerario da emigragio dos aryas, e
accentuar a influencia, j4 hoje indiscutivel, que a velha civilisagiio
aryana exerceu sobre as instituigJes religiosas, sociaes, civis e
politicas de todos os povos indo-europeus.

Infelizmente, ndio tenho hoje tempo para tanto. Direi apenas
que esses factos se acham demonstrados pelas sciencias modernas,
que maravilhosa e mutuamente se tém auxiliado na resolugiio do
grandioso problema da ethnologia de todas as ragas humanas. Os

ue desejarem sobre este ponto noticia mais vasta e mais pro-
unda, podem consultar os monumentaes trabalhos ethnographicos
de Steur, os trabalhos philologicos do grande Max Miiller, de
Bopp e Burnouf; e — para nflo citar o nome de todos os orien-
talistas modernos — lembrarei ainda os ultimos descobrimentos
da archeologia pre-historica, e as conquistas assombrosas da mo-
derna philosophia natural.

Dando por demonstrado que nas instituigles das ragas latinas
se acham indeleveis os vestigios da velha civilisagio aryana, to-
marei nas miios um dos monumentos d'essa grande civilisagiio, o
codigo de Mani, e, na impossibilidade de fazer de todo elle uma
exposigiio completa, mostrar-vo-I'o-hei apenas por um de seus la-
dos, pelo lado do direito penal.
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I

Fazer a historia da penalidade indiana é empresa tdo neces-
saria como difficil. — Necessaria, porque, de todos os historiado-
res do direito penal, nenhum, de que eu saiba, se occupou séria-
mente da penalidade entre os povos hindis: uns guardam sobre
ella absoluto silencio ; outros, contra todas as leis etnographicas
e philologicas, agrupam de passagem os indios com os chinas e
japonezes, e segregam-nos injustamente da legislaglio compa-
rada: e outros ainda, os que viveram antes d'este seculo, nlio
podiam occupar-se largamente da antiguidade indiana, porque
86 os orientalistas do nosso tempo é que seguiram incansaveis os
veios obscuros d’essa mina prodigiosa, descobriram-na por fim,
pozeram as mios no bergo das sociedades humanas, & pararam
nas planuras da Asia e nas vertentes do Himalaya, na India —
mater India.

Que era difficil esta empreza, disse eu. E de facto, niio ha-
vendo guias nem commentadores neste caminho escabroso e arido,
tenho eu mesmo de compulsar os proprios monumentos, e sepa-
rar o que é puro diveito penal d’aquillo que é religioso, civil on
politico, visto que todas as institui¢Ges se acham alli amalgama-

das, como succede nos codigos primitivos de todas as sociedades.

I1I

0 mwais antigo monumento legizlativo, que se conhece na histo-
ria da humanidade, é o codigo de Man.

Diz Loiseleur Deslongchampes que as provas mais concluden-
tes da antiguidade do codigo de Mant podem tirar-se do pro-
prio codigo. Effectivamente, vemos alli toda a simplicidade an-
tiga dos dogmas religiosos : reconhece-se apenas o Deus unico—
Brahmd, e ainda 14 se ndo falla de Vichnt e de Sivd, que con-
stituem com Brahmd a trindade indiana, a Trimurti.

Ainda se nfio faz ahi menglio das incarnagles de Vichmi; e
dos personagens historicos de que alli se falla, nenhum ¢é poste-
ricr ao seculo x antes de Christo; ainda lé se niio fala, por
exemplo, da grande revoluglo religiosa de Budhd; e Budh4,
como ¢ sabido, appareceu na India dez seculos antes de Christo.

Estas provas, e outras que por brevidade omitto, fazem crer
aos indianistas, ainda os mais moderados, que no seculo XuI
antes de Christo j& vigorava na India o codigo de Mani.

Este codigo, no original sanskrito, tem por titulo Manrava-
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Dharma-Sastra, que, litteralmente, quer dizer — livro da lei de
Manii. Mantt é um personagem divinisado pelos indios; e ao
qual Brahmd revelou o livro da lei.

Comprehende 12 livros o codigo, e cada livro se divide em
glokas. (loka é uma estrophe de dois versos, peculiar & poesia
indiana, e attribue-se a sua invengdio a Valmiki, ao cantor do
Ramayana, que, segundo opinam auctorisados orientalistas, exis-
tiu ha 3400 annos, ou no seculo xv antes de Christo.

As disposigles penaes do codigo de Mani podem ver-se com
especialidade nos livros viiI e IX, e ainda no X1, se bem que este
quasi exclusivamente se occupa de penitencias e de expiagles
religiosas,

IV

Quem nilo for de todo estranho 4 sciencia do direito penal
sabe que a penalidade pdde encarar-se, pelo menos, por quatro
faces : incriminagles, penas, competencia e processo.

Sobre incriminages e penas podemos respigar no eodigo de
Mant disposigles abundantes e claras ; mas sobre competencia e
processo o codigo ¢ excessivamente resumido, ou, antes, exces-
sivamente vago.

Na organisagiio judicial indiana, o rei ¢ o principal julgador,
e até executor em alguns casos, se attendermos unicamente 4 le-
tra da lei.

L.emos no codigo de Mant!: — Depois de tomar em toda a
consideragdo o logar e o tempo, os meios de punir e os preceitos
da lei, € que o rei inflige a punigdo com justica dquelles que se
entregam d iniquidade.

E mais adeante %:— O ladrdo, ou elle morra logo pelos TRATOS
QUE O REI LHE DE, ou, tendo sido deiwado por morto, haja esca-
pado, fica lavado do crime; mas se o rei o ndo castiga, o erime
do ladrdo recde sobre elle.

Talvez d'estes toxtos se possa deduzir que o rei, alem do juiz,
tinha attribuigdes de executor da justiga. Todavia nlo acho no
codigo logares parallelos que me confirmem nesta ideia.

O que sabemos ¢ que o rei occupava o primeiro logar na ge-
rarchia judicial. Acompanhado de brahmanes e de seus conse-
lheiros, e trajando modestamente, apparecia no tribunal ; e, sen-
tado, ou de pé, e com a mio direita levantada ?, examinava os
negocios judiciarios; consultava as leis, e o direito consuetudi-

1 ym, 16,
2y, 316.
3ymy 1, 2




A PENALIDADE NA INDIA 219

nario da nagfo, das classes e das familias!, e decidia as causas
que o codigo agrupa sob dezoito titulos :

Causas sobre dividas ;

Depositos ; .

Venda de objecto alheio ;

Emprezas de associagBes commerciaes ;

Subtracglio de coisa dada ;

Pagamento de salarios

Execugio dos contractos;

Annullagdes de compra ou venda;

Questdes entre amo e criado;

Extremas de propriedade;

Méus tratos e insultos;

Roubos;

Salteadores e violencias’;

Adulterios ;

Deveres entre marido e mulher ;

Partilhas de herancas ;

Jogo; e combates de animaes?.

E accrescenta o codigo: as contestagles dos homens referem-se
em geral a estes artigos>.

Comquanto o rei fosse o principal julgador, acho consignados
no codigo os tribunaes collectivos, embora civilisagies menos
antigas se orgulhem de nos legar esta importantissima instituigio.

Abro o codigo no liv. v, ¢lokas 9 a 11, e vejo que o rei,
quando nfio pide por si examinar as causas judiciarias, encar-
rega um brahmane instruido de desempenhar essas funcedes.

Este brahmane entra no tribunal, acompanhado de tres acces-
sores, e examina as causas sujeitas 4 decisfio do rei.

A auctoridade que se prende a esta assembleia de juizes &
enorme porque ¢ divina ; e o codigo consagra-lhe expressies taes,
que, ao lel-as a primeira vez, naturalmente me occorrerram
aquellas palavras suavisimas e amoraveis do nosso Christo : —
Ubi sunt duo vel tres congragati in nomine meo, i sum in me-
dio eorum. O codigo de Mant tinha dicto, 13 seculos antes de
Christo: — Onde quer que estejam tres brahmanes versados nos
Védas, presididos por um brahmane sapientissimo escolhido pelo
rei, esta assembleia é chamada pelos sabios o tribunal de Brahmg
quatrifronte *.

O rei péde escolher juizes entre a classe dos brahmanes, e até
entre a dos kchatrids e a dos vaysids, mas nunca entre os
¢udras.

1w, 8.
vy, 4-T.
} v, 8.
4 v, 11.
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Se bem que estas palavras — gudras, vaysids, kchatrids e bra-
hmanes, nfio encerrem mysterios para quem tem alguma noticia
do systema das castas indianas, affignra-se-me no entanto que
ndo virllo féra de ponto algumas elucidagdes a este proposito; e
tanto mais, que o vicio capital da penalidade indiana estd subor-
dinado ao systema das castas.

v

Como & sabido, a velha civilisagio indiana tinha por bases o
systema das castas e o dogma da transmigragio das almas,

Pondo de lado este dogma, que é hoje alheio a0 meu ficto, ex-
porei summariamente o systema das castas.

O livro 1 do codigo refere que Brahmd, o deus supremo, o

rimeiro de todos os seres, por povoar a terra produziu da sua
BOEH o brahmane, do seu brago o kchatrid, de sua coxa o vai-
syd, e de seus pés o gudra.

Os gudras constituem a ultima classe, a servil ; os vaysids a ter-
ceira, a dos artistas e agricultores; os kchatrids a segunda, a dos
militares e dos reis; os brahmanes a primeira, a sacerdotal,

Comquanto dos kchatrids siiam os reis, o governo do paiz estd
de facto nas mios da casta sacerdotal, e a preponderancia bra-
hmanica faz-se resentir em todos os monumentos que nos restam
da civilisagiio indiana, e até mesmo nos monumentos da antigui-
dade theocratica europeia.

Um dos resultados da organisagiio sacerdotal do governo in-
diano, organisagio trazida para a Europa pelos celtas-aryanos,
e reproduzida pelo druidismo, é que 0s monumentos mais assom-
brosos da India antiga e da Europa na edade-media, o os tem-
plos, os cemiterios e os conventos !.

A desegualdade perante a lei, na criminalidade indiana, estd,
como vamos ver, subordinada aos privilegios das castas e ds
linhas que as separam.

Mas antes de fallar de incriminaciies e penas, assumptos em
que aquelle vicio se torna mais saliente, cumpre fallar das pro-
vas judiciaes admittidas pelo codigo de Mani, e, em geral, da
ordem do processo.

VI

A acglio nilo se intentava, sem que os parentes das partes liti-
gantes procurassem concilial-as ; costume seguido tambem pelos

I Steur, Ethnogr., vol. mr, pag. 300.
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celtas e germanos, e mesmo por outros povos da Europa até ao
seculo passado !,

Se 0s parentes nfo podiam conciliar as partes, recorria-se para
uma assembleia, formada de homens da mesma casta ; da deciso
d'estes podia appellar-se para os habitantes de toda a communa ;
d'estes appellava-se para os juizes reaes, e d'estes emfim para a
decisio do rei numa assembleia composta de brahmanes.

A prova principal no processo indiano é o depoimento das tes-
timunhas, que nunca podem ser menos de tres 2.

Para testimunhas h¥o de escolher-se pessoas dignas e desam-
biciosas, e niio as pessoas interesseiras ; nem os amigos ; nem os
inimigos ; nem os fraudulentos ; nem os invalidos ; nem os crimi-
nosos 3,

O theologo habil, o estudante e o asceta niio devem chamar-se
para testimunhas, porque siio desprendidos de relagdes mundanas.

O proprio rei; um artista de baixa categoria, como um cosi-
nheiro; o velho; a crianga; um homem sé; o ébrio ; o doido;
o esfomeado ou sedento; o apaixonado; o colerico; o ladrio:
ndo podem ser chamados a depor em causas judiciarias .

Mulheres s6 pédem depor a favor de mulheres, E, diga-se de
passagem, nio deve estranhar-se esta disposiciio da lei indiana,
vendo-se que em pleno seculo x1x, o codigo civil portuguez, ar-
tigo 1966.% n.° 2.° nfio permitte que as mulheres sejam testimu-
nhas em testamento. Os cudras podem depor a favor de ¢udras;
mas quando se tracta de um acontecimento dado em logar oc-
culto, como num bosque, ou quando se tracta de um assassinio,
péde depdr quem quer que presenceie o facto. Nestes casos, &
mingua de melhores testimunhas, péde acceitar-se até o depoi-
mento de uma mulher, de uma crianga, de um velho, de um
discipulo, de um parente, de um escravo ou de um domestico *.

Quando as testimunhas estio reunidas na sala da audiencia
em presenca do demandante e do defendente, ordena o codigo
que 0 juiz as inquira, exhortando-as brandamente d'esta férma :

«Declarai francamente tudo quanto sabeis sobre esta materia,
porque se pretende aqui o vosso depoimento» *.

O legislador disserta largamente sobre a obrigagio moral, que
ds testimunhas cabe, de dizerem a verdade, e sobre a responsa-
bilidade e os castigos que importa comsigo um depoimento falso.

1 Steur, pag. 5083,

* Cod. de Manu, v, 60,
3y, G3 e G4,

¥ v, 65-67.

® vur, 68-T0.

6 v, 79 e 80,




O INSTITUTO

Yl

Outro meio de prova judicial é o juramento que o juiz difere
ds partes litigantes, gnando niio ha testimunhas que possam de-
pdr sobre o facto controvertido. Acha-se no ¢loka 109 do liv. vir.

O juiz, diz o ¢loka 103, fard jurar o brahmane pela sua vera-
cidade ; o kchatrid pelos seus cavallos, pelos seus elephantes e
pelas suas armas; o vaysid, pelos seus I'Eli;ﬂnhl}ﬂ, pelas suas sea-
ras, e pelo seu oiro; os gudras por todos os crimes !,

vill

Vou fallar de outra prova judicial muito conhecida, e muito
wsada na KEuropa durante a longa cerragio da edade média, e
ue innegavelmente foi trazida para o occidente pela corrente
as emigragles aryanas.

Alludo aos chamados juizos de Deus.

Algumas especies d’estas provas absurdas, e talvez impias,
deixaram vestigios no Japdo, na Africa ocaidental, na Escandi-
navia, na Grecia e na Irlanda. Prova-o Michelet ?, fundado em
testimunhos irrefragaveis.

Os juizos de Deus acham-se consignados nas leis dos barba-
ros, foram sanccionados e regulados pela legislagiio dos concilios
wisigothicos, e podemos talvez dizer que eram ainda invocados
quando j4 alvorecia a nacionalidade portugueza.

Em Franga, pozeram-nos em vigor as Capitulares de Carlos
Magno, e foram ao depois confirmados na legislagiio do tempo
de Carlos o Calvo 3.

A ignorancia que na edade media fez da instrucglio um privi.
legio da classe sacerdotal, deixou que os juizos de Deus maculas-
sem uma pagina da historia da humanidade.

Intendendo-se que o homem, creatura fragil, podia faltar &
verdade, intendeu-se que a natureza, que, no pantheismo orien-
tal se consubtancia com a divindade, essa nilo podia mentir,

E assim, quando o juiz pretendia uma prova decisiva, consul-
tava-se a natureza e tentava-se a Deus, pedindo-lhe uma revela-
¢llo: sujeitava-se o réo & prova do fogo, da agua fervente, do
ferro em braza, do veneno, da cruz, e, se elle nfio saisse illeso

1 yum, 108,
2 Origines du dreit, chap. vi1.
¥ Desmaze, Supplices, prisons et grace, en France, chap. 1, m.
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d'estas provas barbaras, é porque estava realmente criminoso.
Se elle estivesse innocente, Deus havia de inverter as leis da
natureza, e tazer que o fogo, ou os demais supplicios nfio arran-
cassem um gemido nem deixassem um vestigio nas carnes da
pobre victima.

Para todas essas provss, havia formularios, em latim, que
podem ver-se minuciosamente na collecclio de Baluze, tom. m,
col. 642 e seg.

Por agora, reproduzirei apenas uma d'essas férmulas, em lin-
guagem portugueza 3

«0 culpado tomard na presenga de todos o ferro em brasa, o
0 levard no espago de nove pés; liguem-se-lhe as mdios ao ferro
em braza durante tres noites, e se, ao depois apparecer illeso,
déem-se gragas a Deus; mas se o ferro em brasa tiver escaldado
© apparecer rubor e inflammaglo nos vestigios do ferro, seja jul-
gado eriminoso e immundos !,

Pois bem. Este symbolo, que nos ¢ tio conhecido pela historia
da penalidade medievica, encadeia-se com quasi todos os sym-
bolos juridicos através dos povos, e vae entroncar nas institui-
¢bes da India.

E 86 da India ¢ que podiam derivar os juizos de Deus. Abhi,
no bergo das sociedades, a humanidade ainda crianga sente-se
subjugada pelo imperio da natureza.

O homem, desprendendo-se do seio do nada, ergue 0s olhos,
e dobra os joelhos, adorando a natureza mie. Se os arrebées pur-
pureiam os horisontes, adora Mitrd ; se o astro do dia se levanta,
adora Surya ; se os ventos agitam as tlorestas, adora os Maruts;
se & tempestade estrondeia nos céus, adora Indré: se os riachos
Ihe serpenteiam aos pés, adora Varund ; se a terra floresce e fru-
ctifica, adora Prithivi; se o fogo lhe aquece 0s membros, adora
Agni, e o poeta dos Védas consagra-lhe canticos de reconhe-
cimento 2,

Os indios tributam a0 fogo uma adoraclio especial. Por isso
é que a prova do fogo sobresde entre os ordalios da legislagiio
indiana.

Alem da prova do fogo, ha na India mais oito especies d'estas
provas: a balanga, a agua, o veneno, o arroz, a agua em que se
lavou um idolo, o azeite a ferver, o ferro em brasa, e a imagem
de ferro e prata 3.

Se percorrermos todo o Digest of hindu law, poderiamos ainda
accrescentar dquella enumeragio de Hastings, a prova do chumbo
derretido.

1 Baluze, tom. 1, col. 644,
¢ Rig-Véda, n, 6.
¥ Hastings, dsiatic researches, 1. (Michelet, cit.).
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Mas néio é proposito meu percorrer toda a legislagio indiana ;
pelo que, soccorrendo-me apenas ao codigo de Mani, especiali-
sarei a prova do fogo.

No celebrado poema epico, o Ramayana, muito anterior ao
codigo de Mani, naquelle grande e dulcissimo poema que Mi-
chelet chamou um mar de leite!, ji4 se nos depara a prova do
fogo.

Na ultima parte do poema, o heroe, havendo libertado sua
formosa esposa Sitd, duvida de que ella lhe guardasse fidelidade
em quanto esteve nas mios do roubador. Sitd, desfeita em lagri-
mas, faz accender uma pira, invoca a protecgio do fogo contra
as accusagles de seu esposo, e precipita-se nas chammas; mas
o fogo, o testimunho incorruptivel do mundo, como lhe chama o
Homero indiano, comprovou a sua innocencia, porque nio moles-
tou sequer a esposa de Ramé.

O codigo de Mant reconhece esta prova judicial, e legisla so-
bre ella, e sobre a da agua, da seguinte férma:

«0 juiz, segundo a gravidade do caso, mandari dquelle, cuja
veracidade quer conhecer, que tome lume nas mios, ou man-
dal-o-4 mergulhar na agua

eAquelle a quem o fogo nilo queima, a quem a agua nio afoga,
e a quem nio succede logo sinistro, deve ser reconhecido como
veridico em seu juramento.

@eerse. O fogo 6 a prova da culpabilidade e da innocencia de
todos os homens»?,

X

Cumpre fallar agora dos delictos e das penas, consignados no
codigo de Man.

O livro x1, ¢loka 54, diz que os crimes mais graves, e assim
declarados pelos legisladores, siio :

Matar um brahmane ;

Roubar o dinheiro de um brahmane;

Beber licores fermentados ;

Commetter adulterio com a mulher de seu pai natural ou espi-
ritual ;

E ainda quaesquer relagBes com o homem que taes crimes pra-
cticou.

Alem d'estes crimes, sio punidos pelo codigo :

Qualquer assassinato ;

O roubo ;

1 Bible de U'humanité, pag. 3.
z v, 114~116. i
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A injuria e a ealumnia

O juramento falso ;

O estupro ;

A negaglio de uma divida ou de um objecto depositado ;
O dar asilo e alimento aos ladries ;

A demoligio de tanques, edificios e pontes ;

Falsificagio de cereaes

E outros delictos secundarios.

XI

Entre as penas applicadas aos differentes delictos, devemos
especialisar :

A pena de morte ;

O confisco ;

A tortura; |,

A amputagiio dos membros ;

A mulcta pecuniaria ;

A prisilo;

O exilio

A escalvaciio;

O supplicio de azeite a ferver, ete.

A pena capital applica-se, por exemplo, dquelle que ronbou
pessoas de boa familia, principalmente mulheres, ou joias de
alto prego 4,

O confisco applica-se, entre outros casos, aos ministros, que,
encarregados dos negocios publicos, damnificam os interesses cuja
manutencio lhes é commettida 2,

O ewxilio aos que juram falso*, e aos adulteros *.

A mulcta pecuniaria, ao insulto em geral, e aos furtos de so-
menos importancia ®,

A mutilagdo de membros ao ladrio que d'elles se serviu para
fazer mal %, e a outros criminosos ’,

O azeite a ferver langa-se nos ouvidos e na boeea do que
ousou admoestar um brahmane sobre o cumprimento dos seus
deveres *,

v, 323

1x, 231.

vi, 123, 219,

viyr, 852

vir, 267-271, 332, ete.
viur, Ja4.

v, 325, ete,

v, 272,
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X1l

O que ha principalmente a notar é que as penas niio sflo tio
graduadas pelos delictos, como pela elasse dos delinquentes.

Assim : :

Na petigiio de juros, o demandante poderd exigir de um bra-
hmane dois por cento ao mez, de um kchatrid tres por cento, de
um vaysii quatro, ¢ de um c¢udra cinco L.

Um kchatrid, se injnrion um brahmane, pagard uma mul-
cta de cem pands?, um vaysid uma muleta de cento e cincoenta
ot duzentos pands; e um g¢udra terd nma pena corporal.

Um brahmane pagard apenas cincoenta pands, por ultrajar
um homem da classe militar ; se o ultraje for contra um homem
da classe commerciante, pagard vintec e cinco; e doze, se for
contra um cudra 3,

Se um homem da ultima classe, um ¢udra, injuriar grave-
mente um dwidja®, ser-lhe-ha cortada a lingua, ou introduzido
na bocea um ferro em brasa, porque é a mais desprezivel crea-
tura humana ®.

Se, entre um brahmane e um kehatrid houve insuitos recipro-
cos, 0 brahmane serd condemnado 4 pena infima, e o kchatrid
& pena media ®.

Por attenglio a este logar, e 4 digdidade dos que me ouvem,
ommittirei as penas que se comminam ao pobre ¢udra, no cloka
282 do livro vim, e, para comprovar o facto da desegualdade
legal na applicaciio da pena, citarei ainda um texto :

«Um brahmane adultero é condemnado a uma tosquia ou es-
calvaglio ignominiosa, nos mesmos casos em que um homem das
outras classes seria punido com a morte» ’.

XIII

Apesar da desegualdade perante a lei, — vicio capital na pe-
nalidade indiana, — entrevé-se, de espago a espago, no codigo de

1 v, 142,

2 Pand & uma moeda de cobre. A maior muleta pecuniaria eleva-se a mil
pandis (vir, 138).

¥ v, 267 e 268.

4 Dwidja & qualquer homem das tres primeiras classes, que foi investido
do eordio sagrado (u, 26, not.)

5 vur, 270 e 271.

6 vrmr, 276,

T vur, 379,
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Mant, um clarfio de justica, que niio illaminou por certo todos
08 codigos menos antigos.

O legislador indiano ordena que o rei no deixe de punir seu
proprio pae, seu mestre, seu amigo, sua mie, sua esposa, seu
filho, se elles ndio cumprirem seus deveres !,

Acerca da natureza da pena, ha no codigo de Mant: ideias que
ressumbram uns longes de alta philosophia e de profunda mora-
lidade :

«A puniglio é a justica, — diz admiravelmente o codigo ; — a
punigfio é um rei cheio de energia, e um sabio administrador da
lei.

«A punigiio governa e protege o genero humano ; a punigio
véla emquanto tedos dormen.

«A punigio nflo péde ser infligida convenientemente por um
rei que nlio tem bons conselheiros, e que & imbecil, ambicioso,
cuja intelligencia se nfio aperfeigoou no estudo das leis, e que é
dado aos prazeres dos sentidos» 2.

XIV

Tenho exposto perfunctoriamente a letra ¢ o espirito da legis-

lagio de Manti, com referencia 4 penalidade.

D'este rapido estudo resaltam facilmente as virtudes, os de-
feitos e a importancia d'aquelle systema penal; e facilmente se
infere que a penalidade indiana ¢, nalguns pontos, mais plausi-
vel que a penalidade dos povos europeus, em epochas que nos
8flo mais proximas.

Eu vejo na penalidade indiana a desegualdade, e talvez a au-
bitrariedade ; mas qual foi a sociedade que na Kuropa se liber-
tou d'estes vicios até aos fins do seculo passado?

Por outro lado: as penas nffo eram 14 apr'icadas com mais bar-
baridade, do que, ao depois, na vigencia do eodigo wisigothico,
das ordenangas da dynastia carlingia em Franga, e da justica
ecclesiastica em todo o meio-dia da Europa.

Mais ainda: nfio acho no codigo de Mani consignada a ideia
de vinganga; e, em todos os codigos da Furopa, até ao seculo
XV, sabemos que a pena procedia da ideia de vinganca.

O termo vindicta consubstanciou-se com a legislagfio penal da
Europa ; e, quando os legisladores viram que era tempo de afas-
tar da penalidade a ideia de vinganga particular, fizeram que a
pena derivasse a vindicta publica.

v, 335.
! vm, 17, 18, 30.

R
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Nos proprios tribunaes eccclesiasticos, o ministerio publico era
exercido por um agente especial, que se chamava — vindex reli-
gronts, vingador da religido.

Foi preciso que a sciencia e a consciencia erguessem a voz da
justiga; que Montesquien protestasse contra a barbaridade das
penas!; que da Italia se levantasse o grito eterno de Cesar Be-
caria?; que Voltaire e Filangieri vulgarisassem Bacearia, e que
por fim os Estados geraes de 1789 escrevessem na primeira folha
da grande revolugio :

«A lei é a mesma para todos, premiando ou punindo.

«Ninguem ¢é preso senfio no caso determinado na lei.

«A lei 86 estabelece penas stricta e evidentemente necessarias,
e ninguem ¢ punido senfio em virtude da lei estabelecida e pro-
mulgada anteriormente» *,

XV

Ao cabo de tudo, vemos que a sciencia penal tem progredido
¢ progredird sempre,

Eu nllo tenho crenga bastante para aspirar ao idealismo do sys-
tema penal de Girardin'; mas tenho intima confianca em que a

lei do progresso continuard a arrastar comsigo a sciencia da pe-
nalidade; e em que os principios da justiga social, e as nogdes
superiores do direito hio de ir allumiando as paginas de todos
08 codigos, e radicando-se cada vez mais na consciencia univer-
sal, em nome de Deus e cm nome da humanidade.

CaNpipo DE FIGUEIREDO.

1 Esprit des lois, ehap. xir.

2 O marquez de Baccaria publicou em Monaco, 1764, o seu Tratado dos
delictos e das penas, que em dois annos teve seis edicdes.

3 Declaration des droits de U'homme, artt, 6.2, 70 ¢ 8

4 Le droit de punir, par E. de Girardin,




LITTERATURA E BELLAS ARTES

UM VULTO INTERESSANTE DA HISPANHA
NO SECULO XV

No anno que vai correndo foi publicada em Madrid uma ex-
cellente monographia, intitulada :

Noticias de la vida, cargos y escritos del doctor Alonso Diaz
de Montalvo, por Don Fermin Caballero.

Resenha biographica, notieias bibliographicas, e apreciacdes
criticas, sdo as tres partes em que se divide a monographia do
sr. Caballero; e em todas ellas caminha o auctor com seguranca,
apoiado em documentos authenticos ; em todas ellas encontro os
mais amplos desenvolvimentos, o consciencioso empenho de atinar
com a verdade; em todas ellas transluzem os esforcos emprega-
dos para niio deixar escapar uma s6 circumstancia importante,

¢ Mas serd acaso merecedor de taes extremos o doutor Mon-
talvo 7

Sim, é; como passamos a expdr.

O doutor Alonso Diaz Montalvo nasceu em Arevalo (Castella
a Velha) no anno de 1405, e falleceu em Huete no anno de 1499,

Tendo vivido quasi todo o seculo XV, succede que a historia
de Montalvo abrange os reinados de Jodo IT, Henrique 1v, e Reis
Catholicos (Fernando e Isabel).

No decurso d'esses tres reinados representou o doutor Montalvo
um brilhante papel, como magistrado insigne, e grangeou grande
reputaciio de jurisconsulto distincto.

E certo que a jurisprudencia nio lhe deve algum d'esses lumi-
nosos rasgos de genio, que apresentam syntheses admiraveis, e
comprehendem nas suas concepgbes os vastos horisontes da scien-
cia. Mas, em compensacio, teve cabal conhecimento do direito
romano, do direito canonico, das leis patrias ; e nesse campo foi
eminentemente prestavel aos soberanos e aos povos, ji no exer-
cicio de cargos da magistratura ; J4 ensinando as disciplinas juri-
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dicas ; j& escrevendo tratados proveitosos; jd, finalmente, fazendo
relevantes servigos no tocante 4 legislagiio do seu paiz.

O sr. Caballero, querendo confirmar os encomios que tece ao
doutor Montalvo, deu-se ao trabalho de reproduzir os juizos que
a respeito do eximio jurisconsulto e grande cidadio formaram
auctorisados escriptores.

D. Nicolau Antonio (Bibliotheca Vetus), ao trazer 4 lembranga
que Montalvo comegou a florecer com fama de sciencia nos rei-
nados de D. Jofio ¢ D. Henrique, encbrecendo depois a epocha
dos Reis Catholicos, qualifica-o de illustre professor de direito,
de juiz esclarecido, e o compara com o typo do varfio justo, de
quem disse Horacio: juiz que cortava muitos e grandes pleitos.

D. Rafael Floranes chama-lhe o sabio escriptor jurisconsulto
e senador de tres reinados do seculo Xv; e accrescenta que Mon-
talvo estudou na Universidade de Salamanca, e alli se graduou;
a fama de sabio lhe deu cabimento na cbrte, e os reis catholicos
o distinguiram com a estima, a que era acrédor.

D. Francisco Martinez Marina diz que o jurisconsulto Mon-
talvo fez, elle s6, o que os seus coctancos e 0s que se lhe segui-
ram nXo poderiam fazer. Allude 4 publicaglo do Fuero Real,
Partidas, e Recopila¢lio, que adiante havemos de apontar.

O mesmo elogio lhe fazem D. Pedro Gomez de Lacerda e
D. Joaguim Francisco Pacheco, encarccendo o zelo infatigavel
de Montalvo pelo direito nacional.

E j4 agora quero ter o prazer de citar um historiador, muito
do meu peito, o insigne americano William H. Prescott. Na his-
toria do reinado dos Reis Catholicos falla Prescott de Montalvo
em termos muitos lisongeiros, dizendo :

«Nas cOrtes de Toledo deu-se ao dontor Alfonso Diaz de Mon-
talvo, que 4 sciencia do direito reunia muita pratica, e experien-
cia adquirida em tres reinados successivos, — deu-se-lhe digo, a
incumbencia de proceder 4 revisfio das leis de Castella e de re-
copilar um Codigo, que podesse ter applicaglio geral a todo o
reino. Desempenlion Montalvo esta trabalhosa empresa em pouco
mais de quatro annos; e & sua obra, que tem na frente o titulo
de «Ordenanzas Reales», se publicou, ou como diz o privilegio,
se deu escripta em letra de molde, em Iuete, nos principios do
anno de 148D. Ioi esta, por consequencia, uma das primeiras
obras que alcangaram a honra da impressfio em Hespanha, e por
certo nenhuma naquella epocha merecia tal distinegdo.... Gragas
aos illustrados trabalhos de Montalvo, a jurisprudencia tomou
novo aspecto.»

E noutra parte diz o mesmo Prescott :

«A frente de todos os jurisconsultos mais distinctos deve in-
questionavelmente ser collocado o doutor Alfonso Diaz de Mon-
talvo. Distinguiu-se nos tres reinados pelos seus trabalhos, os
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quaes proseguiu até aos derradeiros tempos de sua longa vida,—
6, 0 que ¢é mais para notar, ainda depois de haver cegado. Os
reis catholicos tiveram em grande estimacfio os seus servigos, e
lhe consignaram uma pensio de trinta mil maravedis. Marina
clogiou muito este veneravel jurisconsulto, o primeiro que deu 4
luz os primeiros codigos hespanhoes, e introduziu um certo espi-
rito critico na jurisprudencia nacional.»

Fis aqui o catalogo das obras que Montalvo publicou :
Fuero Real de Espafia, com a competente glosa. -
Las Siete Partidas, com o competente commentario.
Repertorio Manual.

Segunda Compilacion de Leyes.

A respcito de cada uma d'estas publicacles apresenta o sr. Ca-
ballero um exame historico, bibliographico e ecritico, muito des-
envolvido e erudito; nfio esquecendo os opusculos que Montalvo
intercalon na glosa do Fuero Real. Entre estes ultimos ha um
que se intitula: De doctrina adiscendi; ¢ foi esse o que mais par-
ticularmente me attrahiu a attenglo. Affigurou-se-me que exporia
algum plano ou systema de ensino; mas verifiquei logo, que
Montalvo apenas se proposera a dar a seu filho alguns conselhos
e instrucgles para melhor aprender.

Recommendava ao filho o exemplo de Salomio, que pedia a
Deus, nfio riquezas, mas sabedoria; o de Santo Agostinho, quando
dizia, que jd velho, como era, estava disposto a aprender de uma
crianga de um anno; e o de um jurisconsulto, que assim se ex-
pressava : se tivesse um pé dentro da sepultura e outro de féra,
ainda entio quereria estudar, porque nunca é de mais a edade
para aprender.

Recommendava-lhe a caridade, sem a qual nio aproveita o
saber. Na alma pervertida nlio entra a sciencia.

Dizia-lhe que cinco eram os fins para que os homens apren-
dem: o 1.°, para saberem fallar com elezancia e brilho: e isso
era vangloria; o 2.°, para adquirir virtudes, — e a esse fim dis-
creto se propunham os theologos e os legistas; o 3.° para saber
as cousas uteis, —e a esse fim se propunham os dialecticos: o
que importava soberba; o 4.°, para grangear lucro, —e a esse
im de avareza se propunham os medicos e os legistas sequiosos
de riquezas; o 5.°, para edificar e plantar, —e isto cabe aos
bons prelados e mestres. — O filho devia seguir 0 2.° e o ultimo
fim.

Recommendava-lhe a sciencia do direito, considerando-a como
a mais nobre e a mais util.

Condemnava a sciencia ruim : advertencia necessaria na epo-
cha em que ainda nio tinham perdido o prestigio a magica e a
nigromancia, ete,
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Lembrava-lhe que devia ser discipulo attento e docil, o jAmais
presumir de mestre ; accrescentando: El primer periodo es cal-
lar, despues el de hablar,

Nio esquecia a necessidade de ler com attencfio, para bem
perceber o que lésse: quien no entiende los escritos, es como el
que come un conjunto indigesto,

Em fim, dava outros mais conselhos litterarios o moraes, que
em verdade eram salutares.

As qualidades que distinguiam Montalvo eram: modestia, bom
Juizo, circumspeceiio, tolerancia, religiosa, conhecimento da natu-
reza humana, amor da familia, paixdo pelo estudo. Notava-se-lhe
apenas uma decidida disposigho para adquirir bens, sem todavia
degenerar em avareza, ou em menos licitos meios de acquisigfio,

Um bello elogio faz o sr. Caballero a Montalvo, quanto ao ser-
vico que este prestou 4 Hespanha como jurisconsulto, Reprodu-
zil-o-hei pelas palavras do original :

«Juzgo que puede considerarsele como el Lineo de la Juris-
prudencia, que recogid, ordend, classiiaé y glosé las leyes espa-
olas fundamentalimente ; trabajo que sirvié en adelante para
llegar & las Recopilaciones Nueva ¥ Novisima, y & los Codigos
subsiguientes. »

Ha na vida de Montalvo uma eircumstancia muito para notar.
Cursira elle os estudos na Universidade de Salamanca, e come-
gou logo depois a exercer cargos da magistratura. Quando, po-
rém, jd contava mais de sessenta anros de edade, deliberou-se
a Ir receber o grdu de doutor, crendo que assim se tornavs mais
auctorisado para gozar as honras e desempenhar os altos empre-

gos que lhe haviam sido conferidos.

Um alvard honroso, ou carta de privilegios, que os reis ca-
tholicos expediram em 1482, corda os elogios que deixamos exa-
rados. Reproduziremos aqui, vertido em linguagem, esse precioso
documento :

«Iendo em consideragfio os muitos, bons e leaes Servicos que o
doutor Alonso Diaz de Montalvo, ouvidor de nossa audiencia e
do nosso conselho, fez a el-rei D, Jodo, de gloriosa memoria,
nosso pae, ¢ a el-rei D. Henrique, nosso irmio, cujas almas
Deus tenha na gloria ; e outrosim aos servigos que nos tem feito,
continuando no nosso conselho, cérte ¢ chancellaria : attendendo
tambem ao trabalho, que, como letrado teve em compor e publi-
car alguns livros uteis ao bem publico dos nossos reinos ; e por-
quanto, estando elle em edade muito adiantada, o fazemos reco-
lher a sua casa, e a cumprir algumas cousas que a nosso servigo
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interessam : havemos por bem, que em cada anno e por toda a
vida disfructe trinta mil maravedis, propostos nas rendas de.....
etc., ete.n

Muito lastimamos nfo poder dar maior extenso a este artigo ;
alids teriamos oeccasiio de mencionar alguns episodios curiosos.
Assim, por exemplo, haveriamos de fallar do condestavel D.Al-
varo de Luna, com o qual se enlaca um periodo da vida de Mon-
talvo; apontar chistosos promenores a respeito da cidade de
Huete, segunda patria de Montalvo ; e principalmente nos demo-
rariamos na exposiglio de noticias bibliographicas relativas 4 legis-
lagiio que Montalvo colleccionou, coordenon ; annotou e publicou.

O sr. D. Fermin Caballero péde lisongear-se de ter desempe-
nhado conscienciosa e perfeitamente a empresa que tomou sobre
seus hombros. Para mim tenho que no seu livro offereceu um
modelo, digno de ser imitado por quantos houverem de escrever
noticias da vida, escriptos e servigos de algum personagem de
tempos arredados. Nio poupon diligencias para poder encarar o
¥eu protogonista sob os aspectos diversos, — e a tal ponto, que
nos faz contemporaneos de Montalvo, e quasi testemunhas pre-
senciaes dos successivos actos da vida do magistrado illustre, do
jurisconsulto insigne, do cidaddo prestante, qual foi o doutor
Alonso Dias de Montalvo.

JOSE SILVESTRE RIBEIRO.




UMA QUESTAO DE FACTO

No pequeno artigo que foi publicado a paginas 187 d'este vo-
lume com o titulo de Uma questdo de facto, declara o sr. D. An-
tonio da Costa que certas assergBes minhas, «em relaglio ao facto,
sfio completamente inexactas.»

O auctor dos Tres Mundos refere-se a um trecho da minha pri-
meira carta ao sr. Candido de Figueiredo, que se acha publicada
no Instituto de julho d'este anno. Vou, para maior clareza, re-
produzil-o aqui.

Havia-me accusado o sr. Candido de Figueiredo, na sua pri-
meira carta, de ter sido injusto para com a cbra e para com o
caracter do er. D. Antonio da Costa, e, como este fosse o mo-
tivo determinante da minha resposta, procurei demostrar, servin-
do-me de alguns extractos do artigo que dera origem ds obser-
vagles, que a minha apreciagio tinha sido favoravel aos res
Mundos. Depois accrescentava:

¢Alguma coisa achei que notar, e que admira? O contrario &
que seria maravilhoso. Todavia, aqui mesmo, fui, supponho eu,
tdo discreto quanto pedia que fosse a merecida reputagio do sr.
D. Antonio. Dois reparos fiz tio sémente, ¢ um d’elles (acaso o
mais grave e o mais delicado) formulei-o com tio pequena insis-
tencia, que me parece ter escapado ao exame de v. ex.?, visto
que nfio se digna mencional-o. O segundo, que provocou a sua
carta, nfio podia eu deixar de o fazer, logo que escrevesse dcerca
dos Tres Mundos. A doutrina do sr. D. Antonio da Costa rela-
tivamente 4 quéda da republica romana nlle se conforma com a
opinifio que mais de uma vez tenho apresentado sobre 0 mesmo
ponto. Dois annos vio ji decorridos depois da publicagiio dos
meus Knsaios historicos e criticos. V. ex.*, que conhece este li-
vro, lembrar-se-ha talvez de que nos estudos sobre Cesar, sobre
Augusto e sobre o Sangue de Germanico de Beulé expuz as mes-
mas idéas que defendo no artigo a que a sua carta se refere.
I pois evidente que, em logar de ser a minha opiniiio uma refu-
tacio da do sr. D. Antonio, é pelo contrario a doutrina dos T'res
Mundos que vem atacar de [rente os juizos que eu formulara
muito antes da publicagio d'este livro, e a ninguem poderd pa-
recer extranho que eu accudisse pelas idéas que julgo verda-
deiras.»
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Significa isto que eu niio fora hostil ao illustre auctor dos Tyes
Mundos, tanto que um dos meus reparos era quasi imperceptivel,
e o outro, natural consequencia da publicidade que j4 tinha tido
certa opinido minha. Nada mais quiz dizer. Nunca me passou pela
mente a ridicula idéa de pleitear antecedencias com um escriptor
muito mais antigo do que eu, que a todos merece a mais alta con-
sideragfio, e que tem feito tantas e tio importantes publicacdes.
E, para que nfio imagine alguem que isto slio desculpas de oc-
casillo, apresentarei um extracto da minha carta ao sr. director
do Jornal da Noite,! na qual, replicando ao que o sr. Candido
de Figueiredo tinha dito dcerca da allusio que eu fizera aos meus
Ensaios, escrevi o seguinte:

«Tinha esta allusiio por unico fim estabelecer que a opinidio
por mim apresentada em opposigio 4 do sr. D. Antonio da Costa
estava de ha muito profundamente arreigada no meu espirito, e
que era portanto naturalissimo que a reproduzisse no meu ultimo
artigo, Que o sr. D. Antonio nfo tivera presente o meu livro
quando escrevia o seu era, nflo sé presumivel, mas certo, visto
que esse distincto escriptor o nio mencionava nas suas referen-
cias; mas outro tanto nlio succedia relativamente a algumas das
opinifies que eu emittira, e que sio sustentadas por auctores de
cuja doutrina o sr. D. Antonio se aparta, nos mesmos pontos.»

A vista d'este trecho, que eu esperava encontrar no artigo do
sr. D. Antonio, como natural complemento do outro que 14 ap-
parccen citado, nlo péde ficar a menor duvida sobre qual era a
minha intenglo.

O asserto que o sr. D. Antonio declara ser ecompletamente
inexacto,» cifra-se pois no seguinte:

Antes da apparigiio dos Tres Mundos, tinha eu publicado pela
imprensa a mesma doutrina que sustentei, em opposigiio aquella
que o sr. D. Antonio apresentava no seu livro.

Serd esta asser¢lo inexacta ?

O sr. D. Antonio, nlio s6 o affirma, mas pretende proval-o.

eNio foi, «diz elle,» a doutrina dos Tres Mundos que veiu
atacar frente a frente os juizos que o sr. Luiz Garrido fizera dois
annos antes da publicaglio dos mesmos Tres Mundos; pelo con-
trario, a doutrina do sr. Garrido, publicada ha dois annos nos
seus referidos FKnsaios historicos é que vein atacar a minha
doutrina.

¢A prova mathematica do facto, eil-a: A doutrina dos Tires
Mundos, relativa & quéda da republica romana, fora publicada
ha onze annos (no de 1862) no estudo intitulado «Julio Cesar,»
impresso na nota quadragesima sexta do tomo 2.° dos Fastos de
Ovidio, traduegfio do sr. Castilho, de pagina 621 a 650. Ahi vem

I Veja-se o Instituto de julho, pag. 187,
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exarada a doufrina, que, por no ter mudado de opinifio, conservei
nos T'res Mundos, transcrevendo até alguns periodos, por ter que
repetir as mesmas idéas.»

Para que esta prova fosse decisiva contra mim, era mister que
a circumstancia apontada estivesse em contradicglio com o meu
asserto.

Ora tal contradicgiio nfio existe.

Quando escrevi que certa doutrina dos Tres Mundos viera
atacar os juizos que eu tinha formualado muito antes da publicagfio
d'esse livro, affirmei uma verdade incontestavel, embora o sr. D.
Antonio possa, pela sua parte, affirmar, ¢ tambem com toda a
raziio, que os meus Knsaios tinham ido atacar a doutrina do seu
estudo intitulado «Julio Cesar.»

Nenhuma d’estas asser¢des exclue a outra.

Nao me referi aos escriptos do sr. D. Antonio da Costa, ante-
riores a0s Tres Mundos, mas sim e unicamente a esta obra.

Onde estd, pois, a inexactido?

Affirmei porventura que a doutrina dos Tres Mundos, relativa
4 quéda da republica romana, niio tinha sido publicada antes do
meu livro?

Niio, e, se o tivesse feito, teria affirmado o que ignorava.

Todavia, sé neste caso é que tinha logar a declaragiio de que
as minhas assergdes, «em relacio ao facto, slio completamente
inexactas.»

Luiz Gagrripo,
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4

Reappareceram no Instituto de Coimbra as conferencias scien-
tificas e litterarias.

Em seguida ao sr. Fernando de Mello, de cuja apreciada con-
ferencia nllo temos os indispensaveis apontamentos, para que
d'ella facamos especial mengiio, occupou o sr. Julio de Vilhena
a tribuna dos conferentes com a dignidade e a proficiencia que
sllo 0 apanagio das intelligencias que estudam e reflectem, e que,
reflectindo e estudando, aprendem e ensinam.

Propoz-se o sr. Vilhena defender a seguinte these :

—A analyse comparada das ficgDes do direito demonstra a ori-
gem aryana dos povos hispanicos.—

Enunciada a sua these, notou o conferente que havia na Alle-
manha os trabalbhos de Grimm, de Girres e de Creuzer sobre as
antiguidades do direito allemiio, e em Franga os de Michelet,
Beugnot e Chassan sobre as origens do direito francez, mas que
nenhum d'esses escriptores dirigira as suas investigagdes histo-
ricas no sentido de determinar por ellas a distribuigiio geogra-
phica das racas.

Citou uma passagem de Michelet, em que o primeiro historia-
dor francez, a respeito de uma ficgfio juridica que encontrava na
legislaglio e nos costumes de diversos povos, nilo sabia como de-
veria attribuir este facto 4 origem commum das emigrages.

Disse o conferente que poderia ter escolhido outro capitulo da
legislagiio positiva para base das suas indagagBes historicas ; que
as disposigdes do direito civil hispanico, sobre casamentos, testa-
mentos, compra e venda, etc., indicavam a cada passo vestigios
do primitivo direito dos aryas; mas que tomdra de preferencia
as ticgles do dircito, porque, representando ellas o balbuciar das
sociedades infantis na esphera juridica, melhormente podiam auxi-
liar a resolugiio do problema etnographico.

Advertiu que das palavras da sua these — origem aryana dos
povos hispanicos — nfio devia concluir-se que elle intendia ser
a migraglo aryana & primeira que pisou o solo peninsular, visto
que a moderna sciencia anthropologica ha demonstrado que,
antez dos aryas, existiram no continente europeu outras ragas
que viveram em communhio com as feras, e foram coetaneas de
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faunas hoje extinctas, racas cuja existencia é apenas attestada
pelas camadas geologicas, folhas do grande livro, o globo, em
que mal podem ler os que estudam a sciencia do direito.

Para ponto de partida da sua these, tomou o artigo 715.° do
codigo civil portuguez; e a curiosidade que esta indicagio des-
pertou no auditorio moveu o conferente a observar que, ha
pouco tempo ainda o direito civil servia unicamente para dirimir
as controversias entre os pieiteantes, e accender as pugnas foren-
ses, muita vez estergis; mas que hoje o direito civil tem deante
de si um vastissimo campo de exploragfio scientifica, e que pdde
hombrear com as outras sciencias na conquista do vello de oiro,
para que todas aspiram; que, ha pouco tempo ainda, a palavra
S8ervia apenas para exprimir os nossos pensamentos, mas que hoje
a palavra constitue a sciencia da philologia comparada, e que a
philologia comparada resolve o problema das origens dos povos;
que, ha pouco tempo ainda, os deuses eram sémente para se
adorarem, mas que hoje os deuses slo objecto da sciencia das
religides, e que esta sciencia vem indicar o itinerario das primiti-
vas migragdes no sen trajecto do oriente para o occidente,

Passou depois a interpretar o artigo 715.° do codigo civil por-
tuguez com outros artigos do mesmo codigo; e, nfio encontrando
na lei os modos de fazer a tradigho symbolica, investigou a le-
gislagio moderna dos outros povos, e o que disseram sobre este
ponto 0s nossos civilistas antigos. Viu que havia quatro manei-
ras especiaes de fazer a tradigdo: pelas chaves; pelo titulo da
propriedade ; pelo ramo, e pela gleba; havendo aqui quatro fiegles
materiaes do direito, porque, em cada uma d'ellas, niio se entre-
gava realmente a coisa: fingia-se ou representava-se a entrega.

Discorrendo dcerca da fradigdo pelas chaves, examinou sobre
o assumpto a jurisprudencia de Justiniano, e o antigo direito
quiritario, sobre o emprego d'esta ficgflo. Percorreu tambem o
direito germanico na edade media, derivando os factos j4 de Mi-
chelet, Chassan e Creuzer, j4 da collecglio de Canciano — Leges
barbarorum,

Accentuou a significaglio religiosa da ficgio nas diversas theo-
gonias, e por fim mostrou a origem d'ella em alguns hymnos do
Rig-Véda, o primeiro livro sagrado da India.

Acerca da tradigdo pelos titulos, mencionada ainda no citado
artigo 715.°, seguiu o mesmo processo de investigaciio scientifica,
achando a origem d'esta ficgio no Digesto indiano e no codigo
de Man.

Depois de indagar o uso da ¢radigdo pelo ramo entre nds, e
entre outros povos neo-latinos, fixou o sentido da palavra festuca,
muitas vezes repetida no direito germanico ; afastou-se da opinifo
geral, fundado em textos de Canciano, Strikio e Walter; e mos-
trou que a éradigdo pela festuca nilo representava unicamente a
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tradicdo pela palha, como pretendia Grimm, mas que compre-
hendia tambem a tradicdo pelo ramo e pelo junco.

Referiu passagens das Formulas de Marculpho, demonstrando
a sua importancia no estudo do direito medievico; e passagens
da lei salica e da lei dos ripuarios, olhando os textos 4 luz de
uma critica sagaz e, por vezes, nova.

Sobre esta férma da tradigdo examinon o primitivo direito dos
aryas, mostrando que a ficgiio tivera ahi o ponto de partida; e,
dissertando 4 larga sobre a tradigio pela gleba, fez sobresahir
nelln o caracter aryano,

Mostrou, depois, que o processo empregado pela philosophia e
pela mythologia comparada podia estender-se & legislacio con-
suetudinaria e escripta, ¢ que a identidade das ficedes revelava
nos povos, que as perlilharam, o procederem de um centro
commum, as planuras da Asia, d'onde trouxeram, na corrente
das migragles, os costumes e os ritos que aprenderam na in-
fancia.

Tendo advertido que, ds vezes, a ficgdo perdia a sua pureza
nativa, e apparecia, como uma reminiscencia, retratada numa
palavra do vocabulario juridico, demonstrou a origem aryana da
palavra consortes (empregada pelo codigo civil portuguez para
designar os comproprietarios), e das palavras conjuges, esponsaes,
estipulagdio e mandato. Sobre a palavra conjuges, citou alguns
versos de poetas latinos em que o jugum significa o casamento,
e de poetas francezes que do latim traduziram esse termo, dando-
lhe a mesma significagfio.

Citon Chassan sobre as differentes interpretacdes que se tém
dado 4 palavra estipulagdo, e inclinou-se para a jurisprudencia
Justinianeia, que faz derivar estipulagdo de stips, troneo. E, in-
dagando a origem aryana d'esta palavra, falou da arvere na theo-
gonia e no direito indiano, fazendo uma leve digressio sobre o
typo de Cakuntala no drama de Kalidasa, e comparando a proto-
gonista com as mais formosas creagies do typo feminino no
romance e na poesia moderna, creagdes que o orador tomou como
um pallido reflexo da suavissima creagiio de Kalidasa.

A proposito da palavra mandato, discorren dcerca da mdo,
como um symbolo de fidelidade, e baseou a filiagho aryana
d’aquella palavra em textos do Rig-Véda, do codigo de Mani, e
do Ramayana, que tinha presentes,

Observou que podia continuar com a analyse das fiegdes no
nosso direito penal, commercial e de processo, porque em todas
essas provineias da legislagio encontrava grandes vestigios da
civilisaglio aryana.

Confessou no entanto que algumas ficgdes se nos deparam, de
origem semitica, exemplificando com a letra de cambio, inventada
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pelos judeus. Ndo era a ideia religiosa a que gerara essas ficgdes,
mas o inferesse, uma das caracteristicas da raca semitica,
Concedeu que, tendo a raga semitica habitado a peninsula,
alguns vestigios deixaria na sua passagem ; vestigios porém tio
escassos, que nilo alteram o principio de que os povos hispanicos
830 essencialmente aryanos, y
Proximo a concluir, mostrou que o direito positivo nflo ¢, como
ensam muitos, uma sciencia esteril; mas, que collocada no campo
istorico, pdde, com a applicaglio de rigorosos processos, acom-
panhar as outras sciencias na resolugo dos mais graves problemas.
Como dos pontos capitaes d’esta notavel conferencia se inferia
que a raga latina e a raga germanica tinham identicas tradicles
Juridicas, e que ambas haviam bebido seus principaes costumes
na fonte aryana, o sr. Vilhena fez sentir esta ideia ; e, vendo
que nas academias como no campo da batalha se tinha pleiteado
a primazia das duas ragas, mostrou que o auxiliarem-se mutua-
mente ¢ indispensavel ao progresso da sciencia e 4 civilisaglo da
Europa.
Eis o transumpto da conferencia do sr. Julio de Vilhena, para
& qual chamamos a attenglo dos homens dados a estudos sérios
e valiosos. Falta aqui a eloquencia do orador, mas consignamos
as suas ideias, taes como as podemos coordenar sobre imperfeitos
e vagos apontamentos,

Do orador pouco diremos. A palavra ¢ fluente, a exposiclio
adequada e modesta, e vigoroso o raciocinio,

~— No proximo numero daremos conta da conferencia do sr.
Miguel Osorio Cabral de Castro, e de outros factos relativos ao
Instituto.

A falta de espago obriga-nos a cerrar neste ponto a chronica.

C. pE FIGUEIREDO.
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SCIENCIAS MORAES E SOCIAES

FINANCAS ENTRE ALGUNS PQVOS ANTIGOS

Em todos os tempos os vicios no organismo da receita e des-
pesa publica tém sido as causas mais poderosas, talvez as unicas,
das revolugdes que prostram os thronos e aniquilam os estados.
As mds finangas e as revolugles atam-se sempre por mysteriosos
lagos, quer seja sob a theocracia sagrada dos brahmanes ou dos
sacerdotes de Héliopolis, quer sob o despotismo dos reis ou dos
oligarchas; correspondem-se tanto na administragio popular dos
ephoros, archontes, suffetos, consules, tribunos, como na tyrannia
anarchica dos imperadores, das cohortes pretorianas, das legides
indisciplinadas; unem-se através da oppressio feudal dos pares,
dos bardes, dos condes, dos altos dignitarios da Igreja; produ-
zem-se, emfim, na lucta ora impotente ora victoriosa dos parla-
mentos, dos estados geraes, das cortes, das dietas E sempre in-
dissoluvelmente ligados como causa e effeito.

Posto isto, que a historia confirma, indiquemos, as fontes da re-
ceita publica em alguns dos grandes estados da antiguidade. Tem
i880 a vantagem de pela comparagiio tornar mais prolicuo o estudo
do presente.

Por certo que as verdades economicas e politicas muitas vezes
encontram num pequeno povo exemplo mais illustre e attestado mais
convincente do que nas grandes nagdes; comtudo, quando se
procura no passado a liglo do presente, convém estudar os grandes
typos que ao mesmo tempo que simplificam o labor archeologico,
enriquecem o espirito pela generalidade dos conceitos.

Assim, pretendendo remontar o caudaloso rio da civilisaciio
passada, s estancearemos nos grandes confluentes que o engros-
saram, na India, no Egypto, na Mesopotamia, na Judea, na Gre-
cia ¢ em Roma.

Nio deve causar extranheza a ninguem que para estudar os
presentes organismos financeiros convenha subir tio alto na noite
dos tempos.

As sciencias historicas e archeologicas tém modernamente feito
tho maravilhosos progressos, que é util e necessario hoje o que
hontem apenas podéra ser apparato de va erudigiio. Nagles que
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a sciencia julgava perdidas sem remedio nas enganadoras miragens
das allegorias poeticas, ou nas trevas espessas da tradiglio popular,
e que ainda hontem eram reputadas sem poesia, sem annaes, sem
codigos e sem lingua até, surgem hoje como por milagre das
profundezas do passado 4 luz esplendida da critica moderna com
antiguidade pasmosa, legendas innumeraveis e poemas magnificos
e authenticos,

Os sabios no Egypto, cheio de mysteriosas grandezas, na Ju-
dea fanatica e egoista, na Grecia civilisada e desdenhosa, em
Roma victoriosa e soberba, nada viam, nada podiam ver, fora
da sua patria, que fosse digno do seu estudo e das suas medi-
tagDes.

A sciencia moderna, porém, é immensamente mais cosmopolita
nos typos que estuda e nos processos que emprega. A isso deve
o conhecimento surprehendente das relagBes occultas, providen-
ciaes, que atam cutre si as civilisagles dos povos extinctos, e que
fazem de cada uma o marco millenario da civilisagiio geral, ¢ de
todas o camprimento da lei providencial da destinagiio do homem.
O arabe, armando a fragil barraca nas ar@as adustas do Bakr-Abad,
o babylonio levantando serras de tijolo nos comoros da Mesopo-
tamia, o Idumita, guiando o camelo na vasta solidio da Pefrea,
o Phenicio rasgando os seios virgens do Mediterraneo, realisavam
a lei da sua destinagio, como os sacerdotes de Sapta-Sindhu com-
pondo e cantando o Rig-Véda; os Aryas rolando como avalanche
dos nevados cumes do Imdo para asribas do Saraswati e do Ganges
e na sua passagem esmagando os pobres Dasyuas; os sectarios
de Zoroastro levando da Bactriana ao meio dos Turanios da Me-
sopotamia o conhecimento do Mazdeysmo.

O que sabemos dos povos antigos auctorisa-nos a assentar como
principio —que as nag¢des como os individuos, tendo a sua destinaglio
providencial e especial na grande cadéa humanitaria — mal cami-
nhard quem pretender ajuizar da harmonia, e razio dos pheno-
menos sociaes d'um povo ¢ numa epocha, se os pretender separar
dos mais elos que involvem a sua causa e a sua finalidade; e
peior talvez, se pretender ajuizar do presente, e estimar o futuro,
sem se dar ao incommodo de examinar a um e um os anneis da
cadfa humana estereotypados na historia das nagles.

Em qualquer civilisagho da mesma férma que na historia de
qualquer nacionalidade se notam quatro pﬂriﬂgun distinctos.

O da formagdo — o da organisagdo — o da expansdo ou a pro-
ducgdio e o da decadencia. '

No 1.° a idéa mal determinada expande-se em cantos e hymnos
4s potencias protectoras, domina o sentimento religioso, e a lin-
suagem lyriea.

Fstas poesias, espontaneas, transmittidas de geraglo em geragilo,
vonservadas pelo sacerdocio como o Rig-Véda dos Hindis ou os
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Gfathas, dos Persas; consagradas pela fé como as bengiios de Isaac
e Jacob; inspiradas pelo sentimento religioso e politico come os
Rituaes dos Egypeios; monarchicas no Chi-King dos Chinezes,
interpoladas nos Cantos Orphicos dos Gregos, de que nada authen-
tico possuimos, ou nos Arvaes e Salios dos latinos, de que 80 tewos
fragmentos ; todas essas poesias, hymnes, invocagdes, cantos po-
pulares, ete., siio a expressio ingenua e natural do 1.° periodo,
e o espelho fiel dos phenomenos que o formam.

No 2.° agrupam-se os elementos sociaes, fixam-se as idéas, for-
mam-se 03 dogmas e as crengas, constitue-se a sociedade ou como
theocracia, ou como oligarchia ou mixta.

I assim que a theocracia, forcejando radicar-se, compde 08
Upanichads e Brahmangs entre os Hindis; que a oligarchia
produz entre o8 Chinezes o Chu-King, entre 0s Gregos e Romanos
o polytheismo, e que os dois elementos combinados formam as
T'riadas locaes dos Egypeios, I por isso que a legislaglio se re-
vela theocratica na India, como as leis de Mant; formalista e
absoluta como o Tchu-Li na China; mixta, como a dos Hebreos
e Egypcios; violenta e licenciosa, como a de Lycurgo, Zaleuco,
Dracon e Solon entre os Gregos; concisa e cruel como a das XII
tabuas entre os Romanos.

As legendas tambem revelam a mesma indole; theocratica como
no Ramdyina e no Mahdbhdrata dos Hindls; mixta como no
poema de Pentaiir dos Egypcios ; heroica na Grecia como na lliada
e na Odyssea; historiea e positiva em Roma como nos Annaes
de Emnio, e na Guerra punica de Nevio.

No 3.° o espirito systematisa os factos adquiridos, vivifica
tudo em quanto toca. Operam-se as grandes reformas, por que é
esta & epocha da colheita dos fructos amadurecidos.

Apparecem as reformas religiosas na India e na Persia, unifi-
ca-se 0 estado no Egypto, forma-se a monarchia entre os Hebreos,
triumpha a liberdade entre o8 Gregos ; augmeunta as suas conquistas
Roma, ¢ as suas sciencias & China; Capila e Patandjali illustram
a India, Salomio a Judea, Lao-Tseu e Confucio a China; So-
erates, Platdo, Aristoteles florescem na Grecia, Lucrecio e Cicero
em Roma. A Philosophia estuda e commenta a religiiio da India
com Cakya-Muni e Zoreastro. A eloquencia floresce na Grecia
com Pericles, Eschines e Demosthenes, em Roma com Hortensio
e Cicero. O theatro illusira-se na Grecia com Eschylo, Sophocles,
Euripides, Aristophanes ; em Roma com Accius, Plauto e Terencio.
A historia depura-se na Grecia com Herodoto, Thucydides e Xe-
nophonte, em Roma com Tito Livio, Cesar ¢ Sallustio. A poesia
corrige-se com Pindaro na Grecia, com Horacio e Virgilio em Roma.

No 4.° olha-se para o passado, vive-se de recordagdes, fixa-se
a historia, preparam-se os elementos de transigio para a civili-
saglio nova, as reformas ficam incompletas ou sdo suflocadas.
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A decadencia manifesta-se com a suffocagiio do Budhismo na
India; a unidade politica corta-se no Egypto e na Judea; a li-
berdade morre no meio das faccBes odientas e fracas na Grecia;
as conquistas esmagam Roma; a diseolugiio social nivela e langa
em anarchia todos os elementos sociaes na China,

A hora da morte soou; a seiva nlio circula, os espongiolos,
perderam a sua efficacia absorvente, os stomas néo funceionam,
as tracheas obliteram-se, as folhas amarellecem e cahem, os ra-
mos seccam-se, a arvore morre. A poesia lyrica é pallida e sem
vigor, a epopéa popular é fria e declamatoria, o theatro envile-
ce-se, 0 gosto perde-se, a moralidade nilo tem firmeza nem as con-
viccBes consistencia; todos os elementos de vida se diluem uns
apés outros, s6 de pé para fazer as honras funebres 4 civilisaglo
que vai desapparecer ficam os Democritos de mdo gosto e 08
Archylocos de baixa eschola.

Por certo que na humanidade nflo ha decadencia, e que estas
de que fallimos slo parciaes e providenciaes para prepararem o
logar a cada civilisagio nova. Se na historia povos ha que nos
parecem fazer excepefio, isso devemos sem duvida attribuir 4s
Jacunas da nossa sciencia que nos nfio permitte comprehender nem
a alta finalidade que esses povos encerram, nem as profundas e
providenciaes causas que envolvem.

A Historia emmudece quando lhe perguntamos pelos primeiros
agricultores do Yemen, os Himyaritas, que os descendentes de
Ismael subjugaram; nada responde interrogada dcerca dos pri-
meiros dominadores da Chaldéa, os filhos de Kusch, os Aditas;
pouco nos diz dos Phenicios, ousados navegadores do mediter-
raneo e primeiros colonisadores do velho mundo; quasi nada dos
Etruscos, cujos monumentos elegantes e simples o solo italico
conserva como guarda fiel d'aquella civilisagio apagada da sua
superficie pelo genio brutal da conquista; nada dos mysteriosos
Pelasgos, que nos dolmens, nas pedras levantadag, nas muralhas
cyclopeas protestam contra a nossa ignorancia. 1 toda confusfio
quando nos falla dos Fennios, cujo poema conservou sem lhes
conservar 0s annaes; & toda mysterio quando nos aponta os
Atlantes, victimas d'uma catastrophe espantosa ignora tudo dos
enigmaticos Tchudes; nada sabe da extraordinaria antiguidade
dos primeiros habitadores da peninsula hispanica, os nossos ante-
passados, os Iberos; ignora como os primeiros colonisadores do
Mexico e das infinitas steppes do Missouri foram do velho ao
novo mundo para alli levantarem os toscos cumulos, monumentos
da sua alta antignidade; nem sabe completar nem esclarecer,
emfim, a enumera¢io biblica d'aquelles povos que na penumbra
da antiguidade s6 avistamos & luz pavorosa dos incendios, s
presentimos ao rumor das depradages ao clamor dos morticinios,
os Nubios, os Taranios, os Scythas, os Parthos, os povos do
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Mosoch, do Gog, do Magog, do Thubal e tantos outros, cujos
nomes pronunciamos na vasta solidio da historia, sem podermos
dispertar um echo que nos responda, sem acharmos um monu-
mento que nos traga o elo perdido da cadéa interrupta da his-
toria da humanidade ! E nfio obstante elle deve existir.

O Hindd, imaginoso, metaphysico e subtil combina os systemas
religiosos e philosophicos; o China, laborioso, paciente e positivo
applica-os ao individuo, 4 familia e ao estado; o Hebreu, inha-
balavel nas convicgdes, proclama o monotheismo; o Iranio affirma
a responsabilidade humana e a resurreigiio; o Egypcio demanstra
aimmortalidade da alma, a egualdade no bem e no mal ; o Chaldeo
déma o tempo e acha as leis astronomicas; o Phenicio inventa o
commercio e a marinha; o Grego dd4 férma plastica ao belio e
regularisa a sciencia ; o Romano, emfim, organisa a administraciio
e codifica as leis.

Sempre a mesma concatenagfio, sempre a mesma lei provi-
dencial !

Depois, quando a Asia subjugada por Alexandre resignara o
direito de civilisar 0 mundo; quando a Grecia, com Philopeemen
perdendo a alta consciencia do seu valor, e com as amargas
ironias de Luciano o pudor dos seus erros, abdicava a sua missiio
civilisadora; quando Roma, repleta d'oiro, ennodoada de sangue,
escarnecendo as reformas dos Graccos, zombeteando das de Ce-
sar, perdia até o sentimento da sua forga, deixava, nem crendo
em 8i nem na sua espada, escapar sem remedio o sceptro do
mundo.

Assim, apagados uns, amortecidos outros, todos os fécos da
civilisaglio antiga se tornaram inuteis e era necessario que um
novo se accendesse. K accendeu-se de facto no fundo da Judea,
sobre o Golgotha.

O christianismo, alimentando-se dos melhores fructos da civi-
lisagiio do Oriente e do Occidente, aproveitando o espiritualismo
de Platio e as tradigdes historicas dos Alexandrinos, comegou a
nova serie da historia da humanidade, que se estenderd sabe
Deus até onde !

Foi difficil e dolorosa a substituigio; pois que, dado um im-
pulso, embora termine a causa, o movimento ainda continfia
durante tempo proporeional 4 acglio anterior.

Assim, Roma que ja nlo tinha missiio a desempenhar, ainda se
conservava de pé, sustendo erguidas as aguias outr'ora victoriosas,
e mantendo-se s6 por effeito da forca que a animara até entdo.

A velha pagi, entorpecida pela ociosidade, sem ter perdido
comtudo a bruteza de conquistadora, nem tinha a pureza neces-
saria para alimentar o novo féco civilisador, nem a energia bas-
tante para o apagar. Continuou a viver a vida d'outr'ora, ador-
mecida nas orgias, e s6 de vez em quando sahindo do lethargo
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para perseguir e suppliciar ok christiios, e imprudentemente atear
a chamma da nova luz com o sangue vivificador dos martyres.

No emtanto, nos negrumes do horisonte romano agitavam-se
confusos mas poderosos os elementos desconhecidos, que em dado
momento viriam destruir a resistencia brutal e anarchica de Roma,
e Jangar no novo féeo de combustlio a energia virgem e indomita
das ragas aryo-germano-slavas,

De feito a um tempo, como se as fizera mover palavra de mys-
terioso passe, innumeraveis hordas de barbaros, que ninguem co-
nhecia nem saberia dizer d'onde sahiam, accorreram de todos os
lados do horisonte, do norte, do sul, do oriente & do occidente,
differentes nas armas, nos costumes o na linguagem, mas todas
unidas no ataque ao colosso, marcharam em massas compactas 4
destruigio da cidade maldita. A lucta foi formidavel, durou se-
culos. O genio da guerra, da assolagfio e da morte arrazou cida-
des, derrocou fortalezas, degolou ou reduziu a escravidio povoagdes
inteiras, dispersou, como o tuffio varre no outomno as folhas
seceas, os thesouros que a industria e o saber humano durante
seculos haviam accumulado na orgulhosa rainha do Tibre, ou
empregado em ornar os descommunaes membros do gigantesco
imperio.

A ignorancia parecia ter-se substituido 4 sciencia, a anarchia
4 ordem, a barbaria 4 civilisaglo; mas na realidade a obra pro-
videncial completara-se; extinguindo-se o facho inutil da civili-
sagfio romana para se accender o brilhante do christianismo,

O mundo barbaro, novo, do futuro, lucrara na ordem politica
uma legislagho completa e a longa practica d'uma civilisaciio se-
cular; na ordem moral e religiosa o conhecimento d'uma religidio
purissima. O mundo antigo tambem ganhara novas forgas rejuve-
nescido ao contacto vivificador da raga virgem aryo-germanica.

Mas observemos que, se o novo féco civilisador tinha vitali-
dade sufficiente para rasgar as trevas caliginosas que pareciam
pesar sobre a edade media; se tinha a forga necessaria para a um
¢ um ir corrigindo e aperfeicoando os elementos energicos mas
informes, d’'onde surgiu o mundo moderno; se a0 mesmo tempo
que apostolava a palavra divina, depurava a moral, conservava
e amparava a sciencia, morigerava a sociedade, abatia os tyrannos
e exaltava os humildes; ao mesmo tempo firmava as democracias,
animava o commercio e rejuvenescia as artes; é certo que sé dif-
ficilmente ‘;:mderin. continuar ininterruptos os annaes da humani-
dade scindidos naturalmente com o apparecimento do dogma
christlio. Na intolerancia dogmatica indispensavel ag character de
angusta certeza do christianismo se levantava o obstaculo mais

eroso a que elle podesse illaminar o mundo moderno com os
clarBes da nova doctrina, e a0 mesmo tempo reanimar as velhas
tradigBes theooraticas do mundo oriental,
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Esta missiio, que ndio era superior por certo ds suas forgas,
mas era antagonica ao seu fim devia caber a um outro elemento
civilisador, e coube de feito, ao Islamismo.

Mahomet, ligando pelo monotheismo as numerosas tribus, que
vagueavam do Hedjaz ao Oman, ¢ do Yemen ao Lassa, veio
preencher esta lacuna na historia, nflo, civilisando pelo commercio
como os Phenicios ; nilo, dando amparo e guarida ds lettras como
08 Alexandrinos; mas como os Aryas abrindo com a espada largos
sulcos na humanidade para ahi implantar com 8 idéa monotheista
o conhecimento da litteratura, civilisagido, costumes e sciencia
que arrancara 4 immobilidade do oriente,

Alargando-se por toda a Syria, absorvendo toda a Arabia e a
Persia, pesando sobre o Egypto, desfazendo pega a pega o Co-
losso byzantino, estendendo-se pela Africa septentrional, conquis-
tando a Hispanha e a Sicilia, ameagando a F'ranga, a Italia e a
Austria, o Islamismo do seculo ViI ao XII conservou em activissima
combustio um féco civilisador especial e complementar, que pro-
duzia Al-Farabi, Al-Gazel, Averroés e muitos outros e irradiava

ra todos os lados os raios esplendidos da mathematica, da me-
g?cina, da botanica, de magnificas epopéas populares de guerra
e de amor, e completava, emfim, com os fdcos especiaes, que o
christianismo lograra accender entre as gentes latinas, germanas e
slavas, a torrente de effluvios civilisadores que provocaram a ci-
vilisaglio do seculo XIX.

M. CortEz.
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8.9, tom. 1, p. 1-39; Wacnner, Lehrbuch der Litteraturjeschichte, Leipzig,
1830, 16.2, p. 163-178; BisLiotakque OmiexraLg, Paris, 1872, 2 v,, 4.°, tom. 1,
p- 1-88, u p. 1-19, p. 35-37, p. 6G1-62, p. 85-90, p. 135-148, p. 201-207,
p. ¥23-239; D’Onerany, Dietionnaire Universel de Higtoire Naturelle, Paris,
1841-1849, 18 v., 4.2, tom. 1, p. 1-txxxiv; Presaxo e Musso, L.es Finances
du Royaume d'Italie, Paris, 1865, 8.2, p. 1-51; Gaxn, Essai Politique sur
le revenu publie, Paris, 1823, 2 v., 8.2, tomn. 1, p. 1-58; Dowvrrus, Considé-
rations sur I'Histoire, Paris, 1872, pass.; Husmnovpr, Cosmos, Paris, 1846-
1859, 4 v., 8.5, tom. m, p. 41-49; Covrxor, Traité des 1dées Fondamentales,
Paris, 1861, 2 v., 8.%, tom. 11, p. 320-422,
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DEMONSTRACAO ELEMENTAR

DAS LEIS DO MOVIMENTO UNIFORMEMENTE VARIADO

(Continuagéio da pagina 59)

Na pagina 59 do n.” 2, segunda serie do Instituto, julgou-se
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0 CORACAD

Hum coragfio de elastica substancia

%iingular estructura) o sangue acolhe:
m systole, em dyastole se agita;

E com perenne pulsagiio n'arteria

Contiouo o langa............ P

J. A. o Macepo, Meditagdo.

De todos os orglios da economia animal é por ventura o co-
ragiio aquelle em cujo funccionalismo mais se nos depara de ma-
ravilhoso e surprehendente. Em quanto que quasi tudo ahi fun-
cciona com alternativas de actividade e de repouso, elle, incan-
savel em seu incessante pulsar, vela sempre, nunca repousa,
batendo constantemente na arteria o rhythmo da vida. Quando
a vida desponta, ¢ elle o primeiro que a annuncia; e, se a vida
se esvae, a ultima onda sanguinea projectada na arteria & o ul-
timo griio de areia que cde na ampulheta da vida. Chamaram-lhe
por 1880 o primum vivens e ultimum moriens:— é o primeiro que
vive e 0 ultimo que morre.

Mas, quando a vida desponta, quilo rudimentares se apresen-
tam todos os orgios! Materiaes quasi informes d'um organismo
que comega, estructuras que nfio siio as definitivas, delineamen-
tos apenas de orglos futuros, cujo completo desenvolvimento sé
ha de attingir-se depois de uma evolugiio mais ou menos demo-
rada, através de metamorphoses mais ou menos profundas. Tarde
poderiio taes orglios entrar na scena organica, no exercicio das
funcgles que respectivamente lhes estdo destinadas ; mas o pun-
ctum saliens jé pulsa, e, zelosa vestal, j4 vela pelo fogo sagrado
da vida.

O coragllo ¢, pois, de todos os orglios por ventura o unico que
funcciona em todas as phases de seu desenvolvimento, nas diver-
sas modificagies da sua estructura, o mais precoce nas suas fun-
cgOes. Intimas devem ser as relagdes do coraglio com a vida me-
sma, sendo que o funccionar d'este orgio é uma das mais con-
stantes e caracteristicas manifesta¢ies da vitalidade !
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Pois que devem ser intimas as relagles do coragiio com a vida
mesma, nio era para menosprezar orgdo tdo importante: con-
vinha garantir-lhe o livre exercicio da sua actividade, subtra-
hil-o a influencias que podessem facilmente perturbar-lhe o fun-
ccionalismo, fazel-o, numa palavra, viver vida independente e
autonomica. Sempre previdente, providente e sdbia em suas crea-
¢Bes, a natureza esconde ao homem o coragiio dentro do peito,
protege-o com uma parede ossea, e, querendo em seu zelo pre-
venir a hypothese de que o homem, apezar de ser o interessado,
nfio soubesse ou niio podesse dirigir convenientemente a activi-
dade d'aquelle orgiio essencialmente vital, rouba-lhe o coragiio
ao imperio da vontade, tira-lhe a consciencia dos seus movimen-
tos. Nem por isso lhe chamaremos avara !

Mas nflo param aqui a sabedoria e o zelo, que presidiram 4
organisaglio de apparelho tio complicado como essencial. Desti-
nado a ser o centro de impulsio do sangue que distribue por todo
0 organismo a nutri¢lo e a vida, liga-se o coragio com o tronco
da grande arvore arterial, que d'elle emerge; prende-se com o
da venosa, que pelle se implanta ; completa com a reuniio me-
diata dos troncos a continuidade no systema circulatorio, a cuja
estructura e textura se accommoda, pois que, depois das varia-
das inflexBes e torgdes que executa o coraglio primitivo para con-
stitnir mais tarde o coragfio tal como o conhecemos, « dois sacos
musculosos, encerrados noutro musculoso tambem », como disse
Winslow, a anatomia philosophica 14 vai ver nelle, na natureza,
numero e modo de sobreposi¢io das suas tunicas, os caracteres
d'um vaso.

Nio fiquemos por aqui; vamos alem, que de si estd pedindo
orgdo tho importante mais aprofundado exame. Munidos dos
meios da analyse e da observagio histologicas, desgamos do tecido
ao elemento anatomico ; tratemos de isolar e de levar ao campo
do microscopio esse filamento eminentemente contractil que se
torce, inflecte, innodula e enredomoinha para fazer da massa do
coragio um inextricavel labyrintho, esphinge provocadora dos
mais atilados engenhos, que por vezes quasi tem acabado com-
sigo por descrer da possibilidade d'um perfeito conhecimento de
tho epredada textura; estudemos a fibra cardiaca.

Que nos ird dizer o microscopio a respeito d'ella? Poderemos
julgal-o em theoria? Podel-o-hemos annunciar a priori? Veja-
. mol-o,

E incontestavel que o coracio é um musculo: musculo dco
como lhe tém chamado em anatomia. Dois elementos — a fibra
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estriada e a lisa, com analogia de origem, porque ambas provém
de cellulas, mas que ulteriormente divergem tanto em suas pro-
priedades physicas como nas physiologicas, formam as diversas
massas musculares : a fibra estriada os musculos da vida animal
que obedecem 4 acclio da vontade e sio dotados de contracgles
rapidas; a fibra lisa os musculos da vida organica, que niio sio,
como aquelles, instrumentos de manifestaglio das voliges do espi-
rito e que sdo de contracgBes morosas e lentas. Musculo da vida
organica, sobre que nfio tem imperio a vontade, deve o myocar-
dio, como a tunica media dos vasos que elle representa, ser um
tecido de fibras lisas; musculo de contracgBes rapidas que ndlo
podem realisar as fibras lisas, sd lhe deve convir uma estructura
de fibras estriadas. Esta incompatibilidade de condigles importa
necessariamente uma anomalia, uma excepciio: ou na lei da con-
tractilidade das fibras lisas, ou na distribui¢lio, a que alludimos,
dos elementos anatomicos musculares na economia. Eis o que
podemos prever em theoria. Fujamos porém d'este campo, que
bem se péde tornar um dedalo de conjecturas, e recorramos i
experiencia e 4 observaglo, sem as quaes, no dizer de R. Bacon,
nada se pode saber bem.

Levada a fibra cardiaca ao campo do microscopio, para logo
se nos deparam nella os caracteres geraes da fibra de contra-
cgllo rapida: as estrias transversaes, o rubor caracteristico, a
férma cylindrica, ete. Fica pois o coracio sendo um orgio de
vida vegetativa pela funcglo, da vida animal pela estructura, ou
antes, caduca a synonymia das expressdes— musculo voluntario
ou da vida animal e musculo estriado ou de contracgdes rapidas,
ficando o segundo mais comprehensivo do que o primeiro.

Mas assim como na chimica os factos de isomeria nos demon-
stram que os mesmos elementos e nas mesmas proporgBes podem
produzir corpos inteiramente diversos em suas propriedades, se-
gundo o modo de agrupamento dos atomos, tambem no estudo
dos tecidos nio basta conhecer-lhes a estructura, isto é, a natu-
reza dos elementos anatomicos que os constituem ; convém ainda
investigar-lhes a textura, o modo particular do arranjo d'esses
elementos. A estructura e a textura sio, com effeito, os dois fa-
ctores de que as propriedades d'um tecido sfio o producto ; va-
riando um d'elles, a textura, por exemplo, modificam-se consi-
deravelmente as propriedades do tecido, embora o outro, a estru-
ctura, seja constante. E entfio haverd uma perfeita identidade
entre 0 modo de arranjo das fibras estriadas num musculo volun-
tario e o que ellas affectam no museulo cardiaco? NZo haverd
caracteres histologicos que permittam distinguil-os ?

i ainda o microscopio o que nos vai resolver o problema, e
mostrar mais uma vez a realisagiio do principio das causas finaes
na relagio intima que vamos descobrir entre a textura d’este
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orgio e a sua funcgfio. Nos musculos voluntarios as fibras mus-
culares formam fasciculos de differentes ordens, que facilmente
se isolam uns dos outros j no coragiio apertam-se umas contra as
outras, separando-se apenas por uma pequenissima quantidade
de tecido conjunctivo intersticial, e prendem-se entre si por meio
de ramos de bifurcaglo ou por verdadeiras anastomoses. lista
unifio intima das fibras entre si, confundindo-se, por assim dizer,
em um sd fasciculo ; estas anastomoses, descobertas por Leeuven-
hoeck e mais particularmente estudadas por Kdlliker, asseguram
a synergia e synchronismo da contracgllo cardiaca, a contracgiio
do ‘orgho antes em massa que por grupos separados de fasciculos,
pois que devem estabelecer entre as differentes partes do cora-
glo a maior solidariedade organica e funccional.

Mas porque quiz a natureza o coragio, orgio de vida organica,
um fecido de fibras musculares estriadas, de contracgles rapidas,
de que parecia ter querido fazer o predicado exclusivo do mus-
culo de vida animal ? Para que essa heterotopia physiologica, per-
mitta-se-nos que lhe chamemos assim? A importancia do fim
vird justificar o anomalo do meio. Intimamente ligada com a cir-
culacio, a vida traduz, na quantidade e intensidade de suas ma-
nifestacdes, a actividade d'aquella funegfio importantissima, na
raziio da qual se acha distribuida a quantidade de vida pelos seres
da escala zoologica. A contrac¢iio lenta na fibra cardiaca impor-
taria a lentiddio no curso de sangue; com esta a morosidade dos
actos respiratorios, e como resultado final o amortecimento, para
a economia, de dois dos mais poderosos mananciaes de forga,
vida, movimento e actividade organica. Para que assim nilo
fosse ; para que o coraglio, estimulado em ordem a que fosse im-
mediatamente satisfeita uma necessidade organica, respondesse
e obedecesse para logo ao principio de actividade que lhe pre-
side; para garantir a indispensavel regularidade physiologiea,
quil-o a natureza um tecido de fibras musculares estriadas, de
contracedes rapidas, que foi buscar aos musculos da vida animal.

Quem quizer ver um hymno levantado 4 gloria e sabedoria de
auctor das maravilhas da organisaglo humana, leia o tratado —
De usu partium — de Galeno.

Aquelle que viu no craneo vertebras; na petala, no estame e
no carpello folhas; o auctor do Fausto, — o immortal Goethe,
exclamava extasiado diante das bellezas da creagiio : — «A natu-
reza é um grande artista [»
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Se 86 no seculo xvir a immortal descoberta de Harvey veiu
revelar o maravilhoso mechanismo por que o coragfio preside ao
movimento e & distribuigio do fluido nutritivo, e assignar, por-
tanto, a este orglo as suas verdadeiras attnbmqﬁea na esphera
da vida organica, nfio menos importante, se nfio mais nobre, era
o papel que desde a mais alta antiguidade se julgara estar-lhe
reservado no organismo, Fonte da vida, séde da alma e das pa:-
x0es, foco de calor innato, era o m:nral;"lu no seio da economia
como o sol no centro do universo. Superior e inacessivel, pela
nobreza e excellencia da sua missfio, ds contingencias e fragili-
dades dos outros orglios, nfio era susceptivel nem de lesdes nem
de soffrimentos ; e. era entfio um espago em branco no quadro no-
sologico esse que hoje, infelizmente, tio povoado se ostenta de
entidades mﬂr‘}ndas, qual d'ellas a mais terrivel. Era crenga

sanccionada pela tradiglo, e tradigho que diziam filiar-se na
palavra auctorisada do oraculo de Cés.

Com taes titulos de tlo privilegiada grandeza, devia ser, e era
effectivamente, o coragfio a ultima e a mais segura guarida a que
a vida podia acolher-se quando a ameagassem agentes de des-

trni¢io e de morte. Uma causa morbifica, um principio de des-
ordem salteava o organismo.—A primeira nota falsa da harmonia
funccional, como a um grito de alarma, accudiam todas as po-
tencias vitaes, personificadas na natureza medicatriz, para travar
com esse elemento de perturbagiio uma lucta cujo campo de ba-
talha era o organismo inteiro; essa lucta, guerra de exterminio
travada nas raias da vida, tinha por expressiio exterior —a meo-
lestia. E entfio o elemento morbido, ou vencido e transformado
pelas refregas da lucta, evacuava a economia, que, convalescente,
cobrava as forgas que contra elle tinha empenhado e dispendido;
ou, superior em sua acglo 4 reacgiio do organismo, ia na raziio
d’essa superioridade invadindo os dominios e a esphera da vida,
que, como para centralisar suas for¢as, abandonava a peripheria,
e, recuando e concentrando-se, ia por fim refugiar-se no coragio.
Ahi, intrincheirada em seu ultimo reducto, empenhada toda na
defesa do seu inviolavel sanctuario, aguardava a lucta extrema,
decisiva, desesperada talvez:—a lucta para se envidarem os su-
premos esforgos, a verdadeira lucta de vida ou de morte. Se a
vida triumphava, bem podia ainda expandir-se em reacgiio salu-
tar, r:.entniuga e murhni'uga, até os confins do organismo, e ld
arrojar para o exterior, pelos diversos emunctorios, esse principio
de morte, que ameagara aniquilal-a; mas, se a vida succumbia,
para logo ao coragio, ferido de mnrta, penetravam o frio, as
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trevas e a mudez do aniquilamento. E o que, havia pouco
tempo, fira todo calor e chamma de vida, ahi ficava massa ina-
" nimada e inerte, harpa a que se quebraram todas as cordas, vaso
de que se exhalaram todos os perfumes !

Aquella tradicional immunidade de que o coragio se achava
investido era talvez menos a expressiio da sua inyulnerabilidade
que & da sua susceptibilidade ou da sua fraqueza. A falta, por ven-
tura, de elementos de diagnostico, passavam, é verdade, desaper-
cebidas essas lesdes cardiacas de lethalidade fatal, que, de resto,
os prejuizos theoricos faziam julgar impossiveis: lesdes [iuﬁ hoje
uns pretendem ter comprehendido em suas diversas modalidades,
mas que para outros sé siio, ainda na sciencia moderna, igno-
rancia e cahos.

Mas nfio seria essa supposta isenglio antes a expressio da in-
compatibilidade da vida com uma lesiio cardiaca? Nio importa-
ria ella que o coraglio, 0 mesmo era feril-o que para logo e do
mesmo golpe aniquilar a vida? Nio foi sempre, ndo é ainda
hoje, o coraglio considerado o noli me tangere physiologico, o alvo
& que mais proficuamente podem dirigir seus golpes as causas
mais certeiras de aniquilamento 7

E, todavia, niio é o coragiio como a sensitiva que de mimosa
esmorece, porque o mais leve contacto a maltracta ! Séde de dores
atrozes e pungentes em casos pathologicos, qual é o da angina
de peito, caracterisa-0 no estado physiologico uma sensibilidade
estupidamente obtusa, Na ferida que rasga o peito ao filho de
lord Montgomery mostra-se a descoberto o coragiio ; Harvey vé-o,
toca-o, apalpa-o, comprime-o e a tudo o encontra sempre perfei-
tamente apathico. Com a observaglio de Harvey concordam as
de outros casos de traumatismo analogo ; o mesmo nos diz a phy-
siologia experimental verificar-se nos animaes; e, o que ai
mais ¢, nem sempre o mata a bala que o fere, pois que se pide
viver largos annos com uma bala no coragiio, sem que talves
nada o inculque, sem perturbagiio sensivel na successio regular
e cyclica das revolugles cardiacas |

Mas se o coragiio, por indifferente & acglio dos agentes mate-
riaes, nio ¢ sensivel a0 modo dos orgios da vida animal, nem
por isso deixa de ter sensibilidade para as impressdes que lhe
vém do outro mundo — do mundo moral, do mundo intimo. Qp-
prime-0 a dor, aperta-o a saudade, abafa-o a magua, assombra-o
o medo, paralysa-o o susto; sorri-se na esperanga, ceva-se no
gozo, expande-se no jubilo, embriaga-se no amor. Nas variadas
modalidades do seu ser, nilo ¢ mais incentivo de altas concepgles
para o philosopho do que fonte de inspiragio para o poeta e para
o artista; e, passando da physiologia para o romance, para a
linguagem commum, eil-o o symbolo, o emblema dos sentimentos
mais nobres, das affeigles mais ternas da nossa alma !
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Este papel sentimental, que sempre, por simples intuigio de
espirito, se attribuiu so coragde, poderd a physiologia explical-o?
Poder-se-ha affirmar a arte pela sciencia, o sentimento pela raziio ?

Para, materialista, nos dird alguem, que tocaste as raias d'um
mundo em que o entrar te ¢ vedado! Para que tentas com o teu
dynamismo physiologico invadir a esphera dos phenomenos psy-
chicos, que queres aniquilar porque niio pédes mnmprehentrer?
Quererds, profano, reduzir a um simples jogo de sympathias phy-
siologicas, presas a lagos materiaes, as mais grandiosas manifes-
tagies de espirito ? Estuda as manifestagies da vida ; respeita as
attribuigies da alma?

Materialista !? Profano !? Insurge-se-nos a consciencia a repel-
lir 0 anathema com toda a energia de nossas erengas de verda-
deiro orthodoxo. Se nas intimas relagBes anatomicas e physiolo-
gicas do coraglo com o encephalo achar o physiologista a razilo
da mysteriosa sympathia do coragio com os estados da alma, em
que fica prejudicado na sua essencia, nos seus attributos, esse
principio, essa acglio intima que ple em jogo tal sympathia? Em
que se desprestigia a alma, em que se degrada a natureza bu-
mana, em que se offendem crengas, porque se mostram as vias
de transmissio da influencia psychica e nas funcgles de lagos
materiaes se acha a explicagio das variadas manifestagdes d'essa
influencia ? Nfio se torna indifferente & magica influencia da mu-
gica, nem se extasia menos na arrebatadora harmonia d'um con-
certo o physico, porque conhece, porque submette ao calculo
todas as condigies materines da producgfio das notas. O espe-
ctaculo maravilhoso d’esses mundos que gravitam no ether nada
perdeu da sua imponente grandeza, porque Newton achou o lago
da harmonia das espheras e Kepler nalm?lmu os clementos das or-
bitas dos planetas. Na componente tangencial do movimento do
astro qne rola silencioso pelas soliddes do espago o astronomo re-
speita reverente a omnipotencia do brago de Deus; e o legitimo
enthusiasmo que transportava a alma de Kepler, diante da ma-
gestosa simplicidade das leis que descobrira, foi o que lhe inspi-
rou aquellas sublimes palavras:— «A Divindade esperou vinte
seculos para enconirar um contemplador como éu l»

(Continuar-se-ha). J. A. TEIXEIRA,
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A FOME

(CANGAO POPULAR EM FRANGA)

Quando na margem do rio
a azenha é silenciosa,

e o jumento dos moleiros
socego constante goza,

a penuria em pleno dia
penetra nos nossos lares,

0 céo tolda-se de negro,

e os ais perdem-se nos ares,

Nada embarga ao povo a queixa,
quando a fome o curva ao chiio;
que a natureza nflo deixa
no mundo viver sem pio.

A fome corre as aldéas,

a cidade, toda a terra;

ide I4 tolher-lhe o passo

com vosgos clarins de guerra.
Ella abre as azas e vba
sobre polvora e metralha,

e firma o seu negro ldbaro
sobre a mais alta muralha.

Nada embarga ao povo a queixa,
quando a fome o curva ao chilo;
que a natureza nio deixa
no mundo viver sem pio,

Que valem vossos exercitos ?
a fome dd disciplina,

e d4 forga, e fornece armas
4 multidio campesina :

0 sino toca a rebate,

e ha foices, pds e forcados,
e at¢ mulheres comprimem
fusis aos peitos nevados,




A FOME

Nada embarga ao povo a queixa,
quando a fome o curva ao chdo;
que a natureza nfio deixa

no mundo viver sem pio.

Tirai a foice e a espingarda
dentre as mios da populaga,
e levantai guilhotinas

sobre os angulos da praca :
quando o machado sangrento
vidas mil haja cortado,

a0s olhos das turbas tristes
do sangue sahird um brado.

Nada embarga ao povo a queixa
quando a fome o curva ao chilo;
que a natureza nfo deixa
no mundo viver sem pfo.

Como a agua, o ar e o fogo,
0 pilo é preciso 4 vida;

0 piio ¢ divida sancta

pelo Creador contrahida,

Deus pagou a sua divida,
pois nos deu a terra inteira;
e o sol, que no alto esplende,
seccar péde o griio na eira.

Nada embarga ao povo a queixa
quando a fome o curva ao chiio;
que a natureza nio deixa
no mundo viver sem pio.

Caxpipo pE FIGUEIREDO.

YOL. XVII
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O PARIA
(DE UM DRAMA DE DELAVIGNE)

— Uma raga ahi vive nessas margens,
raga estrangeira sob o sol da patria,
sem abrigo de alguem, sem um amparo;
abominavel e maldita: os pdrias!
O sol da India a custo os alumia,
a terra sente horror quando cuminham
e Deus, ao ver a creagiio completa,
separou-08 do numero dos homens.
Foge o indio das aguas que os espelham
e do fructo que os pdrias hiio colhido,
ou sequer bafejado com seu halito,
Aquelle que encontrou os seus olhares,
vezes nove se lava em agua sancta,
Qualquer dispde de sua odiosa vida:
fora da lei, seus dias mais niio valem
que os de um reptil immundo ou d'esses monstros
ue no seio do Ganges se produzem,
o amor os tenta, e 0s olhos alevantam
a bellezas esquivas, vém sobrc elles
pesado anathema, a miseria, a infamia!
Malditos de seus pais e sua tribu,
esperam noutra vida mais flagicios,
e eil-os votados a um exilio eterno!
Mas... estremego | vajs talvez deixar-me,
fugir de mim, do amigo desditoso :
sobre o solo natal que me é defeso,
eu arrasto o8 meus dias; sou maldito !
sou fugitivo, um impio, eu sou... um piria [—

PicTro DoRria.




Apontamentos para a historia da gravura em Portugal

(Coutinuada do n e 4, paginas 185)

Moedas de cobre
Vintem

Lei de 14 de Maio de 1846.

20 réis.

=0, Abril, 1774 — 2 C.— J. G.; A. M.: . A. M.
20, Fevereiro, 1775 — Idem.

|H, I]L‘EN]]}J:‘H} 1846 — 2 P.e 2 M.—F. DB I,

31, Margo, 1847 — 2 P.—P. B. F,

15, Janeiro, 1848 — M. e P. de reverso — I, I F.
1, Agosto, 1848 — P. de armas —= F. B. I,

27, Junho, 1853 — 2 C.— F. Ri Fi-L. G. P.

Dez réis

10 réis,
26, Abril, 1774 —2 C — Ju G.3 A. M.; P. A. M.
20, Fevereiro, 1775 — Idem.

19, Setcnbro, 1776 — Iden.
30, Julho, 1777 -2 C.——/P..A. M.

12, Dezembro, 1777 — 2 .~ A, M+ J)@.
o0, Outubro, 1778 — Idem.
21, Novembro, 1785 —- 2 C.— A, M:J. G: P. A M.
13, Qutubro, 179 8'C. ' N Ma'd e r X F.
28, Janeiro, 1804 — 2 C.— J, G;F X.F:8. F 8.
3, Outubro, 1812—2 C. —F. X. F.; 8. I". S

I'i, Abril, 1619 —2 C.— 8. F. o C.S. M

11y Julbo, 1820 — 2 C. de reversos — 8. F. S.
28, Novembro, 1822 — 2 C.— (. 8. AL
30, Junho, 1823 — 2 C.— 8. F.'S.: C. 8. M.;J. A..V.
Dezembro, 1824 — Idem. ,
30, Junho, 1824 —2 C.— 8. ;. S.; J. A. V.: F..B..F.
18, Novembro, 1835—2 C.—F. B. F.; . G. P,

2, Janeiro, 1857 — 2 €.~ 11 G. P:

J, Outubro, 15837 — Idem.

1, Mar¢o, 1838 — Idem.
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17, Margo, 1838 —2 C.—F. B. F.

3{? Julho, 1838 — Idem.

12 Junho, 1839—2C.—F. B. F,; L. G. P.

lﬁ Dezﬁmbmj 1839 -2 M. e 2 P. tlradm das mesmas—F. B. F.
29 Julho, 1840 — P.—F. B. F.

Dﬂzemhrn 1843 — P. de reverso — F. B. F.

8, Maio, '1844 — P. de reverso e 2 C.—F. B. F.; L G P

Cinco réis

D réis.

19, Setembro, 1776 —2 C.—J. G.; A. M; P. A, M.
?D Julho, 1777 —2 C.—P. A. M.

12, Dﬂzembm, 1777 —2 C.—A. M.;
21 Novembro, 1780 —2 C.— A. M; . J.- &,
13 Outubro, 1791 —2 C.— A. M.; =
?B, Janeiro, 1804 — 2 C.—J. G F.

3, Outubro, 1812 —2 C.

17, Abril, 1819 —2 C.—
11, Julho, 1820 —2 C.—
30, Junho, 1823 —2 C.—
I}ezembm, 1824 — Idem.
30, Junho, 1829 —2 C.—
18, Julha, 1833 — 2 C.— . K.
23, Janeiro, 1836 — 2 0510, P,

15, Dezembro, 1839 —2 M. e 2 P. tirados das mesmas—F. B. I'.

s s B Vs

. By
)
C.
J.

K. B. ¥,

Tres réis
3 réis.
19, Setembro, 1776 —2 C.—J. G.; A. M,; P. A. M,
12, Dezembro, 1777 —2 C.— A. M,; J. G.
17, Abril, 1819 <2 C.—C. 8. M.

Moedas de bronze

Pataco ou dois vintens

Portaria de 29 de Qutubro de 1811.
40 réis.

4, Maio, 1811 —2 C.—J. G.; F. X.
28, Dezembro, 1811 — 2 C.— F. X. F.:
30 Qutubro, 1819 —2 C.—8. F. S ;
26, Faveraim, 1821 — Idem.
26, Novembro, 1622 — 2 C.— J.
28, Novembro, 1822 — 2 C.— 8.
d{} Junho, 1823 — 2 C.—8. F. S.;

A,
F.
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Dezembro, 1824 — Idem,

3, Outubro, 1825 — Idem.

19, Abril, 1827 —2 C.—F. B. F.

16, Agosto, 1827 - 2 C.—S. F. S s JEACH R B.P.
30, Junho, 1828 — Idem.

16, Dezembro, 1828 — Idem.

30, Junho, 1829 — Idem.

17, Margo, 1830 —2 C.—D. J. S.; F. B. Wi; C. A, N, A,
7, Outubro, 1834 — 2 C.—F. B. o LGP,

Vintem
20 réis,

4, Maio, 1811 —2 C.—J. G.; F. X. F.; S. F. 8.

I1

Moeda provincial

Moedas de ouro

Dobra de quatro escudos ou Peca

65400 réis........ 22,
30, Julho, 1777—2 P.—J. G : B.—R. J.
3, Setembro, 1778 — 2 C. novos.—J. G.; B—R., J.
11, Janeiro, 1787 — 2 P. tirados da M.— J. G.; B.—R. J.

23, Setembro, 1805 — 2 P. tirados da M. e 2 C. e 2 M. —C.
5. M:B-LR. J.

Moeda de quatro mil réis

44000 réis......., 22,

20, Junho, 1773 —2 C.— A. M.; P. A, M.

22, Abril, 1778 — 2 C.— A. M.

17, Agosto, 1779 — Idem.

6, Fevereiro, 1786 — 2 C.— A, M.; P, A. M.: J. G.
8, Margo, 1787 — Idem.

Dobra de dois escudos ou Meia Peca

3,‘52{}{_} [y 11 (A 22,
30, Julho, 171717 —2 P.—J G:B—R J.
3, Setembro, 1778 — 2 C. novos.— J, G.; B.—R. J.
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Meia-Moeda

y, \{JHU réis, . 23,
22, Abril, ]TTB—E C.—A. M.
23, lmcrt-lrﬂ, 1781 —2 C.— A. My J. G P A, M.
-8, Margo, 1787 -— Idem |
19, Fevereiro, 1790 — 2 C, de armas. — A, M.— Pard,

Escudo on Dezeseis tosties
1 }E;HH réis

30, Julho, 1777 — 2 l:" J. Gz H- R J
.5 S 1{~mh|u, 1778 — Novos 2 C.—J. G.: B.

Quarto ou Quartinho

1200 réin......... 24,
17, Arosto, 1779 —2 C.— A. M.

Quarto de Moeda

1*“(]“ PEIBo o v v 0 a0 B
H.ﬂ, Abril, 1778 —2 C.— A. M.
Agosto, 1779 —2 C.--P. A, M.
,-"‘]I :'ll;:l'i;ﬂ} 1787 —2 C.— A M-, B. A. .TII, J -,

Moedas de prata

oeda de duas patacas

G40 plis. . o0 AL

81, Acwosto, 17173 -2 C.— A M,; P A, M.

27, Julho, 17718 —2,C.— A, M.

14, Outubro, 1779 —2 C.— A. M.; P. A, M.

G, Margo, 1780 — 2 C.—P. A. M

2‘.,. wosto, 1780—3 C.— A. M.; J. G; P, A M.
12, Setembro, 1785 — 2 C. — A, '#I J, {r . A, M.— Pard.
13, 1~"'c~.*::rui.rl|:nj 1790 — 2 C. —J. {S'r_; A, M,; F. X. F. — Pard,

Cruzado novo

450 riis :
22, Azosto, 17802 Ao M Jo @ PETAL M.
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1 Pataca

1.

31, Agosto, 1773 —2 C.—A. M.; P. A. M,

22, Abril, 1776 —2 C.— A. M.; J. G.; P.A. M.

27, Julho, 1778 —2 C.— A M.

14, Outubro, 1779 —2 C.— A, M.; P. A. M.

22, Agosto, 1780 —2 0. — A, M.: P. A. Mz J: G.

12, Setembro, 1785—2 C.— A. M.; P, A, M.; J. G.— Par4.
13, Fevereiro, 1790 — 2 C.—J. G.; A. M.; F. X. F. — Pari.

Doze vintens

240 réis 11.
2z, Agosto, 1780 —2 C.— A. M.; J. G.; P. A. M.

Meia Pataca

160 réis 11.

31, Agosto, 1773 — 2 C.— A. M.; P. A. M.

22, Abril, 1776 — 2 C.— A. M.; P. A. M.; J. G.

21, Julho, 1778 —2 C.— A. M.

14, Outubro, 1779 — Idem.

22, Agosto, 1780 — Idem.

12, Setembro, 1785 —2 C. — A, M.; P. A, M.; J. G. — Pard.
13, Fevereiro, 1T:0—2 C.—J. G.; A. M.; F. X. F. — Pard.

Quatro vintens

22, Abril, 1776 —2 C.— J. G.; A. M.; P. A M.
24, Julho, 1778 —2 C.— A. M,

14, Outubro, 1779 —2 C.— P. A. M.

22, Agosto, 1780 -2 C.— J. G.

12, Setembro, 1780 —2 C. —J. G.; A.

13, Fevereiro, 1790 — 2 C.— J. G.; A.

Moedas de cobre

Dois vintons
40 réis.
6, Agosto, 1774 — 2 C.—J, . G,; A. M.; P. A. M.
14, Agosto, 1778 — 2 C.=J. G.
9, Outubro, 1781 — 2 C.—J. G.; A, M.; P. A. M.
18, Agosto, 1786 —2 C.—J. G.; A. M.; P. A. M.— Pari.
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11, Setembro, 1787 — Idem.

14, Agosto, 1790 —2 C.— J. Gi; A. M,; . X. F.— Pard.
6, Setembro, 1796 — Idem.

6, Novembro, 1802 —2 C.—J. G.; F. X. F.; 8. F. 8.
5, Abril, 1803 — Idem.

- Vintem
20 réis.
31, Agosto, 1773 —2 C.—- A. M.; P. A. M.
12, Julho, 1774 —2 C — A. M.; J. G5 P. A. M.
19, Agosto, 1774 — Idem.

14, Agosto, 1778 — 2 C.—=J. G.; A. M.

22, Agosto, 1781 —2 C, - J. G.; A. M; P. A. M.

18, Agosto, 1786—2 C —J. G.; A. M,; P. A. M.— Pard
11, Sctembro, 1787 — Idem.

23, Fevereiro, 1795 —2 C.—J. G.; A. M,; F. X, F.

6, Setembro, 1796 — 2 C.—J. G.; A. M; F. X, F.— Pard.
6, Novembro, 1802 — 2 C.—J. G.; F. X, F.; S. F. 8,

5, Abril, 1803 — Idem.

Dez réis

10 réis.
31, Agosto, 1773 —2 C.— A. M,; P. A. M.
27, Maio, 1774 — 2 C.— A. M; J. G;; P. A M.

12, Julho, 1774 — Idem.

31, Agosto, 1774 — Idem.

14, Agosto, 1778 — 2 C.—J. G.; A. M.

17, Setembro, 1781 — 2 C.—J. Gy A. M,; P. A. M.

9, Qutubro, 1781 — Idem.

4, Fevereiro, 1785 — Idem.

18, Agosto, 1786 —2 C.—J. G.; A. M.; P. A. M.— Para.
11, Setembro, 1787 — Idem.

23, Fevereiro, 1795 —2 C.—J. G; A. M.; F. X, F.

G, Setembro, 1796 —2 C.—J. G; A M; F. X. F.— Pard.
B, Abril, 1803 —2 C.—J. G; F. X. F,; 8. F. 5.

Cinco réis

D réis.
30, Abril, 1773 —2 C.—A. M.; P. A. M.

1, Margo, 1774 —2 C.—J. G.; A. M; P. A. M

27, Setembro, 1774 — Idem.

14, Agosto, 1778 —2 C.— J. G.; A. M.
22, Ontubro, 1778 —2 C.—J. G.

9, Qutubro, 1781 —2 C.—J. G.; A. M; P. A. M.

18, Agosto, 1786 —2 C.—J. G.; A. M; P. A. M. — Par4.
11, Setembro, 1787 — Idem.
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23, Fevereiro, 1795 —2 C.—J. G.; A. M.; F. X, F.
6, Fevereiro, 1797 -— Idem.

111

Moedas para as ilhas dos Acores

Moedas de prata
Tras_ tostdes

300 réig, ... ... TR
23, Fevereiro, 1795 —2 C.—J. G.; A. M; F. X, F.

Tostdo & meio

23, Fevereiro, 1795 — 2 C.—J. G.; A M;F. X F.
Setenta e cinco réis

{2, | | 11.
23, Fevereiro, 1795 —2 C.—J. G.; A. M; F. X. F.

Moedas de cobre

Vintem
20 réis,
6, Setembro, 1796 —12 C.—J. G.; A. M; F. X F.
Fevereiro, 1844 —2 P, e 2 C. e 2 M.—F. B. F,; L. G. P.
2, Junho, 1860 —P. e M.—C. W.
3, Fevereiro, 1866 —2 C.—C. W.

Dez réis
10 réis.
Fevereiro, 1844 —2 P.e2C. e 2 M.—F. B. F.; L. G. P,
26, Setembro, 1860 —2 P. e 2 C. e 2 M.—F. A, C.
3, Fevereiro, 1866 — 2 C.—F. A. C.

Cinco réis
D réis.
Fevereiro, 1844 —2 P, e 2 & E‘! C —F. B. F.; L. G, P.
3, Fevereiro, 1866 —2 C.—
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LY
Hoedas para a ilha da Madeira

Moedas de cobre

Vintem

20 réis, :
18, Maio, 1842 — 2 P.—-F%.B.F:2C,—-F

Dez réis

10 réis.

18, Maio, 1842 —2 P.—F. B. F,; 2 C. —F.
16, Maio, 1850 —2 C.—F. B. F,; L. G. P.
3, Janeiro, 1852 — Idem.

Cinco réis
B réis.

18, Maio, 1852 —2 P.—F. B. I ; 2 C.—F
18, Maio, 1832 —2 P. ¢ 2 C.—F. B. F.

Vv

Moedas para a Africa occidenlal porlugueza
Moedas de prata

Doze macutas

600 réia. (§ i dh oo 11,
4, Abril, 1789 —2 C.—J. G.; A. M3 F. X. F.
11, Maio, 1807 — Idem.

Dez macutas

BOOIréis. .\ .. .ites 1L
11, Maio, 1807 —2 C.—J. G.; A. ;P XK,
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Oito macutas

400 rédis........ 11.
11, Maio, 1807 —2 (- . .3 A M F X

Seis macutas
:?IU{:} |'lf"iﬂu I EEEE I 1!

4, Abril, 1789 — 2 C.—J. G.; A M FoXP.
11, Maio, 1807 — Idem.

Quatro macutas

4, ﬁ.bn] 1780 —2 0 —J. G; A. M. I X, F.
11, Maio, 1807 — Idem.

Duas macutas

LOU roin, i i i1:
1, Janeiro, 1784 — 2 C.— A, M.
11, Maio, 1807 —2 C.— A. M; J. G; F. X. F.

Moedas de cobre

Duas macutas

100 réis.
21, Agosto 1837 - 2 C.—_F. B. F.

Uma macuta

00 réis.

1, Janeiro, II‘:H — 2 C.—A. M.

1, Fevereiro, 1785 —2 C.— A. M.; P. A. M.; J. G,
lﬂd1 Margo, 1786 —— Idem.

0, Dezembro, 1789.—2 C.— A. M I R O, [ R
2?7, Agosto, 1837 —2'C.—F B F.

10, Junho, 1860 —2 C.— F. B. F.; L. G. P.

Meia macuta
2D réis.
1, Fevereiro, 1785 —2 C.— A. M.; P. A. M : J. &,
l'E} Marco, llh[J — Idem.
D, Dezembro, l.rBU'u-J C.—J. G; A, M.=P X I
ET, ﬂgu slo, 1837 —3 Qi=T..B. F

267

, Maio, 1848 — 2 P. ¢ 2 M. 6 2 C.—F. B F.; L. G. P.
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17, Novembro, 1851 —2 C.—F. B. F.; L. G. P.
3, Janeiro, 1852 — Idem.

19, Julho, 1853 —2 C. e P.—F. B. F.; L. G. P.

20, Janeiro, 1808 —2 P. ¢ 2 M.—F. B. F.

10, Junho, 1860 -2 C.—F. B. F.; L. G. P.

Equipage ou Quarto de macuta
124/..
1, Fevereiro, 1786 —2 C.—J. G.; A. M,; P. A. M.
5 Dezembro, 1789 — 2 C.—J. G A. Ih‘.[ F.X.F.
27 Agosto, 1837 —2 C.—F. B. F.

VI

Moedas para Mocambique

Moedas de cobre

Quatro vintens
80 réis,
16, Abril, 1840—2 C.—F. B. I'; L. G. P.

Dois vintens
40 réis.

16, Abril, 1840 —2 C.—F. B. F.; L. G. P.

Vintem
20 réis.

16, Abril, 1840 —-2 C.—F. B. F; L. G. P.

Cinco réis
D réis.

15, Junho, 1853 —2 C.—F. B. F.,; L. G. P.

Dois reaes
2 reaes.

15, Junho, 1853 —2 C.—F.B.F.;L. G.P;2P. e 2 M. —
F. B. F,
Real

15, Junho, 1853 —2 C. —F. B.F; L, G. P.; 2 P. e 2 M. —
F. B. F.
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Vil

Moedas para a Asia portugueza

Moedas de prata
Rupia

10, Maio, 1849 — P. de retrato— F. B. F.; 2 C.—F. B. |
L. G. P.

25, Novembro, 1850 —2 P. e 2M.—F. B. F.; L. G. P.

29 Novembro, 1850 ——2 C.—F. B. F.; L. G. P.

Pardao ou Xerafim

10, Maio, 1849 — P. de retrato — F, B. F; 2C —F. B. F.;
L 3. P

25, Novembro, 1850 —2 P. ¢ 2 M.—F. B. ¥ LG P,

E:‘T Nﬂ?ﬁmhru, 1850 -2 C.—F. B. F.; L. G. 'P.

JOSE DE SALDANHA OLIVEIRA E SOUSA.




INSTITUTO DE COIMBRA

Sessdao da commissao de archeologia em 6 de novembro de 1873

Presidencia do sr. Miguel Osorio.— Membros presentes os srs.
Abilio Augusto da Fonseea Piuto; Dr. Augusto Filippe Simdes,
Dr. Francisco da Fonseca Corréa Torres, Luiz Guedes Coutinho
Garrido, Jodo Corréa Ayres de Campos, Dr. Julio de Vilhena,
Manuel da Cruz Pereira Coatinho, e en secretario. Foi lida e
approvada a acta da sessiio antecedente. O sr. presidente disse
que lhe constava que o sr. Dr. Filippe Simdes fallaria nesta sessilo
das ruinas de Condeixa a Velha, e que por este motivo ficariam
para a sessilo seguinte quaesquer outros assumptos gque nesta se
houvessem de tractar.

O sr. Dr. Filippe Sim3es disse que, estando ausente em Evora
quando a secgiio de archeologia se oceupara das rninas de Con-
deixa a Velha, e, interrompendo-se depois nas ferias os trabalhos
da secgilo, s0mente agora poderia tambem tomar parte na dis-
cussfio que tivera principio havia ji alzuns mezes.

Que estando o ponto intimamente ligado com a questio da
existencia de uma povoagio romana onde hoje é a cidade de
Coimbra, tractaria d'estes dois assumptos, parecendo-lhe que nilo
se poderia esclarecer um sem examinar o outro.

Mencionou as lapides com inscripgles romanas que tém appa-
recido em Coimbra e hoje se guardam no Instituto, e o arco da
Estrella, demolido no seculo passado, o qual, pelas descripgdes
dos contemporaneos mais que pelas estampas em que foi represen-
tado, se ha de considerar obra de architectura romana. Que niio
contrariava esta opinifio o dizer Coelho Gasco que o arco tinha
ameias, porque as tivera tambem até ha poucos annos o templo
romano de Evora.

De taes vestigios concluiu a importancia da povoaglio a que
pertenceram, e que, attendendo-se sémente a estes restos, parece
ter sido uma cidade.

Fallou depois das ruinas de Condeixa a Velha, da grande mu-
ralha que alli subsiste ainda de pé, das inseripcdes sepulchraes,
dos vasos etruscos, da variedade das moedas romanas, das se-
pulturas, mosaicos, tijolos, da casa com pinturas a fresco, dos
vestigios de uma therma e do aqueducto que trazia a agua de
uma fonte de Alcabideque na distancia de uma legua, e, final-
mente, do toro de uma base de columna, com um metro de dia-
metro, egual na forma e dimensdes aos toros das columnas corin-
thias do templo romano de Evora, o que tudo em varias epochas alli
se tém descoberto. Soceorreu-se particularmente d'estes dois ultimos
vestigios para provar que no sitio de Condeixa a Velba houvera
nie wm acampamento, como pretendiam alguns e ultimamente o




INSTITUTO DE COIMBREA 271

sr. Miguel Osorio, porém uma grande cidade. Mostron fambem
que a muralha, tendo de circumferencia mais de dois kilometros,
se houvesse pertencido a um acampamento ou castrum, deveria
este ser tdo grande, que sémente pareceria possivel nas fronteiras
das regides dominadas pelos romanos, onde. as invasdes dos poOvos
inimigos obrigavam a grandes obras de defesa. Que a peninsula
estava sujeita ao dominio romano desde o tempo de Julio Cesar,
ndo havendo, por tanto, motivo para existir um tio vasto acan.
pamento longe de inimigos. Que no lhe parecia provavel que se
construisse um castrum onde niio havia agua e era necessario tra-
zel-a de uma legua de distancia por um aqueducto que 08 inimigos
destruiriam facilmente com grande prejuizo das tropas que se
conservassem dentro das muralhas. Finalmente que niio via ves-
tigios alguns do pretorium ou torre priucipal do castrum e que
no meio d'elle devera ter existido. -

Mencionou a opiniiio geral dos escriptores portuguezes que
suppoem ter sido-em Condeixa a Velha a antiga cidade de Co-
nimbriga. Que aceeitava nesta parte a tradicdo, porque tinha 4 seu
favor, como depois mostraria, o itinerario de Antonino e todas as
memorias que se referem 4 Conimbriga dos romanos, como a uma
cidade importante. Porém que rejeitava a opinifio geral dos me-
8mos escriptores na parte em que suppunham haver Afaces des-
truido aquella cidade no seculo v para a vir logo depois reedi-
ficar na margem direita do Mondego, dando-lhe o mesmo nome
de Conimbriga ou Conimbrica. Mostrou que esta fabula de Ataces
fora inventada ou a0 menos propalada por ¥r. Bernarde de Brito,
asserc¢io que provou com: o dialago de Pedro de Mariz a respeito
do braziio de Coimbra. Observou que Gaspar Barreiros, escrevendo
antecedentemente ao chronista de Cistér, dera por infundada a
opinifio. do vulgo, que dizia que a antiga cidade de Coimbra fora
deixada pela actual, d'onde procedera o nome de Condejxa. Sendo
que parece estar nesta tradigio vulgar o unico fundamento em
que Fr. Bernardo de Brito assentara o phantastico edificio da his-
toria de Ataces e Hermenerico. :

Leu:depois o itinerario de Antobino, de Lisbos a Braga, e
mostrou que as distancias-antigas correspondiam eom Jequenas
differengas 4s distancias actuaes, suppondo Conimbriga em Con-
deixa a Velha e Eminio onde hoje ¢ Coimbra. Referindo com a
maior parte dos auctores portuguezes Eminio a Agueda, aquellas
differengas entre as distancias augmentariam, E augmentariam
ainda mais, suppondo que Condeixa a Velha fora um acampa-
mento e que a Conimbriga romana estivera j4 onde hoje é a ci-
dade de Coimbra. E para melhor se avaliar a forca d'este argu-
mento apresentou os seguintes mappas comparativos, declarando
que, relativamente d4s distancias pelas estradas modernas, se-
guira o Roteiro de Jodo Baptista de Castro,




Distancias do Itinerario de Antonino, comparadas com as leguas das estradas modernas
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Segundo Diogo Mendes de Vasconcellos nos Scholios a Rezende, deveriam transpdr-se as distancias de Eminio
e Talabriga pela forma seguinte:
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Conembriga (Condeixa a Velha) .............. mpm XXXIIII 814/ 10 14/
Eminio (Agueda).....cc.coveveviieicinsa... Mpm XL 10 8
Talabriga (juncto de Aveiro)....«....«..cse... mpm X i 3 ’

Suppondo que a actual Coimbra fosse a antiga Conimbriga, ficariam assim as distancias:

Sellium (Bezelga ou Ceice juncto de Thomar) ... mpm  XXXI 8 8
Conembriga (Coimbra) . s vis e o o-e: HIPHD XXXIIII 8% 12 31/,
Eminio (Agueda) ........ Fo ot n o p o MDD XL 10 6
Talabriga (juncto de Aveiro)........s.vcv.... mpm X 21 3 =




INSTITUTO DE COIMBRA 273

Disse que, ainda que variassem algumas das estagBes referidus,
por se nilo saber com certeza se todas as terras cujos nomes se
tinham feito corresponder aos do Itinerario, siio aquellas por onde,
com effeito, passava a estrada, ainda assim nfio se invalidariam
08 resultados geraes,

Explicou a crenga, que se tornara geral entre néds, sobre o ter
sido Agueda a antiga Eminio, por terem adoptado como certo
um texto errado de Plinio. Que nas edigdes mais antigas do na-
turalista romano se lia Oppidum et flumen Minium, entre oppi-
dum Talabrica e oppidum Conimbrica, apparecendo em edigdes
posteriores oppidum et flumen Eminium. Mas que o erro fora do
auctor e nflo dos copistas, porque logo depois declarou elle que o
rio Aeminio era o que alzuns chamavam rio Lima, marcando a
distancia de duzentas milhas entre aquelle rio Minium e o rio
Aeminium, que manifestamente confundiu com o Lima. Ora, sendo
0 rio Minho (Minius) proximo do rie Lima (‘Limaea) claramente
se conhece haver Plinio confundido tambem os dois nomes de M:-
nius e Aeminio. K assim 4 cidade de Eminio daria o nome de
Minium, e como havia um rio d'este nome ¢ tambem um rio
juncto da cidade Ewinio, applicar-lhe-hia, como 4 cidade, 0 nome
de Minium, ao qual depois, sem fallar da povoaciio, deu o ver-
dadeiro nome de Munda. E ao rio Minius, confundindo-o com o
Limaea, parece ter chamado Aeminio na parte em que tracta de
Lusitania.

Sendo, pois, manifesto o erro de Plinio, e desprezando por isso
a sua indicagfio, desapparece todo o motivo para procurar ao norte
do Mondego e de Coimbra o sitio da cidade de Eminio e d'um
rio d'este mesmo nome que jdmais existira.

Por quanto, o itinerario de Antonino, nio mencionando os rios,
nenhuma duvida suscita. E, se nlio quizeram concordar com este
monumento o texto confuso de Plinio, nfio se teriam seguido os
esforgos de alguns antiquarios para achar o rio Eminio féora do
leito do Mondego. Supprima-se o rio Eminio, suppressiio a que
nos auctorisam os erros apontados no texto pliniano, e desde logo
cahird, por falta de base, todo o edificio de uma questiio egual-
mente inutil e ociosa.

Concluiu o orador esta parte do seu discurso declarando ser
difficil a quem falla comparar e explicar textos; mas que numa
memoria historica de Coimbra que estava escrevendo, daria a
este e outros pontos, que apenas de leve tocara, o conveniente
desinvolvimento.

Disse mais que nfio tinha a menor duvida de que as duas ci-
dades Conimbriga e Eminio coexistiram nos primeiros tempos da
edade media. Que appareciam estes dois nomes em varios con-
cilios. No de Lugo de 569 fez-se a divisio de Theodemiro, pela
qual Eminio ficara sendo uma das parochias da sé conimbrirense,

VOL. XVII b
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E logo no anno de 589 estivera no concilio de Toledo Possidonio,
bispo de Eminio. Que neste ultimo anno reinava Recaredo, o
qual cunhou moeda em Eminio. Que tambem era conhecida ou-
tra moeda de Sizebuto, pouco posterior, cunbada em Eminio. Por
outra parte, em Condeixa a Velha ainda no anno de D41 havia
uma povoagiho importante, como se prova pelo achado da ins-
cripgiio de Sereniano, pertencente d collecghio do Instituto, E mais
tarde no principio do seculo vir alli ficara uma moeda de oiro
de Egica, possuida pelo sr. Miguel Osorio. Emfim na segunda
metade do seculo 1X ainda Affonso 111 destruira e povoara depois
de christiios, entre outras cidades, as de Coimbra e FKminio, como
se 1& no chronicon Abeldense, documento contemporaneo on pouco
posterior. Desappaiecera entio o nome de Eminio de todos os
monumentos, permanecendo sémente o de Coimbra, que no seculo X
era ji onde hoje existe, na margem direita do Mondego, como
se prova por escripturas d'esse tempo,

Concluiu, declarando que, da mesma sorte que o sr. Miguel
Osorio, nio podéra sahir do eampo das conjecturas, 4 falta de
provas directas e decisivas; porém que lhe parecia que a inter-
pretagiio dos factos de varias ordens que examinara favorecia e
fazia mais provaveis as id&as que tinha apresentado do que quaes-
quer outras,

Nada mais se tractou nesta sessio.

() secreta rio,

Ar:guﬁ-frj Mendes Simbes de Castro,
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Continuamos a summariar as conferencias scientificas ¢ litte-
rarias, que vio tendo logar no Instituto de Cloimbra.

— Para objecto de uma conferencia tinha o sr. Miguel Os=crio
Cabral de Castro cscolhido o seguinte ponto : Jacintho Ireire de
Andrade e suas obras,

Sobre esta eonferencia podemos reproduzir apenas o que noutra
folha dissémos ji.

Ixaminando a vida de Jacintho Freire de Andrade, o orador
demonstrou que as virtudes civicas e moracs do celebre classico
nio eram to requintadas como alguns panegyristas suppozeram.

Occupou-se das obras poeticas de Jacintho Freire, e discursou
largamente sobre a indole litteraria do famoso Luiz de Gongora,
cuja eschola influiu de algum modo nas producgdes metrica:
Freire,

Fallando da Vida de D. Joilo de Castro, exaltou justan
0 merito incontestavel d'este monumento litterario, e censuro:
parte historica, por ser, a muitos respeitos, manifestamente co
traria & verdade.

Concluiu apresentando e apreciando uma chroniea manusecripta
e inedita dos feitos de D. Jodo de Castro, escripta por seu neto
D. Fernando de Castro; e mostrou ser provavel que Jacintho
Freire, para escrever a sua chronica, se guiasse por aquella.

O sr. Miguel Osorio niio procurou ser eloquente: fallou agra-
dayelmente, com simplicidade e naturalidade; e interealon habil-
mente no seu discurso anecdotas curiosas, que por si bastariam
para desenfadar o auditorio, se, para captivar.a atteng¥o d’'este,
nio bastassem a valia do assumpto, e a respeitabilidade do con-
ferente,

— Dias depois, fomos nds mesmo o conferente, occupando-nos
da f“’::”l‘.fﬁ{htf-"’d frek J'FJHII_?.:EI; S.!f:';'r.rﬂﬂ;u o lf'-!'_J-':J'I!III'J.'{.I de ‘-”-:J_',-“,E_ .1':_-_[;1 conto-
rencia fol reproduzida, com leves alteracdes, em o numero ante-
cedente d'esta Revista, e para 14 remettemos o leitor.

— Ultimamente, fez uma conferencia o sr. Avelino Callisto,
discursando sobre: A Liberdade e o ensino olrigatorio.

'Uumnguu por mostrar que estd imminente uma g:‘ﬂnde revo-
lugio social, promovida pela ultima das elasses socises, alludindo

- w
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4 luta entre o capital e o trabalho, e 4s tentativas da maxima
descentralisagfio Ibcal,

Fallou das prophecias do socialismo sobre a transformaciio da
sociedade; mas notou que, embora legitimas, essas prophecias,
silo um quadro que illude e que tem no reverso a anarchia e a
demagogia, se bem pensarmos na degradagiio moral e intellectual
das classes baixas, e no pouco respeito 4 lei.

Para que nilo fosse violenta a revoluglio social, mostrou que
ha necessidade de regenerar o povo, intellectual e moralmente,
e que, nfio sendo a soberania do povo senfio a soberania da razilo,
a educagio e a instrucglio slo as condigdes d’essa soberania.

Distinguiu do arbitrio a liberdade; e disse que o Estado, im-
pondo o dever legal da instrucgdio, ndo contrariava a liberdade,
que ¢ 0 bem, mas contrariava o arbitrio, que pdde ser o mal.

Insistiu em que, educado e instruido o pove, caminharemos pa-
cificamente desde a monarchia liberal até 4 republica unitaria,
e d'ahi até 4 federaglo; e concluiu por insinuar que o illustrar
0 povo é guial-o para a liberdade, pois que a ignorancia ha sido
0 agente principal de todos os despotismos.

O sr. Avelino Callisto falla com enthusiasmo; os gestos sito
sempre animados, a ponto de tocarem o exaggéro; e a palavra
sal-lhe facil e 4s vezes eloquente.

— Ao despedirmo-nos do anno de 1873, langamos-lhe instin-
ctivamente uma vista retrospectiva, e vemos, no campo das scien-
cias e das letras, prostrados alguns dos mais desvelados cultores
destas. A Inglaterra perdeu Stuart Mill; a Franga, Amédée
Thierry; a Italia, Alessandro Manzoni; Portugal, o doutor Reo-
drigues de Brito. Pronunciemos um memento de piedade e gra-
tidio a0 pé das campas que se abrem para aquelles que nos fo-
ram mestres e companheiros de trabalho,

John Stuart Mill era um publicista distincto e uma alma no-
bilissima. A sciencia do direito publico deve-lhe immorredoiros
monumentos de saber, e a democracia deve-lhe esforgos sinceros
e vehementes em prol da causa, tres vezes sancta, da emancipagiio
da mulher.

Amédée Thierry era um historiador de incontestavel merito.
Nfio possuia em gréu tio elevado, como seu irmio Augustin, os
dotes de critica e investigagiio profunda, mas historiava com sin-
ceridade e lisura, e foi um dos homens que neste seculo mais en-
riquecen a historiographia franceza.

Alessandro Manzoni, alem de innumeras composicles poe-
ticas, que o fizeram rival de Lamartine, deixou aquelle notabi-
lissimo romance historico 7 promessi Sposi, que, dentro de poucos
annos, logrou mais de trinta edigdes.

Rodrigues de Brito havia consagrado a maior parte das suas
vigilias aos problemas da philosophia do direito e da philosophia
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da historia. Publicou ha annos a sua Philosophia do direito, 1i-
vro vantajosamente apreciado em Portugal, na Hispanha e no
Brasil; e deixa incompleta a sua 7 *hilosophia da historia do chis-
tianismo, obra que, depois de completa, seria sem contestagilo,
para 0 nosso tempo, um dos mais profundos e prestimosos traba-
lhos de critica historica.

Nunca elogidmos publicamente este escriptor em sua vida. A
posiglio especial em que o destino nos collocara com relaciio a
elle, poderia fazer tomar por lisonja o que apenas seria saudaciio
merecida.

Hoje porém, que o mestre e o amigo j4 nfo péde sorrir aos
nossos comprimentos, deixamos cahir aqui, dos olhos razos de
agua, uma lagrima sincera ; €, em nome de um seculo essencial-
mente trabalhador, em nome da geragio que se afadiga em edi-
ficar sobre o passado o edificio da civilisagiio futura, Consignamos
aqui esta homenagem posthuma ao obreiro infatigavel, que cahiu
esmagado pelo edificio que construia,

Rodrigues de Brito ndo era um pensador dos que se improvi-
sam inconscientemente ao lado do cathecismo de politica ou so-
ciologia: refizera-se o seu espirito, devassando os mais profundos
e mais solidos monumentos que a sciencia tem elaborado no seio
da Allemanha, da Inglaterra e da Franga; e alargara-se a sua
intelligencia, consumindo mezes e annos na soluciio de gravissimos
problemas.

Podem discutir as idéas de Rodrigues de Brito sobre Philoso-
phia do direito: o que ninguem poderd é contestar ao pensador
um grande trabalho de mtelligencia, uma razfio clara e um espi-
rito recto.

Nio vem a ponto discutir-se aqui o livro que elle chamou Phi-
losophia do direito : todos, mais ou menos, o conhecem. Mas, em
occasiio propicia, fallaremos de espago sobre as 300 paginas da
obra que nem sequer deixou em meio: a Philosophia da historia
do christianismo.

Entrementes, desafogue-se a dor que nos toma, enderegando
a0 homem que na vida terminou a sua viagem trabalhosa e hon-
rada um adeus de respeito e de saudade.

CAxNDIDO DE FIGUEIREDO.
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De La Thermosémiologie et Thermacologie

Analyse de la loi thermo-différentielle. Observations originales
touchant U'influence de divers moyens thérapeutiques sur la tempé-
rature pathologique, Par le docteur P. F. Alvarenga, membre ti-
tulaire de Uacadémie royal des sciences de Lishonne, médeein ho-
norairve de la matson de sa majesté le Roi de Portugal, professeur
a "école de médecine de Lisbomne, ete. ete,

Traduit du portugais par J. F. Barbier, docteur en médecine
de la faculté de Paris, médecin de 'azyle St. Louis, ete. ete.

I

tegistamos com grande prazer nos annaes da bibliographia
medica portugueza a publicagio de uma obra importante, devida
. illustrada penna de um dos mais conspicuos e laboriosos escri-

tores contemporaneos.

Sahiu dos prelos da academia real das sciencias de Lisboa um

vecioso trabalho, eom o titulo que deixamos transeripto, conge-
nere de outro, de que neste periodico demos noticial.

Referimo-nos ao exceliente Précis de thermométrie clinique
générale.

Continha uma exposi¢io tdio clara e substancial, guanto era
possivel, do que se conhecia de mais positivo e mais util deerea
d’esta sciencia.

Era um livro novo na férma e novo na essencia, como nunca
sahira de nossos prelos, sobre tdo importante assumpto.

Characteriza a mesma originalidade o de que tractamos, frueto
de investigagdes incessantes do llustre academico.

I% uma maravilha como pdde conciliar estas nobres fadigas com
o cumprimento dos difficeis deveres do magisterio e dos da clinica.

Adimira-nos devéras a fecundidade do distincto professor, que
ha tantos annos estd illustrando a classe com repetidos escriptos,
prezados e lidos pelos mais celebres medicos de todos os paizes.

Offerecendo-nos valiosos documentos de longos e severos estu-
dos, sem transcurar as funcgdes do servigo publico, a que é obri-
gado a consagrar boa parte da vida, mui severa ligho dd o sr.
dr. Alvarenga aos negligentes, que por ahi vegetam em ocio vil,
surdos a estes generosos brados, indifferentes a tio polidos esti-
mulos.

I Lustituto, vol. decimo quinto, pag. 95.
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Dividiu o eximio professor a sua obra em tres capitulos: tra-
cta no primeiro da thermosemiologia, ou da temperatura consi-
derada em relagio 4 semiotica; no segundo da lei thermo-dif-
terencial, cyelo thermometrico de algumas molestins; no terceiro
da thermaecelogia, ou da temperatura nas suas relagles com a
therapeutica.

Deu o estimavel auctor ao ultimo capitulo o desenvolvimento,
que requeria a epigraphe, considerando 0s mejos therapeuticos
em relacio 4 temperatura pathologica,

Dividiu estes meios therapeuticos, denominados tambem anti-
pyreticog, em tres classes: comprehenden na primeira a dieta, os
banhos e as loglies; na segunda as emissdes sanguineas, os anti-
moniaes, 0s mercuriaes, os arsenicaes, e os alealinos: na terceira
& quina e seus derivados, a veratrina, o alcool, o0s preparados de
chumbo, a ipecacuanha, carbonato de ammoniaco, a digitalis
purpurea, e a digitalina. E de cada um d’estes meios therapeu-
ticos determinou os effeitos sobre a tem peratura pathologica.

11

Quizeramos transportar o leitor ao campo ameno dos factos,
que servem de base ds doutrinas thermosemiologica ¢ thermaco-
logica; por-lhe deante dos olhos os formosos quadros, d'onde se
derivam estas doutrinas; assignar-lhe a novidade e rigor das ob-
servacies ; compartir, ﬁmlfnmnm, 0O prazer que nos causon a lei-
tura d'esta obra notavel, em gque pouco a pouco se nos vio des-
cortinando horisontes nunca vistos, cuja existencia pedia presu-
mir-se, mas que sdmente agora se nos patentciam, como se nos
guiara nesta peregrinagiio scientifica uma colamna de extranho
brilho.

Nilo o fazemos, porque tudo quanto podéramos dizer, seria in-
ferior 4 concisa mas perspicua linguagem do illustre professor.

14 necessario ler a propria obra. Dessedente o leitor nas aguas
caudaes d’esta fonte crystallina ; inunde-se de luz, receba-a, po-
rém, directamente do foco, e nio reflectida através de outro meio,
que a embacie.

Incitariamos, se de incitaciio carecesse, o sabio academico a
proseguir nas suas observagdes thermacologicas. Uberrimo & o
solo, e produzird fructos 0pimos.

F. A. RuopriGUES DE Gusmio.




As Racas Historicas da Peninsula Iberica e a sua influencia no
Direito Portuguez, por Julio de Vilhena, doutor em direito e
socio effectivo do Instituto de Coimbra.

Alguns artigos, que o nosso presadissimo consocio, o sr. dr.
Julio de Vilhena, inseriu ha pouco tempo neste jornal sobre as
racas historicas da peninsula iberica, foram convertidos em livro,
0 qual tem sido tractado com especial benevolencia tanto por
nacionaes como por extrangeiros.

Em 141 paginas esta obra, pequena no tamanho mas grande
e importante pelo assumpto, revela os altos dotes litterarios do
seu auctor, A linguagem, escrupulosamente correcta, ¢ opulenta
nos termos, graciosa e ingenua na contextura, e de nobre e sin-
gela naturalidade. A farta e esmerada erudi¢io que ostenta,
espontanea e sem pedantismo, e o bom senso e criterio com que
discute as suas theses, denunciam um auctor a quem o futuro
destina um dos primeiros logares na republica das letras.

Com estndo de ferro e intelligencia de oiro tem o sr. Vilhena
abertos diante de si extensos horisontes. Em annos ainda verdes
é raro apresentar fructos tio sazonados. Multiplicando eom o
vigor da edade o vigor da applicagio, se influencias extranhas
o ndo desviarem d'este caminho, nlio conhecemos quem com taes
predicados possa ir mais longe. A vista de tiio formosos trabalhos
niio estamos no caso de exclamar com o poeta latino: Et tu Mar-
cellus eris.... O poeta enthusiasma-se com a perspectiva graciosa
d’'uma sombra, e nds temos diante dos olhos esplendida realidade.

Como jurisconsulto, e ainda mais como historiador, porque estas
duas qualidades andam sempre unidas, o sr. dr. Julio de Vilhena
goza jd4 a reputacio d'um dos primeiros da peninsula iberica.
E npfio somos nds que o dizemos: aos ouvidos nos chegam os
echos da sua fama, repercutidos nos sons de extranhas linguas.

Primeiro foi o seu livro saudado por Vietor Hugo com affe-
ctuosa estima, e depois analysado com magistral proficiencia por
D. José Amador de los Rios, aquelle um genio sublime, e este
um grande talento das duas novas republicas do occidente da
Europa.
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O propheta Ezechiel diz algures no sen livro: «E vi, e eis
que mio mysteriosa me foi enviada a mim, na qual se achava
um livro enrolado..... E elle me disse: Filho do homem, come
tudo quanto achares; come esse volume..... E eu abri a minha
bocca, e elle me deu a comer aquelle volume..... E eu o comi ;
e elle na minha bocea se fez doce como o mel. »

Vietor Hugo, alludindo a esta passagem, diz que comer o livro
comprehende numa imagem extranha e energica toda a férma de
perfectibilidade, que se resume na sciencia e no ensino.

E na verdade assim. CompBe o auctor o seu livro, offerece-o
a0 povo, e este devora-o. As idéas reproduzidas no volume en-
carnam-se na mente de todos, e mais cedo ou mais tarde dario
o seu fructo, doce como o mel na phrase do propheta. Mas isto
serd somente com os fructos de benglio, que muitas vezes sio
elles de maldiglo, e travam na bocca como o absinthio.

Grave, e solemnemente grave, ¢ a responsabilidade do eseri-
ptor, que atira com o seu livro para a voragem profunda da
publicidade. Os innumeros exemplares, dispersos accidentalmente
por milhares de miios, assemelham-se de certo modo com as folhas
da sibylla, baralhadas pela aragem e avoejando desordenadas.
Parece-vos caprichoso o acaso, innocente o effeito, mas & fatal
a for¢a que as impelle, um mysterio a desordem que as confunde.
O auctor é lavrador que langa a semente 4 terra, apostolo que
proclama a doutrina, architecto que constroe o edificio. I mister
boa semente para ser vicosa a seara, doutrina pura para ser boa
a instrucgdio, cimento seguro para ser solido o edificio.

«Toma a tua mio cheia de brazas de fogo.... e espalha-as so-
bre a cidade» disse o mesmo Ezechiel. Ora o fogo originard o
incendio, e o incendio produzird a destruiglio, se a mio for
inexperiente, ou o espirito malicioso, ou impuro o combustivel,
Nilo acontecerd porém assim, se o calor for temperado e benefico,
4 maneira do calor do sol, que vivifica e reanima a terra.

Estas consideragBes occorrem naturalmente ao espirito em frente
d'um livro, e sobretudo d’um livro novo..... Um livro novo é a
crianga recem-nascida com o livro da vida aberto em branco.
Ennegrecel-o-ha com o crime ?... esmaltal-o-ha com a virtude ?...
Assim o livro, posto nas mios do leitor, se pode ser veneno que
mate, tambem muitas vezes ¢ triaga que cura.

E o que dizemos do livro se péde applicar ao jornal. Ambos
siio elevagles arriscadas: o primeiro é uma montanha, o segundo
uma tribuna, a Tarpeia e os Rostros ; aquella talvez um preci-
picio, estes por ventura um pedestal de Paschino.
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Um livro ou jornal nfio se parecerfio por ventura com uma
pedra?.... aquella pedra de David, o poeta, derribando a Go-
lias, o ignorante?..... a pedra de Daniel, o vidente, que, despe-
dida mysteriosamente sem mio que a solte, cresce e avigora na
carreirg vires wcquirit eundo, e se eonverte em montanha ‘que
cobre e alaga a terra?...

Um Jivro ¢ na realidade umiomonte, monte de bens ou de
males, «e sciencia ou de ignorancia; sunt montes boni, sunt
montes mali; montes boni, magnitudo spirvitalis; montes mali,
tumor superbice'. Umas vezes mostra-se-nos Alpes de neve, outras
Vesuvio de fogo ou Etna de estragos. Resplandece-nos tambem
esplendido e brithante como o Thabor. Vemol-o aqui nm Smai
de trovdes, alli um Moriah de sacrificios, aeold nm Horeb de
mysterios. Tudo isto é o livro e é 0 jornal, e ambos estio hoje
identificados e travados com a'existencia da' humanidade, de
modo que mio ha desligal-os d'ella como ‘condigiio cssencial do
seu progresso. Kmbora de indole diversa; ambos convergem para
o mesmo fim e prestaram sempre eminertes servigos 4 causa da
civilisagio, e onde quer que apparecam sio symptoma certo de
muita vida social. Prevam que a intelligencia trabalba, que ha
quem escreva e quem leia, e que aproveitam todos.

No 'sacerdocio da imprensa ordenou-se o sr. dr. Julio de Vi-
lhena muito cedo; mwas os seus passos tém sido seguros nesta hon-
rosa carreira, e tanto no jornal como mo livro tem dado provas
do gen grande merito. O seu caminho por estas alturas arrisca-
das ha de ser sempre facil; vel-o-hemos evitar com dextreza as
perigosas escarpas da Tarpeia, e alcangar como homenagem os
triumphos solemnes do Capitolio.

O que ¢ e 0 que vale como escriptor podemos dizel-o com as
suas proprias palavras, pintura fidelissima do seu character litte-
rario. Tracando com mido de mestre estes delineamentos, nio
cuidava elle de certo ser o seu proprio Daguerre: «..... 0 escri-
aptor critico precisa, antes de tudo, ‘de uma expressiio claraj a
ediaphaneidade do sen estylo deve deixar entrever a limpidez da
«sua concep¢iio. A critica historica, desentranhando documentos,
aexerce as altas faculdades da interpretacio, formila as leis e a
etheoria, e carece em todas as suas operacdes de um profundo
«bom senso e de um talento audaz e subtil. Sé com estes ele-
amentos & que se pdde escrever a historia do direito e de todas
«as outras instituigdes sociaes.»

Iistas qualidades transluzem em todos os escriptos do mosso
consocio, e muito especialmente no livro que temos debaixo’ dos
alhos. O talento audaz e subtil allia-se nesta cbra com uma syn-
these delicadissima e uma admiravel perspicacia. I cabe bem

I 8. Agost.
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aqui o termo audaz, porque o sr. Vilhena sustenta denodado &
independencia das suas opinides, e combate com firmeza e impar-
cialidade as doutrinas que lhe siio adversas. «O eseriptor eritico
«(diz elle) ¢ essencialmente polemista. As suas faculdades analy-
«ticas sentem-se perfeitamente 4 vontade quando, em vez'de um
emonumento historico, tem diante de si um trecho do adversario,
t.... E entiio que os grandes talentos criticos floreiam brilhante-
amente a penna no terreno agitado da polemica.»

Ha sobre tudo nestas preciosas paginas um encanto indefini-
vel, que se experimenta quasi inconscientemente, e que nasce do
lago estreito com que a historia e & litterstura se abragam espon-
taneas. Ksta ligagiio nilo se revela, sente-se ; é uma unidio hypos-
tatica da idéa com a férma, sio duas manifestacBes do espirito
mysteriosamente identificadas. Se a historia é sciencia, a littera-
tura vale como educagio ; e o eseriptor tho primorosamente edu-
cado é como o cavalheiro de fino tracto e fidalga cortezia, que
mostra nos ademanes a aristocratica urbanidade que lhe é ingenita.

III

Notavel e unica ¢é a historia do Mediterraneo. Cortando o velho
{.'tn'.’réitl‘.]llt*, 'I‘i't-‘;_:.'i~|.]|ll no selo um ;-u:fru im:m'—}n-‘-i]_, orlado de
peninsulas e semeiado. de ilhas: banha toflo o austro-da Eu-
ropa, a Africa fronteira, e ao Oriente a Asia, e como um vasto
docel cobrelhe a superficie o céo amoroso ‘da zona temperada.
Povoaram as suas praias nages famosas e singularmente illus-
tres, das quaes empunharam umas o tl'identf:., outras: a ]_'fl’!l @
todas a langa; alli florescia o commercio, aqui a litteratura e em
todas superabundava o esforco. A navegagio realisava prodigios,
¢ 0 enthusiasmo religioso collocava as Argos nas estrellas ; as
epopeas immortalisavany as expedi¢es, ¢ Marte ministrava assum-
pto s epopeas. Iiste ponto era o centro de toda a grandeza, o
foco de toda a civilisaglo; para aqui convergiam as gentes da
terra, 4 similhanc¢a dos turbilbdes de Descartes ou dos planetas
que gravitam no espago. Podiamos dizer como de T'yro o pro-
pheta biblico :

Qua:toz povos abrange o munde inteiro
Tracto comligo tinham:
De toda a parte vinham
Em teu seio vastigsimo esconder
As produegies immensas, que eriavam
As regides diversas que habitavam 1,

L]

Ora as perolas do Mediterraneo foram sempre as tres penin-

I Trad. de F. Dias Gomes,




284 0 INSTITUTO

sulas da Europa—a Grecia, a Italia e a Hispanha. A primeira
foi grande, a segunda maxima; teve aquella a supremacia do
ingenho, esta a do valor, e ambas o sceptro do mundo antigo.
Quem nfio conhece a Hellade, ungida com a doutrina dos seus
philosophos e perfumada com os carmes dos seus poetas ?... Quem
esqueceu jdmais o Lacio, cujos limites terminavam no Oceano e
a fama nos astros, e de quem a divindade dizia:

++as00. DEC metas rerom nec tempora pono— ?

E cheio o mundo com a gloria d'estas duas, o que restava 4
terceira peninsula para ser grande?!... A Hispanha, este jardim
das Hesperidas osculado pelas ondas de dois mares, niio cedia a
suas irmiis na suavidade do seu elima ou no genio de seus filhos,
e foi maior. Nio disputou a litteratura de Athenas ou o poder
de Roma, nem pretendeu afrouxar os echos da sua grandeza.
Deixou-lhes o Mediterraneo e devassou o Atlantico, e o Indieo,
e o Pacifico; corren os véos que escondiam novos mundos, e
deixou o antigo deslumbrado. Poz o sello ds edades velhas, e
iniciou a serie de novos tempos,

Magnus ab integro saeclorum nascitur ordo.

E destes povos, das ragas historicas da peninsula iberica, que
tracta o livro do sr. Vilhena.

Na historia antiga ostenta-se-nos a Hispanha como um vasto
theatro; sfio os dramas variados, e mais variados os seus actores.
Quasi que nlio ha povo que nilo represente nesta scena politica,
e deixe de si tradiglo ou monumento. A peninsula parece-nos
um paiz singularissimo, similhando — seja-nos licita a ecompara-
¢io — immensa hospedaria, onde todos tém voz e commando,
menos os donos da casa. Hoje predomina o commercio, porém
8fio 08 phenicios que pozeram as proas de suas naus alem do es-
treito; dmanhdi o echo enrouquece com os sons da tuba guer-
reira, e do Ebro parte o golpe que faz empallidecer o deus do
Tibre, mas as cohortes chamam-se africanas e o seu chefe &
Annibal carthaginez. Mais tarde a purpura romana cobre os
hombros da terra de Viriato, a qual d4 ao solio imperial monar-
chas como Trajano e Marco Aurelio, e 4 litteratura latina poetas
como Silio e Lucano, philosophos como Quintiliano e Seneca.

I isto nio se vé sémente nas edades mais proximas: na pe-
numbra dos tempos remotos ainda enxergamos os hebreus, os
gregos, os celtas, e muitos outros povos que a tradiglio imagina
ou mostra povoando e colonisando as nossas terras. Este fertil solo
era entdio como um rico colmear, em que lidam incessantemente
laboriosas abelhas no fabrico de seus productos ; ou, ainda melhor,
como o novello do bicho da seda, seu mysterioso involucro, d’onde
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depois irrompe alado, e transpde os ares buscando novos centros
de actividade.

Na edade media a individualidade nacional characterisa-se. Os
barbaros, especialmente os godos, que substituiram os romanos,
e depois os arabes, que substituiram os godos, e mais tarde outra
vez 0s godos e os arabes, estabelecem estados regulares, que de-
pois de varias evolugBes politicas se consolidam. Esta labutagfio
é constante e energica; as lutas sio rudes, e na rudeza do tra-
balho se robustece e desenvolve o espirito de independencia e
autonomia,

Com elegancia diz o nosso poeta :

ll'li-l!!l-l‘l-i-lll.. LI T T

Com nagdes differentes sc engrandece,
Cercadas com as ondas do Oceano:
Todas de tal nobreza e tal valor,

Que qualquer d'ellas cuida que é melhor.

Tem o Tarragonez, que se fez claro

Hu{citandﬂ Parthenope inquieta :
O Navarro, as Asturias, que reparo

J4 foram eontra a gente mahometa ;
Tem o Gallego cauto, e o grande e raro
Castelhano, a qﬁem fez o seu ];I]mmt.a

Restituidor de Hispanha e senhor d'ella,
Betis, Ledo, Granada com Castella.

E dos nobilissimos dotes que adornam os filhos da peninsula
tambem canta com energica entoagiio :

E kR E . m o " owoa EEEE NN R

- .- NuUNea poderd com forca ou manha
A fortuna inquieta por-lhe noda,

ue Ih'a ndo tire o esforco e ousadia
Dos bellicosos peitos que em si cria.

Rematada a guerra dos sarracenos com a sua completa expul-
sflo, firma-se ainda com mais forca o famoso reino das Hispanhas,
e a seu lado o nosso pequeno mas inclyto Portugal. A estas duas
nagbes cabe a gloria de iniciar o periodo da historia moderna
com descobertas e conquistas extraordinarias, que influiram pode-
rosamente nos progressos dos nossos tempos.

Nenhum peninsular, ao divisar no mappa da Europa a terra
heroica do seu bergo, deixard de exclamar com o vivido transporte
do troiano:

LI R S'R'I“IIE#I Illll-llit!-ll-l-luppli-l----'-!
Hic domus, haec patria est....,.....

Cujo brado o nosso epico poz mais tarde na bocca do argonauta
portuguez:

Esta ¢ a ditosa patria minha amada.
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Tracta o sr. Vilhena da genealogia dos povos hispanhoes;
investiga as origens da sociedade peninsular, e assignala uma
como. precipua e fonte genuina e distinctiva da raca, a qual é a
latina. % minucioso e paciente o seu estudo; as suas escavagdes
historicas e philologicas sio feitas com tino e realcadas por um
criterio seguro e consciencioso. Delicado escapello ¢ a sua penna,
habil e dextra a mlo que a dirige; o seu livro faz lembrar o
botanico que recolhe na pasta as plantas preciosas que procurou
no eampo, on o chimico que analysa com impertinente trabalho
08 corpos submettidos a0 seu exame,

Agita-se pa tela da discussiio litteraria o assampto das ragas
historicas, e foi este o motivo que originow o livro do sr. Vilhena
a fim de reivindicar para a raga latina as preeminencias que lhe
pertencem de direito na causa da civilizsagiio. «Ultimamente (diz
«elle) o problema das ragas veio ao terreno da discussio e andam
eempenhados na lucta os mais robustos eontendores, Os natura-
elistas allemies pt'nulamnm a superioridade da raga germanica
asobre a raca latina, querendo usurpar a esta o primado da ci-
evilisagiio da Europa. Us philosophos coadjuvam os naturalis-
«tas; perscrutam-se os phenomenos naturaes, analysam-ge as re-
aligidps, as litteraturas e asjurisprudencias,»

lsta materia — seja dicto com maxima franqueza — é um
pouco difficil e muito complicada; e introduzida, por ventura
de proposito mas erradamente, na politica europea, tem sido
aprofundada na Fran¢a depois da guerra que esta nagflo susten-
tou com a Prussia, para attenuar os effeitos da sua derrota exci-
tando nas nagdes neo-latinas vs odios que derivam naturalmente
da heterogeneidade das ragas.

E isto se conhece prineipalmente pela famosza monographia de
M, A. de Quatrefages, intitulada La race prussicnne, onde este
afamado naturalista pretende insinuar com grande finura e saga-
cidade a separagiio absoluta do elemento prussiano, nilo &6 do
latino mas até do germanico! Ii verdade que logo no principio
assevera elle a sua imparcialidade por estes termos notaveis:
« L'application de Fanthropologie & la politique n'est pas seulement
cune source d'erreurs ; elle est surtout grossze de périls & peu pres
einévitables. Bien loin de préparer la paix universelle qu'on nous
«promet en son nom, elle ne peut qu'engendrer l'esprit de haine,
equ'éterniser la guerre.» Todavia no decurso do seu trabalho
desmentem-se as suas palayras. A critica conserva invariavel-
mente o seu character scientifico, mas sem nunca perder de vista
o character individual; a analyse historica ¢ rigorosa e severa,
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mas tambem parcialissima. Se ha alli seriedade e rigidez, niio
vemos a inflexibilidade do juiz, nem a independencia que deve
ser inseparavel da eritica. Pura elle o prussiano ndo é o allemiio,
nem o europeu civilisado, ¢ ainda o slavo puritano! Enunciando
as atrocidades da guerra, e especialmente o bombardeamento do
Muséum, de que é professor, éxclama com vehemencia : a«Ne re-
«connait-on pas & ce trait le Slave tel que l'ont peint les auteurs
aclassiques et M. Amédée Thiercy ? Il 0’y a la quune différence
ade temps et de science. Au lien des javelots de ses ancétres,
ele Prussien nous envoyait a Vimproviste ses obus & longue
aportée.» !

fista apreciagiio- é manifestamente injusta, mas os escriptores
germanicos niio slio menos parciaes neste assumpto. De ambos
os lados ee jogam armas suspeitas; os tiros da eritiea revelam
que nio amortecen ainda o echo dos tiros do canhio.

As lancas que nesta lica tercou o sr. Vilhena tergon-as com
gentileza, declarando-se franca e alertamente contra a preponde-
rancia germanicea, porque em todos os seus laboriosos estudos v
as creagies mais esplendidas do grande genio latine, alumiado
pelo espirito christio. A sua analyse ¢ erudita e sincera, sempre
conscienciosamente sincera, e sem que pretenda accender no Campo
das letras uma pugna ingloria e esteril.

A differenca de ragas é evidente e characteristica (como diz o
mesmo M. Quatrefages) quando. se tracta do branco, do amarello,
e do negro, porque sio estes os tronces fundamentaes que derivam
do genero humano. Foisé o primeiro, come ¢ notorio, que povoou
a:Europa, subdividindo-se ainda em tres ramos ou typos,; aryano,
semitico e allophylo. Segundo os estudos modernos o aryano foi o
que preponderou, e ¢ elle a fonte d'onde descendem entre ontros
0s pavosibericos. A este respeito diz o sr. Vilhena com elegancia
e generoso enthusiasmo: «A Hispanha era essencialmente aryana.
«Us iberos, os celtas, os gregos, os romancs e, por fim, as inva-
asdes germanicas na sua juxtaposiciio no territorio iberico, tinham
eformado um corpo, em que circwava o sangue d'essa raga pre-
«destinada pelas leis providenciaes da historia a gular a huma-
enidade no eterno labor da civilisagio. Superior a todos, o ele-
¢mento romano, com a sua linguagem rica, polida e elegante,
«majestosa na epopeia, suave no idylio e na egloga, vehemente
anos arrebatamentos da tribuna, com a sua litteratura esplendida
“@ com a sua jurisprudencia verdadeiramente colossal, inoculou-se
ano coragio da Iberia, e tantos e taes effeitos produzin, que, ainda
choje, decorridos quatorze seculos depois da invasio germanica
«e onze depois da invasiio dos arabes, se revela o genio latino
sentre os povos da peninsula nas locugdes formosas do seu idioma,
enas creagdes brilhantes da sua litteratura, nos monumentos per-
«duraveis do seu direito,»
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Este brado nfio podia passar desapercebido na Franga, em cujo
coragiio calava mais profundamente. Inspirado pelos mesmos sen-
timentos, Victor Hugo dirigin ao erudito mancebo as seguintes
calorosas palavras: «Monsieur. Vous avez fait une oeuvre noble,
cutile et vraie. Votre travail sur la race latine est excellent. Au
emoment ot le nord cherche & terrasser le midi, il faut que le
«emidi se souléve avec toutes ses forces; les hommes comme vous
asont des combatants aujourd’hui et seront des vainqueurs de-
«main. »

Para a Hispanha a causa que pleiteava o nosso consocio era
identica, e a sua obra foi criticada pelo sr. D. José Amador de
los Rios com uma carta-artigo, inserta na Revista de la Univer-
sidad de Madrid, d'onde foi trasladada para este jornal. Esta
carta ¢ um complemento condigno do trabalho do sr. Vilhena, e
pode dizer-se que se acha intimamente alliada com a sua dou-
trina. Nella se presta plenissima justica 4s qualidades litterarias
e criticas do escriptor portuguez. Diz o sr. D. José Amador:
«Por manera que, abarcando ahora el general concepto de las
arazas histéricas, que realizan su vida social, civil y politica en
atoda la extension geografica de las Espaiias, puedo sin lisonja y
«sin peligro de error, manifestarle que hallo en su libro, 4 lo que
ame es dado entender, la clara luz de aquel generoso criterio, que
alleva siempre, por camino seguro, 4 la conquista de la verdad,
enorte Unico de toda investigacion util en las esferas de la ciencia
ahistorica.»

A estas apreciagles insuspeitas e competentissimas nflo po-
demos accrescentar mais do que o testemunho do nosso respeito
e da affectuosa estima que consagramos ao sr. Vilhena.

A. A. pa Foxseca PiNTo.
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